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NARIZENI RADY (ES) & 1234/2007
ze dne 22. Fijna 2007,

kterym se stanovi spole¢na organizace zemédélskych trhu a zvlastni
ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné narizeni
o spole¢né organizaci trhi*)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na clanky 36 a 37 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

vzhledem k témto davodum:

(1)  Fungovani a rozvoj spolecného trhu se zemédélskymi produkty
by mély byt spojeny se zavedenim spolecné zemédélské politiky
a zahrnovat predev§im spole¢nou organizaci zemédélskych trha,
jez mize mit podle ¢lanku 34 Smlouvy riizné podoby v zavislosti
na produktu.

(2) Od zavedeni spole¢né zemédélské politiky prijala Rada 21
spolecnych organizaci trhu pro kazdy produkt nebo skupinu
produktti upravené zvlastnimi zakladnimi natizenimi Rady:

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 234/68 ze dne 27. tinora 1968
o ziizeni spoleéné organizace trhu s zivymi rostlinami
a kvétinaiskymi produkty (3),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 827/68 ze dne 28. Cervna 1968
o spolecné organizaci trhu s nékterymi produkty uvedenymi
v piiloze II Smlouvy (),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2759/75 ze dne 29. fijna 1975
o spole¢né organizaci trhu s vepfovym masem (%),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2771/75 ze dne 29. fijna 1975
o spole¢né organizaci trhu s vejci (%),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2777/75 ze dne 29. fijna 1975
o spole¢né organizaci trhu s driibezim masem (%),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2075/92 ze dne 30. Cervna 1992
o spole¢né organizaci trhu se surovym tabakem (7),

— nafizeni Rady (EHS) ¢&. 404/93 ze dne 13. unora 1993
0 spole¢né organizaci trhu s banany (%),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96 ze dne 28. fijna 1996
0 spoleéné organizaci trhu s ovocem a zeleninou (°),

(*) Stanovisko ze dne 24. kvétna 2007 (dosud nezvefejnéné v Utednim vestmku)

() Ui vést. L 55, 2.3.1968, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢. 806/2003 (Ut. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

() Uk vést. L 151, 30.6.1968, s. 16. Nanzem naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 865/2004 (Ut. vést. L 161, 30.4.2004, s. 97).

() Uk vést. L 282, 1.11.1975, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 1913/2005 (Ut. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

() Uk vést. L 282, 1. 11.1975, s. 49. Natizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 679/2006 (Ut. vést. L 119, 4.5.2006, s. 1).

(6) Ui vést. L 282, 1.11.1975, s. 77. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 679/2006.

() Uk vést. L 215, 30.7.1992, s. 70. Naiizeni naposledy pozm&néné naiizenim
(ES) ¢. 1679/2005 (Ut. vést. L 271, 15.10.2005, s. 1).

(®) Ui vést. L 47, 25.2.1993, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 2013/2006 (Ut vést. L 384, 29.12.2006, s. 13).

() Ut. vést. L 297, 21. 11.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) ¢. 1182/2007 (Ut. vést. L 273, 17.10.2007, s. 1).
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— nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/96 ze dne 28. fijna 1996
o spoletné organizaci trhit s produkty zpracovanymi
z ovoce a zeleniny (1),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1254/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o0 spoletné organizaci trhu s hovézim a telecim masem (%),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o0 spole¢né organizaci trhu s mlékem a mléénymi vyrobky (3),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o0 spole¢né organizaci trhu s vinem (*),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1673/2000 ze dne 27. ¢ervence 2000
o spolecné organizaci trhu se Inem a konopim péstovanymi na
vlakno (3),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 2529/2001 ze dne 19. prosince 2001
o spoleéné organizaci trhu se skopovym a kozim masem (%),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zari 2003
o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (7),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zaii 2003
o spole¢né organizaci trhu s ryzi (%),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1786/2003 ze dne 29. zafi 2003
o spoleéné organizaci trhu se suSenymi krmivy (°),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 865/2004 ze dne 29. dubna 2004
o spoleéné organizaci trhu s olivovym olejem a stolnimi
olivami (1),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1947/2005 ze dne 23. listopadu 2005
0 spole¢né organizaci trhu s osivem ('),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1952/2005 ze dne 23. listopadu 2005
0 spoleéné organizaci trhu s chmelem ('?),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tnora 2006
o spoleéné organizaci trhii v odvétvi cukru ('3).

(3)  Rada kromé toho piijala tfi nafizeni se zvlastnimi pravidly pro
nekteré produkty, aniz by pro né zavedla spole¢nou organizaci
trhu:

— nafizeni Rady (ES) ¢. 670/2003 ze dne 8. dubna 2003, kterym
se stanovi zvlastni opatieni tykajici se trhu s ethanolem zemé-
délského pavodu ('4),

() Uik vést. L 297, 21.11.1996, s. 29. Natizeni naposledy pozménéné nafizenim

(ES) ¢. 1182/2007.

(® Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 1913/2005

() Ut. vést. L 160, 26. 6.1999, s. 48. Natizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 1152/2007 (U, vést. L 258, 4.10.2007, s. 3).

*) UL vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) ¢. 1791/2006 (Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

() Ut. vést. L 193, 29.7.2000, s. 16. Natizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 953/2006 (U, vést. L 175, 29.6.2006, s. 1).

(6) Ui vést. L 341, 22.12.2001, s. 3. Naiizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) ¢. 1913/2005.

() Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Natizeni naposledy pozméndné nafizenim
Komise (ES) ¢. 735/2007 (UE. vést. L 169, 29.6.2007, s. 6).

(®) UK. vé&st. L 270, 21.10.2003, s. 96. Natizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) ¢. 797/2006 (Ut. vést. L 144, 31.5.2006, s. 1).

(®) Ut. vést. L 270, 21. 10.2003, s. 114. Natizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 456/2006 (Uk. vést. L 82, 21.3.2006, s. 1).

19 Ur vést. L 161, 30.4.2004, s. 97.

(") Ut. wvést. L 312, 29.11.2005, s. 3. Nafizeni ve znéni natizeni (ES)
¢. 1247/2007 (Ut. vést. L 282, 26.10. 2007, s. 1).

&) Ur vést. L 314, 30.11.2005, s. 1.

(3) Uk vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) ¢. 1260/2007 (Ut vést. L 283, 27.10.2007, s. 1.

(%) Ut. vést. L 97, 15.4.2003, s. 6.
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— nafizeni Rady (ES) ¢. 797/2004 ze dne 26. dubna 2004
o opatienich ke zlepSeni obecnych podminek pro produkci
véelaiskych produktll a jejich uvadéni na trh (1),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1544/2006 ze dne 5. fijna 2006
o zvlastnich opatfenich na podporu chovu bource moruso-
vého (3).

Vyse uvedena natizeni (dale jen ,,zakladni nafizeni) jsou Casto
doplnéna privodnim souborem dalSich nafizeni Rady. VétSina
zakladnich nafizeni ma tutéz strukturu a fadu spolec¢nych ustano-
veni. To plati zejména o pravidlech pro obchod s tfetimi zemémi
a o obecnych ustanovenich, ale do jisté miry i o pravidlech tyka-
jicich se vnitiniho trhu. Zakladni natizeni Casto obsahuji odlisna
feSeni stejnych ¢i podobnych problémda.

Spolecenstvi jiz po n¢jakou dobu usiluje o zjednoduseni pravniho
prostiedi spolecné zemédélské politiky. Proto byl piijetim nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zati 2003, kterym se
stanovi spole¢na pravidla pro rezimy pfimych podpor v ramci
spole¢né zemédélské politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy
podpor pro zemédélce (), zfizen horizontalni pravni rdmec pro
vSechny pfimé platby, ktery sjednotil fadu rezimd podpory do
rezimu jednotné platby. Tento pfistup by se mél pouzit také
v piipadé zakladnich nafizeni. Proto by pravidla v nich obsazena
méla byt sjednocena do jednotného pravniho ramce a tam, kde je
to mozné, by odvétvové pristupy mély byt nahrazeny pfistupy
horizontalnimi.

Na zaklad¢é vySe uvedenych uvah by zakladni nafizeni méla byt
zru$ena a nahrazena jedinym jednotnym nafizenim.

Zjednoduseni by nemélo vést ke zpochybnéni politickych rozhod-
nuti piijatych v pribéhu let v ramci spolecné zemédélské politiky.
Toto nafizeni by proto mélo byt v zasad¢ technickym zjednodu-
Senim. Nemély by se jim proto rusit ani ménit stavajici nastroje,
pokud nejsou jiz zastaralé, nadbytecné nebo vzhledem ke své
povaze nevhodné k tomu, aby byly projedndvany na trovni
Rady, ani by se jim nemély stanovit nové nastroje nebo opatieni.

Za téchto okolnosti by toto nafizeni nemélo zaclenovat ty casti
spole¢nych organizaci trhu, které jsou predmétem reforem politik.
To se tykd zejména vétSiny Casti odvétvi ovoce a zeleniny,
odvétvi vyrobkll z ovoce a zeleniny a odvétvi vina. Ustanoveni
nafizeni (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96 a (ES) ¢. 1493/1999 by
proto méla byt do tohoto nafizeni zaclenéna, pouze pokud se jich
samych zadné reformy politik netykaji. Hmotnépravni uprava
téchto spole¢nych organizaci trhu by méla byt do natizeni zacle-
néna az po pfijeti pfislusnych reforem.

Spole¢né organizace trhu v odvétvi obilovin, ryze, cukru, suse-
nych krmiv, osiva, olivového oleje a stolnich oliv, Inu a konopi,
bananii, mléka a mléénych vyrobkl a bource morusového stanovi
hospodarské roky vétSinou podle biologickych produkénich cykla
kazdého z téchto produktti. Hospodaiské roky by proto mély byt
zaClenény do tohoto nafizeni tak, jak jsou pro uvedena odvétvi
stanoveny.

Ke stabilizaci trhli a zajisSténi pfimetené zivotni trovné zemédeélel
byl soucasné se zavedenim rezimd piimych podpor vytvoren
rozliSeny rezim cenové podpory v riznych odvétvich s ohledem
na ruzné potieby v kazdém z téchto odvétvi a zaroven s ohledem
na jejich vzajemnou zavislost. Tato opatfeni maji podobu vetejné
intervence nebo vyplaceni podpory soukromého skladovani

Ut. vést. L 125, 28.4.2004, s. 1.
U
Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim

I
I

. vést. L 286, 17.10.2006, s. 1.

Komise (ES) ¢. 552/2007 (Ut. vést. L 131, 23.5.2007, s. 10).
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produkti v odvétvi obilovin, ryze, cukru, olivového oleje
a stolnich oliv, hovéziho a teleciho masa, mléka a mlécnych
vyrobkll a vepfového, skopového a koziho masa. Vzhledem
k cilim tohoto nafizeni je proto tfeba zachovat opatieni cenové
podpory tam, kde jsou stanovena v nastrojich tak, jak byla vypra-
covana v minulosti, aniz by doSlo k v€cnym zméndm oproti
pfedchozimu pravnimu stavu.

Z dtvodu jasnosti a prihlednosti by ustanoveni upravujici tato
opatfeni m¢la mit spolecnou osnovu, méla by vsak dale sledovat
politiku, jiz se fidi jednotliva odvétvi. Proto je tfeba rozliSovat
mezi referen¢nimi cenami a intervencnimi cenami.

Spole¢né organizace trhu v odvétvich obilovin, hovéziho
a telectho masa a mléka a mlécnych vyrobkt obsahovaly ustano-
veni, podle nichz Rada mtze postupem podle ¢l. 37 odst. 2
Smlouvy ménit cenové trovné. S ohledem na citlivost cenovych
soustav by mélo byt vyslovné stanoveno, ze moznost ménit
cenové urovné podle ¢l. 37 odst. 2 existuje ve vztahu ke vSem
odvétvim, na ktera se toto nafizeni vztahuje.

Spole¢nd organizace trhu v odvétvi cukru navic stanovila
moznost prezkoumat standardni jakost cukru, kterd je v nafizeni
(ES) ¢. 318/2006 dale vymezena, zejména s ohledem na poza-
davky obchodu a rozvoj technické analyzy. Uvedené nafizeni
proto zakladalo pravomoc Komise pfislusnou pfilohu meénit.
Tuto moznost je nezbytné nutné zachovat, aby Komise mohla
v pripad¢ potieby neprodlen¢ piijmout opatieni.

Aby bylo mozné zajistit spolehlivé informace o cenach cukru na
trzich Spolecenstvi, mél by byt do tohoto nafizeni zaclenén
systém zaznamendvani cen stanoveny ve spolecné organizaci
trthu s cukrem, na jehoz zaklad¢ se stanovi uroven trznich cen
bilého cukru.

Ve snaze nedopustit, aby se rezim intervenci v oblasti obilovin,
ryze, masla a suseného odstfedéného mléka stal sam o sobé odby-
tistém, by méla byt zachovana moznost stanovit zahajeni vefejné
intervence pouze v urCitych obdobich roku. U produkti
z hovéziho a teleciho masa, vepfového masa a u masla by zaha-
jeni a ukonéeni vefejné intervence mélo zaviset na urovni trznich
cen v urcitém obdobi. Pokud jde o kukufici, ryzi a cukr, mélo by
byt zachovano omezeni mnozstvi, ktera je mozno v ramci vefejné
intervence nakupovat. Pokud jde o maslo a suSené odstfedéné
mléko, je potieba zachovat pravomoc Komise pozastavit bézny
nakup, jakmile je dosazeno urcit¢tho mnozstvi, nebo nahradit ho
nakupem prostfednictvim nabidkového fizeni.

Cenova troven, na niz by mél ndkup v rdmci vefejné intervence
probihat, byla v minulosti ve spolecnych organizacich trht
s obilovinami, ryzi a s hovézim a telecim masem sniZzena
a stanovena spolu se zavedenim rezimi piimé podpory v téchto
odvétvich. Podpora podle téchto rezim a intervencni cena spolu
tudiz tzce souviseji. Pro produkty z odvétvi mléka a mlécnych
vyrobkt byla zminéna cenova troven stanovena s cilem podpofit
spotiebu dotyénych produktii a zlepsit jejich konkurenceschop-
nost. V odvétvi ryze a cukru byly ceny stanoveny tak, aby
pfispély ke stabilizaci trhu v piipadech, kdy trzni cena v daném
hospodarském roce klesne pod troven referencni ceny stanovené
pro nasledujici hospodatsky rok. Tato politickd rozhodnuti Rady
zustavaji nadale v platnosti.

Tak jako v dfivéjsich spole¢nych organizacich trhu by toto nafi-
zeni mélo stanovit moznost nakladani s témito produkty nakou-
penymi v ramci vefejné intervence. Tato opatfeni by mela byt
pfijata takovym zplisobem, aby nedochazelo k naruSeni trhu
a aby byl zajistén rovny pfistup ke zbozi a rovné jednani
s kupujicimi.



2007R1234 — CS — 01.08.2009 — 005.002 — 6

(18) Diky svym intervenénim zasobam riznych zemédé€lskych
produkti ma Spolecenstvi moznost vyznamné piispét ke zlepSeni
situace svych nejchudsich ob¢and. Je v zajmu Spolecenstvi trvale
tuto moznost vyuzivat a zavedenim vhodnych opatieni dosahovat
snizeni téchto zdsob na béznou tUroven. Z téchto pohnutek
doposud stanovilo podminky rozdélovani potravin dobro¢innymi
organizacemi natizeni Rady (EHS) ¢. 3730/87 ze dne 10. prosince
1987, kterym se stanovi obecna pravidla pro dodavky potravin
z intervencnich zdsob organizacim povéfenym jejich rozdélenim
nejchud$im osobam ve SpoleCenstvi (). Toto dulezité socilni
opatfeni, které mize byt pro nejchudsi osoby velice dilezité,
by mélo byt zachovano a zalenéno do ramce tohoto nafizeni.

(19) Ve snaze prispét k vyvazenosti trhu s mlékem a stabilizaci trznich
cen obsahuje spolecna organizace trhu s mlékem a mlécnymi
vyrobky ustanoveni o poskytovani podpory soukromého sklado-
vani smetany, nékterych vyrobkd z masla a syra. Komisi byla
mimo to svéfena pravomoc rozhodnout o poskytnuti podpory
soukromého skladovani nékterych dalsich vyrobkt ze syra, bilého
cukru, nékterych druhd olivového oleje, nékterych produktd
z hovéziho a teleciho masa, suseného odstiedéného mléka, vepro-
vého masa a skopového a koziho masa. Vzhledem k tcelu tohoto
nafizeni by tato opatfeni méla byt zachovana.

(20) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1183/2006 ze dne 24. Cervence 2006
o klasifikaéni stupnici SpoleCenstvi pro jate¢né upravend téla
dospélych kusii skotu (%), nafizeni Rady (EHS) ¢. 1186/90 ze
dne 7. kvétna 1990, kterym se rozsifuje oblast ptisobnosti klasi-
fikacni stupnice Spole€enstvi pro jatecné upravena téla dospélych
kust skotu (%), natizeni Rady (EHS) ¢. 3220/84 ze dne 13. listo-
padu 1984, kterym se urcCuje klasifikacni stupnice Spolecenstvi
pro jatetné upravena téla prasat (), a nafizeni Rady (EHS)
¢. 2137/92 ze dne 23. Cervence 1992 o Kklasifikacni stupnici
Spolecenstvi pro jatecné upravena téla ovci, standardni jakosti
Cerstvych nebo chlazenych jate¢né upravenych t€l ovci ve Spole-
Censtvi (°) stanovi klasifika¢ni stupnici Spolecenstvi pro jate¢né
upravena t€la v odvétvi hovéziho a teleciho masa, vepiového
masa a skopového a koziho masa. Tyto rezimy maji zasadni
vyznam pro zaznamenavani cen a uplatiovani intervencnich
opatieni v uvedenych odvétvich. Navic maji za cil zlepSovat
prihlednost trhu. Tyto rezimy klasifikace jate¢né upravenych tél
by mély byt zachovany. Z tohoto divodu je vhodné zaclenit do
tohoto nafizeni jejich zakladni prvky a zmocnit Komisi k tprave
nékterych otazek spise technického razu provadécimi pravidly.

(21)  Omezeni volného ob&hu vyplyvajici z opatfeni, jejichz cilem je
zabranit Sifeni chorob zvifat, by mohlo pusobit tézkosti na trhu
s nekterymi produkty v jednom nebo vice Elenskych statech.
Zkusenosti ukazuji, Ze vazna naruSeni trhu, jako je vyznamny
pokles spotieby nebo cen, lze pficist ztraté davéry spotiebitell
v disledku ohroZeni zdravi vefejnosti nebo zdravi zvitat.

(22) Proto by do tohoto nafizeni mé¢la byt za stejnych podminek, za
jakych platila dosud, zaclen¢éna vyjimecna opatieni na ochranu
trhu stanovena ve spoleénych organizacich trhu s hovézim
a telecim masem, mlékem a mléCnymi vyrobky, vepfovym
masem, skopovym a kozim masem, vejci a dribezim masem.
Tato vyjimecna opatfeni na podporu trhu by méla byt piijimana
Komisi a méla by se pfimo tykat zdravotnich a veterinarnich

(") Ut. vést. L 352, 15.12.1987, s. 1. Nafizeni ve zn&ni nafizeni (ES) ¢. 2535/95

(}Jf. vést. L 260, 31.10.1995, s. 3).

() Uf. vést. L 214, 4.8.2000, s. 1.

() Ut. vest. L 119, 11.5.1990, s. 32. Natizeni ve znéni aktu o pfistoupeni z roku
1994.

() UK vést. L 301, 20.11.1984, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 3513/93 (Ut. vést. L 320, 22.12.1993, s. 5).

(®) Uk vést. L 214, 30.7.1992, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné natizenim
(ES) ¢. 1791/2006.
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(23)

24

25

(26)

@7

(28)

29

opatfeni piijatych v ramci boje proti Sifeni chorob, nebo by z nich
méla vyplyvat. Tato opatieni by méla byt pfijimana na Zzadost
¢lenskych statti, aby nedochazelo k vaznym narusenim dotcenych
trhi.

Moznost Komise pfijimat zvlastni intervencni opatieni, jestlize se
to ukaze byt nezbytné v zajmu G¢inné reakce na hrozbu naruSeni
trhu v odvétvi obilovin a zabranéni rozsdhlému pouziti vefejné
intervence v odvétvi ryze v nékterych regionech Spolecenstvi
nebo v zdjmu nahrazeni nedostatku neloupané ryze v duasledku
ptirodnich katastrof, stanovena v pfislusnych spole¢nych organi-
zacich trhi s obilovinami a ryzi by méla byt v tomto nafizeni
zachovana.

Pro cukrovou fepu podléhajici kvotdm by méla byt stanovena
minimalni cena odpovidajici standardni jakosti, aby byla zajisténa
pfimétena zivotni troven péstiteldl cukrové fepy a cukrové titiny
ve Spolecenstvi.

K zajisténi spravedlivé vyvazenosti prav a povinnosti cukrovar-
nickych podnikii a péstitelt cukrové fepy jsou tieba specifické
nastroje. Proto by standardni ustanoveni upravujici mezioborové
dohody obsazend diive ve spole¢né organizaci trhu v odvétvi
cukru méla byt zachovana.

Vzhledem  k  rozmanitosti  pfirodnich,  hospodaiskych
a technickych poméra je obtizné stanovit pro celé Spolecenstvi
jednotné podminky nakupu cukrové fepy. Mezioborové dohody
mezi sdruzenimi péstiteld cukrové fepy a cukrovarnickymi
podniky jiz existuji. Ramcova ustanoveni by proto méla pouze
stanovit minimalni zaruky pozadované jak péstiteli cukrové fepy,
tak cukrovarnickym primyslem k zajisténi fadného fungovani
trhu s cukrem s moZnosti odchylit se od nékterych pravidel
v ramci mezioborovych dohod. Podrobngjsi uprava byla diive
pro spolecnou organizaci trhu s cukrem stanovena v pfiloze 11
natizeni (ES) ¢. 318/2006. Vzhledem k tomu, ze se jedna
o vysoce technickou tupravu, je vhodnéjsi fesit tyto otazky na
urovni Komise.

Vyrobni davka stanoveni v ramci spoleéné organizace trhu
v odvétvi cukru s cilem pfispét k financovani vydaji v ramci
uvedené spole¢né organizace trhu by méla byt zaclenéna do
tohoto nafizeni.

Pro zachovani strukturalni rovnovahy trhit s cukrem na cenové
urovni blizké referencni cené¢ by méla byt zachovana moznost
Komise rozhodnout o stazeni cukru z trhu na dobu potiebnou
k obnoveni rovnovahy na trhu.

Spole¢né organizace trhu v odvétvi zivych rostlin, hovéziho
a teleciho masa, vepfového masa, skopového a koziho masa,
vajec a dribeziho masa stanovila moZnost piijimat néktera
opatfeni usnadnujici pfizptsobeni nabidky pozadavkim trhu.
Tato opatfeni mohou prfispét ke stabilizaci trhil a zajisténi prime-
fenych zivotnich podminek dotéenych zeméd¢€lci. S ohledem na
cile tohoto nafizeni by tato moznost méla byt zachovana.
V souladu s témito ustanovenimi muze Rada postupem podle
¢lanku 37 Smlouvy pfijmout obecna pravidla tykajici se téchto
opatfeni. Cile sledované témito opatienimi jsou jasné stanovené
a vymezuji povahu opatfeni, kterda mohou byt pfijata. Neni proto
tieba, aby pro tato odvétvi Rada pfijimala dal$i obecna pravidla,
a tato moznost by jiZ neméla byt stanovena.
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(30)

(€2))

(32)

(33)

(34

(3%)

(36)

V odvétvich cukru a mléka a mléénych vyrobki bylo po mnoho
let zakladnim nastrojem trzni politiky mnoZstevni omezeni stano-
vené v nafizeni (ES) ¢ 318/2006 a nafizeni Rady (ES)
¢. 1788/2003 ze dne 29. zaii 2003, kterym se stanovi davka
v odvétvi mléka a mléénych vyrobka (). Duvody, které
v minulosti vedly Spolecenstvi k pfijeti rezimi vyrobnich kvot
v obou odvétvich, stale trvaji.

Zatimco rezim kvot na cukr byl stanoven ve spole¢né organizaci
trhu v odvévtvi cukru, odpovidajici rezim v odvétvi mléka byl
dosud upraven pravnim ptedpisem oddélenym od spolecné orga-
nizace trhu s mlékem a mléénymi vyrobky, jmenovité nafizenim
(ES) ¢. 1788/2003. Vzhledem k zasadnimu vyznamu téchto
reziml a cilt tohoto nafizeni je vhodné zaclenit pfislusna usta-
noveni pro obé odvétvi do tohoto nafizeni, aniz by v porovnani
s predchozim pravnim stavem doslo k vécnym zménam téchto
reziml a zpusobu jejich uplathovani.

Rezim kvét na cukr podle tohoto nafizeni by proto mél obsahovat
opatfeni stanovena v nafizeni (ES) ¢. 318/2006, a zejména
zachovat pravni postaveni kvot, nakolik rezim kvot v souladu
s judikaturou Soudniho dvora pfedstavuje mechanismus regulace
trhu v odvétvi cukru, jehoz Gcelem je zajistit dosazeni cilti vefej-
ného zajmu.

Toto nafizeni by proto rovnéz mélo umoznit Komisi upravit
kvéty na udrzitelnou wroven poté, kdy v roce 2010 zanikne
restrukturalizaéni  fond zalozeny nafizenim Rady (ES)
¢. 320/2006 ze dne 20. tnora 2006, kterym se zavadi docasny
rezim restrukturalizace cukrovarnického primyslu ve Spolecen-
stvi (%).

Protoze je tfeba umoznit jednotlivym ¢lenskym statim jistou miru
pruznosti, co se tyCe strukturalnich zmén ve zpracovatelském
pramyslu a v odvétvi péstovani cukrové fepy a cukrové titiny
v dobé, kdy maji byt uplatiovany kvoty, méla by byt zachovana
moznost povolit ¢lenskym statim ménit v urcitych mezich kvoty
podnikil, aniz by byla omezena ¢innost restrukturaliza¢niho fondu
jakoZzto nastroje.

Aby trh s cukrem nenarusovaly prebytky cukru, stanovila
spolecnd organizace trhu v odvétvi cukru, ze by Komise méla
mit podle urcitych kritérii moznost stanovit podminky pro prevod
prebytkového cukru, pirebytkové isoglukozy nebo piebytkového
inulinového sirupu do nasledujiciho hospodarského roku, v némz
bude povazovan za vyrobu v ramci kvot tohoto roku. Kromé
toho, pokud nejsou pro urcitd mnozstvi splnény platné podminky,
stanovila rovnéz poplatek z prebytku, aby nedoslo k hromadéni
téchto mnozstvi ohrozujicimu situaci na trhu. Uvedena ustanoveni
by méla byt zachovana.

Nadale platnym ztstava hlavni ucel rezimu mlécnych kvot, totiz
snizit na dotyéném trhu nerovnovahu mezi nabidkou a poptavkou
a z ni vyplyvajici strukturalni prebytky, a dosahnout tak lepsi
rovnovahy na trhu. Mélo by byt zachovano ukladani davky na
mnozstvi mléka odebraného nebo prodaného pro piimou
spotiebu, které je vysSi nez urCité zarucené prahové mnozstvi.
V souladu s ucelem tohoto nafizeni zde do urité miry existuje
potieba provést zejména terminologickou harmonizaci mezi
rezimem v odvétvi cukru a rezimem mlécnych kvot a soucasné
v plném rozsahu zachovat jejich dosavadni pravni postaveni.
Z tohoto divodu se zdd vhodnym harmonizovat terminologii
v odvétvi mléka s terminologii v odvétvi cukru. Vyrazy ,,vnitro-
statni referenéni mnozstvi“ a ,,individudlni referen¢ni mnozstvi®

(") Ui vést. L 270, 21.10.2003, s. 123. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim

Komise (ES) ¢. 1186/2007 (Ut. vést. L 265, 11.10.2007, s. 22).
() Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 42. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 1261/2007 (Ut. vest. L 283, 27.10.2007, s. 8).
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(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

pouzivané v natizeni (ES) ¢. 1788/2003 by proto mély byt nahra-
zeny vyrazy ,vnitrostatni kvota® a ,.individualni kvoéta“, aniz by
doslo ke zméné definovaného pravniho pojmu.

Rezim mlécnych kvot v tomto nafizeni by v podstaté mél byt
utvafen podle nafizeni (ES) ¢. 1788/2003. Mélo by byt zejména
zachovano rozliSeni mezi dodavkami a pfimym prodejem a rezim
by mél byt uplatiovan na zaklad¢ individualniho reprezentativ-
niho obsahu tuku a wvnitrostatniho referenéniho obsahu tuku.
Zemédélcim by mélo byt za urcitych podminek povoleno
docasné prevadét své kvoty. Navic by méla byt zachovana
zasada, ze pokud je zemédélsky podnik prodan, pronajat nebo
preveden v ramci dédictvi, pfevede se odpovidajici kvota na
nabyvatele, ndjemce nebo dédice spolu s piislusSnym pozemkem,
pricemz by mély byt zachovany nékteré vyjimky ze zasady, Ze
kvoty jsou vazany na zemédélské podniky, aby bylo mozné
pokracovat v restrukturalizaci vyroby mléka a zlepSovani zivot-
nich podminek. V souladu s jednotlivymi zptisoby pievodu kvot
a na zaklad¢ objektivnich kritérii by méla byt zachovana ustano-
veni povolujici ¢lenskym statim, aby zaclenily Cast prevadénych
mnozstvi do vnitrostatni rezervy.

Davku z piebytku je nutné stanovit v odrazujici vysi a clenské
staty by ji mély uhradit, jakmile je pfekrocena vnitrostatni kvota.
Clensky stat by pak mél &astku, kterou je tieba zaplatit, rozdélit
mezi producenty, ktefi se na tomto piekroceni podileli. Ti by pak
na zékladé skuteCnosti, ze piekroCili své disponibilni mnoZstvi,
meli mit vicéi ¢lenskému statu povinnost uhradit svij prispévek
na splatnou davku. Clenské stity by mély Evropskému zem&dél-
skému zaruénimu fondu (EZZF) uhradit davku odpovidajici
ptekroceni jejich vnitrostatni kvoéty, snizenou o pauSalni Castku
ve vysi 1 %, aby tak byly zohlednény ptipady upadku nebo
definitivni neschopnosti nékterych producentti uhradit svij
ptispévek na splatnou davku.

Podle natizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. ¢ervna 2005
o financovani spole¢né zemédélské politiky (1) se vynosy
z doplnkovych davek v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkd pova-
zuji za ,,ucelove vazané piijmy”, které jsou odvadény do rozpoctu
Spolecenstvi a v piipadé opétovného pouziti se pouziji vyhradné
na financovani vydaji z EZZF nebo Evropského zemédélského
fondu pro rozvoj venkova (EZFRV). Clanek 22 natizeni (ES)
¢. 1788/2003, podle kter¢ho se vynosy z davek povazuji za
soucast intervenc¢nich opatfeni urcenych ke stabilizaci zemédél-
skych trhli a pouziji se k financovéani vydaji v odvétvi mléka, se
tudiz stal bezpfedmétnym a nemél by byt zaclenén do tohoto
narizeni.

Rizné organizace trhu stanovily rizné druhy rezimi podpor.

Spolecné organizace trhu se susenymi krmivy a Inem a konopim
stanovily v téchto odvétvich podporu pro zpracovani jako
prostiedek k tizeni vnitintho trhu v dotenych odvétvich.
Uvedena ustanoveni by méla byt zachovana.

S ohledem na zvlaStni podminky na trzich s obilovinami
a bramborovym skrobem obsahovala spolecna organizace trhu
pro obiloviny ustanoveni, kterd v pfipad¢ nutnosti umoziiovala
poskytovani vyrobnich nahrad. Vyrobni nahrady by mély byt
koncipovany tak, aby zakladni produkty uzivané dotyénym odve-
tvim byly pro né dostupné za cenu nizsi, nez je cena vyplyvajici
z uplatnéni spolecnych cen. Spolecna organizace trhu s cukrem
stanovila moznost poskytovani vyrobnich nahrad v piipadech,
kdy s ohledem na vyrobu né¢kterych pramyslovych, chemickych
nebo farmaceutickych vyrobki nastane potfeba pfijmout opatfeni

(") Ut. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 378/2007 (Ut. vest. L 95, 5.4.2007, s. 1).
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(44

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

k zajisténi dostupnosti nékterych vyrobki z cukru. Uvedend usta-
noveni by méla byt zachovana.

K dosazeni rovnovahy na trhu s mlékem a ke stabilizaci trznich
cen u mléka a mléénych vyrobki je tfeba pfijmout opatfeni ke
zvySeni odbytu mléénych vyrobkl. Spole¢nd organizace trhu
s mlékem a mléénymi vyrobky proto stanovila poskytovani
podpor pro uvadéni na trh n€kterych mléénych vyrobku, které
maji zvlastni uziti a urCeni. Zminéna spolec¢na organizace trhu
dale stanovila, ze ke zvySeni spotieby mléka u mladé generace
se Spolecenstvi mlze podilet na uthradé vydaji vzniklych pii
poskytovani podpory pro dodavky mléka zakim do skol.
Uvedena ustanoveni by méla byt zachovana.

Finanéni prostfedky Spolecenstvi spocivajici v podilu piimé
podpory, ktery mohou ¢lenské staty podle ¢l. 110i odst. 4 nafi-
zeni (ES) ¢. 1782/2003 zadrzet, jsou nezbytné jako motivace pro
organizace schvalenych hospodarskych subjekti k vypracovani
akénich programl s cilem zlepsit kvalitu produkce olivového
oleje a stolnich oliv. V tomto ohledu spole¢na organizace trhu
s olivovym olejem a stolnimi olivami stanovila, Ze podpora
Spolecenstvi ma byt pfidélovana podle dilezitosti opatfeni prova-
dénych v ramci doty¢nych akcénich programii. Uvedend ustano-
veni by méla byt zachovana.

S cilem provadét rizna opatieni v odvétvi tabaku byl nafizenim
(EHS) ¢. 2075/92 zalozen Tabakovy fond Spolecenstvi, financo-
vany nékterymi srazkami z rezimd podpor. Rok 2007 je posledni,
v némz by Tabdkovy fond Spolecenstvi mohl vyuzit srazky
z rezimu podpor stanovené v hlavé IV kapitole 10c nafizeni
(ES) ¢. 1782/2003. Tiebaze financovani fondu skonci pired
vstupem tohoto nafizeni v platnost, m¢l by byt ¢lanek 13 nafizeni
(EHS) ¢. 2075/92 zachovan jako pravni zaklad viceletych
programi, které mohou byt financovany z Tabakového fondu
Spolecenstvi.

Veelafstvi jako zemédélské odvétvi se vyznaCuje rozdilnosti
podminek produkce a vynosii a rozptylenim a rozmanitosti
hospodatskych subjektl, a to jak v oblasti produkce, tak
v jednotlivych fazich uvadéni na trh. Kromé toho je vzhledem
k rozsifeni varrodzy v nékolika c¢lenskych statech v poslednich
letech a vzhledem k problémtm, které tato choroba zplsobuje
v produkci medu, nadale nezbytny zasah Spolecenstvi, protoze
varrodzu nelze uplné vymytit a je tieba ji oSetiovat schvalenymi
produkty. Za téchto okolnosti a v zajmu zlepSeni produkce
vcéelafskych produktl a jejich uvadéni na trh ve Spolecenstvi
by méla byt kazdé tfi roky vypracovany vnitrostatni programy,
které budou zahrnovat technickou pomoc, kontrolu varroazy,
racionalizaci sezonnich pfesunt vcelstev, fizeni obnovy vcelstev
ve SpoleCenstvi a spolupraci na vyzkumnych programech
v oblasti veelafstvi a veelafskych produktii s cilem zleps$it obecné
podminky produkce vcelafskych produktd a jejich uvadéni na trh.
Na financovani téchto vnitrostatnich programi by se mélo Spole-
Censtvi podilet.

Natizeni (ES) ¢. 1544/2006 nahradilo vSechny vnitrostatni
podpory pro bource morusového rezimem Spolecenstvi na
podporu chovu bource morusového formou pevné stanovené
Castky pro kazdy pouzivany box s vajicky.

Protoze politické tvahy, které vedly k zavedeni vySe uvedenych
reziml podpor pro vcelafstvi a chov bource morusového, ziista-
vaji v platnosti, mély by byt vSechny tyto rezimy podpor zacle-
nény do ramce tohoto nafizeni.

Pouziti obchodnich norem pro zemédélské produkty mize prispét
ke zlepSeni hospodaiskych podminek produkce a obchodovani,
jakoz 1 jakosti téchto produktli. Pouziti takovych norem je
proto v zajmu producentli, obchodnikii i spotiebitelti. Z téchto
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divodit byly v ramci spolecnych organizaci trhtt s banany,
olivovym olejem a stolnimi olivami, zivymi rostlinami, vejci
a dribezim masem zavedeny obchodni normy zejména pro jakost,
tfidéni, hmotnost, uréovani velikosti, baleni, obaly, skladovani,
ptepravu, obchodni upravu, ptivod a oznacovani. Tento piistup
je tieba zachovat i v tomto nafizeni.

(50) Podle spolecnych organizaci trhii s olivovym olejem a stolnimi
olivami a s bandny byla Komise povéfena pfijetim ustanoveni
o obchodnich normach. Vzhledem k jejich vysoce technické
povaze a potiebé neustile zvySovat jejich  GCinnost
a pfizpusobovat je vyvijejici se obchodni praxi je vhodné rozsifit
tento pristup na odvétvi zivych rostlin a stanovit kritéria, ktera
musi Komise zohlednit pti zavadéni ptislusnych pravidel. Mimo
to mize byt tieba pfijmout zvlastni opatfeni, zejména nejnovejsi
analytické metody a jina opatfeni k urCeni povahy dotcenych
norem, aby nedochazelo k zneuzivani, pokud jde o jakost
a puvod produkti nabizenych spotiebitelim, a vyznamnym naru-
Senim trht, které z tohoto zneuzivani mohou vyplyvat.

(51) Byly zavedeny né¢které pravni nastroje, jimiz se fidi uvadéni
mléka, mlécnych vyrobkl a tukd na trh a jejich oznaCovani.
Jejich cilem je zlepsit postaveni mléka a mlécnych vyrobki na
trhu a zaroven zajistit rovné podminky hospodaiské soutéze pro
roztiratelné tuky mlécného i nemlééného plivodu tak, aby z nich
méli  prospéch producenti i spotiebitelé. Pravidla obsazena
v nafizeni Rady (EHS) ¢. 1898/87 ze dne 2. cervence 1987
0 ochrané oznaceni pouzivanych pii uvadéni mléka a mlécnych
vyrobkd na trh (') maji za cil ochranu spotiebiteld a stanoveni
podminek hospodaiské soutéze mezi mléénymi vyrobky
a konkurenc¢nimi produkty v oblasti pojmenovani, oznacovani
etiketami a reklamy, jez zabrani jakémukoli falesnému vykladu.
Natizeni Rady (ES) ¢. 2597/97 ze dne 18. prosince 1997, kterym
se stanovi doplnujici pravidla spole¢né organizace trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky pro konzumni mléko (%), stanovi pravidla,
jejichz cilem je zaruCit vysokou jakost konzumniho mléka
a produkti, kterd odpovidaji potfebdm a pianim spotiebiteld,
stabilizuji tak dotCeny trh a nabizeji spotiebiteli konzumni
mléko vysoké kvality. Nafizeni Rady (ES) ¢. 2991/94 ze dne
5. prosince 1994, kterym se stanovuji normy pro roztiratelné
tuky (), stanovi obchodni normy pro dotéené mlécné
a nemlécné produkty s jasnou a jednoznacnou klasifikaci,
doplnéné pravidly o oznacovani. V souladu s cili tohoto nafizeni
by uvedena pravidla méla byt zachovana.

(52) Pokud jde o odvétvi vajec a dribeziho masa, existuji ustanoveni
o obchodnich normach a v nékterych ptipadech i produkci. Tato
ustanoveni jsou obsazena v nafizeni Rady (ES) ¢. 1028/2006 ze
dne 19. gervna 2006 o obchodnich normach pro vejce (*), nafi-
zeni Rady (EHS) €. 1906/90 ze dne 26. ¢ervna 1990 o nékterych
obchodnich normach pro driibezi maso (°) a nafizeni Rady (EHS)
¢. 2782/75 ze dne 29. fijna 1975 o produkci nasadovych vajec
a kufat chovné dribeze a jejich uvadéni na trh (°). Zakladni
pravidla obsazena v uvedenych natfizenich by méla byt do tohoto
natizeni zaclenéna.

(" Uk vést. L 182, 3.7.1987, s. 36. Nafizeni naposledy pozménéné aktem

0 piistoupeni z roku 1994.

(®) Uf. vést. L 351, 23.12.1997, s. 13. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
¢. 1153/2007 (Uf. vést. L 258, 4.10.2007, s. 6).

() Uf. vést. L 316, 9.12.1994, s. 2.

() Ut. vést. L 186, 7.7.2006, s. 1.

() Ut. vést. L 173, 6.7.1990, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 1029/2006 (Ut. vest. L 186, 7.7.2006, s. 6).

(°) Ut vést. L 282, 1.11.1975, s. 100. Nafizeni naposledy pozménéné natizenim
(ES) ¢. 1791/2006.
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Natizeni (ES) ¢. 1028/2006 stanovi, ze obchodni normy pro vejce
by se mély v zasad¢ vztahovat na vSechna vejce pochazejici od
slepic kura domaciho (Gallus gallus), kterd jsou uvadéna na trh
ve SpoleCenstvi, a zpravidla také na vejce urcena k vyvozu do
tietich zemi. Rovnéz jasné odliSuje vejce vhodna k piimé lidské
spotiebé¢ od vajec nevhodnych k ptimé lidské spotiebé, a to
vytvofenim dvou tifid jakosti vajec, a obsahuje ustanoveni zaji-
S$tujici odpovidajici informovanost spotiebitele, pokud jde o tfidy
jakosti, hmotnostni skupiny a identifikaci pouzitého zptisobu
chovu. Koneéné uvedené nafizeni stanovi zvlastni pravidla pro
vejce dovezena ze tretich zemi, podle nichz zvlastni ptedpisy
platné v urcitych tfetich zemich mohou byt diivodem odchylek
od obchodnich norem, je-li zarucena jejich rovnocennost
s pravnimi predpisy Spolecenstvi.

Pokud jde o driibezi maso, nafizeni (EHS) ¢. 1906/90 stanovi, Ze
obchodni normy by se mély v zasad¢é vztahovat na urcité druhy
dribeziho masa vhodného k lidské spotiebé a uvadéného na trh
ve Spolecenstvi a ze dribezi maso urené k vyvozu do tretich
zemi by vSak mélo byt z oblasti pisobnosti obchodnich norem
vynato. Uvedené nafizeni stanovi rozdéleni driibeziho masa do
dvou tfid podle zmasilosti a vzhledu, jakoz i podminky prodeje
tohoto masa.

Podle uvedenych nafizeni by clenské staty mély mit moznost
vyloucit z oblasti plsobnosti téchto obchodnich norem vejce
a dribezi maso prodavané nékterymi formami piimého prodeje
producentem koneénému spotiebiteli, jde-li 0 mald mnozstvi.

Natizeni (ES) ¢. 2782/75 stanovi zvlastni pravidla pro uvadéni
nasadovych vajec a kufat chovné dribeze na trh a jejich
prepravu, jakoz i pro lihnuti nasadovych vajec. Uvedené nafizeni
zejména stanovi oznacovani jednotlivych nasadovych vajec
pouzivanych k produkci kutat, zptisob baleni a druh obalového
materidlu pro pfepravu. Z povinného dodrzovani stanovenych
norem vSak vyjima malad chovna zafizeni pro Cistokrevny chov
a dalsi mald chovna zafizeni.

V souladu s cili tohoto nafizeni by zminéna pravidla méla byt
zachovana a jejich podstata by neméla byt ménéna. Dalsi usta-
noveni obsazend v uvedenych nafizenich, kterd jsou odborného
razu, by méla byt predmétem provadécich pravidel, jez pfijme
Komise.

U chmele je v ramci SpoleCenstvi tfeba dodrzovat politiku
jakosti, jak tomu v ramci spole¢né organizace trhu s nim dosud
bylo, a to prostiednictvim ustanoveni o  ovéfovani
a prostiednictvim pravidel, kterd v zasadé zakazuji uvadét na
trh produkty, jimz nebyla vydana ovéfovaci listina puvodu,
nebo dovezené produkty, které nespliuji odpovidajici znaky
jakosti.

Oznaceni a definice olivového oleje a nazev jsou zakladnim
prvkem trzniho pofadku, nebot’ stanovi normy jakosti
a poskytuji spotiebitelim odpovidajici informace o produktu,
a mély by byt v tomto nafizeni zachovany.

Jeden z vySe uvedenych rezimi podpory piispivajici k rovnovaze
tthu s mlékem a mléénymi produkty a stabilizaci trznich cen
v tomto odvétvi spociva v rezimu podpory zpracovani odstiedé-
ného mléka na kasein a kaseinaty, obsazeném v nafizeni (ES)
¢. 1255/1999. Natizeni Rady (EHS) ¢. 2204/90 ze dne
24. ¢cervence 1990, kterym se stanovi doplnujici obecna pravidla
spoleéné organizace trhu s mlékem a mléénymi vyrobky, pokud
jde o syry (1), stanovilo pravidla tykajici se pouziti kaseinu
a kaseinati ve vyrob&é syri s cilem zabranit nepfiznivym

(") UK. vést. L 201, 31.7.1990, s. 7. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) &. 2583/2001

(UK. vést. L 345, 29.12.2001, s. 6).
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ucinklim, které by mohl tento reZzim podpory vyvolat, zohlednit
moznost snadného poskozeni syra pti zaméné postupu pii pouzi-
vani kaseinu a kaseinatil, a stabilizovat tak trh. Uvedena pravidla
by méla byt zaclen¢na do tohoto nafizeni.

Zpracovani nekterych zemédé€lskych surovin na lih je tizce spjato
s hospodafenim s uvedenymi surovinami. Mize znacné prispét
k jejich zhodnoceni a ma jednak zcela zvlastni hospodarsky
a socialni vyznam pro ekonomiku nékterych regiontt Spolecen-
stvi, jednak predstavuje nezanedbatelnou ¢ast piijmi producentl
téchto surovin. Umoznuje rovnéz zuzitkovani produkti neuspo-
kojivé jakosti a kratkodobych prebytkt, které mohou v nékterych
odvétvich pusobit docasné problémy.

V odvétvich chmele, olivového oleje a stolnich oliv, tabaku
a bource morusového se pravni piedpisy soustiedi na rdzné
typy organizaci s cilem dosdhnout cild politiky, zejména
s cilem stabilizovat trhy a zlepsit a zarucit jakost produktd,
kterych se toto spolecné usili tykd. Dosavadni Uprava systému
organizaci je zaloZena na organizacich uznavanych c¢lenskymi
staty, nebo za jistych podminek Komisi, a to podle predpisi,
které Komise pfijima. Tento systém je tieba zachovat a dosud
platna ustanoveni by méla byt harmonizovana.

Pro posileni urcitych ¢innosti mezioborovych organizaci, které
maji zvlastni vyznam vzhledem k platnym pravidlim spolecné
organizace trhu s tabakem, me¢lo by byt za urcitych predpokladi
umoznéno rozsifeni pisobnosti pravidel, jez tyto organizace
vydaly pro své ¢leny, na vSechny producenty nebo seskupeni,
i kdyZ nejsou jejich ¢leny, v jednom nebo nékolika regionech.
Stejny postup by mél byt uplatnén i na jiné ¢innosti mezioboro-
vych organizaci, které jsou pro odvétvi tabaku zajimavé z obecné
hospodartského ¢i technického hlediska a mohly by byt prospésné
pro vsechny plisobici v danych oborech. Méla by existovat uzka
spoluprace mezi Clenskymi staity a Komisi. Komise by méla mit
trvalé dohledové pravomoci, zejména ve vécech dohod uzavie-
nych témito organizacemi a postupl jimi pfijatych ve vzajemné
shode¢.

Clenské staty si mohou prat, aby v nékterych odvétvich, kromé
téch, u nichz soucasna pravidla stanovi uznani organizaci produ-
centi nebo mezioborovych organizaci, byly organizace téchto
druhti uznavany na zakladé vnitrostatniho prava, nakolik je to
slucitelné s pravem SpoleCenstvi. Tuto moznost je tedy tieba
objasnit. Navic by méla byt pfijata pravidla, kterd stanovi, ze
uznani organizaci producentl a mezioborovych organizaci
v souladu se stavajicimi nafizenimi zdstava nadale v platnosti
i po pfijeti tohoto nafizeni.

Jednotny trh Spolecenstvi zahrnuje obchodni rezim na vnéjsSich
hranicich Spolecenstvi. Tento obchodni rezim by mél zahrnovat
dovozni cla a vyvozni nahrady a mél by v zasadé stabilizovat trh
Spolecenstvi. Obchodni rezim by mél byt zaloZzen na zavazcich
prijatych v ramci Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednani.

Sledovani objemu obchodovani se zemédélskymi produkty se
tfetimi zemémi ve spoleénych organizacich trhu v odvétvich
obilovin, ryze, cukru, osiva, olivového oleje a stolnich oliv, Inu
a konopi, hovéziho a teleciho masa, mléka a mlécnych vyrobkd,
vepfového masa, skopového a koziho masa, vajec, dribeziho
masa, zivych rostlin a zemédélského lihu v oblasti dovozu
i vyvozu dosud podléhalo bud’ rezimu povinnych licenci, nebo
rezimiim, v jejichZz ramci méla Komise pravo stanovit licen¢ni
povinnost.

Sledovani obchodnich toki je predevsim zalezitost fizeni, a proto
je tieba postupovat pruzné. Z téchto divodi a vzhledem ke
zkuSenostem se spolecnymi organizacemi trhu tam, kde rozhodo-
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vanim o udélovani licenci jiz byla povérena Komise, ze zda byt
vhodné rozsifit tento postup na vSechna odvétvi, v nichz se
dovozni a wvyvozni licence pouzivaji. Pfi rozhodovani
o zavedeni licencni povinnosti by méla Komise pfihlizet
k nezbytnosti dovoznich licenci pro fizeni dotéenych trh,
a zejména pro sledovani dovozu danych produkti.

Cla na zemédélské produkty v ramci dohod Svétové obchodni
organizace (WTO) jsou z vétsi Casti stanovena ve spoleéném
celnim sazebniku. U nékterych produkti v odvétvi obilovin
a ryze je vSak v disledku zavedeni dodate¢nych mechanismt
nutné stanovit moznost pfijmout odchylky.

S cilem vyloucit nebo napravit neptiznivé dopady, které by na trh
Spolecenstvi mohl mit dovoz nékterych zemédélskych produkti,
by mél tento dovoz podléhat po splnéni urcitych podminek doda-
tecnému clu.

Za urcitych podminek je vhodné svéfit Komisi pravomoc otevirat
a spravovat dovozni celni kvoty vyplyvajici z mezinarodnich
dohod uzavienych v souladu se Smlouvou nebo z jinych akt
Rady.

Cilem nafizeni Rady (EHS) ¢. 2729/75 ze dne 29. fijna 1975
o dovoznich davkach pouzitelnych pro smési obilovin, ryze
a zlomkové ryze (') je zajistit fadné fungovani systému cel pii
dovozu smési obilovin, ryze a zlomkové ryze. Tato pravidla by
méla byt zahrnuta do tohoto nafizeni.

Spolecenstvi uzavielo néckolik ujednani se tretimi zemémi
o preferenénim pfistupu na trh, kterd témto zemim umoznuji
vyvazet za priznivych podminek do SpoleCenstvi titinovy cukr.
Spolecna organizace trhu v odvétvi cukru stanovila hodnoceni
potieby rafinerii v souvislosti s cukrem ur¢enym k rafinaci a za
uréitych podminek vyhrazeni dovozni licence pro specializovana
zafizeni, kterd vyuzivaji zna¢nd mnozstvi dovdzeného surového
titinového cukru a ktera jsou povazovana za rafinerie Spolecen-
stvi zabyvajici se vyhradné rafinaci. Uvedena ustanoveni by méla
byt zachovana.

Aby nedovolené péstovani konopi nenarusilo fungovani spolecné
organizace trhu s konopim péstovanym na vlakno, stanovila
prislusna natizeni kontrolu dovozu konopi a semen konopi,
ktera zaruCovala, ze prislusné produkty poskytuji urcité zaruky,
pokud jde o obsah tetrahydrokannabinolu. Mimo to byl pro
dovoz semen konopi, kterd nejsou urCena k vysevu, zaveden
systém kontrol, ktery predpokladal rezim schvalovani piislusnych
dovozci. Uvedena ustanoveni by méla byt zachovana.

Pokud jde o produkty v odvétvi chmele, uplatiuje se v celém
Spolecenstvi politika jakosti. V pfipad¢ dovazenych produkti by
méla byt ustanoveni zajistujici, aby byly dovazeny pouze
produkty spliujici odpovidajici minimalni znaky jakosti, zacle-
néna do tohoto nafizeni.

Diky systému cel je mozné obejit se na vnéj$ich hranicich Spole-
Censtvi bez jakychkoli dalSich ochrannych opatfeni. Vnitini trh
a celni rezim se vSak za mimofadnych okolnosti mize ukazat
jako nedostate¢ny. V takovych piipadech by Spolecenstvi mélo
byt s to pfijmout neprodlené vSechna nezbytna opatieni, aby trh
Spolecenstvi nebyl ponechan bez ochrany proti narusenim, ktera
by mohla vzniknout. Tato opatfeni by méla byt v souladu
s mezinarodnimi zavazky Spolecenstvi.

K =zajisténi fadného fungovani spolecnych organizaci trhu,

a zejména ve snaze predejit narusenim trht, spole¢né organizace
trhu pro fadu produktt tradicné stanovily moznost zakazat pouzi-

(") Uk vést. L 281, 1.11.1975, s. 18. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) &. 3290/94

(UK. vést. L 349, 31.12.1994, s. 105).
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vani rezimu aktivniho nebo pasivniho zuSlechtovaciho styku.
Tuto moznost je tieba zachovat. ZkuSenosti navic ukazuji, Ze
jsou-li trhy naruSeny nebo hrozi-li jim naruseni v disledku pouzi-
vani téchto rezimi, je tieba bez zbytecné prodlevy pfiijmout
vhodna opatfeni. Komisi by proto mély byt svéfeny piislusné
pravomoci. Je tedy vhodné Komisi umoznit, aby v podobnych
situacich pozastavila pouzivani rezimd aktivniho a pasivniho
zuslechtovaciho styku.

Moznost poskytnout pii vyvozu do tietich zemi nahrady, které
jsou zaloZzeny na rozdilu mezi cenami uvnitf Spolecenstvi
a cenami na svétovém trhu a které nepfekro¢i miru stanovenou
zavazky Spolecenstvi v ramci WTO, by méla slouzit k zajisténi
ucasti Spolecenstvi na mezindrodnim obchodu s nékterymi
produkty, na néz se vztahuje toto nafizeni. Subvencovany
vyvoz by mél podléhat omezenim, pokud jde o hodnotu
a mnozstvi.

Dodrzovani omezeni tykajicich se hodnoty by mélo byt zajisténo
pfi stanoveni vyvoznich nahrad sledovanim plateb podle ptedpisi
vztahujicich se k EZZF. Sledovani lze usnadnit povinnym pied-
béznym stanovenim vyvoznich ndhrad a v pfipadé rozliSenych
nahrad moznosti zménit stanovené misto urceni v ramci jedné
zemepisné oblasti, na kterou se vztahuje jednotna sazba vyvozni
nahrady. V pfipadé zmény mista ureni by méla byt vyplacena
vyvozni ndhrada pouzitelnd pro skutecné misto urceni, a to az
do maximalni vySe Castky pouzitelné pro piedem stanovené misto
urceni.

Dodrzovani mnozstevnich omezeni by mélo byt zajisténo spole-
hlivym a ucinnym systémem sledovani. Proto je tfeba podminit
poskytnuti vyvoznich ndhrad pfedlozenim vyvozni licence.
Vyvozni nahrady v ramci omezeni, ktera jsou k dispozici, by
mély byt poskytovany podle konkrétni situace jednotlivych
produkti. Vyjimky z tohoto pravidla by mély byt povoleny
pouze u zpracovanych produktd, které nejsou uvedeny
v priloze T Smlouvy a na které se nevztahuji omezeni
z hlediska objemu. Je tfeba stanovit odchylku od pfisného
dodrzovani pravidel pro spravu v pfipadé, Zze pii vyvozu
s nahradami pravdépodobné nedojde k piekroceni stanovené¢ho
mnozstvi.

V piipadé vyvozu zivého skotu je tieba stanovit, ze vyvozni
nahrady jsou poskytovany a proplaceny, pouze pokud jsou
dodrzovana ustanoveni pravnich ptedpisti Spolecenstvi upravujici
dobré zivotni podminky zvifat, zejména ta, kterd se tykaji
ochrany zvifat béhem ptepravy.

Zeméedélské produkty mohou byt v nékterych pfipadech pied-
métem zvlastniho zachéazeni pti dovozu do tretich zemi, pokud
odpovidaji urcitym specifikacim nebo cenovym podminkam.
K zajisténi spravného uplatiiovani tohoto rezimu je nezbytna
spravni spoluprace mezi organy ve tfeti zemi dovozu a organy
ve Spolecenstvi. K tomuto ucelu by mély byt produkty vybaveny
potvrzenim vystavenym ve Spolecenstvi.

Zvlastni hospodarsky vyznam ma pro SpolecCenstvi vyvoz kvéti-
novych cibuli do tfetich zemi. Pokracovani a rozvoj tohoto
vyvozu mohou byt zajistény stabilizaci cen v tomto obchodé.
Proto by mélo byt pro pfislusné produkty pfijato ustanoveni
o minimalnich vyvoznich cenach.

Podle ¢lanku 36 Smlouvy se kapitola Smlouvy tykajici se
pravidel hospodarské soutéze vztahuje na zemédélskou produkci
a obchod se zemédélskymi produkty pouze v rozsahu, ktery podle
¢l. 37 odst. 2 a 3 Smlouvy a zpusobem v ném stanovenym
vymezi Rada. V riznych spolecnych organizacich trhu byla usta-
noveni o statni podpofe vétSinou prohlasena za pouzitelna.
Zejména uplatiovani predpisi Smlouvy, které se vztahuji na
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podniky, bylo kromé toho vymezeno v nafizeni Rady (ES)
¢. 1184/2006 ze dne 24. cervence 2006 o pouziti urcitych
pravidel hospodarské soutéze na produkci zemédelskych produktii
a obchod s nimi (). V souladu s cilem vytvofit jednotny soubor
pravidel trzni politiky je tfeba zaclenit doty¢na ustanoveni do

tohoto nafizeni.

Pravidla hospodafské soutéze vztahujici se na dohody, rozhodnuti
a jednani uvedené v c¢lanku 81 Smlouvy a na zneuzivani domi-
nantniho postaveni by se méla vztahovat na zemédé€lskou
produkci a obchod se zemédélskymi produkty, pokud jejich
pouziti nebrani Cinnosti vnitrostatnich organizaci zemédélskych
trhil nebo neohrozuje napliovani cili spolecné zemédélské poli-
tiky.

Zvlastni pfistup je divodny v pfipadé organizaci zemédélcd,
jejichz cilem je zejména spolecna produkce, obchod se zeméd¢l-
skymi produkty nebo vyuzivani spole¢nych zafizeni, pokud tato
spolecna ¢innost nebrani soutézi ani neohrozuje napliiovani cilti
uvedenych v ¢lanku 33 Smlouvy.

Aby nedoslo k ohrozeni rozvoje spolecné zemédélské politiky
a byla zajiSténa pravni jistota a nediskriminacni zachazeni
s dotéenymi podniky, méla by mit Komise vylu¢nou pravomoc,
podléhajici ptezkumu Soudniho dvora, stanovit, zda jsou dohody,
rozhodnuti a jednani uvedené v ¢lanku 81 Smlouvy v souladu
s cili spolecné zemedelské politiky.

Réadné fungovani jednotného trhu zaloZeného na systému spolec-
nych cen by bylo poskytovanim vnitrostatni podpory ohrozeno.
Ustanoveni Smlouvy, kterd upravuji statni podporu, by se proto
obecné mela vztahovat na produkty, na néz se vztahuje toto
nafizeni. Za urcitych podminek by mély byt povoleny vyjimky.
Pokud se vsak takové vyjimky pouZziji, je tieba, aby Komise
mohla vypracovat seznam stavajicich, novych nebo navrhovanych
vnitrostatnich podpor, podavat ¢lenskym statiim nalezité pfipo-
minky a navrhovat jim vhodna feseni.

Finsko a Svédsko mohou od svého piistoupeni vzhledem ke
zvlastnim hospodaiskym podminkam chovu sobl, produkce
produkt z nich a jejich uvadéni na trh poskytovat v tomto
sméru podpory. Vzhledem ke svym zvlaStnim klimatickym
podminkdm mize Finsko kromé toho po schvaleni Komisi
poskytovat podporu pro urcitd mnozstvi osiva a obilného osiva,
které je produkovano pouze ve Finsku. Tyto vyjimky je tieba
zachovat.

V ¢lenskych statech s vyznamnym snizenim kvot na cukr budou
péstitelé cukrové fepy Celit v souvislosti s pfizptisobenim zv1asté
zavaznym obtizim. V takovych pfipadech nebude ptechodna
podpora Spolecenstvi pro péstitele cukrové fepy stanovena
v hlavé IV kapitole 10f nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 stadit
k uplnému feSeni jejich potizi. Clenskym statim, které snizily
své kvoty o vice nez 50 % kvoty na cukr stanovené dne
20. unora 2006 v piiloze III natizeni (ES) ¢. 318/2006, by tedy
mélo byt v obdobi uplatinovani ptechodné podpory Spolecenstvi
povoleno poskytovat péstitelim cukrové fepy statni podporu.
Aby bylo zajisténo, ze Clenské staty neposkytuji vySsi statni
podporu, nez odpovida potiebam jejich péstitelti cukrové fepy,
mélo by stanoveni jeji celkové vySe nadale podléhat schvaleni
Komisi, s vyjimkou Itdlie, u niz byla maximalni castka
v souvislosti s pfizpisobenim se podminkdm po reformé trhu
u péstitelt cukrové fepy s nejvyssimi vynosy predbézné stano-
vena na 11 EUR za tunu vyprodukované cukrové fepy. Vzhledem
ke specifickym obtizim, které lze v Italii ocekavat, by méla byt

(1) UF. vést. L 214, 4.8.2006, s. 7.
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zachovana uprava opatfeni umoznujicich péstitelim cukrové fepy
pfimo ¢i nepifimo vyuzivat poskytované statni podpory.

Vedle vseobecnych uc¢inkti reformy v odvétvi cukru pusobi ve
Finsku nepfiznivé na odvétvi cukrové fepy i zvlastni geografické
a klimatické podminky. Proto by opatfeni stanovena ve spolecné
organizaci trhu v odvétvi cukru opraviujici tento clensky stat
k trvalému poskytovani statni podpory v pfiméfené vysi pésti-
teldim cukrové fepy méla byt zachovana.

Vzhledem ke zvlastni situaci Némecka, kde velky pocet malych
producentt alkoholu vyuziva v soucasnosti vnitrostatnich podpor
podle zvlastnich podminek némeckého lihového monopolu, je
nezbytné umoznit na omezené¢ obdobi dalsi poskytovani téchto
podpor. Je rovnéz tieba stanovit, ze na konci uvedené doby
Komise vypracuje zpravu o pusobeni této odchylky doprovazena
vhodnymi navrhy.

Chce-li clensky stat na svém uzemi podpofit opatieni na zvysSeni
spotieby mléka a mléénych vyrobkl ve Spolecenstvi, méla by byt
stanovena moznost financovani takovych opatfeni z vynosu
propagacni davky pro producenty mléka na vnitrostatni urovni.

V zajmu zohlednéni mozného vyvoje v produkcei susenych krmiv
by Komise méla do 30. zari 2008 na zaklad¢ hodnoceni spolecné
organizace trhu se suSenymi krmivy predlozit Radé zpravu
o tomto odvétvi. Ke zpravé by mély byt v piipadé nutnosti pfilo-
zeny vhodné navrhy. Komise by dale méla pravidelné¢ podavat
Evropskému parlamentu a Radé€ zpravy o rezimu podpor uplatiio-
vaném ve vcelafstvi.

Je tfeba mit k dispozici dostate¢né informace o stavajici situaci na
trhu s chmelem ve Spolecenstvi a o vyhledech vyvoje tohoto
trhu. Proto by méla byt zavedena evidence vSech smluv
o dodavkach chmele vypéstovaného ve Spolecenstvi.

Za urcitych podminek je vhodné stanovit pro nékteré produkty
opatfeni, pokud dochazi nebo by mohlo dochazet k narusSeni
v duasledku znacnych zmén v cenach na vnitinim trhu, nebo
pokud jde o kurzy nebo ceny na svétovém trhu.

Je nezbytné stanovit ramec zvlastnich opatfeni pro lih zemédél-
ského ptivodu, umoznujici sbér hospodaiskych tidaji a analyzu
statistickych informaci, aby bylo zajisténo sledovani trhu. Jelikoz
je trh s lihem zemédélského ptivodu napojen na trh s lihem
obecné, je rovnéz tfeba mit k dispozici informace tykajici se
trhu s lihem nezemédé€lského plvodu.

Vydaje vzniklé ¢lenskym statim v disledku povinnosti vyplyva-
jicich z uplatilovani tohoto nafizeni by podle nafizeni (ES)
¢. 1290/2005 mély byt financovany Spolecenstvim.

Komise by méla byt opravnéna pfijimat v naléhavych ptipadech
opatfeni nezbytna k feSeni konkrétnich praktickych obtizi.

Vzhledem k tomu, Ze spolecny trh se zemédélskymi produkty se
stale vyviji, mély by se Clenské staty a Komise o jeho vyvoji
navzajem informovat.

Aby nedochazelo ke zneuziti zadné z vyhod stanovenych v tomto
nafizeni, nemé&ly by byt tyto vyhody poskytovany nebo piipadné
by mély byt odebrany, pokud se zjisti, ze podminky pro jejich
ziskani byly vytvofeny uméle a v rozporu s cili tohoto nafizeni.

Ma-li byt zaruceno dodrzovani povinnosti stanovenych timto
nafizenim, je tfeba zavést kontroly a uplatiiovat spravni opateni
a spravni sankce v pfipadé jejich nedodrzeni. Komisi by proto
méla byt svéfena pravomoc pfijmout odpovidajici pravidla,
véetné pravidel pro vraceni neopravnéné vyplacenych cEastek
a zpravodajskou povinnost ¢lenskych statd  vyplyvajici
z uplathovani tohoto nafizeni.
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(") Ut

Opatieni nezbytna k provedeni tohoto nafizeni by méla byt
v zasadé piijata v souladu s rozhodnutim 1999/468/ES (1).
Pokud jde o né¢ktera opatfeni podle tohoto nafizeni, které souvi-
seji s pravomocemi Komise a vyzaduji rychly zasah nebo jsou
Cisté spravni povahy, méla by vSak Komise mit pravo jednat
sama.

Vzhledem k tomu, Ze jsou do tohoto nafizeni zaclenény nékteré
prvky spoleénych organizaci trhu s ovocem a zeleninou,
s vyrobky z ovoce a zeleniny a s vinem, mély by byt v téchto
spole¢nych organizacich trhu provedeny nekteré zmény.

Toto nafizeni piejima ustanoveni tykajici se uplatnovani pravidel
hospodaiské soutéze podle Smlouvy. Tato ustanoveni byla dosud
obsahem nafizeni (ES) ¢. 1184/2006. Oblast puisobnosti zminé-
ného nafizeni by méla byt zménéna, aby se vztahovalo jen na ty
produkty uvedené v priloze I Smlouvy, na néz se nevztahuje toto
nafizeni.

Toto nafizeni prejima ustanoveni obsazena v zékladnich nafize-
nich uvedenych v 2. a 3. bodé¢ odivodnéni, s vyjimkou téch,
ktera jsou obsazena v nafizenich (ES) ¢. 2200/96, (ES)
¢. 2201/96 a (ES) ¢. 1493/1999. Toto nafizeni rovnéz piejima
ustanoveni téchto nafizeni:

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2729/75 ze dne 29. fijna 1975
o dovoznich davkach pouzitelnych pro smési obilovin, ryze
a zlomkové ryze,

— nafizeni Rady (EHS) ¢ 2763/75 ze dne 29. fijna 1975,
kterym se stanovi obecna pravidla pro poskytovani podpory
soukromého skladovani vepfového masa (2),

— nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2782/75 ze dne 29. fijna 1975
o produkci nasadovych vajec a kufat chovné dribeze
a jejich uvadéni na trh,

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 707/76 ze dne 25. bfezna 1976
0 uznani seskupeni producenti bource morusového (%),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 1055/77 ze dne 17. kvétna 1977
o skladovani a pohybu produktii nakoupenych interven¢nimi
agenturami (%),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2931/79 ze dne 20. prosince 1979
o poskytovani pomoci pfi vyvozu zemédé€lskych produkti,
které mohou podléhat zvlastnimu zachazeni pii dovozu do
urcité tieti zemé (%),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 3220/84 ze dne 13. listopadu 1984,

kterym se urCuje klasifikaéni stupnice Spolecenstvi pro
jatecné upravena téla prasat,

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 1898/87 ze dne 2. Cervence 1987
o ochrané¢ oznaCeni pouzivanych pifi uvadéni mléka
a mlécnych vyrobki na trh,

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 3730/87 ze dne 10. prosince 1987,
kterym se stanovi obecna pravidla pro dodavky potravin
z interven¢nich zasob organizacim povéfenym jejich rozdé-
lenim nejchud$im osobam ve Spolecenstvi,

vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti

2006/512/ES (Ut. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).

@) Ur.
¢) Ur.
¢) Ut
©) Ut

veést. L 282, 1.11.1975, s. 19.
vést. L 84, 31.3.1976, s. 1.

veést. L 128, 24.5.1977, s. 1.
vést. L 334, 28.12.1979, s. 8.
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— nafizeni Rady (EHS) ¢. 386/90 ze dne 12. unora 1990
o kontrole provadéné pii vyvozu zemédélskych produktd,
pro které jsou poskytovany nahrady nebo jiné Castky (1),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 1186/90 ze dne 7. kvétna 1990,
kterym se rozSifuje oblast plisobnosti klasifikani stupnice
Spolecenstvi pro jate¢né upravena téla dospélych kusi skotu,

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 1906/90 ze dne 26. Cervna 1990
o nékterych obchodnich normach pro driibezi maso,

— nafizeni Rady (EHS) €. 2204/90 ze dne 24. cervence 1990,
kterym se stanovi dopliujici obecna pravidla spoleéné orga-
nizace trhu s mlékem a mléénymi vyrobky, pokud jde o syry,

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2077/92 ze dne 30. cervna 1992
o mezioborovych organizacich a dohodach v odvétvi
tabaku (2),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2137/92 ze dne 23. Cervence 1992
o klasifikacni stupnici Spolecenstvi pro jatecné upravena téla
ovci, standardni jakosti Cerstvych nebo chlazenych jate¢né
upravenych tél ovci ve Spolecenstvi,

— nafizeni Rady (ES) ¢ 2991/94 ze dne 5. prosince 1994,
kterym se stanovuji normy pro roztiratelné tuky,

— nafizeni Rady (ES) ¢. 2597/97 ze dne 18. prosince 1997,
kterym se stanovi dopliujici pravidla spolecné organizace
trhu s mlékem a mléénymi vyrobky pro konzumni mléko,

— nafizeni Rady (ES) ¢. 2250/1999 ze dne 22. fijna 1999 o celni
kvoté pro maslo pochazejici z Nového Zélandu (3),

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1788/2003 ze dne 29. zati 2003, kterym
se stanovi davka v odvétvi mléka a mléénych vyrobki,

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1028/2006 ze dne 19. cervna 2006
0 obchodnich normach pro vejce,

— nafizeni Rady (ES) ¢. 1183/2006 ze dne 24. Cervence 2006
o klasifika¢ni stupnici SpoleCenstvi pro jate¢né upravena téla
dospélych kust skotu.

(106) Uvedena nafizeni by proto méla byt zruSena. V zijmu pravni
jistoty a s ohledem na pocet aktll, jeZ maji byt timto nafizenim
zruSeny, 1 pocet akti piijatych podle téchto akti nebo jimi
pozménénych je vhodné vyslovné stanovit, ze zruSenim neni
dotCena platnost zadného pravniho aktu piijatého na zakladé
zru§eného aktu nebo jinych pravnich aktl pozménénych
zruSenym aktem.

(") Ut. vést. L 42, 16.2.1990, s. 6. Nafizeni ve znéni natizeni (ES) & 163/94

(Uk. vést. L 24, 29.1.1994, s. 2).
() Uk vést. L 215, 30.7.1992, s. 80.
¢) Uk vést. L 275, 26.10.1999, s. 4.
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(107) Toto nafizeni by se mélo v zasad¢ zacit pouzivat od 1. ledna
2008. Aby vsak bylo zajisténo, Ze nova ustanoveni tohoto nafi-
zeni nenarusi probihajici hospodaisky rok 2007/08, mél by byt
stanoven pozdéjsi den pouzitelnosti pro ta odvétvi, ve kterych
jsou stanoveny hospodaiské roky. Toto nafizeni by se proto
mélo pouzit az ode dne, kdy pro dotcené produkty zac¢ne hospo-
darsky rok. Proto by jednotliva nafizeni upravujici uvedena
odvétvi méla byt pouzitelnd do konce odpovidajiciho hospodai-
ského roku 2007/08.

(108) Vedle toho by u nékterych dalsich odvétvi, u nichz hospodarské
roky nebyly stanoveny, mél byt stanoven pozdé&jsi den pouzitel-
nosti, aby byl zajistén hladky piechod od stavajicich spole¢nych
organizaci trhu k tomuto nafizeni. Proto by jednotliva nafizeni
upravujici stavajici spolecné organizace trhu pro uvedena odvétvi
méla byt pouzitelna od pozd¢jsiho dne stanoveného timto nafi-
zenim.

(109) Pokud jde o nafizeni (EHS) ¢. 386/90, pienasi se pravomoc
pfijimat pravni upravu véci, na které se uvedené nafizeni vzta-
huje, timto nafizenim na Komisi. Timto nafizenim se kromé toho
zruuji nafizeni (EHS) €. 3220/84, (EHS) ¢&. 1186/90, (EHS)
¢. 2137/92 a (ES) ¢. 1183/2006, piicemz do tohoto nafizeni se
zaClenuji pouze néktera jejich ustanoveni. Dalsi jednotliva usta-
noveni obsazena v uvedenych nafizenich vSak budou muset byt
upravena v pravidlech, jez pfijme Komise. K pfijeti piislusnych
provadécich pravidel by Komisi mél byt poskytnut jesté¢ né&jaky
Cas. Zminénd nafizeni by se proto méla pouzivat az do
31. prosince 2008.

(110) Tyto akty Rady se staly nadbytecnymi a mély by byt zruSeny:

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 315/68 ze dne 12. bfezna 1968,
kterym se stanovi normy jakosti pro kvétinové cibule
a hlizy (),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 316/68 ze dne 12. bfezna 1968
o stanoveni norem jakosti pro CcCerstvé fezané kvétiny
a Cerstvou okrasnou zelen (?),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 2517/69 ze dne 9. prosince 1969,
kterym se stanovi néktera opatieni pro reorganizaci produkce
ovoce ve Spolecenstvi (3),

— nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2728/75 ze dne 29. fijna 1975
o podporach pro vyrobu bramborového skrobu a pro obchod
s nim a s bramborami urenymi pro jeho vyrobu (*),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 1358/80 ze dne 5. Cervna 1980,
kterym se stanovi smérna cena a intervencni cena pro dospély
skot pro hospodarsky rok 1980/81 a kterym se zavadi klasi-
fikacni stupnice Spolecenstvi pro jate¢né upravena téla dospé-
1ého skotu (%),

— nafizeni Rady (EHS) ¢. 4088/87 ze dne 21. prosince 1987,
kterym se stanovi podminky pro uplatiovani preferenc¢nich
celnich sazeb na dovoz nékterych kvétin pochazejicich
z Kypru, Izraele a Jordanska (°),

M Uk vést. L 71, 21.3.1968, s. 1. Natfizeni naposledy pozménéné nafizenim
(EHS) ¢. 4112/88 (Ut. vést. L 361, 29.12.1988, s. 7).

() Ut. vést. L 71, 21.3.1968, s. 8. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(EHS) ¢. 309/79 (Ut. vést. L 42, 17.2.1979, s. 21).

(®) Ut. vést. L 318, 18.12.1969, s. 15. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(EHS) ¢. 1153/78 (Ut. vést. L 144, 31.5.1978, s. 4).

() Ut. vést. L 281, 1.11.1975, s. 17.

() Uf. vést. L 140, 5.6.1980, s. 4.

(®) Ut. vést. L 382, 31.12.1987, s. 22. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(ES) ¢. 1300/97 (Ut. vést. L 177, 5.7.1997, s. 1).
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— rozhodnuti Rady 74/583/EHS ze dne 20. listopadu 1974
o sledovani pohybu cukru ().

(111) Prechod od rezim® upravenych v ustanovenich a nafizenich, ktera
toto nafizeni zruSuje, by mohlo vyvolat potize, jimiz se toto
natizeni nezabyva. Komise by proto méla mit moznost piijmout
prechodna opatieni, aby bylo mozné tyto potize vyfesit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

(1) Ut. vést. L 317, 27.11.1974, s. 21.
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VYM10

CAST 1
UVODNI USTANOVENI{

Cldnek 1
Oblast pisobnosti

1. Timto nafizenim se stanovi spole¢na organizace trhii s produkty
v téchto odvétvich, jak je stanoveno dale v pfiloze I:

a) obilovin, ¢ast I prilohy I,

b) ryze, cast II ptilohy I;

c) cukru, ¢ast III pfilohy I;

d) suSenych krmiv, ¢ast IV ptilohy I;

e) osiva, Cast V piilohy I;

f) chmele, ¢ast VI ptilohy I,

g) olivového oleje a stolnich oliv, ¢ast VII piilohy I;
h) Inu a konopi, ¢ast VIII ptilohy I;

1) ovoce a zeleniny, ¢ast IX pfilohy I;

j) vyrobkd z ovoce a zeleniny, ¢ast X pfilohy I;
k) banand, ¢ast XI piilohy I;

1) vina, ¢ast XII piilohy I;

m) zivych rostlin a kvétinaiskych produktd, ¢ast XIII ptilohy I (déle jen
,0dvétvi zivych rostlin®);

n) surového tabaku, ¢ast XIV piilohy I;

0) hovéziho a teleciho masa, ¢ast XV prilohy I;
p) mléka a mléénych vyrobkd, ¢ast XVI prilohy I;
q) veprového masa, cast XVII prilohy I;

r) skopového a koziho masa, ¢ast XVIII piilohy I;
s) vajec, ¢ast XIX piilohy I;

t) dribeziho masa, ¢ast XX piilohy I;

u) ostatnich produkti, ¢ast XXI piilohy I.

3. Timto nafizenim se stanovi zvlastni opatfeni v téchto odvétvich,
uvedenych a pfipadné blize vymezenych v ptiloze 1I:

a) lihu zeméde€lského pivodu, ¢ast I prilohy II (dale jen ,,odvétvi zeme-
delského lihu®);

b) vcelafskych produktt, ¢ast II pfilohy II (dale jen ,odvétvi vcelai-
stvi®);

¢) bource morusového, ¢ast III prilohy II.

4.  Pokud jde o brambory, Cerstvé nebo chlazené, kodu KN 0701,
pouzije se kapitola I ¢asti V.
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Clanek 2
Definice
1. Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji definice tykajici se nékterych
odvétvi uvedené v priloze III.
2. Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:
a) ,,zemédélcem™ zemédélec podle definice v nafizeni (ES)
¢. 1782/2003;
b) ,,platebni agenturou” subjekt nebo subjekty povetené cElenskym
statem podle natfizeni (ES) ¢. 1290/2005;
c) ,intervencni cenou® cena, za niz se produkty nakupuji v ramci
vetejné intervence.
Clanek 3
Hospodaiské roky
Stanovi se tyto hospodaiské roky:
a) od 1. ledna do 31. prosince dané¢ho roku pro odvétvi bananti;
b) od 1. dubna do 31. bfezna nasledujiciho roku pro
1) odvétvi susenych krmiv,
il) odvétvi bource morusového;
¢) od 1. cervence do 30. Cervna nasledujiciho roku pro
i) odvétvi obilovin,
il) odvétvi osiva,
iii) odvétvi olivového oleje a stolnich oliv,
iv) odvétvi Inu a konopi,
v) odvétvi mléka a mléénych vyrobkd;
VYMI10
ca) od 1. srpna do 31. Cervence nasledujiciho roku pro odvétvi vina;
vB
d) od 1. zafi do 31. srpna nasledujiciho roku pro odvétvi ryze;
e) od 1. fijna do 30. zafi nasledujiciho roku pro odvétvi cukru.
M3
Pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobklli z ovoce a zeleniny
stanovi hospodaiské roky v ptipadé potieby Komise.
VB

Cléanek 4

Pravomoci Komise

Jsou-li pravomoci svéfeny Komisi, rozhoduje Komise postupem podle
¢l. 195 odst. 2, nestanovi-li toto nafizeni jinak.

Clének 5

Provadéci pravidla

Komise muze pfijmout provadéci pravidla k ¢lanku 2.
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Komise mtze zménit definice tykajici se ryze, které jsou uvedeny
v casti I piilohy III, a definici cukru ze zemi AKT/Indie uvedenou
v bodé 12 casti II uvedené pfilohy.

Komise mize rovnéz piijmout stanovit piepocitaci koeficienty pro ryzi

v ruznych fazich zpracovani, naklady na zpracovani a hodnotu vedlej-
Sich produkta.

CAST 11
VNITRNI TRH

HLAVA 1
TRZNI INTERVENCE

KAPITOLA 1

Verejna intervence a soukromé skladovaini

Oddil I

Obecna ustanoveni

Cldnek 6
Oblast piisobnosti

1. Tato kapitola stanovi pravidla pro ptipadny nakup v ramci vetejné
intervence a poskytovani podpor soukromého skladovani v téchto odve-
tvich:

a) obilovin;

b) ryZe;

c¢) cukru;

d) olivového oleje a stolnich oliv;

e) hovéziho a teleciho masa;

f) mléka a mlécnych vyrobki;

g) vepiového masa;

h) skopového a koziho masa.

2. Pro ucely této kapitoly se rozumi:

a) ,,obilovinami“ obiloviny sklizené ve Spolecenstvi;

b) ,,mlé¢kem* kravské mléko vyprodukované ve SpolecCenstvi;

d) ,,smetanou smetana ziskana ptimo a vyhradné z mléka.

Cldnek 7
Pivod ve Spoleenstvi
Aniz je dotcen ¢l. 6 odst. 2, pouze produkty pochéazejici ze Spolecenstvi

mohou byt nakupovany v ramci vefejné intervence nebo na né mize byt
poskytnuta podpora soukromého skladovani.
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Clanek 8
Referencni ceny
1. Pro produkty, na které se vztahuji intervenéni opatfeni uvedena
v Cl. 6 odst. 1, se stanovi tyto referencni ceny:

M7
a) pro odvétvi obilovin 101,31 EUR za tunu;

b) pro neloupanou ryzi 150 EUR za tunu za standardni jakost vyme-
zenou v ¢asti A piilohy 1V,

¢) pro cukr:
i) pro bily cukr:
— 541,5 EUR za tunu pro hospodaisky rok 2008/09,
— 404,4 EUR za tunu od hospodaiského roku 2009/10;
il) pro surovy cukr:
— 448,8 EUR za tunu pro hospodaisky rok 2008/09,
— 335,2 EUR za tunu od hospodaiského roku 2009/10.

Referencéni ceny stanovené v bodech i) a ii) se pouziji pro nebaleny
cukr standardni jakosti vymezené v ¢asti B prilohy IV pii prevzeti
v zavod¢;

d) pro odvétvi hovéziho a teleciho masa 2224 EUR za tunu pro
jate¢né upravena téla skotu samciho pohlavi tiidy R3 podle klasifi-
kaéni stupnice Spolecenstvi pro jate¢né upravena téla dospélych
kusi skotu uvedené v ¢l. 42 odst. 1 pism. a);

e) pro odvétvi mléka a mlécnych vyrobku:

i) 246,39 EUR za 100 kg pro maslo,

il) 169,80 EUR za 100 kg pro susené odstiedéné mléko;

f) pro odvétvi veprového masa 1 509,39 EUR za tunu pro jatecné
upravena téla prasat standardni jakosti stanovené na zakladé hmot-
nosti a obsahu libového masa v souladu s klasifika¢ni stupnici
Spolecenstvi pro jatecné upravena téla prasat podle ¢l. 42 odst. 1
pism. b) takto:

i) jateén¢ upravena téla o hmotnosti nejméné 60 kg, avSsak mensi
nez 120 kg: tfida E podle ¢asti B bodu II pfilohy V,

ii) jatecn¢ upravena téla o hmotnosti od 120 do 180 kg: tfida
R podle casti B bodu II prilohy V.

2. Referenéni ceny obilovin a ryZe uvedené v odst. 1 pism. a) a b) se
vztahuji na velkoobchodni stupen u zbozi dodaného do skladu pied
vylozenim. Plati pro vSechna intervenéni centra SpoleCenstvi urcena
podle ¢lanku 41.

3. Rada muze postupem podle ¢l. 37 odst. 2 Smlouvy zménit refe-
ren¢ni ceny stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku s ohledem na vyvoj
produkce a trhil.

Clanek 9
Zaznamenavani cen na trhu s cukrem

Komise zfidi informaéni systém zaméfeny na ceny na trhu s cukrem,
vcetné systému pro zvetejiiovani trovni cen pro trh s cukrem.
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Systém je zalozen na informacich, které poskytuji podniky vyrabéjici
bily cukr nebo jiné hospodaiské subjekty na trhu s cukrem. Tyto infor-
mace se povazuji za diaveémé.

Komise zajisti, aby nebylo mozné na zaklad¢ takto zvefejnénych infor-
maci ur€it ceny jednotlivych podnik nebo hospodaiskych subjektu.

Oddil II

Vefejna intervence

Pododdil I

Obecna ustanoveni

Clanek 10

Produkty zptsobilé pro vefejnou intervenci

1.  Vefejna intervence se pouzije na tyto produkty podle podminek

stanovenych v tomto oddile a podle dalSich pozadavki a podminek,

které stanovi Komise podle ¢lanku 43:

a) pSenici obecnou, pSenici tvrdou, jemen, kukufici a ¢irok;

b) neloupanou ryzi,

c) bily nebo surovy cukr, jestlize byl vyroben v ramci kvoty
a z cukrové fepy nebo cukrové titiny, které byly sklizeny ve Spole-

censtvi;

d) cCerstvé nebo chlazené maso z odvétvi hovéziho a teleciho masa kddu
KN 0201 10 00 a 0201 20 20 az 0201 20 50;

e) maslo vyrobené pfimo a vyhradné z pasterizované smetany ve schva-

leném podniku SpoleCenstvi, s minimalnim obsahem tuku 82 %
hmotnostnich a maximalnim obsahem vody 16 % hmotnostnich;

f) susené odstiedéné mléko nejvyssi jakosti vyrobené z mléka rozpra-
Sovacim  suSenim ve schvaleném podniku  Spolecenstvi,
s minimalnim obsahem bilkovin ve vysi 34,0 % hmotnostnich
v tukuprosté susing.

Pododdil II

Zahajeni nakupu

Clanek 11
Obdobi veriejné intervence
Vefejnou intervenci lze pouzit:
a) u obilovin od 1. listopadu do 31. kvétna;
b) u neloupané ryze od 1. dubna do 31. Cervence;
¢) u cukru béhem hospodaiskych roki 2008/2009 a 2009/2010;
d) u hovéziho a teleciho masa béhem kteréhokoli hospodaiského roku;

e) u masla a susené¢ho odstiedéného mléka od 1. biezna do 31. srpna.
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Cléanek 12

Zahajeni verejné intervence

1. Béhem obdobi uvedenych v ¢lanku 11
a) se vefejna intervence zahajuje pro psSenici obecnou;

b) se vefejna intervence zahajuje pro pSenici tvrdou, je¢men, kukufici,
¢irok, neloupanou ryzi, cukr, maslo a susené odstfedéné¢ mléko az do
interven¢nich limitd uvedenych v ¢l. 13 odst. 1;

¢) zahaji Komise, bez zapojeni vyboru podle ¢l. 195 odst. 1, vefejnou
intervenci pro hovézi a teleci maso, pokud je primérma trzni cena
hovéziho a teleciho masa v nékterém clenském staté nebo nékterém
regionu c¢lenského statu, zjisténd na zaklade klasifikacni stupnice
Spolecenstvi pro jate¢né upravena téla podle ¢l. 42 odst. 1, beéhem
reprezentativniho obdobi nizsi nez 1 560 EUR za tunu.

2. Komise bez zapojeni vyboru podle ¢l. 195 odst. 1 ukon¢i vetejnou
intervenci pro hoveézi a teleci maso podle odst. 1 pism. c), pokud po
urcité reprezentativni obdobi jiz nejsou splnény podminky stanovené
v uvedeném pismenu.

Clanek 13
Intervenéni limity

1. Nakup v ramci vefejné intervence se provadi pouze v téchto limi-
tech:

a) u pSenice tvrdé, jeCmene, kukufice, Ciroku a neloupané ryze 0 tun
pro obdobi uvedena v ¢l. 11 pism. a) a b);

b) u cukru 600 000 tun, vyjadieno jako bily cukr, pro kazdy hospo-
datsky rok;

¢) u masla 30 000 tun pro kazdé obdobi uvedené v ¢l. 11 pism. e);

d) u suSené¢ho odstfedéného mléka 109 000 tun pro kazdé obdobi
uvedené v ¢l. 11 pism. e).

2. Na cukr skladovany podle odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku b&hem
hospodarského roku nesméji byt pouzita jina skladovaci opatieni stano-
vena v Clancich 32, 52 a 63.

3. Odchylné od odstavce 1 mize Komise u produkti uvedenych
v pismenech a), c¢) a d) wuvedeného odstavce rozhodnout
o pokracovani vefejné intervence nad mnozstvi uvedena ve zminéném
odstavci, pokud to vyzaduje situace na trhu, a zejména vyvoj trznich
cen.

Pododdil 1T

Intervenéni ceny

Clének 18

Interven¢ni ceny

1.  Intervencni cena:

a) pSenice obecné se rovna referencni cené¢ pro maximalni nabizené
mnozstvi ve vy$i 3 milionti tun za obdobi intervence stanovené
v ¢l. 11 pism. a);

b) masla se rovna 90 % referen¢ni ceny pro mnozstvi nabizena v limitu
stanoveném v ¢l. 13 odst. 1 pism. c);
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c¢) suSeného odstfedéného mléka se rovna referencni cené pro mnozstvi
nabizena v limitu stanoveném v ¢l. 13 odst. 1 pism. d).

2. Komise prostiednictvim nabidkového fizeni urCuje intervencni
ceny a mnozstvi k intervenci u téchto produkti:

a) pSenice obecné pro mnozstvi presahujici maximalni nabizené mnoz-
stvi 3 miliond tun za obdobi intervence stanovené v ¢l. 11 pism. a);

b) pSenice tvrdé, je¢mene, kukufice, ¢iroku a neloupané ryze za pouziti
¢l. 13 odst. 3;

¢) hovéziho a teleciho masa;

d) masla pro nabizend mnozstvi, ktera presahuji limit stanoveny v ¢l. 13
odst. 1 pism. ¢) za pouziti ¢l. 13 odst. 3; a

e) susen¢ho odstfedéného mléka pro nabizend mnozstvi, ktera presahuji
limit stanoveny v ¢l. 13 odst. 1 pism. d) za pouziti ¢l. 13 odst. 3.

Za zvlastnich okolnosti mohou byt nabidkova fizeni omezena ¢Elensky
stat nebo na region Clenského statu nebo intervencni ceny a mnozstvi
k intervenci stanoveny pro ¢lensky stat nebo pro region ¢lenského statu
na zakladé zjisténych primérnych trznich cen.

3. Maximalni ndkupni cena stanovena v souladu s nabidkovymi fize-
nimi podle odstavce 2 nesmi byt vyssi nez

a) nez prislusné referencni ceny v ptipadé obilovin a neloupané ryze;

b) primérna trzni cena zjisténa v Clenském staté nebo v regionu clen-
ského statu a zvySena o ¢astku, kterou stanovi na zakladé objektiv-
nich kritérii Komise, v piipad¢ hovéziho a teleciho masa;

c) 90 % referencni ceny v piipadé¢ masla;
d) referencni cena v piipadé suseného odstfedéného mléka.
4.  Intervenéni ceny uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 se stanovi

a) u obilovin bez dotéeni zvySeni nebo snizeni ceny v zavislosti na
jakosti a

b) u neloupané ryze zvySené nebo snizené v zavislosti na tom, zda se
jakost produktd nabizenych platebni agentufe lisi od standardni
jakosti uvedené v Casti A prilohy IV. ZvySeni nebo snizeni inter-
venéni ceny kromé toho mize stanovit Komise s cilem zajistit, aby
byla produkce zaméfena na urcité odrady.

5. Intervenéni cena cukru se rovna 80 % referen¢ni ceny stanovené
pro hospodatsky rok nasledujici po hospodarském roce, v jehoz pribéhu
je podana nabidka. Jestlize se vSak jakost cukru nabidnutého platebni
agentuie 1iS1 od standardni jakosti vymezené v ¢asti B piilohy IV, pro
niz je stanovena referencni cena, intervencni cena se odpovidajicim
zpusobem zvys§i nebo snizi.

Pododdil IV

Prodej z intervence

Clének 25

Obecné zasady

Prodej produkti nakoupenych v ramci vefejné intervence probiha tak,
aby nedochdzelo k naruSeni trhu a aby byl zajistén rovny pfistup ke
zbozi a rovné zachazeni pro kupujici a v souladu se zavazky vyplyva-
jicimi z dohod uzavienych podle ¢lanku 300 Smlouvy.
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Clanek 26

Prodej cukru

Pokud jde o cukr nakoupeny v ramci vefejné intervence, mohou
platebni agentury prodavat cukr pouze za cenu, ktera je vyssi nez refe-
ren¢ni cena stanovena pro hospodaisky rok, v jehoz prubéhu se prodej
uskutecnuje.

Komise vsak muze rozhodnout, Ze platebni agentury

a) mohou prodavat cukr za cenu rovnou referencéni cené podle prvniho
pododstavce nebo nizsi, pokud je cukr urcen

i) k pouziti jako krmivo pro zvifata nebo

il) na vyvoz, a to bud’ bez dal$iho zpracovani, nebo po zpracovani
na vyrobky uvedené v pfiloze I Smlouvy nebo na zbozi uvedené
v casti III piilohy XX tohoto nafizeni nebo

iii) pro pramyslové pouziti podle ¢lanku 62;

b) maji poskytnout nezpracovany cukr, ktery maji k dispozici, dobro-
¢innym organizacim uznanym prfislusnym clenskym stitem nebo
Komisi v piipadé, Ze clensky stat zadnou takovou organizaci
neuznal, k lidské spotfebé na vnitinim trhu Spolecenstvi, a to za
cenu niz§i nez stavajici referenéni cena nebo zdarma za udelem
rozdéleni v ramci jednotlivych akci pomoci v mimotadnych situa-
cich.

Clének 27

Rozdélovani nejchudS$im osobam ve Spolecenstvi

1. Produkty z intervencnich zasob mohou vyuzivat nékteré¢ urcené
organizace k rozdélovani potravin nejchud$im osobam ve Spolecenstvi
podle ro¢niho planu.

Rozdélovani se uskutecnuje
a) zdarma nebo

b) za cenu, ktera v zadném ptipadé nepiekroci vysi odivodnénych
nakladl vzniklych uréenym organizacim pfi této ¢innosti.

2. Produkt mize byt uvolnén pro trh Spolecenstvi,

a) pokud neni docasné k dispozici v intervencnich zasobach Spolecen-
stvi v prubéhu plnéni ro¢niho planu uvedeného v odstavci 1,
v rozsahu nezbytném pro plnéni planu v jednom nebo vice ¢lenskych
statech, a pokud pfislusné naklady nepiekroci vysi nakladt stano-
venou k tomuto ucelu v rozpoc¢tu Spolecenstvi, nebo

b) pokud by provadéni planu vedlo k presunu mensiho mnozstvi
produktti, které se nachazeji v intervencnich zasobach v jiném c¢len-
ském staté, nez ve kterém nebo ve kterych je produkt pozadovan.

3.  Dotcené cClenské staty urCi organizace uvedené v odstavei 1
a kazdoro¢né v¢as oznami Komisi, zda chtéji tento rezim pouzit.

4. Produkty uvedené v odstavcich 1 a 2 se urCenym organizacim
pfenechavaji zdarma. Jejich tcetni hodnota se rovna intervenéni cené,
popiipadé upravené koeficienty zohlednujicimi rozdily v jakosti.

5. Aniz je dotCen ¢lanek 190, jsou produkty, které jsou vyuzity podle
odstavcl 1 a 2 tohoto ¢lanku, financovany z rozpocétovych prostiedkl
v prislusném rozpoc¢tovém okruhu v ramci EZZF v rozpoctu Evrop-
skych spolecenstvi. Miize byt rovnéz stanoveno, ze toto financovani
ma pomoci pokryt naklady na pfepravu produktl z intervencnich center
a spravni naklady vzniklé ur¢enym organizacim v disledku provadéni
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rezimu stanoveného v tomto ¢lanku, s vyjimkou néakladu, které piipadné
hradi pfijemce podle odstavci 1 a 2.

Oddil ITI

Soukromé skladovani

Pododdil I

Povinna podpora

Clanek 28
Produkty zpusobilé pro podporu

Podpora soukromého skladovéani se poskytuje na tyto produkty podle
podminek stanovenych v tomto oddile a podle dalSich pozadavkl
a podminek, které stanovi Komise podle ¢lanku 43:

a) na

i) nesolené maslo vyrobené ze smetany nebo mléka ve schvaleném
podniku Spoleéenstvi, s minimalnim obsahem tuku 82 % hmot-
nostnich, maximalnim obsahem mlécné tukuprosté susiny 2 %
hmotnostni a maximalnim obsahem vody 16 % hmotnostnich,

i) solené maslo vyrobené ze smetany nebo mléka ve schvaleném
podniku Spolecenstvi, s minimalnim obsahem tuku 80 % hmot-
nostnich, maximalnim obsahem mlécné tukuprosté susiny 2 %
hmotnostni, maximalnim obsahem vody 16 % hmotnostnich
a maximalnim obsahem soli 2 % hmotnostni.

M7
M3
Clanek 29

Podminky a vySe podpory pro maslo

Vysi podpory pro maslo stanovi Komise na zakladé nakladt na sklado-
vani a predpokladaného vyvoje cen cerstvého masla a skladovaného
masla.

Pokud se v dobé vyskladnéni zjisti, ze na trhu doslo k nepfiznivé
zméné, kterou nebylo mozné v dob¢ uskladnéni predvidat, 1ze ¢astku
podpory zvysit.

M7

Pododdil II

Nepovinna podpora

Clanek 31
Produkty zpusobilé pro podporu

1. Podpora soukromého skladovani se poskytuje na tyto produkty
podle podminek stanovenych v tomto oddile a podle dalSich pozadavka
a podminek, které stanovi Komise podle ¢lanku 43:

a) na bily cukr;

b) na olivovy olej;
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vB
¢) na Cerstvé nebo chlazené maso dospélého skotu, které je nabizeno
jako jate¢né upravena téla, pulky jatecné upravenych tél, kompenzo-
vané ¢tvrti anebo piedni ¢i zadni ¢tvrti a je tiidéno podle klasifikacni
stupnice Spolecenstvi pro jatecné upravena téla dospélych kust skotu
uvedené v €l 42 odst. 1;
M3
M7
vB
f) na vepfové maso;
g) na skopové a kozi maso.
Komise miize zménit seznam produktii stanoveny v prvnim pododstavci
pism. c), jestlize si to vyzada situace na trhu.
M3
2. Komise stanovi podporu soukromého skladovani uvedenou
v odstavei 1 pfedem nebo na zakladé nabidkového fizeni.
M7
VB

Cldanek 32
Podminky poskytovani podpory pro bily cukr

1. Je-li béhem reprezentativniho obdobi primérna cena bilého cukru
zjisténa ve Spolecenstvi pod urovni referencni ceny a je-li s ohledem na
situaci na trhu pravdépodobné, Ze pod touto urovni setrva, muze
Komise rozhodnout o poskytnuti podpory soukromého skladovani
bilého cukru podnikiim, kterym byla ptidélena kvota na cukr.

2. Cukr skladovany podle odstavce 1 v prubéhu hospodarského roku
nesmi byt skladovan za pouziti jinych opatfeni stanovenych v ¢lancich
13, 52 nebo 63.

Clanek 33
Podminky pro poskytovani podpory pro olivovy olej

Komise muze pfijmout rozhodnuti, jimz povéii subjekty nabizejici
dostatecné¢ zaruky a schvalené clenskymi staty uzaviranim smluv
o skladovani olivového oleje, s nimz obchoduji, jestlize v nékterych
regionech Spolecenstvi dojde k vaznému naruSeni trhu, napiiklad
kdyZ je primérna cena zjisténa na trhu béhem reprezentativniho obdobi
mensi nez

a) 1779 EUR za tunu pro extra panensky olivovy olej;
b) 1710 EUR za tunu pro panensky olivovy olej;

c) 1524 EUR za tunu pro lampantovy olivovy olej s obsahem mast-
nych kyselin 2. stupné, pii odeéteni 36,70 EUR na tunu z této castky
za kazdy dalsi stupen kyselosti.

Clének 34

Podminky poskytovani podpory pro produkty v odvétvi hovéziho
a teleciho masa

Komise muze rozhodnout o poskytnuti podpory soukromého sklado-
vani, pokud primérna trzni cena Spolecenstvi, zjisténad na zakladé klasi-
fikacni stupnice SpoleCenstvi pro jatecné upravena téla dospélych kust
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vB
skotu uvedené v ¢l. 42 odst. 1, je a pravdépodobné zistane nizsi nez
103 % referencni ceny.

M3

VM7

VB

Clanek 37
Podminky poskytovani podpory pro vepiové maso
Komise muze rozhodnout o poskytnuti podpory soukromého skladovani
vepirového masa, pokud prumérna cena jatecné upravenych tél prasat na
trhu Spolecenstvi, stanovena na zakladé cen zjisténych v kazdém c¢len-
ském staté na reprezentativnich trzich SpoleCenstvi a vazenych pomoci
koeficienttl, které odrazeji pomérnou velikost populace prasat v kazdém

Clenském staté, je a pravdépodobné zlstane nizsi nez 103 % referencni
ceny.

Clanek 38
Podminky poskytovani podpory pro skopové a kozi maso
Komise muze rozhodnout o poskytnuti podpory soukromého sklado-

vani, jestlize nastane obzvlast' obtizna situace na trhu se skopovym
a kozim masem v jedné nebo vice nize uvedenych oblastech kotovani:

a) Velka Britanie;
b) Severni Irsko;

¢) kterykoli jiny jednotlivy clensky stat kromé Spojené¢ho kralovstvi.

Ooddil TV

Spoleéna ustanoveni

Clének 39

Pravidla pro skladovani

1. Platebni agentury nesméji skladovat produkty, které nakoupily,
mimo Uzemi Clenského statu, jehoz pravomoci podléhaji, pokud nezi-
skaji pfedem povoleni Komise.

Pro tucely tohoto nafizeni se izemi Belgie a Lucemburska povazuje za
jediny ¢lensky stat.

2. Povoleni se vyda, pokud je skladovani nezbytné, a s ohledem na
tyto skuteCnosti:

a) moznosti skladovani a pozadavky na skladovani v clenském staté,
jehoz pravomoci platebni agentura podléhd, a v ostatnich ¢lenskych
statech;

b) jakékoli dodate¢né naklady vznikajici v dusledku skladovani
v Clenském staté, jehoz pravomoci platebni agentura podléha,
a pifepravy.

3. Povoleni ke skladovéani ve tfeti zemi se vyda, pouze pokud by
skladovani v jiném c¢lenském staté plisobilo na zaklad¢ kritérii stanove-
nych v odstavci 2 znacné obtize.

4.  Informace uvedené v odst. 2 pism. a) se stanovi po konzultaci se
vSemi Clenskymi staty.
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5. Cla a dalsi castky, jez maji byt v ramci spolecné zemédé€lské
politiky poskytnuty ¢i vybrany, se nevztahuji na produkty

a) prepravované na zakladé povoleni vydaného podle odstavct 1, 2 a 3
nebo

b) prevadéné z jedné platebni agentury na jinou.

6.  Platebni agentura postupujici podle odstaveu 1, 2 a 3 nadale odpo-
vida za produkty skladované mimo tzemi clenského statu, jehoz pravo-
moci podléha.

7. Nejsou-li produkty drzené platebni agenturou mimo Uzemi Clen-
ského statu, jehoz pravomoci podléhd, navraceny zpét do tohoto clen-
ského statu, prodaji se za ceny a za podminek, které byly nebo budou
stanoveny pro misto skladovani.

Cléanek 40

Pravidla pro nabidkové Fizeni

Nabidkova fizeni musi zarucit vS§em zicastnénym osobam rovny pfistup.

Pii vybéru uspéSnych uchazeci nabidkového fizeni se dava prednost
nabidkam, jez jsou pro Spolecenstvi nejvyhodnéjsi. Nemusi byt vybrana
zadna nabidka.

Cldnek 41
Intervenéni centra
1. Komise urci intervencni centra v odvétvi obilovin a ryze a stanovi
pro n¢ podminky.

Pokud jde o produkty odvétvi obilovin, miize Komise urcit intervencni
centra pro jednotlivé obiloviny.

2. Pii sestavovani seznamu interven¢nich center Komise zohledni
zejména tyto skutecnosti:

a) umisténi center v oblastech s pfebytkem dotyénych produkti;
b) dostatecné prostory a technické vybaveni;

¢) pfiznivé dopravni podminky.

Clanek 42
Tridéni jatecné upravenych tél

1.V souladu s pravidly stanovenymi v piiloze V se klasifikaéni
stupnice Spolecenstvi pro jate¢né upravena téla pouziji v odvétvich

a) hovéziho a teleciho masa, pokud jde o jate¢né upravena téla dospe-
lych kust skotu;

b) veptového masa, pokud jde o jate¢né upravena téla prasat jinych nez
téch, ktera byla pouzita k chovu.

V odvétvi skopového a koziho masa mohou ¢lenské staty pouzit klasi-
fikacni stupnici SpoleCenstvi pro jatecn¢ upravena téla ovci v souladu
s pravidly stanovenymi v ¢asti C prilohy V.

2. Kontrolni vybor Spolecenstvi slozeny z odbornikd Komise
a odbornikd jmenovanych ¢lenskymi staty provadi jménem Spolecenstvi
na misté¢ kontroly tfidéni jate¢né upravenych t€l dospelych kust skotu
a ovci. Vybor predkladda Komisi a clenskym statim zpravy
o provedenych kontrolach.

Naklady na provadéni kontrol nese Spolecenstvi.
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Clanek 43

Provadéci pravidla

Aniz jsou dotéeny zvlastni pravomoci svéfené Komisi touto kapitolou,
pfijme Komise k jejimu provedeni pravidla, ktera mohou upravovat
zejména

a)

aa)

b)

©)
d)

g)
h)

)
k)
D

m)

pravidla a podminky, které musi spliiovat produkty pro nakup do
vefejné intervence podle ¢lanku 10 nebo produkty, na které se
poskytuje podpora soukromého skladovani podle ¢lankt 28 a 31,
zejména pokud jde o jakost, jakostni tfidy, jakostni stupné, kate-
gorie, mnozstvi, baleni v¢etné oznaovani, maximalni stafi, ucho-
vavani, stadium produktd, na néz se vztahuje intervencni cena,
a dobu uskladnéni v soukromém skladovani;

dodrzovani maximalnich mnozstvi a mnozstevnich limitl stanove-
nych v ¢l. 13 odst. 1 a v ¢l. 18 odst. 1 pism. a); v této souvislosti
mohou provadéci pravidla opraviiovat Komisi, aby ukoncila nakup
za stanovenou cenu, prfijala koeficienty pridéleni a u pSenice
obecné presla na nabidkové fizeni podle ¢l. 18 odst. 2 bez zapojeni
vyboru podle ¢l. 195 odst. 1;

zmény Casti B prilohy 1V;
piipadné stupnici pouzitelnych zvySeni a snizeni cen;

postupy a podminky pro pievzeti do vefejné intervence platebnimi
agenturami a poskytovani podpory soukromého skladovani,
zejména

1) postupy a podminky pro uzavirani a obsah smluv,

ii) dobu uskladnéni v soukromych skladech a podminky, za
kterych tato doba, stanovend ve smlouvach, mize byt zkracena
nebo prodlouZena,

iii) okolnosti, za nichz lze rozhodnout, ze produkty, na které se
vztahuji smlouvy o soukromém skladovani, mohou byt znovu
uvedeny na trh nebo prodany,

iv) Clensky stat, v némz lze zadost o soukromé skladovani podat;

prijeti seznamu reprezentativnich trhi uvedenych v ¢lancich 17
a 37;

pravidla pro podminky nakladani s produkty nakoupenymi v ramci
vefejné intervence, zejména pokud jde o prodejni ceny, podminky
pro uvolnéni ze skladovani, pfipadné nasledné pouziti nebo urceni
produktii takto uvolnénych, kontroly, které maji byt provedeny,
a piipadné rezim jistot, ktery ma byt pouzit;

vypracovani ro¢niho planu podle ¢l. 27 odst. 1;
podminku uvolnéni pro trh Spolecenstvi podle ¢l. 27 odst. 2;

pravidla tykajici se povoleni podle ¢lanku 39, vcetné, je-li to
naprosto nezbytné, odchylek od pravidel obchodu;

pravidla pro postupy v piipadé pouziti nabidkového fizent;
pravidla pro urceni intervencnich center podle ¢lanku 41;

podminky, jez musi splilovat sklady, v nichz lze produkty skla-
dovat;

klasifikacni stupnici Spolecenstvi pro jatecné upravena téla podle
¢l. 42 odst. 1, zejména pokud jde o

i) definice,
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ii) obchodni Upravu jatecné upravenych tél za ucelem zazname-
navani cen pii klasifikaci jate¢né upravenych tél dospélych
kust skotu,

iil) v pfipad€ opatfeni, jez musi pfijmout jatka podle ¢asti A bodu
III prilohy V,

— jakékoli odchylky podle clanku 5 smérnice 88/409/EHS
pro jatka, ktera cht&ji omezit svou produkci na mistni trh,

— jakékoli odchylky, které mohou byt udéleny c¢lenskym
statim, jez o né pozadaji, pro jatka, v nichz se porazi
maly pocet kust skotu,

iv) opravnéni ¢lenskych statl nepouzivat klasifikacni stupnici pro
jatené¢  upravena téla prasat a krom& hmotnosti
a odhadovaného obsahu libového masa pouzivat také hodnotici
kritéria,

v) pravidla tykajici se zaznamendvani cen nékterych produktd
Clenskymi staty.

KAPITOLA 11

Zvyla$tni intervencni opatieni

Oddil I

Vyjimeéna opatieni na podporu trhu

Cléanek 44
Choroby zvirat
1. Komise miize pfijmout vyjimecna opatfeni na podporu postize-
ného trhu s cilem zohlednit omezeni obchodu uvniti Spolecenstvi

a obchodu s tfetimi zemémi, ktera mohou vyplynout z pouziti opatieni,
jejichz cilem je zabranit Sifeni chorob zvifat.

Opatfeni stanovena v prvnim pododstavci se pouziji pro tato odvétvi:
a) hovéziho a teleciho masa;

b) mléka a mlécnych vyrobk;

¢) vepiového masa;

d) skopového a koziho masa;

e) vajec;

f) dribeziho masa.

2. Opatfeni stanovena v odst. 1 prvnim pododstavci se pfijimaji na
zadost dotceného Clenského statu nebo statd.

Opatieni mohou byt prfijata, pouze pokud dotceny clensky stat nebo
staty pfijaly okamzitd zdravotni a veterinarni opatfeni k potlaceni
choroby, a pouze v rozsahu a v trvani naprosto nezbytném pro podporu
dotéeného trhu.

Clének 45

Ztrata duvéry spotiebitele

Pokud jde o odvétvi driibeziho masa a vajec, mize Komise pifijmout
vyjimecna opatfeni na podporu trhu s ohledem na vazna naruseni trhu
pfimo souvisejici se ztratou duvéry spotiebiteld v disledku existence
rizika pro zdravi lidi nebo zdravi zvirat.
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Tato opatieni se pfijimaji na zadost dotCené¢ho clenského statu nebo
Stattl.
Clanek 46

Financovani

1. Na vyjimec¢nd opatfeni uvedend v ¢lancich 44 a 45 Komise stanovi
finan¢ni spolutiCast ve vysi 50 % vydaji hrazenych cElenskymi staty.

V odvétvi hovéziho a teleciho masa, mléka a mléénych vyrobku, vepio-
vého masa a skopového a koziho masa vSak Komise stanovi finan¢ni
spolutiCast ve vysi 60 % téchto vydaji, jestlize se jedna o tlumeni
slintavky a kulhavky.

2. Pokud producenti pfispivaji na vydaje hrazené ¢lenskymi staty,
zajisti Clenské staty, aby v dusledku téchto opatfeni nedochazelo

k naruSeni hospodaiské soutéze mezi producenty v riznych clenskych
statech.

Oddil II

Opatieni v odvétvi obilovin a ryze

Cldnek 47
Zvlastni trzni opatieni v odvétvi obilovin
1. Pokud to vyzaduje situace na trhu, mize Komise piijmout zvlastni
intervencni opatieni v odvétvi obilovin. Tato intervencni opatieni
mohou byt pfijata zejména v pripadé, ze v jednom nebo vice regionech

Spolecenstvi klesnou nebo hrozi klesnout trzni ceny ve vztahu
k intervencni cené.

2. Druh a wuplatnéni zvlaStnich interven¢nich opatfeni, jakoz

i podminky a postupy pro uvolnéni k prodeji nebo pro jakykoli jiny
zpusob nakladani s produkty, které jim podléhaji, stanovi Komise.

Clanek 48
Zv1astni trzni opatieni v odvétvi ryze
1. Komise muze pifijmout zvlastni opatfeni s cilem
a) zabranit rozsahlému pouziti vefejné intervence podle oddilu II
kapitoly T této ¢asti v odvétvi ryze v nekterych regionech Spolecen-
stvi;
b) nahradit nedostatek neloupané ryze v disledku pfirodnich katastrof.

2. Komise pfijme k tomuto ¢lanku provadéci pravidla.

Oddil ITI

Opatieni v odvétvi cukru

Clének 49

Minimalni cena cukrové fepy

1. Minimalni cena pro cukrovou fepu podléhajici kvotam Cini
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a) 27,83 EUR za tunu pro hospodaisky rok 2008/09;
b) 26,29 EUR za tunu od hospodaiského roku 2009/10.

2. Minimalni cena uvedena v odstavci 1 se vztahuje na cukrovou
fepu standardni jakosti vymezené v Casti B pfilohy IV.

3. Cukrovarnické podniky nakupujici cukrovou fepu podléhajici
kvétam vhodnou ke zpracovani na cukr a urcenou ke zpracovani na
cukr podléhajici kvotdm jsou povinny zaplatit alespon minimalni
cenu, ktera se podle zjisténych odchylek od standardni jakosti zvysi
nebo snizi.

Zvyseni ¢i snizeni uvedend v prvnim pododstavci se uplatiuji v souladu
s provadécimi pravidly, kterd stanovi Komise.

4. U mnozstvi cukrové fepy odpovidajicich mnozstvim pramyslo-
vého cukru nebo prebytkového cukru, na néz se vztahuje davka
z piebytku podle ¢lanku 64, upravi dotyény cukrovarnicky podnik pofi-
zovaci cenu tak, aby se pfinejmensim rovnala minimalni cené cukrové
fepy podléhajici kvotam.

Clanek 50
Mezioborové dohody

1. Mezioborové dohody a smlouvy o dodani musi byt v souladu
s odstavcem 3 a s podminkami nakupu stanovenymi Komisi,
a zejména s podminkami koup€, dodani, prevzeti a platby.

2. Podminky nakupu cukrové fepy a cukrové titiny se fidi meziobo-
rovymi dohodami uzavienymi mezi péstiteli téchto surovin ve Spolecen-
stvi a cukrovarnickymi podniky ve Spolecenstvi.

3. Ve smlouvach o dodani je tfeba rozliSovat, zda mnozstvi cukru,
ktera se maji z cukrové fepy vyrobit, budou ptedstavovat

a) cukr podléhajici kvotam nebo
b) cukr nepodléhajici kvotam.

4. Kazdy cukrovarnicky podnik poskytuje Clenskému statu, v némz
cukr vyrabi, udaje o

a) mnozstvich cukrové fepy podle odst. 3 pism. a), na ktera pied
zasetim uzaviel smlouvy o dodani, a o cukernatosti, z niz tyto
smlouvy vychazeji;

b) odpovidajici predpokladané vytéznosti.
Clenské staty mohou pozadovat dalii informace.

M3

5. Cukrovarnické podniky, které pied zasetim nepodepsaly smlouvy
0 dodani na mnozstvi cukrové fepy, které odpovida cukru, na ktery maji
kvotu, za minimalni cenu cukrové fepy podléhajici kvotam, upravené
pripadné koeficientem pro preventivni stazeni stanovenym podle ¢l. 52
odst. 2 prvniho pododstavce, jsou povinny zaplatit za veskerou
cukrovou fepu, kterou zpracovavaji na cukr, alesponn minimalni cenu
cukrové fepy podléhajici kvotam.

6. S vyhradou schvaleni pfislusnym ¢lenskym statem se mohou mezi-
oborové dohody od odstavci 3, 4 a 5 odchylit.

7. Neexistuji-li zddné mezioborové dohody, pfijme piislusny ¢lensky
stat podle tohoto nafizeni opatfeni nezbytna pro ochranu zajmi dotce-
nych osob.
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Clanek 51
Vyrobni davka

1. Z kvoty na cukr, kvoty na isoglukdzu a kvoty na inulinovy sirup,
které byly pridéleny podnikiim vyrabéjicim cukr, isogluk6zu nebo inuli-
novy sirup podle ¢l. 56 odst. 2, se vybira vyrobni davka.

2. Vyrobni davka se stanovi ve vysi 12 EUR na tunu cukru podlé-
hajiciho kvétam a inulinového sirupu podléhajiciho  kvotam.
U isoglukézy se vyrobni davka stanovi ve vysi 50 % davky pro cukr.

3. Platbu celé vyrobni davky v souladu s odstavcem 1 uklada ¢lensky
stat podnikiim na svém uzemi podle kvoty piidélené pro dany hospo-
datsky rok.

Podniky uskute¢ni platbu do konce tnora doty¢ného hospodaiského
roku.

4.  Podniky vyrabéjici cukr a inulinovy sirup ve Spolecenstvi mohou
od péstiteld cukrové fepy nebo cukrové titiny nebo od dodavateld
¢ekanky pozadovat, aby nesli az 50 % pfislusné vyrobni davky.

ym3
Clének 52

Stazeni cukru

1. K zachovani strukturalni rovnovahy trhu na cenové hladiné blizké
referenéni cené mize Komise s ohledem na zavazky SpoleCenstvi
plynouci z dohod uzavienych podle ¢lanku 300 Smlouvy rozhodnout
pro dany hospodarsky rok o stazeni z trhu takovych mnozstvi cukru
nebo isoglukdzy vyrabénych v ramci kvot, ktera piesahuji hranici
vypoctenou podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

2. Hranice pro stazeni uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pro
kazdy podnik, ktery je drzitelem kvoty, vypocte vynasobenim jeho
kvoty koeficientem, ktery stanovi Komise do 16. biezna ptredchazejiciho
hospodarského roku na zakladé ptredpokladaného vyvoje na trhu. Pro
hospodarsky rok 2008/09 se uvedeny koeficient pouzije poté, co se
podniky vzdaji své kvoty podle nafizeni (ES) ¢. 320/2006, na kvétu
pridélenou do 15. bfezna 2008.

Na zéklad¢ aktualizovaného vyvoje trhu mize Komise do 31. fijna
dotéeného hospodaiského roku rozhodnout o upravé nebo v piipade,
Ze nebylo pfijato rozhodnuti podle prvniho pododstavee tohoto
odstavce, o stanoveni pevného koeficientu.

3. Kazdy podnik s ptidélenou kvétou skladuje na vlastni ndklady az
do zacatku nasledujiciho hospodarského roku cukr vyrobeny v ramci
kvoty nad hranici vypoctenou podle odstavce 2. Mnozstvi cukru nebo
isoglukozy stazend béhem uréitého hospodaiského roku se povazuji za
prvni mnozstvi vyrobena v ramci kvoty pro nasledujici hospodarsky
rok.

Odchylné¢ od prvniho pododstavce tohoto odstavce se Komise
s ohledem na predpokladany vyvoj na trhu s cukrem muze rozhodnout,
7e pro bézny nebo nasledujici hospodarsky rok se veskery stazeny cukr
nebo veskera stazend isoglukoza nebo jejich Cast povazuje za:

a) prebytkovy cukr nebo prebytkovou isoglukdzu, které se mohou stat
prumyslovym cukrem nebo prumyslovou isoglukdzou, nebo

b) docasnou vyrobu v rdmci kvoty, z niz ¢ast mtize byt vyhrazena na
vyvoz v souladu se zavazky Spolecenstvi plynoucimi z dohod
uzavienych podle ¢lanku 300 Smlouvy.

4. Neni-li zdsobovani Spolecenstvi cukrem dostate¢né, mize Komise
rozhodnout, ze ur¢ité mnozstvi stazeného cukru mize byt prodano na
trhu Spolecenstvi pied koncem obdobi stazeni.
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5.V ptipadé, ze se stazeny cukr povazuje za prvni mnozstvi cukru
vyroben¢ho v nasledujicim hospodarském roce, vyplati se péstitelim
cukrové fepy minimalni cena daného hospodarského roku.

Pokud se stazeny cukr stane pramyslovym cukrem nebo je vyvezen
v souladu s odst. 3 pism. a) a b) tohoto ¢lanku, pozadavky clanku 49
tykajici se minimalni ceny se neuplatni.

V piipadé, ze je stazeny cukr podle odstavce 4 prodan na trhu Spole-
Censtvi pied koncem obdobi stazeni, vyplati se péstitelim cukrové fepy
minimalni cena bézného hospodarského roku.

Clanek 52a
StaZeni cukru béhem hospodarskych rokua 2008/09 a 2009/10
1. Odchyln¢ od ¢l. 52 odst. 2 tohoto nafizeni se pro Clenské staty,
pro které se vnitrostatni kvota pro cukr snizila v dusledku toho, ze se
podniky v souladu s clankem 3 a ¢l. 4a odst. 4 nafizeni (ES)

¢. 320/2006 vzdaly kvoty, koeficient pro hospodaiské roky 2008/09
a 2009/10 stanovi za pouziti ptilohy VIIc tohoto nafizeni.

2.V piipadé podniku, ktery se v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. a) nebo
b) nafizeni (ES) €. 320/2006 vzda s ucinkem od nasledujiciho hospo-
darského roku své celkové pridélené kvoty, se na jeho zadost nepouziji
koeficienty uvedené v ¢l. 52 odst. 2 tohoto nafizeni. Zadost musi byt
podana do konce hospodaiského roku, k némuz se stazeni vztahuje.

Clanek 53

Provadéci pravidla

Komise mize k tomuto oddilu pfijmout provadéci pravidla, a zejména

a) kritéria, jez maji cukrovarnické podniky uplatiovat pfi piidélovani
mnozstvi cukrové fepy, na kterd maji byt pred zasetim podepsany
smlouvy o dodani podle ¢l. 50 odst. 4, prodejcim cukrové fepy;

b) procentni podil stazeného cukru podléhajiciho kvotam podle ¢l. 52
odst. 1;

¢) podminky pro vyplaceni minimalni ceny v pfipadé, ze stazeny cukr
je na trhu Spolecenstvi prodavan podle ¢l. 52 odst. 4.

Ooddil 1V
Prizplisobeni nabidky

Clanek 54
Opati‘eni usnadiiujici prizptisobeni nabidky poZadavkim trhu
S cilem podpofit ¢innost profesnich a mezioborovych organizaci, ktera
by usnadnila pfizpisobeni nabidky pozadavkim trhu, s vyjimkou
¢innosti tykajici se stazeni produktd z trhu, mize Komise pro odvétvi

zivych rostlin, hovéziho a teleciho masa, vepfového masa, skopového
a koziho masa, vajec a dribeziho masa piijmout

a) opatieni na zlepSeni jakosti;

b) opatieni na podporu lepsi organizace produkce, zpracovani a uvadéni
na trh;

¢) opatfeni umoznujici zjednodusit zjistovani vyvoje trznich cen;

d) opatfeni umoznujici vypracovavat kratkodobé a dlouhodobé pied-
bézné odhady na zakladé pouzivanych vyrobnich prostiedkd.
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vB
KAPITOLA 1T
ReZimy omezeni produkce
Oddil I
Obecna ustanoveni
VYMI10 5
Clanek 55
Rezim kvot
vYM7

1.  Rezim kvét se vztahuje na tyto produkty:

a) mléko a jiné mlééné vyrobky vymezené v ¢l. 65 pism. a) a b);
b) cukr, isoglukézu a inulinovy sirup;

¢) bramborovy Skrob, ktery mtze vyuzivat podpory SpoleCenstvi.

2. Jestlize v ptipadé rezimti kvot uvedenych v odst. 1 pism. a) a b)
tohoto ¢lanku ptekroc¢i producent piislusnou kvotu a jestlize v ptipadé
cukru nevyuZzije prebytkova mnozstvi zplsoby stanovenymi v clanku
61, plati se z takového mnozstvi davka z piebytku s vyhradou podminek
uvedenych v oddilech IT a III.

vM10
2a. Pokud jde o odvétvi vina, pouziji se pravidla o produkénim
potencidlu s prihlédnutim k protipravni vysadb¢, pfechodnému rezimu
prav na vysadbu a rezimu kluéeni v souladu s oddilem IVa.

Oddil II
Cukr

Pododdil I

Piridélovani a sprava kvét

Clanek 56
Pridélovani kvét
1. Kvoéty pro vyrobu cukru, isoglukézy a inulinového sirupu na celo-
statni ¢i regionalni irovni jsou stanoveny v piiloze VI.

2. Clenské staty pridéli kvotu kazdému podniku vyrabgjicimu cukr,
isoglukozu nebo inulinovy sirup usazenému na jeho Uzemi
a schvalenému podle ¢lanku 57.

Pro kazdy podnik se pfidélend kvota rovnd kvoté podle narizeni (ES)
¢. 318/2006, ktera byla podniku pfidélena pro hospodarsky rok 2007/08.

3.V piipadé, ze se kvota prideluje cukrovarnickému podniku, ktery
ma vice nez jednu vyrobni jednotku, pfijmou clenské staty opatfeni,
kterd povazuji za nezbytna pro ochranu zajmu péstiteld cukrové fepy
a cukrové titiny.

Clanek 57
Schvalené podniky

1. Na zadost udéli clenské staty schvaleni podniku vyrdbéjicimu
cukr, isoglukézu nebo inulinovy sirup nebo podniku zpracovavajicimu
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tyto vyrobky na vyrobek uvedeny v ¢l. 62 odst. 2 za ptredpokladu, Ze
podnik

a) prokaze odbornou zpusobilost k vyrobg;

b) je ochoten poskytovat jakékoli udaje a podrobit se kontrolam
v souvislosti s timto nafizenim;

¢) neni pfedmétem pozastaveni nebo odnéti schvaleni.

2. Schvalené podniky poskytuji ¢lenskému statu, na jehoz tzemi se
kona sklizen cukrové fepy ¢i cukrové titiny nebo na jehoz tzemi
probiha rafinace, tdaje

a) o mnozstvich cukrové fepy nebo cukrové titiny, na ktera byla
uzaviena smlouva o dodani, a o odpovidajicich pfedpokladanych
vynosech cukrové fepy ¢i cukrové titiny a cukru na hektar;

b) o ptredpokladanych a skutecnych dodavkach cukrové fepy, cukrové
titiny a surového cukru a o vyrobé cukru a o zasobach cukru;

¢) o mnozstvich prodaného bilého cukru a odpovidajicich cenach
a podminkach.

Cléanek 58

Dodatecna a dopliitkova kvota na isoglukozu

1.V hospodatském roce 2008/09 se ke kvoté pro predchozi hospo-
darsky rok ptidava dodatecna kvoéta na isoglukdzu ve vysi 100 000 tun.
Toto zvySeni se netykd Bulharska a Rumunska.

V hospodaiském roce 2008/09 se ke kvoté pro predchozi hospodarsky
rok pridava dodate¢nd kvéta na isoglukézu ve vysi 11045 tun pro
Bulharsko a 1 966 tun pro Rumunsko.

Clenské staty piidéli dodate¢né kvoty podnikiim pomémé podle kvot na
isoglukézu pridélenych v souladu s ¢l. 56 odst. 2.

2. Italie, Litva a Svédsko mohou na adost kteréhokoli podniku
usazen¢ho na jejich tizemi pridélit v hospodaiskych letech 2008/09
a 2009/10 doplinkovou kvotu na isoglukdézu. Maximalni doplitkové
kvoty na cukr pro jednotlivé ¢lenské staty jsou stanoveny v piiloze VII.

3. Z kvot pridélenych podnikiim v souladu s odstavcem 2 se vybira
jednorazova castka ve vysi 730 EUR. Vybird se za tunu ptidélené
doplikové kvoty.

Clanek 59

Sprava kvot

1. Komise upravi kvoty stanovené v priloze VI pro hospodaisky rok
2008/09 do 30. dubna 2008, pro hospodafsky rok 2009/10 do
28. unora 2009 a pro hospodarsky rok 2010/11 do 28. unora 2010.
Tyto Gpravy vyplyvaji z pouziti odstavce 2 tohoto ¢lanku a clanku 58
tohoto nafizeni a ¢lanku 3 a ¢l. 4a odst. 4 natizeni (ES) ¢. 320/2006.

2. S ohledem na vysledky rezimu restrukturalizace podle nafizeni
(ES) €. 320/2006 stanovi Komise do 28. tnora 2010 jednotny procentni
podil nezbytny ke snizeni stavajicich kvot na cukr a isoglukdzu pro
jednotlivé ¢lenské staty nebo regiony s cilem zabranit nerovnovaze na
tthu pro hospodarské roky pocinaje hospodarskym rokem 2010/11.
Clenské staty upravi odpovidajicim zpisobem kvétu pro kazdy podnik.

OdchyIné od prvniho pododstavce tohoto odstavce u ¢lenskych stati,
pro které se vnitrostatni kvota snizila v dasledku toho, Ze se podniky
v souladu s ¢lankem 3 a ¢l. 4a odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 320/2006 vzdaly
kvoty, stanovi Komise procentni podil za pouziti ptilohy VIla tohoto
natizeni. Tyto Clenské staty upravi pro jednotlivé podniky na svém
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uzemi, které jsou drziteli kvoty, procentni podil podle piilohy VIIb
tohoto nafizeni.

Prvni a druhy pododstavec tohoto odstavce se nepouziji na nejvzdale-
néjsi regiony podle ¢l. 299 odst. 2 Smlouvy.
Clanek 60
Pi'erozdélovani vnitrostatnich kvét a sniZeni kvét

1. Clensky stat mize snizit kvotu na cukr nebo isoglukozu, ktera
byla pfidélena podniku usazenému na jeho Uzemi, o nejvyse 10 %
pro hospodaisky rok 2008/09 a nasledujici hospodarské roky pfi respek-
tovani svobody podnikl ucastnit se mechanismu zavedeného nafizenim

(ES) & 320/2006. Clenské stity pii tom uplatiuji objektivni
a nediskriminacni kritéria.

2. Clenské stity mohou pievadét kvoty mezi podniky v souladu
s pravidly stanovenymi v priloze VIII a s ohledem na zijmy vSech
dotc¢enych osob, zejména péstiteld cukrové fepy a cukrové titiny.

3. Mnozstvi snizend na zakladé¢ odstaved 1 a 2 pridéli dotycny
Clensky stat jednomu nebo vice podnikim na svém Uzemi, a to bez
ohledu na to, zda jsou drziteli kvoty ¢i nikoli.

4. Odchylné od odstavce 3 tohoto ¢lanku, pokud se pouzije ¢lanek 4a
nafizeni (ES) ¢. 320/2006, upravi ¢lenské staty kvotu na cukr pridélenou
dotyénému podniku za pouziti sniZzeni definovaného podle odstavce 4
uvedeného ¢lanku v mezich procentniho podilu stanoveného
v odstavei 1 tohoto ¢lanku.

Pododdil II

Piekrocéeni kvot

Clanek 61
Oblast piisobnosti
Cukr, isoglukdza nebo inulinovy sirup vyrobené béhem hospodatského
roku nad kvotu podle ¢lanku 56 se mohou
a) pouzit ke zpracovani nékterych vyrobkd podle ¢lanku 62;

b) prevadét v souladu s ¢lankem 63 na vyrobu v ramci kvot pro dalsi
hospodarsky rok;

c) pouzit pro zvlastni rezim zasobovani nejvzdalenéjSich regiont
v souladu s hlavou II nafizeni Rady (ES) ¢. 247/2006 ('), nebo

d) vyvézt v ramci mnozstevniho omezeni stanovené¢ho Komisi pfi
dodrzeni zavazkt vyplyvajicich z dohod uzavfenych podle ¢lanku
300 Smlouvy.

Na ostatni mnozstvi se vztahuje davka z prebytku podle ¢lanku 64.
Clanek 62
Priamyslovy cukr
1. Primyslovy cukr, primyslova isoglukéza nebo primyslovy inuli-
novy sirup jsou vyhrazeny pro vyrobu jednoho z vyrobkii podle

odstavce 2, pokud

(1) UF. vést. L 42, 14.2.2006, s. 1.
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a) byly pfedmétem smlouvy o dodéani uzaviené pied koncem hospodai-
ského roku mezi vyrobcem a uzivatelem, kterym bylo udé€leno
schvaleni podle ¢lanku 57, a

b) byly dodany uzivateli do 30. listopadu nasledujiciho hospodaiského
roku.

2. Komise sestavi seznam vyrobki, pro jejichZz vyrobu se pouziva
prumyslovy cukr, primyslova isoglukéza nebo primyslovy inulinovy
sirup.

Tento seznam bude obsahovat zejména

a) bioethanol, lih, rum, zivé kvasinky a mnozstvi sirupi na polevy
a sirupl uréenych ke zpracovani na Rinse appelstroop;

b) nékteré primyslové vyrobky bez obsahu cukru, pii jejichz zpraco-
vani se vSak pouziva cukr, isoglukdza nebo inulinovy sirup;

c) nékteré vyrobky chemického a farmaceutického primyslu, které
obsahuji cukr, isoglukézu nebo inulinovy sirup.

Clanek 63

Pi‘evod pi‘ebytkového cukru

1. Kazdy podnik se mize rozhodnout, ze celou produkei nad stano-
venou kvotu na cukr, kvotu na isoglukdzu nebo kvotu na inulinovy
sirup nebo jeji ¢ast prevede do nasledujiciho hospodarského roku,
v némz bude povazovana za soucast produkce tohoto roku. Aniz je
dotcen odstavec 3, je toto rozhodnuti neodvolatelné.

2. Podniky, které pfijmou rozhodnuti podle odstavce 1,
a) o tom uveédomi piislusny clensky stat pfede dnem jim stanovenym

— mezi 1. inorem a 30. ¢ervnem béZného hospodaiského roku pro
mnozstvi pfevadéné cukrové titiny,

— mezi 1. tnorem a 15. dubnem bézného hospodatského roku pro
dalsi mnozstvi pfevadéného cukru nebo inulinového sirupu;

b) se zavazi skladovat tato mnozstvi na vlastni naklady do konce
bézného hospodaiského roku.

3. Je-li konecnad produkce urcitého podniku v daném hospodaiském
roce nizsi nez odhad ucinény v okamziku, kdy bylo pfijato rozhodnuti
v souladu s odstavcem 1, mize byt pfevedené mnozstvi zpétn¢€ upra-
veno do 31. fijna nasledujiciho hospodaiského roku.

4.  Prevedena mnozstvi se povazuji za prvni mnozstvi vyrobena
v ramci kvoty pro nasledujici hospodaisky rok.

5. Cukr skladovany podle tohoto ¢lanku v prubéhu hospodaiského
roku nesmi byt skladovan za pouziti jinych opatfeni stanovenych
v ¢lancich 13, 32 nebo 52.

Cldanek 64
Davka z prebytku

1. Vybira se davka z piebytku z mnozstvi

a) prebytkového cukru, piebytkové isoglukodzy a prebytkového inulino-
vého sirupu, jez jsou vyrobeny v kterémkoli hospodaiském roce,
kromé& mnozstvi pfevedenych do vyroby v ramci kvot pro nasledujici
hospodaisky rok a skladovanych v souladu s ¢lankem 63 nebo
mnozstvi uvedenych v ¢l. 61 pism. c) a d);
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b) primyslového cukru, primyslové isoglukézy a primyslového inuli-
nového sirupu, u nichz neni do dne, ktery stanovi Komise, dolozeno,
7e byly zpracovany na jeden z vyrobkl uvedenych v ¢l. 62 odst. 2;

¢) cukru a isoglukozy, které byly v souladu s ¢lanky 52 a 52a stazeny
z trhu a u nichZ nejsou splnény povinnosti stanovené v ¢l. 52 odst. 3.

2. Davku z pfebytku stanovi Komise v dostatecné vysi, aby se zame-
zilo hromadéni mnozstvi uvedenych v odstavci 1.

3. Davku z ptebytku podle odstavce 1 uklada Clensky stat podnikiim
na svém uzemi v zavislosti na mnozstvich vyroby uvedené v odstavci 1,
ktera byla u té&chto podnikl zjisténa pro dany hospodaisky rok.

Oddil ITI
Mléko

Pododdil I

Obecna ustanoveni

Clének 65

Definice

Pro tucely tohoto oddilu se rozumi:
a) ,,mlékem® produkt ziskany dojenim jedné nebo vice krav;

b) ,, mlécnymi vyrobky“ vSechny mlécné produkty jiné nez mléko,
zejména odstfedéné mléko, smetana, maslo, jogurt a syr; tyto
vyrobky se piipadné mohou pomoci koeficienti stanovenych Komisi
prepocitat na ,,mlééné ekvivalenty*;

¢) ,,producentem* zemédélec, jehoz podnik se nachazi na zemépisném
tuzemi Clenského statu a ktery produkuje mléko a uvadi je na trh
nebo se pfipravuje na to, ze tyto ¢innosti v nejblizsi dobé zahaji;

d) ,,zemédélskym podnikem™ podnik vymezeny v ¢lanku 2 nafizeni
(ES) ¢. 1782/2003;

e) ,,odbératelem* zemédélsky podnik nebo seskupeni, které od produ-
centa nakupuji mléko za Gcelem

— jeho sbéru, baleni, skladovani, chlazeni nebo zpracovani, vcetné
smluvniho provadéni této ¢innosti,

— jeho prodeje jednomu nebo vice podnikiim, které oSetiuji nebo
zpracovavaji mléko ¢i mlééné vyrobky.

Za odbératele se vSak rovné€z povazuje seskupeni odbératelli ve
stejné zemépisné oblasti, které jménem svych ¢lent provadi adminis-
trativni a Ucetni operace nezbytné pro thradu davky z prebytku. Pro
ugely prvni véty tohoto pododstavce se Recko povazuje za jednu
zemépisnou oblast a Recko miize za seskupeni odbérateldi rovnéz
povazovat urCity organ vefejné spravy;

f) ,,dodavkou* dodavka mléka, ktera neobsahuje zadné mlécné vyrobky
a kterou producent poskytuje odbérateli, at’ jiz prepravu provadi
producent, odbératel, podnik oSetfujici nebo zpracovavajici tyto
produkty nebo tfeti osoba;

g) ,,pfimym prodejem® prodej nebo prevod mléka producentem piimo
spotfebitelim, jakoz i prodej nebo pievod mléénych vyrobki
vyrobcem. V souladu s definici ,,dodavky“ obsazenou v pismenu
f) mize Komise upravit definici ,,pfimého prodeje”, aby bylo
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zejména zajiSténo, ze zadné mnozstvi mléka nebo mlécnych vyrobkl
uvadéné na trh nebude vylouceno z rezimu kvot;

h) ,,uvadénim na trh* dodavky mléka nebo piimy prodej mléka nebo
mléénych vyrobk;

i) ,.individudlni kvotou® kvota jednoho producenta k 1. dubnu kazdého
obdobi dvanacti mésici;

j) ,.vnitrostatni kvotou™ kvota uvedend v clanku 66, stanovena pro
kazdy clensky stat;

k) ,.disponibilni kvétou™ kvota, kterou maji producenti k dispozici k 31.
bfeznu obdobi dvanacti mésicli, pro néz je kvota z prebytku vypoc-
tena, s prihlédnutim ke vSem prevodim, prodejim, zménam
a docasnym prerozdélenim, které jsou stanoveny v tomto nafizeni
a k nimz doslo béhem uvedeného obdobi dvanacti mésict.

Pododdil II

Piridélovani a sprava kvét

Clanek 66
Vnitrostatni kvoty

1. Vnitrostatni kvoty pro produkci mléka a mléénych vyrobkd uvade-
nych na trh sedm po sobé nasledujicich obdobi dvanacti mésicti poci-
naje 1. dubnem 2008 (dale jen ,,obdobi dvanacti mésici) jsou stano-
veny v bod¢ 1 pfilohy X.

2. Kvoéty uvedené v odstavci 1 se rozdé€luji mezi producenty podle
¢lanku 67, pri¢emz se rozliSuje mezi dodavkami a pfimym prodejem.
PiekroCeni vnitrostatnich kvot stanovi na vnitrostatni trovni kazdy
Clensky stat v souladu s timto oddilem, a to vzdy samostatné pro
dodavky a pro pfimy prodej.

3. Vnitrostatni kvoty uvedené v bod¢ 1 pfilohy IX se stanovi, aniz je
dotcena moznost prezkumu s ohledem na vSeobecnou situaci na trhu
a zvlastni podminky existujici v nékterych clenskych statech.

4. Pro Bulharsko a Rumunsko se zfizuje zvlastni restrukturaliza¢ni
rezerva stanovena v bodé 2 prilohy IX. Tato rezerva bude uvoliovana
od 1. dubna 2009 v rozsahu, ve kterém v kazdé z téchto zemi od roku
2002 klesla spotfeba mléka a mléénych vyrobki ve vlastnim hospodai-
stvi.

Rozhodnuti o uvolnéni této rezervy a o jejim rozdéleni mezi kvoty
dodavek a pfimych prodeji piijme Komise na zaklad¢é zpravy, kterou
Bulharsko a Rumunsko podaji Komisi do 31. prosince 2008. Tato
zprava podrobné uvede vysledky a tendence soucasného restrukturali-
zaniho procesu v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkl kazdé zemé,
a zejména odklon od produkce pro potieby vlastniho hospodarstvi
k produkci pro trh.

5.  Pro Bulharsko, Ceskou republiku, Estonsko, Kypr, Lotyssko,
Litvu, Mad’arsko, Maltu, Polsko, Rumunsko, Slovinsko a Slovensko
zahrnuji vnitrostatni kvoty veskeré mléko nebo mlécny ekvivalent
dodané kupujicimu nebo prodané piimo ke spotiebé bez ohledu na to,
zda je produkovano nebo uvadéno na trh v ramci prechodného opatieni
pouzitelného v téchto zemich.

Clanek 67
Individualni kvoty

1. Individualni kvota nebo kvoty producenti k 1. dubnu 2008 se
rovnaji jejich individualnimu referencnimu mnozstvi nebo mnozstvim
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k 31. bieznu 2008, aniz jsou dotceny prevody, prodeje a zmény kvoty,
které nabyvaji G¢innosti 1. dubna 2008.

2. Producenti mohou mit k dispozici jednu nebo dvé individudlni
kvoty, jednu pro dodavky a druhou pro ptimy prodej. Pievody mnozstvi
jednoho producenta z jedné kvoty na druhou mulze provadét pouze
prislusny organ clenského statu na zakladé fadné odivodnéné zadosti
producenta.

3. Ma-li producent k dispozici dvé kvoty, provadi se vypocet jeho
prispévku na piipadnou splatnou davku z prebytku pro kazdou z nich
zvIast.

4. Cast finské vnitrostatni kvoty piidélené pro dodavky podle ¢lanku
66 muze Komise zvysit za ucelem odskodnéni finskych producentl
SLOM az do vyse 200000 tun. Tato rezerva, ktera se rozdeli
v souladu s pravnimi ptedpisy Spolecenstvi, musi byt pouzita vyhradné
ve prospéch producentl, jejichz pravo obnovit produkci bylo dotceno
v disledku pfistoupeni.

5. Individuélni kvoty se piipadné pro kazdé dotycné obdobi dvanacti
mésici pozméni tak, aby soucet individualnich kvot pro dodavky a pro
ptimy prodej nepiekroCil odpovidajici ¢ast vnitrostatni kvoty upravené
podle ¢lanku 69, s piihlédnutim k pfipadnym snizenim nezbytnym pro
doplnéni vnitrostatni rezervy uvedené v ¢lanku 71.

Cldnek 68
Pridélovani kvéot z vnitrostatni rezervy
Clenské staty piijmou pravidla, jez na zakladé objektivnich kritérii,
ktera oznami Komisi, umozni pfidélit producentim vsechny kvoty

pochazejici z vnitrostatni rezervy uvedené v ¢lanku 71 nebo cast téchto
kvot.

Clanek 69
Sprava kvot
1. Komise upravi pro kazdy clensky stat a pro kazdé obdobi pied
jeho uplynutim rozd€leni vnitrostatnich kvot na ,,dodavky* a ,pfimy

prodej“ s ohledem na pievody mezi individualnimi kvotami pro
dodavky a pro ptimy prodej, které si vyzadal producent.

2. Ve stanovenych terminech a podle pravidel stanovenych Komisi
podle ¢l. 192 odst. 2 poskytuji ¢lenské staty Komisi kazdy rok tdaje
nezbytné

a) pro upravu uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku;

b) pro vypocet davky z prebytku, kterou maji uhradit.

Clének 70
Obsah tuku

1.  Kazdému producentovi se stanovi referencni obsah tuku pro indi-
vidudlni kvotu pro dodavky, kterd mu byla ptidélena.

2. Pro kvoty ptidélené producentim dne 31. biezna 2008 podle ¢l. 67
odst. 1 se obsah tuku ve smyslu odstavce 1 rovna referen¢nimu obsahu
tuku stanovenému pro tuto kvotu k uvedenému dni.

3. Referencni obsah tuku se pozméni, pokud dojde ke zménam
uvedenym v ¢l. 67 odst. 2, a také v piipad¢ ziskani, pfevodu nebo
docasného prevodu kvot v souladu s pravidly, jez stanovi Komise.
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4. Pro nové producenty, ktefi maji individualni kvotu pro dodavky
pfidélenou vyhradn¢ z vnitrostatni rezervy, se obsah tuku stanovi
v souladu s pravidly, jez stanovi Komise.

5. Individuédlni referenéni obsah tuku uvedeny v odstavei 1 se
piipadné upravi po vstupu tohoto nafizeni v platnost a pozdéji,
v piipad¢ nutnosti, na zacitku kazdého obdobi dvanécti mésicli, aby
vazeny pramér individualniho reprezentativniho obsahu tuku pro
kazdy clensky stdt nepiesahl referenéni obsah tuku stanoveny
v priloze X o vice nez 0,1 gramu na kilogram.

Pokud jde o Rumunsko, Komise referencni obsah tuku stanoveny
v ptiloze X na zaklad¢ udaji za cely rok 2004 piezkouma a pripadné
upravi.

Clanek 71

Vhnitrostatni rezerva

1. Kazdy clensky stat vytvofi vnitrostatni rezervu jako ¢ast vnitro-
statnich kvot stanovenych v priloze IX, zejména s ohledem na ptidélo-
vani stanovené v ¢lanku 68. Vnitrostatni rezerva se dopliuje odebranim
nékterych mnozstvi podle ¢lanku 72, zadrzenim c¢asti prevodi podle
¢lanku 76 nebo plosSnym snizenim vSech individualnich kvot. Tato
mnozstvi si uchovavaji sviij ptivodni ucel, tj. ,,dodavky“ nebo ,,pfimého
prodeje*.

2. Kazda dodatecna kvota pfidélena clenskému statu je automaticky
zaClenéna do vnitrostatni rezervy a rozd€lena podle predpoklddanych
potieb na dodavky a pfimy prode;j.

3. Kvoty zaclenéné do vnitrostatni rezervy nemaji referencni obsah
tuku.

Clének 72

Piipady necinnosti

1. Jestlize fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera disponuje individual-
nimi kvotami, béhem obdobi dvanacti mésict jiz nedodrzuje podminky
uvedené v ¢l. 65 pism. c), vrati se odpovidajici mnozstvi zpét do
vnitrostatni rezervy do 1. dubna nasledujiciho kalendainiho roku,
pokud se doty¢na osoba nestane opét producentem ve smyslu ¢l. 65
pism. ¢) pted uvedenym dnem.

Jestlize se doty¢na osoba opét stane producentem do konce druhého
obdobi dvanacti mésict nasledujiciho po odstoupeni, je ji vracena cela
individualni kvota, ktera ji byla odebrana, nebo jeji ¢ast, a to do I.
dubna nasledujiciho po dni podani zadosti.

2. Jestlize producenti béhem nejméné jednoho obdobi dvanacti
mésicti neuvedou na trh nejmén¢ PM7 85 % < své individualni
kvoty, muze clensky stat rozhodnout, zda a za jakych podminek se
celd nevyuzita kvota nebo jeji ¢ast zacleni do vnitrostatni rezervy.

Clensky stit miize stanovit podminky, za jakych se kvéta znovu udéli
dotyénému producentovi v piipadé, ze znovu zacne uvadét zbozi na trh.

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji v piipadé vyssi moci nebo v nalezité
odivodnénych pfipadech, které docasné ovliviiuji vyrobni kapacitu
dotyénych producentl a které uzna prislusny organ.
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Clanek 73

Docasné prevody

1. Do konce kazdého obdobi dvanacti mésicti Clenské staty povoli,
aby v doty¢ném obdobi byly provedeny docasné pievody casti indivi-
dualnich kvot, které opravnéni producenti nemaji v umyslu vyuzit.

Clenské staty mohou upravit pievody podle kategorii producenti nebo
struktur mlékarenské vyroby, mohou je omezit ve vztahu k jednotlivym
odbératelim nebo v ramci regionti, mohou povolovat celkové pievody
v piipadech stanovenych v ¢l. 72 odst. 3 a mohou urcit, v jaké mife
mtize pfevodce opakovat provadéni prevodi.

2. Kazdy clensky stat se mize rozhodnout, Ze nepouZije odstavec 1,
na zakladé jednoho nebo obou téchto kritérii:

a) potfeby napomoci strukturdlnimu rozvoji a strukturdlnim zménam;

b) naléhavych spravnich potieb.

Clanek 74
Prevody kvét spolu s pozemky

1. Individualni kvéty se v piipadé prodeje, najmu, pievodu v ramci
dédictvi nebo ocekavaného dédictvi nebo jakéhokoli jiného prevodu
majictho pro producenta srovnatelné pravni ucinky pievadeéji spolu
s danym zemédélskym podnikem na piebirajici producenty v souladu
s pravidly, jez ¢lenské staty stanovi s ptihlédnutim k plocham uZzivanym
k produkci mléka nebo k jinym objektivnim kritériim, pfipadné na
zdkladé dohody mezi stranami. Cast kvoty, ktera piipadné neni preve-
dena spolu se zemédélskym podnikem, se pfipoji k vnitrostatni rezerve.

2. Pokud kvoty byly nebo jsou pievedeny v souladu s odstavcem 1
v ramci zemédélského najmu nebo jinym zplsobem se srovnatelnymi
pravnimi uéinky, mohou ¢lenské staty na zakladé objektivnich kritérii
a s cilem pridélovat kvoty vyhradné producentim rozhodnout, Ze se
kvoéta neptevede spolu se zemédélskym podnikem.

3. 'V piipadé¢ prfevodu pozemkd organim vefejné spravy nebo
z dtvodu vefejného z4jmu, anebo pokud je pfevod provadén pro neze-
meédelské ucely, zajisti ¢lenské staty, aby byla ucinéna opatieni nezbytna
k ochran¢ opravnénych zajmu stran, a zejména aby odstupujici produ-
centi, pokud to maji v umyslu, mohli pokracovat v produkeci mléka.

4.  Pokud v pfipad¢ zemédélskych najmu, jejichz lhita uplyne bez
moznosti prodlouzeni za srovnatelnych podminek, nebo v situacich,
které maji srovnatelné pravni ucinky, neexistuje mezi stranami Zadna
dohoda, ptrevedou se individualni kvoty zcela nebo zcasti na producenty,
ktefi tyto podniky pfebiraji, a to v souladu s pravnimi piedpisy, které
Clenské staty piijaly s pfihlédnutim k opravnénym zajmim stran.

Clanek 75

Zv1astni opati‘eni pro provadéni pievodu

1. S cilem uspésné dokoncit restrukturalizaci produkce mléka nebo
zlepsit zivotni prostiedi mohou Clenské staty v souladu s pravidly stano-
venymi s pfihlédnutim k opravnénym zajmim dotéenych osob

a) poskytnout producentim, ktefi se zavazi definitivné ukoncit zcela
nebo zcasti svou produkci mléka, nahradu formou jedné nebo vice
ro¢nich splatek a takto uvolnéné individualni kvoty pievést do
vnitrostatni rezervy;

b) na zakladé¢ objektivnich kritérii stanovit podminky, za kterych
mohou producenti na pocatku obdobi dvanacti mésicti ziskat za
uplatu od prislusného organu nebo subjektu ur¢eného timto organem
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individudlni kvoty, které definitivné uvolni jini producenti na konci
predchazejiciho obdobi dvanacti mésici za nahradu vyplacenou
v jedné nebo vice rocnich splatkach predstavujici stejnou castku
jako v ptipad¢é uvedené platby;

c¢) centralizovat prevody kvot bez pozemka a dohliZzet na n¢;

d) stanovit, ze v pripadé¢ prevodu pozemku uskutecnovaného s cilem
zlepsit zivotni prostfedi se individualni kvéta ptidéli odstupujicimu
producentovi, jestlize ma v umyslu pokracovat v produkci mléka;

e) s cilem zlepsit strukturu produkce mléka a na zakladé objektivnich
kritérii urcit regiony nebo sbérné oblasti, v jejichz ramci je povolen
definitivni pfevod kvot, aniz by pfi tom doslo k pfevodu prislusnych
pozemkd;

f) s cilem zlepsit strukturu produkce mléka v zemédélském podniku
nebo piispét k rozsifeni produkce povolit definitivni prevod kvot
bez ptevodu piislusnych pozemkl nebo naopak, a to na zakladé
zadosti producenta podané pfislusnému organu nebo subjektu timto
organem urcenému.

2. Odstavec 1 mize byt provadén na celostatni Grovni, na pfislusné
uzemni trovni nebo ve sbérnych oblastech.

Clanek 76

ZadrZeni kvoét

1. Pii pfevodech uvedenych v ¢lancich 74 a 75 mohou ¢lenské staty
na zakladé objektivnich kritérii zadrzet ¢ast individualnich kvot pro
svou vnitrostatni rezervu.

2. Pokud kvoty byly nebo jsou pievedeny podle ¢lankta 74 a 75
s pfislusSnymi pozemky nebo bez nich formou zemédé€lského ndjmu
nebo jinymi prostiedky se srovnatelnymi pravnimi ucinky, mohou
clenské staty rozhodnout na zakladé objektivnich kritérii a s cilem zaji-
stit pridélovani kvot vyhradné producentiim, zda a za jakych podminek
se cela prevedena kvota nebo jeji ¢ast vrati do vnitrostatni rezervy.

Clanek 77
Podpora pro ziskani kvot
Na prodej, pfevod nebo pridéleni kvot podle tohoto oddilu nesmi zadny

vetejny organ poskytnout finanéni pomoc pfimo spojenou se ziskanim
kvot.

Pododdil III

Piekrocéeni kvoét

Clanek 78
Davka z prebytku

1. Davka z piebytku se plati z mléka a mlécnych vyrobkt uvadénych
na trh v mnozstvi pfesahujicim vnitrostatni kvotu podle pododdilu II.

Vyse davky je stanovena na 27,83 EUR na 100 kilogramti mléka.

Pro obdobi dvanacti mésicti pocinajici dne 1. dubna 2009 a 1. dubna
2010 se vsak davka z prebytku pro mléka dodané mnozstvi piesahu-
jicim 106 % wvnitrostatni kvoty pro dodavky pouzitelné pro obdobi
dvanacti mésicii pocinajici dne 1. dubna 2008 stanovi na 150 %
davky uvedené v druhém pododstaveci.
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2. Clenské staty odpovidaji Spoledenstvi za (thradu davky z piebytku,
ktera vyplyva z prekroceni vnitrostatni kvoty uréené na vnitrostatni
urovni samostatné¢ pro dodavky a pifimy prodej, a v obdobi od
16. fijna do 30. listopadu nasledujicim po doty¢ném obdobi dvanacti
mesicti uhradi 99 % splatné ¢astky ve prospéch EZZF.

3. Pokud neni davka z piebytku stanovena v odstavci 1 uhrazena do
dne splatnosti, odecte Komise po poradé¢ s Vyborem zemédé€lskych
fondl castku rovnajici se neuhrazené davce z piebytku z mésic¢nich
plateb ve smyslu clanku 14 a ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1290/2005. Dtive nez takto rozhodne, zasle Komise doty¢nému ¢len-
skému statu upominku a tento stat sdéli své stanovisko do jednoho
tydne. Clanek 14 nafizeni Rady (ES) & 2040/2000 (') se nepouzije.

4. Komise pfijme k tomuto ¢lanku provadéci pravidla.

Clének 79

Prispévek producenti na splatnou davku z prebytku

Podle ¢lankti 80 a 83 se davka z piebytku v plné vysi rozdéli mezi
producenty, ktefi se podileli na kazdém z ptekroceni vnitrostatnich kvot
uvedenych v ¢l. 66 odst. 2.

Aniz jsou doteny ¢l. 80 odst. 3 a ¢l. 83 odst. 1, odpovidaji producenti
Clenskému statu za uhradu svého prispévku na splatnou davku
z prebytku vypocteného podle ¢lankd 69, 70 a 80, a to na zakladé
pouhé skutecnosti, ze prekrocili kvoty, které méli k dispozici.

Clanek 80
Davka z prebytku v pripadé dodavek

1. Za ucelem stanoveni konecné vyse davky z prebytku se mnozstvi
dodana kazdym producentem zvysi nebo snizi, pokud se skute¢ny obsah
tuku lisi od referenéniho obsahu tuku, a to s pouzitim koeficientd a za
podminek stanovenych Komisi.

YM7
Davka z ptebytku se na celostatni trovni vypocte na zaklad¢ souctu
dodavek upravenych podle prvniho pododstavce.

3.  Piispévek kazdého producenta na thradu davky z piebytku se
stanovi na zakladé rozhodnuti ¢lenského statu poté, co vSechny nevy-
uzité casti vnitrostatni kvoty pridélené na dodavky byly nebo nebyly
pferozdéleny, tmémé k individudlnim kvotdm kazdého producenta nebo
podle objektivnich kritérii, kterd stanovi Clensky stat

a) na celostatni Grovni na zaklad¢é prekroCeni kvoty, kterou kazdy
producent disponuje;

b) nebo nejprve na tirovni odbératele a potom piipadné na celostatni
urovni.

Clenské staty pii pouziti ¢l. 78 odst. 1 tietiho pododstavee zajisti, Ze pfi
stanoveni prispévku kazdého producenta na castku davky, kterd se ma
uhradit v diasledku pouziti vys$i sazby uvedené ve zminéném
pododstavci, na tuto Castku piispéji pomérné producenti odpovédni
v souladu s objektivnimi kritérii, ktera stanovi Clensky stat.

(") UF. vést. L 244, 29.9.2000, s. 27.



2007R1234 — CS — 01.08.2009 — 005.002 — 57

Clének 81
Uloha odbérateli

1. Odbératelé odpovidaji za vybér piispévkil na davku z prebytku od
producenti a ve stanovené lhiit¢ a postupem stanovenym Komisi uhradi
piislusnému subjektu ¢lenského statu ¢astku téchto prispévki, ktera se
ziska srazkou z ceny mléka placené producentiim, kteti zpusobili
prekroceni, nebo kterou vyberou jakymkoli jinym vhodnym zptisobem,
pokud ke srazce z ceny nedojde.

2. Jestlize odbératel nahradi zcela nebo caste¢né jednoho nebo vice
jinych odbératelti, vezmou se pro zbyvajici ¢ast probihajiciho obdobi
dvanacti mésicti v uvahu individualni kvoty, kterymi producenti dispo-
nuji, po odecteni jiz dodanych mnozstvi a s ohledem na jejich obsah
tuku. Tento odstavec se pouzije i tehdy, jestlize producent pfechazi od
jednoho odbératele k druhému.

3. Jestlize béhem referen¢niho obdobi pfesahnou mnozstvi dodana
producentem disponibilni kvotu producenta, miize pfislusny clensky
stat rozhodnout, ze odbératel provede srazku z ceny mléka u kazdé
dodavky dotycného producenta nad kvotu jako zalohu na pfispévek
producenta, a to podle provadécich pravidel stanovenych ¢lenskym
statem. Clensky stat mize stanovit zvlastni opatieni, aby umoznil odbé-
ratelim srazet tuto zalohu, pokud producenti dodavaji vice odbératelim.

Clanek 82

Schvaleni
Cinnost odbératele podléha predchozimu schvaleni &lenskym statem
v souladu s kritérii stanovenymi Komisi.

V piipadé primého prodeje Komise stanovi, jaké podminky musi produ-
cent spliovat a jaké tdaje musi poskytovat.

Clének 83
Davka z prebytku v piipadé primého prodeje

1. 'V pfipadé¢ ptimého prodeje a na zakladé¢ rozhodnuti Clenského
statu se prispévek producentli na thradu davky z ptebytku stanovi na
prislusném tzemni nebo celostatni trovni poté, co nevyuzita ¢ast vnitro-
statni kvoty prid€lené na ptimé dodavky byla nebo nebyla prerozdélena.

2. Clenské staty stanovi zaklad pro vypodet piispévku producenta na
splatnou davku z ptebytku z celkového mnozstvi prodaného nebo pieve-
deného mléka nebo mléka pouzitého k produkci prodanych nebo pieve-
denych mlécnych vyrobkl, za pouziti kritérii stanovenych Komisi.

3. Za ucelem stanoveni konecné vySe davky z prebytku se nebere
v uvahu zadna oprava tykajici se obsahu tuku.

4. Komise stanovi, jak a kdy musi byt davka z prebytku uhrazena
pfislusnému subjektu ¢lenského statu.

Clanek 84
Preplatky a nedoplatky
1.  Pokud se v ptipadé dodavek nebo piimého prodeje zjisti, ze je

nutné uhradit davku z ptebytku a Ze ptispévek vybrany od producentl je
vyssi nez tato davka, muze Clensky stat

a) pouzit ¢ast preplatku nebo cely preplatek k financovani opatfeni
uvedenych v ¢l. 75 odst. 1 pism. a) nebo

b) prerozdélit tento preplatek castecné nebo uplné producentim, ktefi
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— nalezeji do prioritnich kategorii stanovenych c¢lenskym stitem na
zakladé objektivnich kritérii a ve lhtté stanovené Komisi nebo

— tém, ktefi se dostali do vyjimecné situace v dusledku nékterého
vnitrostatniho predpisu, jenz s rezimem kvot pro mléko a ostatni
mlééné vyrobky stanovenym v této kapitole nesouvisi.

2. Pokud se zjisti, ze neni nutné hradit zddnou davku z ptebytku,
vrati se vSechny zalohy vybrané odbératelem nebo Clenskym statem
nejpozdéji na konci nasledujiciho obdobi dvanacti mésici.

3. Pokud odbératel neplni povinnost vybirat prispévek producentl na
davku z prebytku podle ¢lanku 81, mize ¢lensky stat vybrat neuhrazené
castky ptimo od producenta, aniz je dotcen jakykoli postih, ktery mize
uplatnit na odbératele v prodleni.

4. Pokud producent nebo odbératel nedodrzi lhtitu splatnosti, uhradi
¢lenskému statu troky z prodleni, které stanovi Komise.

Oddil Ila

Kvoty na bramborovy Skrob

Clének 84a

Kvéty na bramborovy $krob

1. Clenskym statim vyrabg&jicim bramborovy $krob se piidéluji kvoty
pro hospodarsky rok, béhem né¢hoz se pouzije rezim kvot v souladu s ¢l.
204 odst. 5 a s prilohou Xa.

2. Kazdy producentsky clensky stat uvedeny v piiloze Xa rozdéli
svou kvotu mezi vyrobce bramborového skrobu k vyuziti v doty¢nych
hospodarskych letech na zakladé subkvot, které¢ byly jednotlivym
vyrobctim pridéleny v hospodaiském roce 2007/2008.

3. Podnik vyrabg&jici bramborovy $krob nesmi s producenty brambor
uzavfit smlouvy o péstovani na mnozstvi brambor, z néhoz by vyrobené
mnozstvi skrobu ptesahlo kvotu uvedenou v odstavcei 2.

4. Veskery bramborovy S$krob vyrobeny nad kvotu uvedenou
odstavei 2 musi byt vyvezen v nezménéném stavu ze Spolecenstvi
pfed 1. lednem nasledujicim po konci daného hospodaiského roku.
Na tento vyvoz se neposkytuje zadna vyvozni nahrada.

5. Aniz je dotcen odstavec 4, muze podnik vyrabé&jici bramborovy
Skrob ve kterémkoli hospodarském roce kromé své kvoty pro dany rok
vyuzit navic nejvyse 5 % své kvoty pro nasledujici hospodaisky rok.
V takovém ptipadé se kvota pro nasledujici hospodarsky rok priméfené
snizi.

6. Tento oddil se nevztahuje na vyrobu bramborového skrobu
podniky, na které se nevztahuje odstavec 2 tohoto ¢lanku a které naku-
pyuji brambory, u nichz producenti nevyuzivaji platby uvedené v ¢lanku
77 natizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se
stanovi spole¢nd pravidla pro rezimy piimych podpor pro zemédélce
v ramci spolecné zeméd€lské politiky a kterym se zavadéji nékteré
rezimy podpor pro zemédélee (1).

() Viz strana 16 v tomto &isle Utedniho véstniku.
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VYM10

Ooddil TV

Procesni ustanoveni

Clanek 85
Provadéci pravidla
»M10 Komise pfijme provadéci pravidla k oddilam I az Illa, ktera se
mohou zejména tykat <«

a) doplikovych tdaji, které maji poskytovat schvalené podniky
uvedené v ¢lanku 57, jakoz i kritérii pro spravni sankce, pozastaveni
nebo odnéti schvaleni podnikiim,;

b) stanoveni a sdéleni castek uvedenych v clanku 58 a davky
z prebytku uvedené v Clanku 64;

¢) odchylek od dat stanovenych v ¢lanku 63;

d) oddilu IIla, fuzi, zmén vlastnictvi a zahajeni nebo ukonceni ¢innosti
vyrobcii bramborového Skrobu.

Oddil IVa

Produkéni potencidal v odvétvi vina

Pododdil I

Protipravni vysadba

Clének 85a

Protipravni vysadba provedena po 31. srpnu 1998

1. Producenti na vlastni naklady vyklu¢i ptipadné plochy vinic
osazené bez piislusného prava na vysadbu po 31. srpnu 1998.

2. Az do vykluCeni podle odstavce 1 mohou byt hrozny a vyrobky
z hroznli pochézejicich z ploch uvedenych v odstavci 1 uvadény do
obéhu pouze za ucelem destilace vyluéné na naklady producenta.
Z produkti destilace nesmi byt vyroben alkohol, jehoz skutecny
obsah alkoholu nepfesahuje 80 % objemovych.

3. Aniz jsou pripadné¢ dotceny predchozi sankce ulozené clenskymi
staty, ukladaji Clenské staty producenttim, ktefi nesplnili tuto povinnost
kluceni, sankce odstupiiované podle zavaznosti, rozsahu a trvani tohoto
nesplnéni.

4. Ukoncenim prechodného zdkazu novych vysadeb dne 31. prosince
2015 podle ¢l. 85g odst. 1 nejsou dotceny povinnosti stanovené v tomto
¢lanku.

Clanek 85b

Povinna legalizace protipravni vysadby provedené pred 1. zafim
1998

1. Producenti si do 31. prosince 2009 za poplatek nechaji legalizovat
pfipadné plochy vinic osazené bez piislusného prava na vysadbu pied
1. zatim 1998.

Aniz jsou dotéeny postupy v rameci schvaleni ucetni zavérky, nevztahuje
se prvni pododstavec na plochy legalizované na zakladé ¢l. 2 odst. 3
nafizeni (ES) ¢. 1493/1999.
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2. Vysi poplatku uvedeného v odstavei 1 ur€uji ¢lenské staty. Rovna
se nejméné dvojnasobku primérmé hodnoty odpovidajiciho prava na
vysadbu v daném regionu.

3. Az do legalizace podle odstavce 1 mohou byt hrozny a vyrobky
z hrozni pochézejicich z ploch uvedenych v odstavci 1 uvadény do
obéhu pouze za ucelem destilace vyluéné na naklady producenta.
Z téchto produkti nesmi byt vyroben alkohol, jehoz skutecny obsah
alkoholu neptesahuje 80 % objemovych.

4.  Dotcéeni producenti do 31. prosince 2009 vyklu¢i na vlastni
naklady protipravné osazené plochy uvedené v odstavci 1, které nejsou
legalizovany v souladu s uvedenym odstavcem.

Clenské staty ukladaji producentim, kteif nesplni povinnost kludeni,
sankce odstupniované podle zavaznosti, rozsahu a trvani tohoto
nesplnéni.

Az do vykluceni podle prvniho pododstavce tohoto odstavce se pouzije
obdobné odstavec 3.

5. Ukonéenim piechodného zakazu novych vysadeb dne 31. prosince
2015 podle ¢l. 85g odst. 1 nejsou dotceny povinnosti stanovené
v odstavcich 3 a 4.

Clinek 85¢

Kontrola neuvadéni do obéhu nebo destilace

1.V souvislosti s ¢l. 85a odst. 2 a ¢l. 85b odst. 3 a 4 pozaduji
Clenské staty dikaz o neuvadéni dotycnych vyrobki do obéhu, nebo
pokud jsou doty¢né vyrobky destilovany, pfedlozeni smluv o destilaci.

2. Clenské staty kontroluji neuvadéni do ob&hu a destilaci uvedené
v odstavei 1. V pfipadé nesplnéni podminek ukladaji sankce.

3. Clenské stity ozndami Komisi plochy, kterych se destilace tyka,
a odpovidajici objemy alkoholu.

Clanek 85d
Dopliiujici opatieni
Na plochy uvedené v ¢l. 85b odst. 1 prvnim pododstavci, pokud nejsou

legalizovany, a plochy uvedené v ¢l. 85a odst. 1 nelze uplatnit vnitro-
statni podpirna opatfeni ani podpurna opatieni Spolecenstvi.

Cléanek 85e
Provadéci opatieni
Komise pfijme provadéci opatieni k tomuto pododdilu.
Tato pravidla mohou zahrnovat

a) podrobnosti tykajici se ohlasovacich povinnosti c¢lenskych stath
vcetné¢ mozného snizeni prostredkl pridélenych z rozpoctu uvede-
nych v priloze Xb v pfipadé nesplnéni povinnosti;

b) podrobné udaje o sankcich, které maji Clenské staty ukladat
v ptipadé nesplnéni povinnosti stanovenych v ¢lancich 85a, 85b
a 85c.
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Pododdil I1I

Prechodny reZim prav na vysadbu

Clanek 85f

Doba trvani

Opatieni tohoto pododdilu se pouziji do 31. prosince 2015.

Clanek 85g
Piechodny zakaz vysadby révy
1. Aniz je dotCen ¢l. 120a odst. 1 az 6, a zejména odstavec 4 uvede-
ného ¢lanku, je vysadba révy mostovych odrud, které Ize zatfidit podle
¢l. 120a odst. 2, zakazana.
2. Je také zakazano prestépovani mostovych odrid, které lze zatridit
podle ¢l. 120a odst. 2, na mosStové odridy neuvedené ve zminéném

¢lanku.

3. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 jsou vysadba a prestépovani
uvedené ve zminénych odstavcich povoleny, pokud se na né vztahuje

a) pravo na novou vysadbu podle ¢lanku 85h;

b) pravo na opétovnou vysadbu podle ¢lanku 85i;

¢) pravo na vysadbu ud€lené z rezervy podle ¢lankt 85j a 85k.

4.  Prava na vysadbu uvedena v odstavci 3 se poskytuji v hektarech.
5. Clenské staty mohou rozhodnout, Ze na svém tzemi nebo na
Castech svého tUzemi ponechaji zakaz uvedeny v odstavei 1
v platnosti nejdéle do 31. prosince 2018. V tom pfipadé se pravidla

pro piechodny rezim prav na vysadbu podle tohoto pododdilu vcetné
tohoto ¢lanku pouziji v daném ¢lenském staté odpovidajicim zpisobem.

Clének 85h

Prava na novou vysadbu

1. Clenské staty mohou producentim udglit prava na novou vysadbu
pro plochy

a) urcené k nové vysadbé provadéné v ramci scelovani pozemki nebo
vyvlastnéni ve vefejném zajmu podle vnitrostatniho prava;

b) urcené k pokusnym ucelim;
c¢) urcené k zalozeni porosti za i€elem produkce roubli nebo

d) jejichz vino a vyrobky z révy vinné jsou ureny pouze ke spotiebé
domacnosti vinafe.

2. Udé@lena prava na novou vysadbu
a) vykonavaji producenti, kterym byla udélena;

b) musi byt vycerpana pted koncem druhého hospodaiského roku nasle-
dujiciho po roku jejich udéleni;

¢) musi byt vyuzita pro ty tcely, pro které¢ byla udé€lena.
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Clanek 85i

Prava na opétovnou vysadbu

1. Clenské staty udéli prava na opétovnou vysadbu producentim,
kteti vyklucili plochu vinice.

U vyklu¢enych ploch, na které se poskytuje prémie za kluceni podle
pododdilu III, vSak prava na opétovnou vysadbu nevznikaji.

2. Clenské staty mohou udglit prava na opétovnou vysadbu produ-
centim, ktefi se zavazi vyklucit plochy vinic. V takovych pripadech
musi kluceni piislusnych ploch probéhnout do konce tretiho roku po
vysazeni novych vinic, na néz byla udélena prava na opétovnou
vysadbu.

3. Udé¢lena prava na opétovnou vysadbu odpovidaji plose, ktera se
z hlediska ¢isté kultury rovna vyklucené plose.

4. Prava na opctovnou vysadbu vykonava podnik, kterému byla
udélena. Clenské staty mohou navic stanovit, Ze tato prava mohou byt
vykonavana pouze na té plose, na které bylo provedeno kluceni.

5. OdchyIné od odstavce 4 mize Clensky stat rozhodnout, ze prava
na opétovnou vysadbu mohou byt zcela nebo castecné prevedena na
jiny podnik ve stejném clenském staté, pokud

a) Cast doteného podniku byla pfevedena tomuto jinému podniku;
b) plochy tohoto jiného podniku jsou uréeny

i) k vyrobé vina s chranénym oznacenim pivodu nebo chranénym
zemépisnym oznacenim nebo

il) k zaloZeni porostu urc¢eného k produkci roubi.

Clenské staty zajisti, aby uplatnéni odchylky uvedené v prvnim
pododstavci nevedlo na jejich tzemi k celkovému nardstu produkéniho
potencialu, a to zvlasté v pripadé pfevodu z nezavlazovanych ploch na
zavlazované.

6. Odstavce 1 az 5 se pouziji obdobné na prava podobna pravu na
opétovnou vysadbu udélend na zakladé diivéjSich pravnich predpist
Spolecenstvi nebo vnitrostatnich pravnich predpist.

7.  Prava na opétovnou vysadbu udé€lena podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni
(ES) ¢. 1493/1999 musi byt vyuzita ve lhitach stanovenych v uvedeném
nafizeni.

Clanek 85j
Statni a regionalni rezervy prav na vysadbu
1. Za ucelem zlepSeni fizeni produkéniho potencidlu vytvori ¢lenské
staty statni rezervu nebo regiondlni rezervy prav na vysadbu.

2. Clenské staty, které vytvotily statni nebo regiondlni rezervy prav
na vysadbu podle natizeni (ES) ¢. 1493/1999, mohou tyto rezervy
zachovat, dokud uplatiuji prechodny rezim prav na vysadbu podle
tohoto pododdilu.

3. Do statnich nebo regiondlnich rezerv se pridéluji tato prava
v pfipadé, ze se nevyuziji v ramci piedepsané lhity:

a) prava na novou vysadbu;
b) prava na opétovnou vysadbu;
¢) prava na vysadbu udélena z rezervy.

4. Producenti mohou pfevést prava na opétovnou vysadbu do statni
nebo regionalni rezervy. Podminky takového pievodu, pfipadné i za
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uhradu z vnitrostatnich prostfedkil, stanovi ¢lenské staty s ptihlédnutim
k opravnénym zajmim zacastnénych stran.

5. Odchylné od odstavce 1 mohou C¢lenské staty rozhodnout, ze
systém rezerv nepouziji, pokud mohou prokazat, ze na svém utzemi
disponuji u¢innym alternativnim systémem pro spravu prav na vysadbu.
Tento alternativni systém se piipadn¢ mize odchylovat od pfislusnych
ustanoveni tohoto pododdilu.

Prvni pododstavec se vztahuje také na Clenské staty, které piestanou
pouzivat statni nebo regionalni rezervy podle nafizeni (ES) .
1493/1999.

Clinek 85k

Udélovani prav na vysadbu z rezervy

1. Clenské staty mohou z rezervy udélit prava

a) bez uhrady producentim mladsim 40 let, ktefi maji odpovidajici
odbornou kvalifikaci a zpusobilost, ktefi poprvé zahgjili Cinnost
a ktefi zastavaji funkci vedouciho podniku;

b) za uhradu do statniho nebo piipadné regionalniho fondu produ-
centim, ktefi maji v imyslu vyuzit prava k vysadbé vinic, jejichz
produkce ma zajistény odbyt.

Clenské staty stanovi kritéria pro uréeni vyse thrady uvedené v pismenu
b), ktera se muze liSit v zavislosti na ptredpokladaném konecném
produktu vinice a na zbyvajicim pfechodném obdobi zakazu nové
vysadby podle ¢l. 85g odst. 1 a 2.

2. Pii vyuzivani prav na vysadbu udé€lenych z rezervy clenské staty
zajisti, aby

a) misto, pouzité odridy a péstitelské techniky zaruCovaly, Ze nasledna
produkce bude imérna poptavce trhu;

b) dotyéné vynosy odpovidaly primé€mému vynosu v regionu, a to
obzvlasté v pripadech, kdyz se prava na vysadbu puvodné ziskana
pro nezavlazované plochy vyuziji na plochach zavlazovanych.

3. Prava na vysadbu udélend z rezervy, kterd se nevyuziji do konce
druhého hospodafského roku nasledujiciho po roce udéleni, propadaji
a jsou znovu piidélena do rezervy.

4.  Prava na vysadbu v rezerve, kterd se neptidéli pred koncem patého
hospodatského roku po jejich pfidéleni do rezervy, zaniknou.

5. Pokud v ¢lenském stat€ existuji regionalni rezervy, muze tento
Clensky stat stanovit pravidla umoznujici pifevod prav na vysadbu
mezi regiondlnimi rezervami. Pokud v ¢lenském staté existuje regionalni
1 statni rezerva, muze tento Clensky stat rovnéz povolit prevody mezi
nimi.

Na pievody lze pouzit koeficient kraceni.

Clanek 851
Pravidlo de minimis
Tento pododdil se nepouzije v Clenskych statech, v nichz se rezim

Spolecenstvi tykajici se prav na vysadbu neuplatioval k 31. prosinci
2007.
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Clanek 85m
Piisnéjsi vnitrostatni predpisy
Clenské staty mohou piijmout piisn&jsi vnitrostatni piedpisy pro udélo-
vani novych prav na vysadbu nebo prav na opétovnou vysadbu. Mohou
vyzadovat, aby zadosti a pfislusné informace, které se jim maji pred-
lozit, byly doplnény dal$imi udaji nezbytnymi pro sledovani vyvoje
produkéniho potencialu.

Clanek 85n

Provadéci opatieni

Komise pfijme provadéci opatieni k tomuto pododdilu.
Tato pravidla mohou zejména zahrnovat

a) ustanoveni pro pfedchazeni nadmérnym spravnim vydajum pfi uplat-
novani tohoto pododdilu;

b) soubéznou existenci vinic ve smyslu ¢l. 851 odst. 2;

¢) pouziti koeficientu kraceni podle ¢l. 85k odst. 5.

Pododdil III

Rezim kluceni

Clanek 850

Doba trvani

Ustanoveni tohoto pododdilu se pouziji do konce hospodatského roku
2010/11.

Clanek 85p

Oblast piisobnosti a definice

Tento pododdil stanovi podminky, za nichz péstitelé révy obdrzi prémii
za vykluceni vinic (dale jen ,prémie za kluceni®).

Clanek 85q
Podminky zpitsobilosti

Prémie za kluceni mize byt ud€lena, pouze pokud dana plocha

a) neobdrzela podporu SpoleCenstvi ani vnitrostaitni podporu na
opatfeni tykajici se restrukturalizace a pfemény béhem deseti hospo-
darskych rokt predchazejicich zadosti o vykluceni;

b) neobdrzela podporu Spolecenstvi v ramci zadné jiné spolecné orga-
nizace trhu béhem péti hospodaiskych rokt predchéazejicich zadosti
o vykluceni;

¢) je udrzovana;
d) neni mensi nez 0,1 hektaru. Clensky stat viak miZe pro uréité
uzemni celky, v nichz primérna plocha vinic na vinafsky podnik

presahuje jeden hektar, stanovit minimalni velikost 0,3 hektaru;

e) nebyla osazena v rozporu s zadnym platnym predpisem Spolecenstvi
nebo vnitrostatnim predpisem a
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f) je osdzena mostovou odridou, kterou lze zatiidit podle ¢l. 120a
odst. 2.

Bez ohledu na prvni pododstavec pism. e) jsou plochy legalizované
podle ¢l. 2 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 a ¢l. 85b odst. 1 tohoto
nafizeni zpisobilé pro prémii za kluceni.

Clinek 85r

Vyse prémie za kluceni

1. Rozmezi udélovanych prémii za kluceni stanovi Komise.

2. Konkrétni vysi prémie za kluceni stanovi ¢lenské staty v rozmezi
uvedeném v odstavci 1 a na zaklad¢ historickych vynost daného
podniku.

Clanek 85s

Postup a rozpocet

1. Producenti, ktefi projevi zajem, podaji kazdorocné zadosti o prémii
za kluceni pfislusnym organtim c¢lenskych statd do 15. zafi. Clenské
to bude pozdéji nez 30. cervna a Ze piipadné nalezité¢ zohledni uplatnéni
vyjimek podle ¢lanku 85u.

2. Clenské staty provadgji spravni kontroly tykajici se obdrzenych
zadosti, vyfizuji zplsobilé Zadosti a kazdoro¢né do 15. fijna oznamuji
Komisi celkovou plochu a ¢&astky, které jsou predmétem uvedenych
zadosti, rozdélené podle oblasti a vynosu.

3. Maximalni ro¢ni rozpocet na rezim kluceni je stanoven v piiloze
Xd.

4. Pokud celkova ¢astka oznamena ¢lenskymi staty Komisi presahuje
dostupné rozpoctové prostredky, stanovi Komise do 15. listopadu
kazdého roku jednotnou procentni sazbu pro schvalovani oznamenych
castek, pticemz ptipadné ptihlédne k pouziti ¢l. 85u odst. 2 a 3.

5. Do 1. tinora kazdého roku schvali ¢lenské staty zadosti

a) tykajici se ploch, o které se zazadalo, v celém rozsahu, pokud
Komise nestanovila procentni sazbu podle odstavce 4, nebo

b) tykajici se ploch, které jsou vysledkem pouziti procentni sazby podle
odstavce 4 na zaklad¢é objektivnich a nediskriminujicich kritérii a v
souladu s témito prioritami:

i) Clenské staty v prvni fadé uptednostni zadatele, jejichz zadost
o prémii za kluceni se tyka vSech jejich vinic,

il) druhou prioritu pro Clenské staty predstavuji zadatelé ve véku
nejméné 55 let nebo, pokud tak Clenské staty stanovi, vysSim
veéku.

Clanek 85t

Podminénost

Zjisti-li se, ze zemé&délec nékdy béhem tii let od vyplaceni prémie za
kluceni ve svém podniku nedodrzel pozadavky podle predpist v oblasti
fizeni nebo podminku dobrého zemédélského a ekologického stavu
podle ¢lankt 3 az 7 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 a toto nedodrzeni je
vysledkem jednani nebo opomenuti, které mu je tfeba piimo pficist,
Castka platby tomuto zemédg€lei se snizi nebo zrusi, a to z&asti nebo
zcela podle zavaznosti, rozsahu, pretrvavani a opakovani tohoto nedo-
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drzeni, a zemé&d¢€lci se piipadné ulozi povinnost ji nahradit v souladu
s podminkami stanovenymi ve zminénych ustanovenich.

Clének 85u
Vyjimky

1. Clensky stit mize rozhodnout o zamitnuti dal§ich Zadosti uvede-
nych v ¢l. 85s odst. 1, pokud celkova plocha vyklu¢enych vinic na jeho
uzemi dosdhne 8 % plochy vinic podle pfilohy Xe.

Clensky stat miize rozhodnout o zamitnuti dal$ich Zadosti uvedenych
v ¢l. 85s odst. 1 pro urcitou oblast, pokud celkova plocha vyklu¢enych
vinic v dané oblasti dosdhne 10 % plochy vinic.

2. Komise mize rozhodnout o zastaveni pouzivani rezimu kluéeni
v Clenském staté, pokud by pii zohlednéni dosud projednavanych
zadosti dalsi kluceni vedlo k celkové vyklu¢ené plose presahujici
15 % celkové plochy vinic tohoto ¢lenského statu podle ptilohy Xe.

3. Komise mize pro urCity rok rozhodnout o zastaveni pouzivani
rezimu kluéeni v ¢lenském state€, pokud by pfi zohlednéni dosud projed-
navanych zadosti dalsi kluceni vedlo k vykluc¢ené plose presahujici 6 %
celkové plochy vinic tohoto ¢lenského statu podle pfilohy Xe v daném
roce uplatnéni rezimu.

4.  Clenské staty mohou prohlasit vinice v horskych oblastech a na
prikrych svazich za nezplsobilé pro rezim kluceni za podminek, jez urci
Komise.

5. Clenské staity mohou prohlasit oblasti za nezptisobilé pro rezim
kluceni, pokud by uplatnéni rezimu nebylo slucitelné s pozadavky
ochrany zivotniho prostfedi. Plochy takto prohlasené za nezpulsobilé
nesméji presahnout 3 % celkové plochy vinic podle pifilohy Xe.

6.  Recko muze prohlasit vinice na ostrovech v Egejském mofi a na
feckych ostrovech v Jonském mofi, s vyjimkou ostrovil Kréta a Euboia,
za nezpusobilé v ramci rezimu kluceni.

7.  Rezim kluceni podle tohoto pododdilu se nepouZzije na Azorach,
Madeife a na Kanarskych ostrovech.

8.  Clenské staty upiednostni producenty na plochach nezpisobilych
nebo prohlasenych za nezptisobilé podle odstavci 4 az 7 v ramci jinych
podpirnych opatfeni stanovenych v tomto nafizeni s ohledem na
odvétvi vina, =zejména pripadné opatfeni na restrukturalizaci
a pfeménu vinic v ramci programti podpory a opatfeni na rozvoj
venkova.

Cldnek 85v

Pravidlo de minimis

Tento pododdil se nepouzije v Clenskych statech, které za hospodarsky
rok nevyrobi vice nez 50 000 hektolitri vina. Tato vyroba se vypocte na
zakladé primérné vyroby za predchozich pét hospodarskych rokt.

Clanek 85w
Dopliikova vnitrostatni podpora
K udélené prémii za kluCeni mohou cClenské staty poskytnout

doplitkkovou vnitrostatni podporu nepiesahujici 75 % pouzitelné prémie
za kluceni.
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Cldnek 85x

Provadéci opatreni

Komise pfijme provadéci opatieni k tomuto pododdilu.
Tato pravidla mohou zahrnovat zejména

a) podrobnosti o podminkach zpuUsobilosti podle ¢lanku 85q, zejména
pokud jde o dikaz, ze plochy byly v roce 2006 a 2007 udrzovany;

b) rozsah a vysi prémie uvedené v ¢lanku 85r;

¢) kritéria pro vyjimky podle ¢lanku 85u;

d) pozadavky na Clenské staty tykajici se podavani zprav o provadeéni
rezimu kluceni véetné sankci v piipadé opozdéného podavani zprav
a informaci, jez Clenské staty podavaji producentim, pokud jde

o dostupnost rezimu;

e) pozadavky tykajici se podavani zprav, pokud jde o doplikovou
vnitrostatni podporu;

f) Ihity pro platby.

KAPITOLA 1V
ReZimy podpory

Oddil I

Podpora pro zpracovani

Pododdil I

Su§ené krmivo

Clanek 86
Zpisobilé podniky

1. Podpora pro zpracovani produkti v odvétvi susenych krmiv se
poskytuje podnikiim zpracovavajicim produkty tohoto odvétvi, které
nalezeji alespon do jedné z téchto kategorii:

a) zpracovatelé, ktetfi uzavieli smlouvy s producenty krmiv na suSeni.
Jestlize se jednd o smlouvu o dilo na zpracovani krmiv dodanych
producentem, musi obsahovat ustanoveni o povinnosti zpracovatel-
skych podnikli pfevést na producenta podporu, kterou obdrzi za
mnozstvi zpracované v ramci této smlouvy;

b) podniky, které zpracovavaji svou vlastni produkci, anebo v ptipadé
skupiny podnikti produkeci €lend této skupiny;

¢) podniky, které obdrzely dodavky od fyzickych nebo pravnickych
osob, jez uzaviely smlouvy s producenty krmiv na suseni.

2. Podpora stanovena v odstavci 1 se vyplaci za susené krmivo, které
opustilo zpracovatelsky zavod a spliiuje tyto pozadavky:

a) maximalni vlhkost je nejméné 11 % a nejvice 14 % v zavislosti na
obchodni tprave;

b) minimalni celkovy obsah hrubych proteini v susSiné neklesne pod

i) 15 % u produkti uvedenych v ¢asti IV pism. a) a pism. b) druhé
odrazce ptilohy I,
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ii) 45 % u produktd uvedenych v casti IV pism. b) prvni odrazce
prilohy I,

¢) ma fadnou a uspokojivou obchodni jakost.

Clének 87
Zaloha

1. Zpracovatelské podniky maji narok na zalohu 19,80 EUR na tunu,
nebo 26,40 EUR na tunu v pfipadé, ze slozily jistotu ve vysi 6,60 EUR
na tunu.

K ovéfeni narokl na podporu provadéji ¢lenské staty nezbytné kontroly.
Jakmile je narok uznan, vyplati se zaloha.

Zaloha vsak muze byt vyplacena pied uznanim naroku, pokud zpraco-
vatel slozi jistotu, kterd se rovna castce zalohy zvySené o 10 %. Tato
jistota zaroven slouzi jako jistota pro ucely prvniho pododstavce. Na
uroven stanovenou v prvnim pododstavci se snizi, jakmile je uznan
narok na podporu, a uvolni se v plné vysi, jakmile je vyplacen zlstatek

podpory.

2. Nez muze byt zaloha vyplacena, musi susené krmivo opustit zpra-
covatelsky zavod.

3. Jestlize byla vyplacena zaloha, vyplati se zistatek dosahujici vySe
rozdilu mezi ¢astkou zalohy a celkovou castkou podpory, kterd ma byt
zpracovatelskému podniku vyplacena, s vyhradou pouziti ¢l. 88 odst. 2.

4.  Jestlize zéloha pievySuje celkovou Castku, na niz ma zpracova-
telsky podnik narok podle ¢l. 88 odst. 2, uhradi zpracovatel na pozadani
tento pieplatek prislusnému organu ¢lenského statu.

Clének 88
Mira podpory

1. Podpora stanovena v ¢lanku 86 ¢ini 33 EUR na tunu.

2. Odchylné od odstavce 1, pokud mnozstvi suseného krmiva, pro
které je pozadovana podpora, piesahne v ur¢itém hospodaiském roce
zarucené¢ maximalni mnozstvi uvedené v clanku 89, snizi se podpora
v kazdém clenském staté, v némz produkce ptesdhne zarucené vnitro-
statni mnozstvi, snizenim vydaji v zavislosti na procentnim podilu
celkové castky nadmérné produkce, kterou pfedstavuje nadmérna
produkce v daném Clenském staté.

Uroven snizeni stanovi Komise tak, aby zajistila, Ze rozpo&tovy vydaj
nepievysuje ¢astku, které by bylo dosazeno, kdyby maximalni zaruc¢ené
mnozstvi nebylo prekroceno.

Clének 89

Zaruc¢ené mnozstvi

Pro kazdy hospodaisky rok je stanoveno maximalni zaru¢ené mnozstvi
ve vysi 4960723 tun krmiva dehydratovaného nebo susené¢ho na
slunci, na které muze byt poskytnuta podpora podle ¢lanku 86. Toto
mnozstvi se rozdéluje mezi dotéené ¢lenské staty na vnitrostatni zaru-
¢end mnozstvi podle ¢asti B prilohy XI.
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Cléanek 90

Provadéci pravidla

Komise pfijme k tomuto pododdilu provadéci pravidla, kterd se mohou
tykat zejména

a) prohlaseni, ktera predkladaji podniky spolu se zadosti o podporu;

b) podminek, které je tfeba splnit pro uznani naroku na podporu,
zejména pokud jde o vedeni skladové evidence a dalsi doklady;

¢) poskytovani podpory podle tohoto pododdilu, zaloh a uvoliovani
jistot podle ¢l. 87 odst. 1;

d) podminek a kritérii, které musi splnit podniky podle clanku 86,
a pokud podniky obdrzi dodavky od fyzickych nebo pravnickych
osob, pravidel tykajicich se zaruk poskytovanych témito osobami,

e) podminek schvaleni odbératelt krmiva na suSeni, jez maji Clenské
staty uplatilovat;

f) kritérii pro urCeni pozadavki stanovenych v ¢l. 86 odst. 2;

g) kritérii, ktera musi byt splnéna pii uzavirani smluv, a udaji, které
musi smlouvy obsahovat;

h) pouziti maximalniho zaru¢eného mnozstvi stanoveného v ¢lanku 89;

i) dalSich pozadavktl vedle téch, které jsou stanoveny v clanku 86,
zejména pokud jde o obsah karotenu a vlaknin.

Pododdil II

Len a konopi péstované na vlakno

Clanek 91
Zpisobilost

1. »M7 Podpora pro zpracovani stonkl Inu péstovaného na dlouhé
vlakno, Inu péstovaného na kratké vlakno a konopi péstovaného na
vlakno se pro hospodaiské roky 2009/2010 az 2011/2012 poskytuje
schvalenému prvnimu zpracovateli v zavislosti na mnozstvi vlakna,
které bylo skutecné vyrobeno ze stonkl, na néz byla uzaviena kupni
smlouva se zemédélcem. <

Pokud vsak stonky zlstavaji ve vlastnictvi zeméd¢led, ktefi je nechaji
zpracovat na zakladé smlouvy s jinym schvalenym prvnim zpracova-
telem a prokazi, ze vyrobené vlakno prodali, poskytne se podpora zemé-
délei.

Pokud je schvéaleny prvni zpracovatel a zeméd¢lec jedna a taz osoba,
nahrazuje se kupni smlouva zavazkem dotycné osoby, Ze zpracovani
provede sama.

2. Pro ucely tohoto pododdilu ,se schvalenym prvnim zpracova-
telem™ rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba anebo sdruzeni fyzickych
nebo pravnickych osob, bez ohledu na jeho pravni postaveni podle
vnitrostatniho prava nebo pravni postaveni jeho clent, které schvali
pfislusny organ c¢lenského statu, na jehoz uzemi se zafizeni na vyrobu
Inéného nebo konopného vlédkna nachazi.
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Clanek 92
Mira podpory

YMi1

1. Vyse podpory pro zpracovani podle ¢lanku 91 se stanovi:
a) pro dlouha Inéna vlakna:

— na 160 EUR/t v hospodaiském roce 2008/09,

— na 200 EUR/t pro hospodaisky rok 2009/2010 a,
— na 160 EUR/t pro hospodaiské roky 2010/2011 a 2011/2012;

b) pro kratka Inéna vldkna a konopna vlakna neobsahujici vice nez
7,5 % necistot a pazdeti na 90 EUR/t pro hospodaiské roky
2009/2010, 2010/2011 a 2011/2012.

VM1
Clenské staty se viak mohou s piihlédnutim k tradiénim odbytistim
rozhodnout, ze poskytnou podporu

a) pro kratkd Inénd vldkna s procentni sazbou necistot a pazdefi
v rozmezi od 7,5 % do 15 %,;

b) pro konopna vlakna s procentni sazbou necistot a pazdefi v rozmezi
od 7,5 % do 25 %.

V piipadech uvedenych ve druhém pododstavci poskytnou clenské staty
podporu pro mnozstvi, které se pii zakladu 7,5 % necCistot a pazdefti
nejvyse rovna vyprodukovanému mnozstvi.

2. Mnozstvi vlaken, na ktera 1ze poskytnout podporu, jsou omezena
podle ploch, na které byly uzavieny smlouvy nebo zpracovatelské
zavazky uvedené v ¢lanku 91.

Limity uvedené v prvnim pododstavci stanovi Clenské staty tak, aby
byla dodrzena vnitrostatni zaru¢ena mnozstvi uvedena v ¢lanku 94.

Clanek 93
Zaloha

Na zadost schvaleného prvniho zpracovatele se v zavislosti na vyro-
beném mnozstvi vlaken vyplaci podle ¢lanku 91 zaloha na podporu.

Clanek 94

Zarucéené mnozstvi

1. Pro dlouha Inéna vlakna, pro kterd mize byt poskytnuta podpora,
se stanovi maximalni zaru¢ené mnozstvi ve vysi 80 878 tun na kazdy
hospodarsky rok v rozmezi let 2009/2010 az 2011/2012. Toto mnoZzstvi
se rozdéluje mezi nékteré ¢lenské staty jako vnitrostatni zaru¢end mnoz-
stvi podle ¢asti A.I prilohy XI.

la.  Pro kratkd Inéna vlakna a konopna vlakna, pro ktera mutze byt
poskytnuta podpora, se stanovi maximalni zaru¢ené mnozstvi ve vysi
147 265 tun na kazdy hospodaisky rok v rozmezi let 2009/2011 az
2011/2012. Toto mnozstvi se rozdéluje mezi nékteré Clenské staty
jako vnitrostatni zaru¢ena mnozstvi podle casti A.Il pfilohy XI.

2. Pokud vldkna vyrobend v jednom clenském staté pochazeji ze
stonkli vyprodukovanych v jiném ¢lenském staté, pfictou se prislusna
mnozstvi vldken k vnitrostatnimu zaru¢enému mnozstvi toho ¢lenského
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statu, v kterém byly stonky sklizeny. Podporu vyplati ten Clensky stat,
k jehoz wvnitrostatnimu zaru¢enému mnozstvi je piislusné mnozstvi
vlaken pfipocteno.

3. Kazdy ¢lensky stat mize prevést ¢ast svého vnitrostatniho zarude-
ného mnozstvi uvedeného v odstavci 1 do svého vnitrostatniho zaruce-
ného mnozstvi uvedené¢ho v odstavci la nebo naopak.

Pro ptevody podle prvniho pododstavce plati protihodnota jedné tuny
dlouhych Inénych vldken za 2,2 tuny kratkych Inénych vlaken
a konopnych vlaken.

Podpora pro zpracovani se poskytne nejvySe pro mnozstvi uvedena
v odstavcich 1 a la, pfizplisobend v souladu s prvnim a druhym
pododstavcem tohoto odstavce.
Clanek 94a
Dopliikkova podpora
V prubéhu hospodaiského roku 2008/09 se schvalenému prvnimu zpra-
covateli poskytuje doplitkova podpora pro péstebni plochy Inu, které se

nachazeji v zénach I a II uvedenych v casti A.IIl pfilohy XI a jejichz
produkce stonkl je predmétem

a) prodejni nebo kupni smlouvy anebo zavazku podle ¢l. 91 odst. 1 a
b) podpory pro zpracovani na dlouhd vlakna.

Vyse doplitkové podpory ¢ini 120 EUR na hektar v zong€ I a 50 EUR na
hektar v zoné II.

Cldanek 95
Provadéci pravidla
Komise pfijme k tomuto pododdilu provadéci pravidla, ktera se mohou
tykat zejména

a) podminek pro schvalovani prvnich zpracovateld uvedenych
v ¢lanku 91;

b) podminek, které musi schvaleni prvni zpracovatelé¢ dodrzovat, pokud
jde o kupni smlouvy a zpracovatelské zavazky podle ¢l. 91 odst. 1;

¢) pozadavku, které¢ musi splinovat zemédelci v pripadé uvedeném v ¢l
91 odst. 1 druhém pododstavci;

d) kritérii, kterym musi vyhovét dlouhd Inéna vlakna;

e) podminek pro poskytnuti podpory a zalohy, a zejména diikazl
0 zpracovani stonku;

f) podminek, které musi byt dodrzeny pfi stanoveni limitd podle ¢1. 92
odst. 2.

Pododdil III

Bramborovy Skrob

Clének 95a

Prémie na bramborovy skrob

1. Vyrobcim bramborového Skrobu se pro hospodaiské roky
2009/2010, 2010/2011 a 2011/2012 vyplati prémie ve vysi 22,25
EUR za tunu vyrobeného Skrobu pro mnozstvi bramborového Skrobu
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M7

do maximalni vyse kvoty uvedené v ¢l. 84a odst. 2, za predpokladu, ze
zaplatili producentim brambor minimalni cenu za vSechny brambory
potfebné k vyrobé skrobu do dané maximalni vyse kvoty.

2. Minimalni cena za brambory urcené¢ k vyrobé bramborového
skrobu se pro dotcené hospodaiské roky stanovi na 178,31 EUR za
tunu.

Uvedena cena se vztahuje na mnozstvi brambor dodanych do zavodu,
jez je potiebné k vyrob¢ jedné tuny Skrobu.

Minimalni cena se upravi podle obsahu $krobu v bramborach.

3. Komise pifijme k tomuto pododdilu provadéci pravidla.

Oddil II

Vyrobni nahrada

Clanek 97

Vyrobni nahrada v odvétvi cukru

1. Pro produkty v odvétvi cukru uvedené v casti Il pism. b) az
e) prilohy I miZze byt poskytnuta vyrobni nahrada, pokud piebytkovy
cukr nebo dovezeny cukr, prebytkova isoglukoza nebo piebytkovy inuli-
novy sirup nejsou dostupné za cenu odpovidajici cenam na svétovém
trhu k vyrobé vyrobkt uvedenych v ¢l. 62 odst. 2 pism. b) a c).

2. Vyrobni ndhrada podle odstavce 1 se stanovi zejména s ohledem
na naklady souvisejici s pouzitim dovezeného cukru, které¢ by musel
pramysl hradit v ptipadé¢ dodavani na svétovy trh, a na cenu piebytko-
vého cukru dostupného na trhu Spolecenstvi nebo na referencni cenu,
pokud prebytkovy cukr neni k dispozici.

Cldnek 98
Podminky pro poskytovani

Komise stanovi podminky pro poskytovani vyrobnich nahrad uvedenych
v tomto oddile, vysi téchto ndhrad a v pfipad¢ vyrobni nahrady pro cukr
podle ¢lanku 97 mnozstvi, na néz muze byt tato nahrada poskytnuta.

Oddil ITI

Podpory v odvétvi mléka a mléénych vyrobki

Clanek 99

Podpora pro odstiedéné mléko a suSené odstiedéné mléko ke
krmnym ucelim

1. Jestlize vzniknou nebo hrozi vzniknout piebytky mlécnych
vyrobku, které by zpusobily nebo mohly zpisobit zavaznou nerovno-
vahu na trhu, mize Komise rozhodnout o poskytnuti podpory na odstie-
déné¢ mléko a susené odstfedéné mléko vyrobené ve Spolecenstvi
a uréené ke krmnym ucelim, a to podle podminek a norem pro tyto
vyrobky stanovenych Komisi. Podpora mize byt stanovena ptfedem
nebo prostiednictvim nabidkovych fizeni.
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Pro tucely tohoto ¢lanku se podmasli a susené podmasli povazuje za
odstfedéné mléko a susSené odstfedéné mléko.

2. Vysi podpory stanovi Komise s prihlédnutim k referencni cené
stanovené v ¢l. 8 odst. 1 pism. e) bodé ii) pro suSené¢ odstiedéné
mléko a k vyvoji situace na trhu s odstiedénym mlékem a suSenym
odstiedénym mlékem.

Clanek 100

Podpora pro odstiedéné mléko zpracované na kasein nebo
kaseinaty

1.V ptipadé, ze vzniknou nebo hrozi vzniknout pfebytky mlécnych
vyrobku, které by zpusobily nebo mohly zptlsobit zavaznou nerovno-
vahu na trhu, miize Komise rozhodnout o poskytnuti podpory na odstfe-
déné¢ mléko vyrobené ve Spolecenstvi a zpracované na kasein nebo
kaseinaty, a to podle podminek a norem pro vyrobky z tohoto mléka
a kasein nebo kaseinaty z ného vyrobené stanovenych Komisi. Podpora
muze byt stanovena piedem nebo prostiednictvim nabidkovych fizeni.

2. Vysi podpory stanovi Komise s piihlédnutim k vyvoji situace na
trhu se suSenym odstfedénym mlékem a k referencéni cené pro susené
odstiedéné mléko stanovené v €l. 8 odst. 1 pism. e) bod¢ ii).

Podpora se mutze lisit podle toho, zda je odstiedéné mléko zpracova-
vano na kasein nebo kaseinaty, a podle jakosti téchto vyrobku.

Clanek 102
Podpora pro dodavky mléka pro zaky

1. Za podminek stanovenych Komisi se podpora Spolecenstvi posky-
tuje pro nékteré zpracované mlécné vyrobky stanovené Komisi koda
KN 0401, 0403, 0404 90 a 0406 nebo kodu KN 2202 90 dodavané
zaktim do Skol.

2. Clenské staty mohou kromé& podpory Spoletenstvi poskytovat
vnitrostatni podporu pro vyrobky uvedené v odstavei 1 dodavané
7akam do 8kol. Clenské staty mohou svou vnitrostatni podporu finan-
covat prostiednictvim davky vybirané v odvétvi mléka a mlécnych
vyrobkti nebo jakéhokoli jiného pfispévku poskytnutého timto odvé-
tvim.

3. Podpora Spolecenstvi ¢ini 18,15 EUR na 100 kg u vSech druht
mléka.

Vyse podpory pro jiné zpasobilé mlécné vyrobky se stanovi
s ptihlédnutim k mléénym slozkam doty¢nych vyrobki.

4. Podpora uvedena v odstavci 1 se poskytuje nejvyse pro mnozstvi
0,25 litru mléka na zaka a den.
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Ooddil TV

Podpora v odvétvi olivového oleje a stolnich oliv

Clének 103

Podpora organizacim hospodarskych subjekti

1. SpolecCenstvi financuje tfileté pracovni programy vypracované
organizacemi hospodafskych subjektii podle ¢lanku 125 v jedné nebo
vice z téchto oblasti.

la.  Rocni finan¢ni piispévek Spolecenstvi na pracovni programy Cini:
a) 11089 000 EUR pro Recko,

b) 576 000 EUR pro Francii a

¢) 35991 000 EUR pro Italii.

2. Maximalni financovani  pracovnich  programti  uvedenych
v odstavei 1 Spolecenstvim se rovna ¢asti ¢astek zadrzenych clenskymi
staty. Toto financovani se tyka ndkladd, které je mozno vynalozit do
vyse

a) 100 % na cinnosti v oblastech uvedenych v odst. 1 pism. a) a b);

b) 100 % na investice do dlouhodobych aktiv a 75 % na ostatni
¢innosti v oblasti uvedené v odst. 1 pism. c);

c) 75 % na pracovni programy, které provadéji schvalené organizace
hospodartskych subjektti alespont ze dvou producentskych ¢lenskych
statu nejméné ve tiech tietich zemich nebo neproducentskych ¢len-
skych statech v oblastech uvedenych v odst. 1 pism. d) a e), a 50 %
na jiné ¢innosti v téchto oblastech.

Financovani zbyvajici ¢asti zajisti pfislusny Clensky stat do vyse 50 %
nakladd nehrazenych z finan¢nich prostfedkd Spolecenstvi.
Komise pfijme k tomuto ¢lanku provadéci pravidla, a zejména postupy

pro schvalovani pracovnich programt ¢lenskymi staty a druhy ¢innosti,
na které se tyto programy mohou vztahovat.

3. Aniz jsou dotéeny jakékoli zvlastni predpisy, které mize Komise
ptijmout podle ¢lanku 194, ovétuji Clenské staty, zda jsou podminky pro
poskytnuti financni podpory Spolecenstvi splnény. Za tim ucelem
provadéji audit pracovnich programi a kontrolni plan obsahujici vzorek
urceny na zaklad¢ analyzy rizik a zahrnujici kazdoro¢né nejméné 30 %
organizaci producenti a vSechny ostatni organizace hospodaiskych
subjektti, které ziskaly finanéni podporu Spolecenstvi podle tohoto
¢lanku.

Oddil IVa

Podpora v odvétvi ovoce a zeleniny

Pododdil I

Seskupeni producentu
Clanek 103a
Podpora seskupenim producenti

1. Béhem piechodného obdobi povoleného podle ¢lanku 125¢ mohou
Clenské staty poskytnout seskupenim producenti v odvétvi ovoce
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a zeleniny, ktera vznikla proto, aby byla uznana jako organizace produ-
centi:

a) podporu, jez ma napomoci jejich vytvareni a usnadnéni jejich admi-
nistrativni ¢innosti;

b) podporu poskytovanou bud’ pfimo, nebo prostiednictvim uveérovych
instituci urenou k pokryti ¢asti investic nezbytnych k dosazeni
uznani a stanovenych v planu uznani uvedeném v ¢l. 125¢ odst. 1
tietim pododstavci.

2. Podporu uvedenou v odst. 1 pism. a) hradi Spolecenstvi v souladu
s pravidly, které prijme Komise pro financovani takovych opatieni,
véetné prahil a stropti podpory a miry spolufinancovani podpory Spole-
censtvim.

3. Podpora uvedend v odstavci 1 se pro kazdé seskupeni producenti
uréi na zakladé produkce, kterou toto seskupeni uvadi na trh,
a v prvnim, druhém, tfetim, ¢tvrtém a patém roce dosahne vyse:

a) 10 %, 10 %, 8 %, 6 % a 4 % hodnoty produkce uvedené na trh
v Clenskych statech, které pristoupily k Evropské unii dne
1. kvétna 2004 nebo pozdgji, a

b) 5 %, 5 %, 4 %, 3 % a 2 % hodnoty produkce uvedené na trh
v nejvzdalengjSich regionech Spoledenstvi podle ¢l. 299 odst. 2
Smlouvy nebo na mensich ostrovech v Egejském moii podle ¢l. 1
odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1405/2006 ze dne 18. zafi 2006,
kterym se stanovi zvlastni opatieni v oblasti zemédélstvi ve prospéch
mensSich ostrovi v Egejském mofi ().

Tyto procentni sazby lze snizit s ohledem na hodnotu produkce uvedené
na trh, kterd je vySSi nez stanoveny prah. Na podporu vyplacenou
seskupeni producentit v daném roce lze pouzit strop.

Pododdil II

Provozni fondy a operac¢ni programy

Clanek 103b
Provozni fondy
1. Organizace producentii v odvétvi ovoce a zeleniny mohou zfidit
provozni fond. Tento fond je financovan
a) z financnich prispévkl cleni nebo samotné organizace producenti;

b) z finanéni podpory Spolecenstvi, kterou lze organizacim producentl
poskytnout.

2. Provozni fondy se pouzivaji pouze k financovani operacnich
programt schvalenych Clenskymi staty podle ¢lanku 103g.

Clanek 103c
Operacni programy
1. Operacni programy v odvétvi ovoce a zeleniny sleduji dva nebo
vice z cild stanovenych v ¢l. 122 pism. ¢) nebo z téchto cilt:
a) planovani produkce;
b) zlepSovani jakosti produkti;
¢) zvySovani obchodni hodnoty produktt;

d) propagaci produktii v Cerstvém i zpracovaném stavu,

(1) UF. vést. L 265, 26.9.2006, s. 1.



2007R1234 — CS — 01.08.2009 — 005.002 — 76

e) environmentdlni opatfeni a metody produkce Setrné k zivotnimu
prostiedi, véetné ekologického zemédélstvi;

f) predchazeni krizim a jejich feSeni.

2. Predchazeni krizim a jejich feSeni se tyka ptredchazeni a zvladani
krizi na trzich s ovocem a zeleninou a zahrnuje v této souvislosti:

a) stahovani z trhu;

b) sklizeni nezralého ovoce a zeleniny nebo jejich nesklizent;
¢) propagaci a komunikaci;

d) vzdélavaci opatieni;

e) pojisténi urody;

f) podporu spravnich nakladi na zfizovani vzajemnych fonda.

Opatieni pro predchazeni krizim a jejich feSeni, v€etné splaceni kapitalu
a urokl podle tfetiho pododstavce, nesmi predstavovat vice nez jednu
tretinu vydaji opera¢niho programu.

Organizace producenti mohou uzavirat pijcky za obchodnich podminek
pro financovani opatfeni spojenych s predchazenim krizim a jejich
feSenim. V takovém pfipad¢ lze splaceni jistiny a Groku z téchto pijcek
zahrnout do operacniho programu, a mize na né proto byt poskytnuta
finan¢ni podpora Spolecenstvi podle ¢lanku 103d. VSechna zvlastni
opatfeni pro pfedchazeni krizim a jejich feSeni se financuji bud’
prostiednictvim téchto pijcek, nebo piimo, nikoliv vSak obéma zplsoby
najednou.

3. Clenské staty zajisti, aby:

a) operaéni programy zahrnovaly dvé nebo vice environmentalnich
opatfeni, nebo

b) nejméné 10 % vydajli v ramci operacnich programi se tykalo envi-
ronmentalnich opatfeni.

Environmentalni opatieni musi dodrzovat pozadavky na agroenviron-
mentalni platby stanovené v ¢l. 39 odst. 3 prvnim pododstavci natizeni
Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20. zati 2005 o podpoie pro rozvoj
venkova z Evropského zemédé€lského fondu pro rozvoj venkova
(EZFRV) (1.

Pokud se alespon na 80 % c¢lend organizace producentli vztahuje jeden
nebo vice stejnych agroenvironmentalnich zavazkt podle uvedeného
ustanoveni, povazuje se kazdy z téchto zavazkll za environmentalni
opatfeni podle prvniho pododstavce pism. a).

Podpora na environmentalni opatfeni podle prvniho pododstavce kryje
dodate¢né naklady a uslé pfijmy vyplyvajici z opatieni.

4.V Bulharsku a Rumunsku se odstavec 3 pouzije az ode dne
1. ledna 2011.

5. Investice zvySujici zatizeni zivotniho prostiedi se povoluji pouze
v situacich, kdy jsou zavedeny Gc¢inné prostiedky na ochranu zivotniho
prostiedi pred touto zatézi.

Clanek 103d
Financni podpora Spolecenstvi
1. Finanni podpora SpoleCenstvi se rovnd Ccastce financnich

prispévka podle ¢l. 103b odst. 1 pism. a), které byly skutec¢né zapla-
ceny, avSak je omezena na 50 % skute¢né vynalozenych vydajt.

() Ut. vést. L 277, 21.10.2005, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) ¢. 146/2008 (Ut. vést. L 46, 21.2.2008, s. 1).
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2. Finan¢ni podpora Spolecenstvi je omezena na 4,1 % hodnoty
produkce uvedené na trh kazdou organizaci producenti.

Uvedeny podil vSak muze byt zvySen na 4,6 % hodnoty produkce
uvedené na trh, pokud se castka piesahujici 4,1 % hodnoty produkce
uvedené na trh pouzije pouze na opatfeni pro predchazeni krizim
a jejich feseni.

3. Na Zzidost organizace producenti dosdhne podil stanoveny
v odstavei 1 pro operacni program nebo cast operacniho programu
60 %, pokud spliiuje alespon jednu z téchto podminek:

a) je ptredlozen vice organizacemi producenti ze Spolecenstvi ¢innymi
v riznych ¢lenskych statech na preshranicnich ¢innostech;

b) je ptedlozen jednou nebo vice organizacemi producentll zapojenymi
do ¢innosti vedené na mezioborovém zakladé;

¢) zahrnuje pouze zvlastni podporu pro produkci ekologickych
produkt, na néz se do 31. prosince 2008 vztahuje nafizeni Rady
(EHS) €. 2092/91 ze dne 24. Cervna 1991 o ekologickém zemédél-
stvi a k nému se vztahujicim oznacovani zemédélskych produktl
a potravin (') a od 1. ledna 2009 nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007
ze dne 28. cervna 2007 o ekologické produkci a oznacovani ekolo-
gickych produkta (%);

d) je predlozen organizaci producentii v jednom z Clenskych statl, které
pfistoupily k Evropské unii dne 1. kvétna 2004 nebo pozdéji, jde-li
o opatfeni, ktera budou uskute¢néna nejpozdéji do konce roku 2013;

e) jde o prvni opera¢ni program piedlozeny uznanou organizaci produ-
centl, ktera se sloucila s jinou uznanou organizaci producenti;

f) jde o prvni operacni program piedloZzeny uznanym sdruzenim orga-
nizaci producentt;

g) je predlozen organizacemi producentl v clenskych statech, kde orga-
nizace producenti uvadéji na trh méné nez 20 % produkce ovoce
a zeleniny;

h) je predlozen organizaci producenti v jednom z nejvzdalengjsich
regioni Spolecenstvi;

i) zahrnuje pouze zvlastni podporu na opatfeni tykajici se propagace
spotieby ovoce a zeleniny zaméfené na déti ve Skolskych zafizenich.

4. Procentudlni podil stanoveny v odstavci 1 se zvySuje na 100 %
v piipadé stazeni ovoce a zeleniny z trhu v mnozstvi, které nepievysuje
5 % objemu produkce uvedené na trh kazdou organizaci producentt,
pricemz se stazenymi produkty se nalozi takto:

a) bezplatng se rozdéli mezi dobro¢inné organizace a nadace schvalené
k tomuto ucelu Clenskymi staty pro pouziti pfi jejich ¢innostech
spojenych s pomoci osobam, kterym vnitrostatni pravo pfiznava
narok na podporu z vefejnych prostiedki, zejména proto, ze se jim
nedostava nezbytnych prostredkd k obzive;

b) bezplatné se rozdéli mezi napravna zarizeni, skoly a statni vzdélavaci
zafizeni a détské prazdninové tabory, jakoz i nemocnice a domovy
dichodct urcené clenskymi staty, které pfijmou vSechna opatfeni
nezbytna k tomu, aby takto pridélena mnozstvi dopliiovala mnozstvi
bézné nakupovana témito zafizenimi.

() Uk vést. L 198, 22.7.1991, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné natizenim
Komise (ES) ¢. 123/2008 (Uf. vést. L 38, 13.2.2008, s. 3).
(» Ut. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1.
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Cléanek 103e

Vnitrostatni finanéni podpora

1.V regionech ¢lenskych statl, kde je stupen organizovanosti produ-
centll v odvétvi ovoce a zeleniny obzvlasté nizky, mize Komise ¢len-
skym statim na zakladé fadn¢ odivodnéné zadosti povolit, aby vypla-
tily organizacim producentd vnitrostatni finanéni podporu rovnajici se
nejvyse 80 % financnich pfispévkid podle ¢l. 103b odst. 1 pism. a). Tato
podpora doplni provozni fond. V regionech ¢lenskych stati, v nichz
organizace producentti uvadi na trh méné nez 15 % hodnoty produkce
ovoce a zeleniny a v nichz produkce ovoce a zeleniny predstavuje
nejméné 15 % celkové zeméd€lské produkce, mize byt podpora
uvedend v prvnim pododstavci na zadost dotycného clenského statu
uhrazena Spolecenstvim.

Clanek 103f

Vnitrostatni ramec a vnitrostatni strategie pro opera¢ni programy

1. Clenské staty stanovi vnitrostatni rimec pro vypracovani obecnych
podminek vztahujicich se k opatienim uvedenym v ¢l. 103c odst. 3.
Tento ramec zejména stanovi, ze tato opatieni spliuji piislusné poza-
davky nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, vcéetné pozadavkl na doplikovost,
soudrznost a soulad, které jsou obsazeny v ¢lanku 5 uvedeného natizeni.
Clenské staty piedlozi sviij navrhovany ramec Komisi, ktera si miize ve
lhate tfi mésici vyzadat zmény, pokud zjisti, Ze navrh neumoziuje
dosahovani cilti stanovenych v ¢lanku 174 Smlouvy a v Sestém akénim
programu Spole¢enstvi pro Zivotni prostiedi (). Investice do jednotli-
vych podnikli podpofené opera¢nimi programy museji tyto cile také
respektovat.

2. Clenské staty stanovi vnitrostatni strategii pro udrzitelné operacni
programy na trhu s ovocem a zeleninou. Tato strategie zahrnuje tyto
prvky:

a) analyzu situace ve smyslu silnych a slabych stranek a moznosti
rozvoje;

b) odivodnéni zvolenych priorit;

c) cile operacnich programti a nastrojii a vykonnostni ukazatele;
d) hodnoceni opera¢nich programi;

e) oznamovaci povinnosti organizaci producenta.

Do vnitrostatni strategie se rovnéz zacleni vnitrostatni ramec podle
odstavce 1.

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji na Clenské staty, v nichz neexistuji
uznané organizace producentu.

Cldnek 103g

Schvaleni operacnich programu

1. Navrhy operacnich programti se ptredkladaji pfislusSnym vnitro-
statnim organtm, které je schvali nebo zamitnou nebo si vyzadaji jejich
upravu v souladu s ustanovenimi tohoto pododdilu.

(") Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢&. 1600/2002/ES ze dne
22. cervence 2002 o Sestém akEnim programu SpoleCenstvi pro Zivotni
prostiedi (Ut. vést. L 242, 10.9.2002, s. 1).
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2. Organizace producentl sdéli ¢lenskému statu predpokladanou vysi
provozniho fondu na kazdy rok a piedlozi nalezité odtivodnéni této vyse
zalozené na odhadech opera¢niho programu, vydajich za stavajici rok
a pripadné vydajich za ptedchozi roky a v piipadé potieby na pted-
pokladaném mnozstvi produkce v nasledujicim roce.

3. Clensky stat oznami organizaci producentii nebo sdruzeni organi-
zaci producentid piedpokladanou vysi financni podpory Spolecenstvi
v souladu s hornimi hranicemi stanovenymi v ¢lanku 103d.

4.  Platby finan¢ni podpory Spolecenstvi se uskutec¢nuji na zaklade
vydajii vzniklych v souvislosti s ¢innostmi spadajicimi do opera¢niho
programu. Na tytéz Cinnosti mohou byt pod podminkou slozeni zaruky
nebo jistoty vyplaceny zalohy.

5. Organizace producenti sdéli clenskému statu konecnou vysi
vydaji za predchozi rok dolozenou nezbytnymi podklady, aby tak
mohla obdrzet zistatek financni podpory SpolecCenstvi.

6. Operacni  programy a jejich  financovani  producenty
a organizacemi producentl na jedné strané a z prostiedktt Spolecenstvi
na strané druhé jsou nejméné tiileté a nejvyse pétileté.

Pododdil Ila

Ovoce do Skol

Clanek 103ga

Podpora urcena na dodavani ovoce a zeleniny, vyrobki z ovoce
a zeleniny a bananu détem

1. Za podminek, které ur¢i Komise, poskytuje Spolecenstvi od skol-
niho roku 2009/10 podporu na:

a) dodavani produkti z odvétvi ovoce a zeleniny, odvétvi vyrobki
z ovoce a zeleniny a odvétvi banand détem ve vzdélavacich zafize-
nich, vcetné matefskych Skol a dalSich predskolnich zafizeni
a zakladnich a stfednich skol, a

b) nékteré souvisejici naklady na logistiku a distribuci, zafizeni, komu-
nikaci, sledovani a hodnoceni.

2. Clenské staty, které se chtéji projektu Gicastnit, vypracuji nejdfive
na celostatni nebo regionalni Grovni strategii pro jeho provadéni, obsa-
hujici zejména rozpocet na jejich projekt véetné piispévku Spolecenstvi
a vnitrostatnich pfispévka, dobu trvani, cilovou skupinu, zplsobilé
produkty a zapojeni dotéenych zucastnénych stran. Stanovi rovnéz
doprovodna opatieni nutna pro zajiSténi ucinnosti projektu.

3. Pii vypracovavani strategii ¢lenské staty sestavi seznam produktl
z odvétvi ovoce a zeleniny, odvétvi vyrobkli z ovoce a zeleniny
a odvétvi banant, které budou zplsobilé v ramci jejich projektu.
Tento seznam vS$ak nesmi zahrnovat produkty, které jsou vylouceny
opatfenim prtijatym Komisi podle ¢l. 103h pism. f). Pfi volbé zptisobi-
Iych produkti vychazeji z objektivnich kritérii, vcetné sezdnnosti,
dostupnosti produktu ¢i problematiky Zivotniho prostiedi. V této souvi-
slosti mohou c¢lenské staty dat pfednost produktim pochdzejicim ze
Spolecenstvi.

4.  Podpora Spolecenstvi uvedend v odstavci 1 nesmi:
a) prekrocit 90 miliond EUR v jednom skolnim roce;

b) prekrocit 50 % nékladi na dodavku a souvisejicich nakladd uvede-
nych v odstavci 1 nebo 75 % téchto nakladii v oblastech zplsobilych
v ramci cile ,,Konvergence* podle ¢l. 5 odst. 1 natizeni Rady (ES) ¢.
1083/2006 ze dne 11. Cervence 2006 o obecnych ustanovenich
o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském socialnim
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fondu a Fondu soudrznosti (') a v nejvzdalenégjsich regionech uvede-
nych v ¢l. 299 odst. 2 Smlouvy;

c) pokryvat jiné naklady nez naklady na dodavku a souvisejici naklady
uvedené v odstavci 1.

5. Podpora Spolecenstvi uvedena v odstavci 1 se jednotlivym clen-
skym statim pridéluje na zakladé objektivnich kritérii zalozenych na
jejich podilu déti ve veku od Sesti do deseti let. Nicméné kazdy clensky
stat ucastnici se projektu obdrzi podporu Spolecenstvi ve vysi alespon
175000 EUR. Clenské staty ucastnici se projektu zadaji o podporu
Spolecenstvi na zakladé své strategie kazdy rok. V navaznosti na zadosti
Clenskych stati Komise rozhodne o konecné vysi pfidélenych
prostiedkit v ramci dostupnych rozpoctovych polozek.

6.  Podpora SpoleCenstvi uvedena v odstavci 1 nesmi nahrazovat
financovani stavajicich vnitrostatnich projekti zaméfenych na distribuci
ovoce do skol nebo jinych projektd, v jejichz ramci se do skol dodava
i ovoce. Pokud ma vsak néktery Clensky stat jiz nyni fungujici projekt,
ktery by byl zpusobily pro podporu Spolecenstvi podle tohoto ¢lanku,
a zamysli jej rozsifit nebo zvysit jeho ucinnost, a to i pokud jde
o cilovou skupinu daného projektu, dobu jeho trvani nebo zpusobilé
produkty, lze poskytnout podporu Spolecenstvi za piedpokladu, Zze
jsou dodrzeny limity uvedené v odst. 4 pism. b) a tykajici se poméru
podpory Spolecenstvi k celkovému vnitrostatnimu  financovani.
V takovém piipadé Clensky stat ve své strategii uvede, jak zamysli
sviyj projekt rozsitit nebo zvysit jeho GcCinnost.

7. Clenské staty mohou kromé podpory Spoledenstvi poskytovat
vnitrostatni podporu na dodavky produktii a souvisejici naklady uvedené
v odstavci 1. Tyto naklady mohu byt kryty rovnéz piispévky soukro-
mého sektoru. Clenské staty mohou také poskytnout vnitrostatni
podporu na financovani doprovodnych opatfeni uvedenych v odstavcei 2.

8.  Projektem Spolecenstvi ,,Ovoce do $kol“ nejsou dotéeny zadné
samostatné vnitrostatni projekty, které se tykaji dodavek ovoce do
kol a jsou v souladu s pravem Spolecenstvi.

9.  Spolecenstvi mize také podle ¢lanku 5 natizeni (ES) ¢. 1290/2005
financovat opatfeni tykajici se informovani, sledovani a hodnoceni
souvisejici s projektem ,,Ovoce do Skol“, véetn€ zvySovani informova-
nosti verejnosti o tomto projektu, a souvisejici opatfeni pro vytvareni
siti.

Pododdil III

Procesni ustanoveni

Clének 103h

Provadéci pravidla

Komise stanovi k tomuto oddilu provadéci pravidla, zejména:

a) pravidla pro financovani opatfeni uvedenych v ¢lanku 103a, vcetné
praht a stropti podpory a miry spolufinancovani podpory Spolecen-
stvim;

b) podil a pravidla pro uhrazeni opatfeni uvedenych v ¢l. 103e odst. 1;

c¢) pravidla tykajici se investic do jednotlivych podniki;

d) terminy pro sd€lovani a oznamovani podle ¢lanku 103g;

e) ustanoveni pro Castecné platby financni podpory Spolecenstvi podle
¢lanku 103g.

(") Ut. vést. L 210, 31.7.2006, s. 25.
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f) ustanoveni tykajici se projektu ,,Ovoce do skol“ podle ¢lanku 103ga,
vcetné seznamu produktti nebo slozek, které by mély byt z projektu
»Ovoce do $kol“ vylouCeny, kone¢ného pridéleni podpory mezi
Clenské staty, finanéniho a rozpoctového fizeni, souvisejicich
nakladl, strategii clenskych stat, doprovodnych opatieni
a opatfeni tykajicich se informovani, sledovani a hodnoceni
a opatfeni pro vytvafeni siti.

vM10
0Oddil IVb

Programy podpory v odvétvi vina

Pododdil I

Uvodni ustanoveni

Clanek 103i
Oblast piisobnosti
Tento oddil stanovi pravidla pro piidélovani financnich prostiedka
Spolecenstvi ¢lenskym statiim a pro vyuzivani téchto prostfedkd clen-
skymi staty prostfednictvim vnitrostatnich programa podpory (dale jen

»programy podpory*) k financovani podpirnych opatieni v odvétvi
vina.

Clanek 103j

Slucitelnost a soudrznost

1. Programy podpory musi byt slucitelné s pravem Spolecenstvi
a soudrzné s ¢innostmi, politikami a prioritami Spolecenstvi.

2. Clenské staty odpovidaji za programy podpory a zajistuji, aby
byly vnitiné soudrzné a aby byly vypracovany a provadény objektivné,
s ohledem na hospodaiskou situaci pfislusnych producentd a na potiebu
vyhnout se neopodstatnénému nerovnému zachazeni s jednotlivymi
producenty.

Clenské staty odpovidaji za stanoveni a provadéni nezbytnych kontrol
a sankci v pfipad¢ nedodrzeni programi podpory.

3. Podpora se neposkytuje
a) na vyzkumné projekty a opatfeni na podporu vyzkumnych projekti;

b) na opatieni, kterd jsou obsazena v programech clenskych stati pro
rozvoj venkova podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

Pododdil II
Piedkladani a obsah programia podpory

Cldnek 103k
Pi'edkladani programi podpory

1.  Kazdy producentsky clensky stat uvedeny v piiloze Xb predlozi
Komisi navrh pétiletého programu podpory, ktery obsahuje opatieni
v souladu s timto oddilem.

Programy podpory, které se jiz pouzivaji v souladu s ¢l. 5 odst. 1
prvnim pododstavcem natizeni (ES) ¢. 479/2008, se pouziji i nadale
podle tohoto nafizeni.
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Podptrna opatieni obsazena v programech podpory se vypracovavaji na
uzemni urovni, kterou Clenské staty pokladaji za nejvhodnéjsi. Pred
predlozenim Komisi se program podpory konzultuje s pfislusnymi
organy a organizacemi na vhodné uzemni urovni.

Kazdy clensky stat predlozi jediny navrh programu podpory, ktery muze
zohlednovat regionalni zvlastnosti.

2. Programy podpory se pouziji od uplynuti tfi mésicti po predlozeni
Komisi.

Pokud vsak ptedlozeny program podpory neni v souladu s podminkami
stanovenymi v tomto oddile, vyrozumi o tom Komise clensky stat.
V tom pripadé ¢lensky stat pfedlozi Komisi upraveny program podpory.
Je-li nesoulad napraven, pouzije se upraveny program od uplynuti dvou
mésicl po jeho oznameni; v opacném piipadé se pouzije tento
pododstavec.

3. Odstavec 2 se pouzije obdobné pro zmény programt podpory
predlozené Clenskymi staty.

4. Clanek 1031 se nevztahuje na piipad, kdy jedinym opatfenim ¢len-
ského statu v rdmci programu podpory je piechod na rezim jednotné
platby podle ¢lanku 1030. V takovém piipadé se ¢l. 188a odst. 5 pouZzije
pouze ve vztahu k roku, kdy se ptechod uskutecni, a ¢l. 188a odst. 6 se
nepouzije.

Clanek 1031
Obsah programu podpory

Programy podpory se skladaji z téchto casti:
a) podrobny popis navrhovanych opatieni a jejich kvantifikované cile;
b) vysledky konzultaci;

c) posouzeni ocekavanych technickych, hospodaiskych a socialnich
dopadll a vlivu na Zivotni prostiedi;

d) harmonogram provadéni jednotlivych opatieni;

e) obecny rozpis financovani uvadéjici prostiedky, které maji byt
pouzity, a predbézné ptidéleni prostiedkti na jednotliva opatieni
v souladu se stropy stanovenymi v piiloze Xb;

f) kritéria a mnozstevni ukazatele, které se maji pouzivat pii sledovani
a hodnoceni, a opatfeni pfijata k zajisténi toho, aby se programy
podpory provadély nalezitym a u€innym zplisobem, a

g) uréeni organti a subjektd pfislusnych pro provadéni programu
podpory.

Clének 103m

Zpusobila opatieni

1. Programy podpory zahrnuji jedno nebo vice z téchto opatieni:
a) podporu z rezimu jednotné platby podle ¢lanku 1030;

b) propagaci podle ¢lanku 103p;

c) restrukturalizaci a pfeménu vinic podle ¢lanku 103q;

d) zelenou sklizei podle ¢lanku 103r;

e) vzajemné fondy podle clanku 103s;

f) pojisténi sklizn¢ podle ¢lanku 103t;

g) investice podle ¢lanku 103u;
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h) destilaci vedlejsich vyrobkl podle ¢lanku 103v;

i) destilaci na konzumni alkohol podle ¢lanku 103w;

j) nouzovou destilaci podle ¢lanku 103x;

k) pouzivani zahustén¢ho hroznového mostu podle ¢lanku 103y.

2. Programy podpory nesméji obsahovat jina opatfeni nez ta, ktera
jsou uvedena v ¢lancich 1030 az 103y.

Clanek 103n
Obecna pravidla pro programy podpory

1. Rozdéleni dostupnych financnich prostfedkii  Spolecenstvi
a rozpoCtové stropy se stanovi v piiloze Xb.

2. Podpora SpoleCenstvi se vztahuje pouze na zpUsobilé vydaje
vzniklé po predlozeni pftislusného programu podpory podle ¢l. 103k
odst. 1.

3. Clenské staty nepiispivaji na naklady spojené s opatienimi finan-
covanymi Spolecenstvim v ramci programtt podpory.
4. Odchylné¢ od odstavce 3 mohou clenské staty poskytnout na

opatfeni uvedena v c¢lancich 103p, 103t a 103u vnitrostatni podporu
v souladu s pfislusnymi ptredpisy Spolecenstvi o statni podpore.

Maximalni mira podpory, jak je stanovena v piislusnych predpisech
Spolecenstvi o statni podpore, se vztahuje na celkové verejné financo-
vani, které¢ zahrnuje prostiedky SpoleCenstvi i vnitrostatni prostredky.

Pododdil III

Zvlastni podpirna opatfeni

Clének 1030

ReZim jednotné platby a podpora péstitelim révy

1. Clenské staty mohou poskytnout podporu péstitelim révy tak, Ze
jim pfidé€li platebni naroky ve smyslu hlavy IIT kapitoly 3 natizeni (ES)

v

¢. 1782/2003 v souladu s bodem O ptilohy VII uvedeného nafizeni.

2. Clenské staty, které maji v umyslu vyuzit moznosti podle odstavce
1, stanovi tuto podporu ve svych programech podpory, véetné nasled-
nych ptfevodi prostiedki do rezimu jednotné platby, prostrednictvim
zmény uvedenych programi podle ¢l. 103k odst. 3.

3. Podpora podle odstavce 1 od pocatku své pouzitelnosti
a) zUstava v rezimu jednotné platby a neni jiz k dispozici ani nemuize
byt ptidélena podle ¢l. 103k odst. 3 na opatieni uvedena v clancich

103p az 103y v nasledujicich letech provadéni programi podpory;

b) timémeé snizuje vysi financnich prostfedkti dostupnych v programu
podpory pro opatfeni uvedena v ¢lancich 103p az 103y.

Clanek 103p
Propagace na trzich tietich zemi
1. Podpora podle tohoto ¢lanku zahrnuje informac¢ni nebo propagacni

opatfeni tykajici se vin SpoleCenstvi ve tfetich zemich za ucelem
zlepseni jejich konkurenceschopnosti v téchto zemich.
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VYM10

2. Opatieni uvedena v odstavci 1 se vztahuji na vina s chranénym
oznacenim ptivodu nebo s chranénym zemépisnym oznacenim nebo na
vina s oznafenim mostové odridy.

3. Opatfenimi uvedenymi v odstavci 1 mohou byt pouze

a) opatfeni zaméfena na vztahy s vefejnosti, propagacni a reklamni
opatteni, ktera predevsim zdiraznuji vyhody vyrobki Spolecenstvi,
zejména pokud jde o jakost, bezpeCnost potravin a Setrnost
k zivotnimu prostiedi;

b) ucast na akcich, veletrzich nebo vystavach mezinarodniho vyznamu;

¢) informac¢ni kampang, zejména o systémech Spolecenstvi tykajicich se
oznaceni puvodu, zemépisnych oznaceni a ekologické produkce;

d) studie o novych trzich potiebné pro rozsitovani odbytu,
e) studie vyhodnocujici vysledky informacnich a propagacnich opatieni.
4.  Piispevek Spolecenstvi na propagacni opatieni nepfesahuje 50 %

zpusobilych vydaja.

Clanek 103g

Restrukturalizace a pfreména vinic

1. Cilem opatfeni na restrukturalizaci a pfeménu vinic je zvyseni
konkurenceschopnosti vyrobet vina.

2. Restrukturalizace a pfeména vinic se podporuje v souladu s timto
¢lankem, pouze pokud clenské staty predlozi soupis svého produkéniho
potencialu v souladu s ¢l. 185a odst. 3.

3. Podpora na restrukturalizaci a pfeménu vinic se mize vztahovat
pouze na jednu nebo vice z téchto ¢innosti:

a) zménu odriidové skladby, rovnéz prostfednictvim prestépovani;
b) premisténi vinic;
c¢) zdokonaleni technik obhospodafovani vinic.

Podpora se nevztahuje se na béznou obnovu starych vinic po skonceni
jejich prirozené Zivotnosti.

4. Podpora na restrukturalizaci a pfeménu vinic se mize poskytovat
pouze formou

a) nahrady producentim za ztratu piijmi v disledku provadeéni tohoto
opatrent;

b) piispévku na ndklady restrukturalizace a pfemény vinic.

5. Nahrada producentiim za ztratu piijmd podle odst. 4 pism. a) miize
pokryt az 100 % pfislusné ztraty a poskytovat se formou

a) povoleni soub&ézné existence staré a nové vinice béhem nejvyse
tiiletétho obdobi, které¢ uplyne do ukonceni piechodného rezimu
prav na vysadbu, bez ohledu na ¢ast II hlavu I kapitolu III oddil
IVa pododdil II o pfechodném rezimu prav na vysadbu;

b) finan¢niho vyrovnani.

6.  Prispévek SpoleCenstvi na skute¢né naklady restrukturalizace
a pfemény vinic nepfesdhne 50 % zplsobilych nakladii. Pfispévek
Spolecenstvi na naklady spojené s restrukturalizaci a pfeménou vinic
v regionech zafazenych mezi regiony zpisobilé v ramci cile ,,konver-
gence” podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 ze dne 11. Cervence
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2006 o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni
rozvoj, Evropském socialnim fondu a Fondu soudrznosti (') nepfesahne
75 % zpusobilych nakladd.

Cldnek 103r

Zelena sklizen

1. Pro tucely tohoto ¢lanku se zelenou sklizni rozumi Gplné zniceni
nebo odstranéni nezralych vinnych hroznt, ¢imZ se snizi vynos dané
plochy na nulu.

2. Podpora zelené sklizn¢ ma pfispét k obnoveni rovnovahy mezi
nabidkou a poptdvkou na trhu s vinem ve SpoleCenstvi, a pfedchazet
tak krizim na trhu.

3. Podporu na zelenou sklizen Ize poskytovat jako nahradu formou
pausalni platby na hektar, jejiz vysi ur¢i doty¢ny Clensky stat.

Platba nepfesdhne 50 % celkovych pfimych nakladti na zniceni nebo
odstranéni vinnych hroznl a ztraty piijmi spojené se zniCenim nebo
odstranénim vinnych hroznt.

4.  Prislusné clenské staty vytvori systém zalozeny na objektivnich
kritériich, ktery zajisti, aby opatfeni tykajici se zelené sklizné nevedlo
k nahradé pro jednotlivé vyrobce vina ptekracujici stropy uvedené
v odst. 3 druhém pododstavci.

Clanek 103s
Vzijemné fondy
1. Podpora na vytvofeni vzajemnych fondi ma pomahat vyrobctim,
kteti se snazi zajistit proti vykyvim trhu.

2. Podpora na vytvoreni vzdjemnych fondi mulze byt poskytnuta
formou docasné nebo klesajici podpory na pokryti spravnich nékladd
fondd.

Clanek 103t

Pojisténi sklizné

1. Podpora na pojisténi sklizn¢ pfispiva k zabezpeceni piijmt produ-
centl, pokud jsou postiZzeni ptirodni pohromou, nepiiznivymi klimatic-
kymi jevy, chorobami rostlin nebo Skudci.

2. Podporu na pojisténi sklizné lze poskytnout formou finanéniho
prispévku Spolecenstvi, ktery nesmi presdhnout

a) 80 % nakladi na pojistné hrazené producenty jako pojisténi proti
ztratam zpusobenym nepiiznivymi klimatickymi jevy srovnatelnymi
s pfirodni pohromou;

b) 50 % nakladl na pojistné hrazené producenty jako pojisténi proti

i) ztratdm uvedenym v pismenu a) a proti ostatnim ztratdm zptso-
benym nepiiznivymi klimatickymi jevy,

ii) ztratdm zpUsobenym zvifaty, chorobami rostlin nebo $kidci.
3. Podporu na pojisténi sklizné 1ze poskytnout pouze v piipadé, ze
doty¢éné platby pojistného plnéni neposkytuji producentim nahradu
vyssi nez 100 % utrpéné ztraty piijmt, s piihlédnutim k nahradam,
které producenti pripadné obdrzeli z jinych rezimi podpory spojenych
s pojisténym rizikem.

(") Ut. vést. L 210, 31.7.2006, s. 25.
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4. Podpora na pojisténi sklizné nesmi narusit hospodafskou soutéz na
pojistném trhu.

Clének 103u

Investice

1. Podporu lze poskytnout pro hmotné nebo nehmotné investice do
zatizeni na zpracovani, infrastruktury vinafského zavodu a obchodovani
s vinem, které zvysuji celkovou vykonnost podniku a tykaji se jedné
nebo vice z té€chto oblasti:

a) vyroba vyrobku uvedenych v ptiloze XIb nebo jejich uvadéni na trh;

b) vyvoj novych vyrobki, postupti a technologii v souvislosti s vyrobky
uvedenymi v pfiloze XIb.

2. Podpora podle odstavce 1 v maximalni mife je omezena na mikro-
podniky a malé a stfedni podniky ve smyslu doporuc¢eni Komise
2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnika
a malych a stiednich podniki (). Pokud jde o Gzemi Azor, Madeiry,
Kanarskych ostrovii, mensich ostrovil v Egejském mofti ve smyslu nafi-
zeni (ES) ¢. 1405/2006 a francouzskych zamotskych departementt, neni
poskytovani podpory v maximalni mife omezeno velikosti podniku.
V piipadé podnikl, na néZ se nevztahuje ¢l. 2 odst. 1 hlavy I pfilohy
doporuceni 2003/361/ES a které maji méné nez 750 zaméstnancti nebo
jejichz obrat je nizsi nez 200 miliontt EUR, se maximalni mira podpory
snizuje na polovinu.

Podpora se neposkytuje podnikiim nachéazejicim se v obtizich ve smyslu
Pokynti Spolecenstvi pro statni podporu na zachranu a restrukturalizaci
podnikl v obtizich.

3. Zpusobilé vydaje nezahrnuji polozky uvedené v ¢l. 71 odst. 3
pism. a), b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

4. U prispévku Spolecenstvi se pouziji tyto maximalni miry podpory
v souvislosti se zpisobilymi investiénimi naklady:

a) 50 % v regionech zafazenych mezi regiony zpusobilé v ramci cile
,konvergence“ podle nafizeni (ES) ¢. 1083/2006;

b) 40 % v jinych regionech nez regionech zafazenych mezi regiony
zpusobilé v ramci cile ,,konvergence®;

c) 75 % v nejvzdalengjsich regionech podle natizeni (ES) ¢. 247/2006;

d) 65 % na mensich ostrovech v Egejském mofi ve smyslu nafizeni
(ES) ¢. 1405/2006.

5. Clanek 72 nafizeni (ES) & 1698/2005 se pouzije obdobn& na
podporu uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Clének 103v

Destilace vedlejSich vyrobku

1. Na dobrovolnou ¢i povinnou destilaci vedlejsich vyrobkd vinifi-
kace, ktera byla provedena v souladu s podminkami uvedenymi v bod¢
D piilohy XVb, Ize poskytnout podporu.

Vyse podpory se stanovi na procenta objemova a na hektolitr vyrobe-
ného alkoholu. Na objem alkoholu obsazeny ve vedlejSich vyrobcich
ur¢enych k destilaci, ktery ptesdhne 10 % objemovych alkoholu
vzhledem k vyrobenému vinu, se podpora neposkytne.

2. Maximalni uplatnitelné vysSe podpory odrazeji néklady na sbér
a zpracovani a stanovi je Komise.

(") Ut. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36.
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3. Alkohol ziskany destilaci podle odstavce 1, na niz byla udélena
podpora, se pouzije vyhradné pro primyslové nebo energetické ucely,
aby nedos$lo k naruseni hospodaiské soutéze.

Cldanek 103w
Destilace na konzumni alkohol
1. Do 31. ¢ervence 2012 1ze vyrobciim poskytnout podporu ve formé
podpory na hektar u vina destilovaného na konzumni alkohol.

2. Pred udé€lenim podpory musi byt predlozeny pfislusné smlouvy
o destilaci vina a pfislusna potvrzeni o dodavce za ucelem destilace.

Clének 103x

Nouzova destilace

1. Do 31. cervence 2012 Ize na zéklad€ rozhodnuti clenského statu
v odivodnénych nouzovych piipadech poskytnout podporu na dobro-
volnou nebo povinnou destilaci piebytecného vina, aby se snizil nebo
odstranil piebytek a zaroven se zajistilo prubézné zasobovani mezi skli-
zZnémi.

2. Maximalni uplatnitelné vyse podpory stanovi Komise.

3. Alkohol ziskany destilaci podle odstavce 1, na niz byla udélena
podpora, se pouzije vyhradné pro prumyslové nebo energetické ucely,
aby nedoslo k naruseni hospodaiské soutéze.

4. Podil dostupného rozpoctu na opatieni pro nouzovou destilaci
nepiesahne pro jednotlivé clenské staty v piislusném rozpoctovém
roce tyto procentni podily vypocitané z celkové dostupnych prostiedka
uvedenych v priloze Xb:

— 20 % v roce 2009,
— 15 % v roce 2010,
— 10 % v roce 2011,
— 5 % v roce 2012.

5. Clenské staty mohou zvysit dostupné prostiedky na opatieni pro
nouzovou destilaci nad ro¢ni stropy stanovené v odstavci 4 piispévkem
z vnitrostatnich prostfedkt podle téchto meznich hodnot (vyjadienych
v procentech pfislusného ro¢niho stropu uvedeného v odstavci 4):

— 5 % v hospodaiském roce 2010,
— 10 % v hospodarském roce 2011,
— 15 % v hospodarském roce 2012.

Clenské stity oznami Komisi piipadny doplatek z vnitrostatnich
prostiedkt podle prvniho pododstavce a Komise musi transakci schvalit
pfed uvolnénim téchto prostredk.

Cldnek 103y

Pouzivani zahuSténého hroznového mostu

1. Do 31. cervence 2012 lze poskytnout podporu vyrobclim vina,
ktefi pouzivaji zahusStény hroznovy most véetné rektifikovaného mosto-
vého koncentratu ke zvySeni pfirozeného obsahu alkoholu ve vyrobcich
v souladu s podminkami stanovenymi v piiloze XVa.

2. Vyse podpory se stanovi na procenta objemova mozného obsahu
alkoholu a na hektolitr mostu pouzitého k obohaceni.
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3. Maximalni uplatnitelné vySe podpory na toto opatfeni v riznych
vinafskych zonach stanovi Komise.

Clének 103z

Podminénost

Zjisti-li se, ze zemédélec nékdy beéhem tii let od platby v ramci
programu podpory na restrukturalizaci a pfeménu nebo kdykoli béhem
jednoho roku od platby v ramci programt podpory na zelenou sklizen
ve svém podniku nedodrzel pozadavky podle piedpisi v oblasti fizeni,
jakoz 1 dobry zemédélsky a ekologicky stav podle ¢lankti 3 az 7 nafi-
zeni (ES) ¢. 1782/2003, a toto nedodrzeni je vysledkem jednani nebo
opomenuti, které mu je mozné piimo pfiCist, Castka platby tomuto
zeméd€lci se snizi nebo zrusi, a to z¢asti nebo zcela, podle zavaznosti,
rozsahu, pretrvavani a opakovani nedodrzeni predpist, a zemédé€lci se
ptipadné ulozi povinnost ji nahradit v souladu s podminkami stanove-
nymi ve zminénych ustanovenich.

Pododdil IV

Procesni ustanoveni

Clének 103za

Provadéci opati‘eni

Komise pfijme provadéci opatieni k tomuto oddilu.
Tato opatfeni mohou zahrnovat zejména
a) format predkladani programi podpory;

b) pravidla tykajici se zmén v programech podpory poté, co se zacaly
pouzivat;

¢) provadéci pravidla k opatfenim stanovenym v c¢lancich 103p az
103y;

d) podminky pro oznamovani a zvefejiiovani pomoci z prostiedki
Spolecenstvi.

Ooddil V

Tabakovy fond spolecenstvi

Clanek 104
Tabakovy fond

1. Zaklada se Tabakovy fond Spolecenstvi (dale jen ,,fond) na finan-
covani opatieni v téchto oblastech:

a) zlepSeni znalosti vefejnosti o Skodlivych ucincich vSech forem
konzumace tabdku, zejména informovanim a vzdé&lavanim, podpora
pfi shromazd’'ovani Udaji za Gcelem urceni struktury konzumace
tabdku a vypracovavani epidemiologickych studii o zavislosti na
nikotinu ve Spolecenstvi a studii prevence zavislosti na nikotinu;

b) zvlastni opatfeni tykajici se pfechodu péstitelti tabaku na jiné plodiny
nebo jiné hospodaiské Cinnosti vytvaiejici pracovni mista a studie
o moznostech prechodu péstiteld tabdku na jiné plodiny nebo
¢innosti.

2. Fond je financovan
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a) pro sklizenn v roce 2002 2 % snizenim a pro sklizn¢ v letech 2003,
2004 a 2005 3 % snizenim prémii stanovenych v hlavé I nafizeni
(EHS) €. 2075/92 poskytovanych do sklizné v roce 2005 véetné, pro
financovani vSech opatieni stanovenych v odstavci 1;

b) pro kalendaini roky 2006 az 2009 podle ¢lanku 110m nafizeni (ES)
¢. 1782/2003.

3. Komise pfijme k tomuto ¢lanku provadéci pravidla.

0ddil VI

Zvlastni ustanoveni pro odvétvi vcelaFskych
produkti

Clanek 105
Oblast piisobnosti

1. Ve snaze zlepsit obecné podminky produkce véelatskych produkti
a jejich uvadéni na trh mohou clenské staty vypracovat vnitrostatni
program na dobu ti{ let (dale jen ,,vCelaisky program®).

2. Clenské staty mohou vyplacet zvlastni vnitrostitni podpory na
ochranu vcelini znevyhodnénych strukturalnimi nebo pfirodnimi
podminkami nebo v ramci programd hospodaiského rozvoje,
s vyjimkou téch, které jsou ptidéleny na produkci nebo obchod. Tyto
podpory oznamuji Clenské staty Komisi spolu s ohlasenim vcelatského
programu podle ¢lanku 109.

Clének 106

Opati‘eni, na ktera miiZe byt poskytnuta podpora

Ve vcelaiskych programech mohou byt obsazena tato opatieni:
a) technicka pomoc véelafim a sdruzenim véelait;

b) kontrola varroazy;

¢) racionalizace sezonniho piesunu vcelstev;

d) opatfeni na podporu laboratofi, které provadéji analyzy fyzikalné-
chemickych vlastnosti medu;

e) opatfeni na obnovu vcelstev ve Spolecenstvi;

f) spoluprace se subjekty specializovanymi na provadéni aplikovanych
vyzkumnych programi v oblasti vCelafstvi a vcelafskych produkti.

Na opatfeni financovand z EZFRV podle nafizeni Rady (ES)
¢. 1698/2005 (') se veelaisky program nevztahuje.

Clanek 107

Studie o struktuie produkce a obchodu v odvétvi véelafstvi

Za ucelem ziskani naroku na spolufinancovani poskytované podle ¢l.
108 odst. 1 vypracuji Clenské staty studii o struktufe produkce
a obchodu v odvétvi vcelafstvi na svém tzemi.

(") Ut. vést. L 277, 21.10.2005, s. 1.



2007R1234 — CS — 01.08.2009 — 005.002 — 90

vB

Clanek 108

Financovani
1. SpoleCenstvi stanovi spolufinancovani vcelafskych programi ve
vysi 50 % vydaji hrazenych clenskymi stéty.
2. Vydaje na opatieni piijata v ramci vcelafskych programii uhradi
Clenské staty do 15. fijna kazdého roku.

Clanek 109

Konzultace
Vcelafsky program je vypracovan v uzké spolupraci se zastupci orga-
nizaci véelafti a vcelaiskych druzstev. Piedklada se Komisi ke schva-
leni.

Clanek 110

Provadéci pravidla

Komise prijme k tomuto oddilu provadéci pravidla.

Oddil VII

Podpory v odvétvi bource morusového
Clanek 111
Podpora poskytovana chovatelim bource morusového

1. Pro chov bource morusového kdédu KN ex 0106 90 00 a vajicek
bource morusového kodu KN ex 0511 99 85 ve Spolecenstvi se posky-
tuje podpora.
2. Podpora se poskytuje chovatelim bource morusového pro kazdy
pouzivany box s vajicky za predpokladu, Ze tyto boxy obsahuji mini-
malni mnozstvi vajicek, které bude stanoveno, a chov housenek byl
uspésné ukoncen.
3. VySe podpory pro pouzivany box s vajicky je stanovena na 133,26
EUR.

Clanek 112

Provadéci pravidla

Komise prijme k tomuto oddilu provadéci pravidla tykajici se zejména
minimalniho mnozstvi vajicek podle ¢l. 111 odst. 2.

HLAVA 11

PRAVIDLA TYKAJiCi SE OBCHODU A PRODUKCE
VYMI10

KAPITOLA 1
Obchodni normy a podminky produkce
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Oddil I
Obchodni normy

Clanek 113
Obchodni normy

1. Komise mize prfijmout ustanoveni tykajici se obchodnich norem
pro jeden nebo vice produkti v odvétvich:

a) olivového oleje a stolnich oliv, pokud jde o produkty uvedené v ¢asti
VII pism. a) pfilohy I;

b) ovoce a zeleniny;
¢) vyrobkll z ovoce a zeleniny;
d) banang;

e) zivych rostlin.

2. Normy uvedené v odstavci 1 se
a) stanovi zejména s ohledem na
i) charakteristické znaky dotcenych produktu,

il) potiebu zajistit podminky snadného odbytu téchto produkti na
trhu,

iil) zajem spotiebiteli dostavat vhodné a transparentni informace
o produktech, zejména o produktech odvétvi ovoce a zeleniny
a vyrobcich z ovoce a zeleniny, o zemi piivodu, tfidé a pfipadné
0 odridé (nebo o obchodnim typu) produktu,

iv) pokud jde o druhy olivového oleje podle casti VII
pism. a) piilohy I, zmény v metodach pouzivanych k urceni
jejich fyzikalnich, chemickych a organoleptickych vlastnosti;

v) pokud jde o odvétvi ovoce a zeleniny a vyrobkili z ovoce
a zeleniny, doporu¢ené normy piijaté Evropskou hospodaiskou
komisi Organizace spojenych narodi (EHK OSN).

b) mohou tykat zejména jakosti, tfidéni, hmotnosti, stanoveni rozméri,
baleni, obald, skladovani, ptepravy, obchodni Gipravy, uvadéni na trh,
pivodu a oznacovani.

3.  Pokud Komise na =zdklad¢ kritérii uvedenych v odst. 2
pism. a) nestanovi jinak, mohou byt produkty, pro které byly stanoveny
obchodni normy, uvadény na trh ve SpoleCenstvi pouze v souladu
S nimi.

Aniz jsou dotCeny jakékoli zvlastni predpisy, které mutze Komise
pfimout podle ¢lanku 194, ovéfuji Clenské staty, zda tyto produkty
spliiuji uvedené normy, a ptipadné ukladaji sankce.
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Clének 113a

Dalsi poZadavky na uvadéni produkti odvétvi ovoce a zeleniny na
trh

1. Produkty odvétvi ovoce a zeleniny, které se maji prodavat spotie-
biteli v Cerstvém stavu, mohou byt uvadény na trh, pouze pokud jsou
fadné a uspokojivé obchodni jakosti a pokud je uvedena zemé ptvodu.

2. Obchodni normy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku a v ¢l. 113
odst.1 pism. b) a ¢) se pouziji ve vSech fazich uvadéni na trh vcetné
dovozu a vyvozu, pokud Komise nestanovi jinak.

3. Drzitel produktl odvétvi ovoce a zeleniny a vyrobkii z ovoce
a zeleniny, na které se vztahuji obchodni normy, muze tyto produkty
a vyrobky vystavovat za ucelem prodeje, nabizet k prodeji, prodavat
nebo dodavat ¢i jakymkoli jinym zptsobem uvadét na trh uvnitt Spole-
censtvi pouze v souladu s témito normami a odpovidd za zajiSténi
tohoto souladu.

4. Jako doplnék k ¢l. 113 odst. 3 druhému pododstavci a aniz jsou
dotceny piipadné zvlastni piedpisy, které mize Komise pfijmout podle
Clanku 194, zejména v souvislosti s dislednym provadénim kontrol
souladu v Clenskych statech, kontroluji ¢lenské staty v odvétvi ovoce
a zeleniny a vyrobkll z ovoce a zeleniny vybérové na zakladé analyzy
rizik, zda dané produkty odpovidaji uvedenym obchodnim normam.
Tyto kontroly se zaméii na fazi, kterd predchazi odeslani produktd
z péestitelskych oblasti, kdy jsou produkty baleny nebo nakladany.
U produkti ze tietich zemi probéhnou kontroly pfed jejich propusténim
do volného obéhu.

Clének 113b

Uvadéni masa dvanactimési¢niho nebo mladsiho skotu na trh

1. Aniz jsou dotena ustanoveni ¢l. 42 odst. 1 pism. a) a ¢l. 42
odst. 2) a ptilohy V bodu A, pouziji se na maso dvanactimési¢niho
nebo mladsiho skotu, porazeného dne 1. Cervence 2008 nebo po
tomto datu, at’ jiz vyprodukovaného v ramci SpolecCenstvi, nebo dove-
zen¢ho ze tfetich zemi, podminky stanovené v pfiloze Xla, zejména
obchodni nazvy, které se maji pouzivat, stanovené v bodu III uvedené
prilohy.

Maso dvanactimési¢nich nebo mladsich zvifat, porazenych pied dnem
1. Cervence 2008, viak miize byt dale uvadéno na trh, aniz by spliovalo
podminky stanovené v piiloze Xla.

2. Podminky uvedené v odstavci 1 se nepouZiji na maso skotu, které
nese chranéné oznaceni puvodu nebo chranéné zemépisné oznaceni
zapsané podle nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna 2006
o ochrané¢ zemépisnych oznaCeni a oznaceni pivodu zemédélskych
produktd a potravin ('), do 29. ¢ervna 2007.

vM10

Clének 113c

Pravidla pro uvadéni na trh za ucelem zlepSeni a stabilizace
fungovani spole¢ného trhu s vinem

1. Za ucelem zlepSeni a stabilizace fungovani spolecného trhu
s vinem, véetné vinnych hroznl, mosti a vin, z nichz jsou ziskany,
mohou producentské Clenské staty stanovit trzni pravidla pro uvadéni
na trh s cilem regulovat nabidku, zejména provadénim rozhodnuti mezi-
oborovych organizaci podle ¢l. 123 odst. 3 a ¢lanku 1250.

Tato pravidla musi byt imérna sledovanému cili a nesméji

Q) UF vést. L 93, 31.3.2006, s. 12. Nafizeni ve znéni natizeni (ES) ¢. 1791/2006
(Ut. veést. L 363, 20.12.2000, s. 1).
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a) se vztahovat na obchody po prvnim uvedeni dan¢ho vyrobku na trh;
b) umoznit ur€ovani cen, a to i orientacnich nebo doporucenych;

c) zadrzet pfiliS vysoky podil ro¢ni sklizn€, ktery by jinak byl
dostupny;

d) umoznit odepieni vydani statnich osvédceni a osvédceni Spolecen-
stvi pro uvadéni vin do obéhu a na trh, pokud je toto uvadéni na trh
slucitelné s uvedenymi pravidly.

2. Pravidla uvedena v odstavci 1 musi byt hospodaiskym subjektim
dana na védomi prostfednictvim zvefejnéni v plném znéni v ufedni
publikaci dotcené¢ho clenského statu.

3. Povinnosti tykajici se podavani zprav stanovené v ¢l. 1250 odst. 3

se pouziji 1 na rozhodnuti nebo opatfeni pfijata ¢lenskymi staty podle
tohoto ¢lanku.

Clének 113d

Zvlastni ustanoveni pro uvadéni vina na trh

1. Oznaceni druhu vyrobku z révy vinné podle ptilohy XIb Ize ve
Spolecenstvi pouzit pouze pii uvadéni na trh vyrobku, ktery spliuje
odpovidajici podminky stanovené v uvedené pfiloze.

Bez ohledu na ¢l. 118y odst. 1 pism. a) vSak mohou ¢lenské staty
povolit pouzivani vyrazu ,,vino®, pokud

a) je doprovazen ndzvem ovoce ve formé slozeného nazvu, pro uvadéni
na trh vyrobki, které byly ziskany kvasenim jiného druhu ovoce nez
vinnych hroznii, nebo

b) je soucasti slozeného nazvu.

Jakakoli zaména s vyrobky odpovidajicimi druhtim vina v pfiloze XIb
musi byt vyloucena.

2. Druhy vyrobkt z révy vinné uvedené v piiloze XIb miize meénit
Komise postupem podle ¢l. 195 odst. 4.

3. S vyjimkou lahvového vina, u kterého Ize prokazat, ze se plnéni
uskutecnilo pfed 1. zafim 1971, miZe byt vino vyrobené z mostovych
odrid uvedenych v zatfidéni vytvofeném v souladu s ¢l. 120a odst. 2
prvnim pododstavcem, avsak neodpovidajici zddnému z druhti podle
prilohy XIb, pouzito jen pro vlastni spotfebu domdcnosti vinare,
k vyrobé vinného octa nebo k destilaci.

Clének 114

Obchodni normy pro mléko a mlééné vyrobky

1. Potraviny ur¢ené pro lidskou spotifebu mohou byt uvadény na trh
jako mléko a mlécné vyrobky, pouze pokud spliiuji definice a oznaceni
stanovené v piiloze XII.

2. Aniz jsou dotCeny vyjimky stanovené v pravu Spolecenstvi
a opatfeni na ochranu vefejného zdravi, mize byt mléko kodu KN
0401 urcené pro lidskou spotfebu uvadéno na trh v rdmci Spolecenstvi
pouze v souladu s ptilohou XIII, a zejména s definicemi v bodé
I zminéné ptilohy.
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Clanek 115
Obchodni normy pro tuky
Aniz je dotCen ¢l. 114 odst. 1 nebo jakykoli piedpis pfijaty ve veteri-
narském a v potravinaiském odvétvi s cilem zajistit dodrzovani hygie-
nickych a zdravotnich norem a chranit zdravi zvifat a lidi, pouziji se
normy stanovené v pifiloze XV na tyto produkty s obsahem tuku

nejméné 10 %, ale méné nez 90 % hmotnostnich, urc¢ené pro lidskou
spotiebu:

a) mlécné tuky koda KN 0405 a ex 2106;
b) tuky kodu KN ex 1517,

¢) tuky slozené z rostlinnych, zivocisnych nebo obojich produkti kodi
KN ex 1517 a ex 2106.

Obsah tuku bez soli tvoii nejméné dvé tfetiny susiny.

Tato nafizeni se vSak pouziji pouze na produkty, které zlstavaji tuhé pfi
teploté 20 °C a které jsou roztiratelné.

Cldanek 116
Obchodni normy pro vyrobky z odvétvi vajec a driibeZiho masa

Vyrobky z odvétvi vajec a dribeziho masa se uvadéji na trh v souladu
s ptilohou XIV.

Clanek 117
Ovérovani chmele
1. Produkty odvétvi chmele sklizené nebo ziskané ve Spolecenstvi
podléhaji ovéfovacimu fizeni.

2. Ové¢tovaci listiny mohou byt vydany pouze pro produkty, které
vykazuji minimalni znaky jakosti platné pro uréitou fazi uvadeéni na trh.
V ptipadé chmelového prasku, chmelového prasku s vySsim obsahem
lupulinu, chmelového vytazku a smiSenych chmelovych produkti mutize
byt ovérovaci listina vydana pouze v pfipadé, ze obsah alfa kyseliny
v téchto produktech neni nizsi nez u chmele, ze které¢ho byly ziskany.

3. Ov¢érovaci listina uvadi alespon
a) misto nebo mista produkce chmele;
b) skliznovy rok nebo roky;

¢) odridu nebo odridy.

4. Produkty odvétvi chmele mohou byt uvedeny na trh nebo vyve-
zeny, pouze pokud byla vystavena ovétovaci listina podle odstaveu 1, 2
a 3.

U dovezenych produkti odvétvi chmele je osvédCeni uvedené v ¢l. 158
odst. 2 povazovano za rovnocenné ovetovaci listing.

5. Odchylné od odstavce 4 miize Komise pfijmout opatfeni

a) s cilem splnit obchodni pozadavky nékterych tretich zemi, nebo
b) pro produkty urcené pro zvlastni ucely.

Opatieni podle prvniho pododstavce

a) nesmg¢ji neptiznivé ovliviiovat obvykly odbyt produktl, pro které
byla vydana ovéfovaci listina;

b) musi byt doprovazena zarukami, jejichz ucelem je piedejit zaméné
s uvedenymi produkty.
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Cléanek 118

Obchodni normy pro olivovy olej a olivovy olej z pokrutin

1. Oznaceni a definice olivovych oleju a olivovych olejii z pokrutin
uvedené v priloze XVI jsou povinné pii uvadéni doty¢nych produktt na
trh ve Spolecenstvi, a pokud jsou sluéitelné s mezinarodnimi zavaznymi
pravidly, i v obchodu s tfetimi zemémi.

2. Na maloobchodni Grovni je mozno prodavat pouze oleje uvedené
v bod¢ 1 pism. a) a b) a v bodech 3 a 6 piilohy XVIL

VYM10
O0ddil Ia

Oznaceni pivodu, zemépisna oznaceni a tradié¢ni
vyrazy v odvétvi vina

Clanek 118a
Oblast piisobnosti

1. Na vyrobky uvedené v bodech 1, 3 az 6, 8, 9, 11, 15 a 16 prilohy
XIb se pouziji pravidla tykajici se oznaceni pivodu, zemépisnych ozna-
Ceni a tradi¢nich vyrazl stanovena v tomto oddile.
2. Pravidla podle odstavce 1 se zakladaji na
a) ochrané opravnénych zajmi

i) spotiebiteld a

il) vyrobcu,
b) zajisténi fadného fungovani spolecného trhu s danymi vyrobky;

¢) podpote vyroby jakostnich vyrobkd pfi soucasném umoznéni vnitro-
statnich opatfeni v oblasti politiky jakosti.

Pododdil I

Oznaceni piivodu a zemépisna oznadeni

Clének 118b

Definice

1. Pro tucely tohoto pododdilu se rozumi

a) ,,0znacenim puvodu nazev oblasti, konkrétniho mista nebo ve vyji-
mecénych ptipadech zemé, ktery se pouziva k popisu vyrobku uvede-
ného v ¢l. 118a odst. 1, jenz spliuje tyto pozadavky:

i) jeho jakost a vlastnosti jsou pfevazné nebo vyluéné dany
zvlastnim zemépisnym prostiedim zahrnujicim pfirodni a lidské
Cinitele,

il) hrozny, ze kterych se vyrabi, pochazeji vylucéné z této zemépisné
oblasti,

iii) jeho vyroba probihd v této zemépisné oblasti a

iv) ziskava se z odrid druhu réva vinna (Vitis vinifera L.),

b) ,,zemépisnym oznacenim®™ oznaceni odkazujici na oblast, konkrétni
misto nebo ve vyjimecnych piipadech na zemi, které se pouziva
k popisu vyrobku uvedeného v ¢l. 118a odst. 1, jenz spliuje tyto
pozadavky:
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i) ma urCitou jakost, povést nebo jiné vlastnosti, jez lze pficist
tomuto zemépisnému pivodu,

il) nejméné 85 % hrozni pouzitych na jeho vyrobu pochazi vyluéné
z této zemépisné oblasti,

i) k jeho vyrobé dochazi v této zemépisné oblasti a

iv) ziskava se z odrud druhu réva vinna (Vitis vinifera L.) nebo
z kiizeni révy vinné s jinymi druhy rodu Vitis.

2. Nekteré tradicné uzivané nazvy slouzi k oznaceni pavodu, pokud
a) oznacuji vino;

b) odkazuji na zemépisny nazev;

¢) splnuji pozadavky stanovené v odst. 1 pism. a) bodech i) az iv) a

d) podl¢haji postupu udélovani ochrany pro oznaceni ptvodu nebo
zemepisna oznaceni podle tohoto pododdilu.

3. Oznaceni ptivodu a zemépisnd oznaceni vcetné oznaceni, ktera se
vztahuji k zemépisnym oblastem ve tfetich zemich, jsou zpisobild
k ochran¢ ve Spolecenstvi v souladu s pravidly tohoto pododstavce.

Clének 118¢

Obsah Zadosti o ochranu

1.  Zadosti o ochranu nazvl jako oznaceni puvodu nebo zemépisné
oznaceni zahrnuji formalni ¢ast, ve které se uvadi

a) nazev, ktery se ma chranit;

b) jméno a adresa zadatele;

c) specifikace vyrobku uvedend v odstavci 2 a

d) jediny doklad shrnujici specifikaci vyrobku uvedenou v odstavci 2.

2. Specifikace vyrobku umoziuje zucastnénym stranam zkontrolovat
pfislusné podminky vyroby tykajici se daného oznaceni ptivodu nebo
zemépisného oznaceni.

Obsahuje alespon tyto udaje:
a) nazev, ktery se ma chranit;
b) popis vina (vin):

i) u vin s oznacenim pivodu zéakladni analytické a organoleptické
vlastnosti vina,

ii) u vin se zemépisnym oznacenim zakladni analytické vlastnosti,
jakoz i hodnoceni nebo uvedeni organoleptickych vlastnosti vina;

c) pripadné zvlastni enologické postupy pouzivané pii vyrobé vina
(vin) a pfislusna omezeni pro vyrobu vina (vin);

d) vymezeni pfislusné zemépisné oblasti;
e) maximalni hektarovy vynos;

f) oznaceni mosStové odridy nebo odrid, ze kterych se vino (vina)
vyrabi;

g) podrobnosti potvrzujici souvislost uvedenou v ¢l. 118b odst. 1 pism.
a) bodé i) nebo piipadné v ¢l. 118b odst. 1 pism. b) bod¢ 1);

h) piislusné pozadavky stanovené v predpisech Spolecenstvi nebo ve
vnitrostatnich predpisech, anebo pokud tak stanovi Clenské staty,
stanovené organizaci, ktera spravuje chranénad oznaceni ptvodu
nebo chranéna zemépisna oznaceni, s piihlédnutim ke skute¢nosti,
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ze tyto pozadavky musi byt objektivni, nediskriminujici a slucitelné
s pravem Spolecenstvi,

i) nazev a adresu organi nebo subjektt, které ovéiuji soulad
s ustanovenimi specifikace vyrobku, a jejich konkrétni ukoly.

Clanek 118d

Zadost o ochranu tykajici se zemépisné oblasti ve tieti zemi

1. Pokud se zadost o ochranu tyka zemépisné oblasti ve tfeti zemi,
musi obsahovat kromé udaji stanovenych v ¢lanku 118c udaje, které
potvrzuji, ze je dany nazev chranén v zemi ptvodu.

2. Zadost zasle Komisi bud’ piimo Zadatel, nebo piisluiné organy
dané tieti zemé.

3. Zadost o ochranu se podava v nékterém z Gfednich jazyka Spole-
censtvi nebo se k ni pfilozi ovéfeny pteklad do nékterého z ufednich
jazykl Spolecenstvi.

Cléanek 118e
Zadatelé

1. Zadost o ochranu oznageni pivodu nebo zemépisného oznadeni
muze podat jakakoli dotéend skupina vyrobci nebo ve vyjimecnych
ptipadech jednotlivy vyrobce. Na Zzadosti se mohou podilet i dalsi
dotcené osoby.

2. Vyrobci mohou podat zadost o ochranu pouze na vina, ktera
vyrabgji.

3. Pokud se jedna o nazev oznacujici preshrani¢ni zemépisnou oblast
nebo o tradi¢ni nazev, ktery se vaze k preshrani¢ni zemépisné oblasti,
muze byt podana spolecna zadost.

Clanek 118f

PiredbéZné vnitrostatni Fizeni

1. Zadosti o ochranu oznadeni piivodu nebo zemépisného oznaceni
podle ¢lanku 118b u vin pochazejicich ze Spolecenstvi jsou predmétem
predbézného vnitrostatniho fizeni podle tohoto ¢lanku.

2. Zadost o ochranu se podava Clenskému statu, na jehoz uzemi ma
oznaceni ptivodu nebo zemépisné oznaceni pivod.

3. Clensky stit posoudi, zda Zadost o ochranu spliuje podminky
stanovené v tomto pododdilu.

Clensky stat provede vnitrostatni fizeni, které zajisti vhodné zvefejnéni
zadosti a stanovi alespon dvoumésicni lhtitu ode dne zverejnéni, béhem
niz mize kazda fyzicka nebo pravnickd osoba s opravnénym zijmem,
ktera ma bydlist¢ nebo je usazena na tzemi tohoto Clenského statu,
vznést proti navrhované ochrané namitku podanim fadné odéivodnéného
prohlaSeni danému clenskému statu.

4.  Pokud clensky stat shledd, ze oznaCeni ptivodu nebo zemépisné
oznaceni nespliiuje piislusné pozadavky nebo je pfipadné obecné neslu-
¢itelné s pravem Spolecenstvi, zadost zamitne.

5. Pokud ¢lensky stat shleda, ze pfislusné pozadavky jsou splnény,
a) zvetejni jediny doklad a specifikaci vyrobku alespon na internetu a
b) postoupi Komisi zadost o ochranu obsahujici tyto informace:

i) jméno a adresu zadatele,
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il) jediny doklad uvedeny v ¢l. 118c odst. 1 pism. d),

iii) prohlaseni Clenského statu, ze zadost podana zadatelem podle
jeho nazoru splituje pozadované podminky, a

iv) odkaz na zvefejnéni uvedené v pismenu a).

Tyto informace se poskytuji v nékterém z tfednich jazykt Spolecenstvi
nebo se k nim pfilozi ovéteny pieklad v nékterém z téchto jazykd.

6. Clenské staty piijmou pravni a spravni predpisy nezbytné
k dosazeni souladu s timto clankem do 1. srpna 2009.

7. Jestlize ¢lenské staty nemaji vnitrostatni pravni piedpisy tykajici se
ochrany oznaceni plivodu a zemépisnych oznaceni, mohou, ovSem
pouze prechodné, ud€lit na vnitrostatni Grovni ochranu podle tohoto
pododdilu danému nazvu s uc¢inkem ode dne, kdy byla Komisi podana
zadost. Platnost této pfechodné vnitrostatni ochrany konéi dnem, kdy je
podle tohoto pododdilu pfijato rozhodnuti o zapisu nebo o jeho zamit-
nuti.

Clanek 118g

Pfezkum provadény Komisi

1. Komise zvefejni datum pro podavani zadosti o ochranu oznaceni
puvodu nebo zemépisného oznaceni.

2. Komise posoudi, zda zadost o ochranu podle ¢l. 118f odst. 5
spliiuje podminky stanovené v tomto pododdilu.

3. Shledé-li Komise, Ze podminky stanovené v tomto pododdile jsou
splnény, zveiejni v Urednim véstniku Evropské unie jediny doklad podle
¢l. 118c odst. 1 pism. d) a odkaz na zvefejnéni specifikace vyrobku
uvedené v ¢l. 118f odst. 5.

V opatném piipadé rozhodne postupem podle ¢l. 195 odst. 4
o zamitnuti zadosti.

Clének 118h

Rizeni o namitce

Béhem dvou mésicti ode dne zvefejnéni uvedeného v ¢l. 118g odst. 3
prvnim pododstavci mize kazdy clensky stat nebo tfeti zemé nebo
kazda fyzickd nebo pravnicka osoba s opravnénym zajmem, kterd ma
bydlisté nebo je usazena na uzemi jiného cElenského statu nez statu,
ktery pozadal o ochranu, nebo na Uzemi tieti zem¢, vznést namitku
proti navrhované ochrané¢ podanim tadné¢ odivodnéného prohlaseni
tykajiciho se podminek zpisobilosti podle tohoto pododdilu Komisi.

Fyzické nebo pravnické osoby, které maji bydlist¢ nebo jsou usazeny ve
tieti zemi, podavaji prohlaseni bud’ piimo, nebo prostiednictvim organt
prislusné tieti zemé ve [hit¢ dvou mésic stanovené v prvnim
pododstavci.

Clének 118i

Rozhodnuti o ochrané

Komise rozhodne na zékladé informaci, které ma k dispozici, postupem
podle ¢l. 195 odst. 4 bud’ o udéleni ochrany oznaceni pivodu nebo
zemépisnému oznaceni, které spliiuje podminky tohoto pododdilu a je
slucitelné s pravem Spolecenstvi, nebo o zamitnuti zadosti, nejsou-li
uvedené podminky splnény.
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Clanek 118j

Homonyma

1. Nazev, pro ktery byla podana zadost a ktery je zcela nebo Caste¢né
homonymni s ndzvem jiz zapsanym podle ustanoveni tohoto nafizeni
tykajicich se odvétvi vina, se zapiSe s nalezitym pfihlédnutim
k mistnimu a tradi¢nimu pouzivani a ke skute¢nému riziku zameény.

Nesmi byt zapsan homonymni nazev, ktery uvadi spotfebitele v omyl
a vzbuzuje domnénku, Zze se jednd o vyrobky pochazejici z jiného
Uuzemi, a to ani v pfipadé, ze nazev svym znénim danému Uzemi,
regionu nebo mistu ptivodu piislusnych vyrobkl odpovida.

Podminkou uzivani zapsaného homonymniho nazvu je, aby v praxi
existovalo jasné rozliSeni mezi nasledné¢ zapsanym homonymem
a nazvem v rejstitku jiz uvedenym, s ohledem na potfebu rovného
zachdzeni s vyrobci a neuvadeéni spotiebitele v omyl.

2. Odstavec 1 se pouzije obdobné v ptipadé, Ze nazev, pro ktery byla
podana zadost, je zcela nebo ¢asteéné homonymni se zemépisnym ozna-
¢enim chranénym podle predpisi Clenskych statd.

Clenské staty nezapisi rozdilna zemé&pisna oznaleni za Gdelem ochrany
na zakladé svych vnitrostatnich pravnich ptedpisii o zemépisnych ozna-
Cenich, pokud je oznaceni ptivodu nebo zemépisné oznaceni chranéno
ve Spolecenstvi na zakladé prava Spolecenstvi tykajiciho se oznaceni
puvodu a zemépisnych oznaceni.

3. Nestanovi-li provadéci opatieni Komise jinak, pokud nazev
mostové odriidy obsahuje chranéné oznaceni puvodu nebo chranéné
zemepisné oznaceni nebo je-li toto oznaceni jeho soucasti, nesmi se
pouzivat pro oznacovani vyrobkd, na které se vztahuje toto nafizeni.

4. Ochranou oznaceni pivodu a zemépisnych oznaceni vyrobkud
podle clanku 118b nejsou dotéena chranéna zemépisna oznaceni pouzita
v souvislosti s lihovinami ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu,
obchodni tpravé, oznaCovani a ochrané zemépisnych oznaceni
lihovin (') a naopak.

Clanek 118k

Diivody zamitnuti ochrany

1. Jako oznaceni pivodu nebo zemépisné oznaceni se nechrani
nazvy, které zdruhovély.

Pro tcely tohoto pododdilu se ,,nazvem, ktery zdruhovél,* rozumi nazev
vina, ktery pfestoze se vaze k mistu nebo regionu, kde byl tento
vyrobek plivodné vyrabén nebo uvadeén na trh, se stal ve Spolecenstvi
béznym nazvem urcitého vina.

Pii uréovani, zda nazev zdruhovél, se pfihlizi ke vSem vyznamnym
skutecnostem, a zejména

a) ke stavajici situaci ve Spolecenstvi, predevsim v oblastech spotieby;

b) k prisluSnym pravnim predpisim SpoleCenstvi nebo vnitrostatnim
pravnim predpistim.

2. Nazev nesmi byt chranén jako oznaceni ptivodu nebo zemépisné
oznaceni, pokud by vzhledem k povésti ochranné znamky a jeji proslu-
losti mohla ochrana uvést spotiebitele v omyl ohledné skutecné identity
vina.

(") UF. vést. L 39, 13.2.2008, s. 16.
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Clének 1181

Vztah k ochrannym znamkam

1. Pokud je oznafeni puvodu nebo zemépisné oznaceni chranéno
podle tohoto nafizeni, zamitne se zapis ochranné znamky odpovidajici
nékteré ze situaci uvedenych v ¢l. 118m odst. 2 a tykajici se vyrobku
spadajiciho do jedné z kategorii uvedenych v pfiloze XIb, pokud byla
zadost o zapis ochranné znamky podana po dni podani Zzadosti
o ochranu oznaceni pivodu nebo zemépisného oznaceni Komisi
a oznaceni pivodu nebo zemépisné oznaceni je nasledné chranéno.

Ochranné znamky zapsané v rozporu s prvnim pododstavcem se
prohlési za neplatné.

2. Aniz je dotCen ¢l. 118k odst. 2, mize byt ochranna znamka, jejiz
pouziti odpovida nekteré ze situaci uvedenych v ¢l. 118m odst. 2, o niz
bylo zazadano nebo jeZ je zapsana nebo zavedena pouZzivanim,
umoziuji-li to pfislusné pravni predpisy, na tizemi SpolecCenstvi piede
dnem podéni zadosti o ochranu oznaceni pivodu nebo zemeépisného
oznaceni Komisi, i nadale pouzivana a obnovena bez ohledu na ochranu
oznaceni piivodu nebo zemépisného oznaceni, pokud neexistuji divody
k prohlaseni ochranné znamky za neplatnou nebo k jejimu zruseni podle
prvni smérnice Rady 89/104/EHS ze dne 21. prosince 1988, kterou se
sblizuji pravni predpisy Clenskych stati o ochrannych znamkach (1),
nebo nafizeni Rady (ES) ¢ 40/94 ze dne 20. prosince 1993
o ochranné znamce SpoleCenstvi (?).

V takovych ptipadech je povoleno pouzivat dané oznaceni piivodu nebo
zemépisné oznaceni vedle prislusnych ochrannych znamek.

Clének 118m

Ochrana

1. Chranéna oznaceni pivodu a chranénd zemépisna oznaceni muze
pouzit kazdy hospodarsky subjekt, ktery uvadi na trh vino, jez bylo
vyrobeno v souladu s piislusnou specifikaci vyrobku.

2. Chranénd oznaceni pivodu a chranénd zeméepisna oznaceni a vina
s témito chranénymi nazvy v souladu se specifikaci vyrobku jsou chra-
néna proti

a) jakémukoli pfimému ¢i nepfimému obchodnimu pouziti chranéného
nazvu

i) u srovnatelného vyrobku, ktery nevyhovuje specifikaci vyrobku
s chranénym néazvem, nebo

il) pokud takové pouziti zneuzivd povést oznaceni pivodu nebo
zemépisného oznadeni;

b) jakémukoli zneuziti, napodobeni nebo pfipomenuti, a to i tehdy, je-li
uveden skute¢ny ptvod vyrobku nebo sluzby nebo je-li chranény
nazev prelozen nebo doprovazen vyrazy jako ,,druh®, typ®, ,,zplsob®,
»jak se vyrabi v, ,napodobenina®, ,,chut™, ,jako* nebo podobnymi
vyrazy;

¢) jakémukoli jinému nepravdivému nebo zavad&jicimu udaji
o provenienci, puvodu, povaze nebo zakladnich vlastnostech
vyrobku pouzitému na vnitinim nebo vné&j$im obalu, na reklamnim
materialu nebo na dokladech tykajicich se daného vinafského
vyrobku, jakoz i proti pouziti pfepravniho obalu, ktery by mohl
vyvolat mylny dojem, pokud jde o ptivod vyrobku;

d) vSem ostatnim praktikam, které by mohly spotiebitele uvést v omyl,
pokud jde o skute¢ny piivod vyrobku.

(") Uk vést. L 40, 11.2.1989, s. 1.
@) Ut vést. L 11, 14.1.1994, s. 1.
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3. Chranénad oznaceni plivodu nebo chranénd zemépisnd oznaceni
nesmé&ji ve Spolecenstvi zdruhovét ve smyslu ¢l. 118k odst. 1.

4. Clenské staty podniknou viechny potiebné kroky k tomu, aby
zabranily neopravnénému pouzivani chranénych oznaceni puvodu
a chranénych zemépisnych oznaceni, jak je uvedeno v odstavei 2.

Clanek 118n
Rejstiik

Komise vytvoii a aktualizuje vefejné pristupny elektronicky rejstiik
chranénych oznaceni piivodu a chranénych zemépisnych oznadeni vin.

Cléanek 1180

Urceni prislusného kontrolniho organu

1. Clenské staty uréi organ & organy pidsluiné pro kontrolu dodrzo-
vani povinnosti stanovenych timto pododdilem v souladu s kritérii podle
¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze
dne 29. dubna 2004 o utrednich kontrolach za ucelem ovéfeni dodrzo-
vani pravnich predpisi tykajicich se krmiv a potravin a pravidel
o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkach zvifat (').

2. Clenské staty zajisti, aby se systém kontrol mohl vztahovat na
kazdy hospodaisky subjekt dodrzujici ustanoveni tohoto pododdilu.

3. Clenské staty sd&li Komisi piisluiny organ nebo organy uvedené
v odstavci 1. Komise jejich nazvy a adresy zvefejni a pravidelné je
aktualizuje.

Clanek 118p

Ovéreni souladu se specifikacemi

1.V ptipad€ chranénych oznaceni ptivodu a chranénych zemépisnych
oznaceni, ktera se vztahuji k zemépisnym oblastem ve SpoleCenstvi,
zajistuji kazdoro¢ni ovéfeni souladu se specifikaci vyrobku b&hem
vyroby a béhem nebo po tpravé vina

a) prislusny organ nebo organy uvedené v ¢l. 1180 odst. 1 nebo

b) jeden nebo vice kontrolnich subjekt ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 druhého
pododstavce nafizeni (ES) ¢. 882/2004, které pusobi jako subjekty
pro certifikaci vyrobku v souladu s kritérii stanovenymi v ¢lanku 5
uvedeného nafizeni.

Naklady na toto ovéfeni nesou hospodaiské subjekty, jichz se tyka.

2.V ptipadé chranénych oznaceni ptivodu a chranénych zemépisnych
oznaceni, ktera se vztahuji k zemépisnym oblastem ve tfeti zemi, zaji-
$tuji kazdoro¢ni ovéteni souladu se specifikaci vyrobku béhem vyroby
a béhem nebo po upravé vina

a) jeden nebo vice organi vefejné moci urcenych tieti zemi nebo
b) jeden nebo vice subjekt pro certifikaci.

3. Subjekty pro certifikaci uvedené v odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism.
b) musi spliiovat pozadavky stanovené evropskou normou EN 45011
nebo pokynem ISO/IEC 65 (vSeobecné pozadavky na orgény provozu-
jici systémy certifikace vyrobkil) a od 1. kvétna 2010 musi podle nich
byt schvaleny.

(1) Ut. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.



2007R1234 — CS — 01.08.2009 — 005.002 — 102

VYM10

4. Oveéfuji-li organ nebo organy uvedené v odst. 1 pism. a) a odst. 2
pism. a) soulad se specifikaci vyrobku, musi poskytovat nalezité zaruky
objektivity a nestrannosti a mit k dispozici kvalifikované pracovniky
a zdroje nezbytné k pInéni svych tkolu.

Clanek 118¢

Zmény specifikace vyrobku

1. Zadatel, ktery spliiuje podminky ¢lanku 118e, miZe pozadat
o schvaleni zmény specifikace vyrobku chranéného oznacenim ptivodu
nebo zemépisnym oznaCenim, zejména za ucelem zohlednéni vyvoje
védeckych a technickych poznatkd nebo nového vymezeni zemépisné
oblasti uvedené v ¢l. 118c odst. 2 pism. d) druhém pododstavci.
V Zadosti uvede pozadované zmény a jejich odivodnéni.

2. Pokud navrhovana zména zahrnuje jednu nebo vice zmén
v jediném dokladu uvedeném v ¢l. 118c odst. 1 pism. d), pouziji se
na zadost o zménu obdobn¢ ¢lanky 118f az 118i. Jsou-li vSak navrho-
vané zmény pouze mens$iho rozsahu, Komise rozhodne postupem podle
¢l. 195 odst. 4, zda se zadost schvali bez pouziti postupu podle ¢l. 118g
odst. 2 a ¢lanku 118h, a v ptipadé schvaleni Komise zvetejni dotycné
udaje uvedené v ¢l. 118g odst. 3.

3. Pokud navrhovand zména nevede ke zméné jediného dokladu,
pouziji se tato pravidla:

a) pokud se zemépisna oblast nachazi v ur¢itém clenském state, vyjadii
se tento stat ke zmén¢ a v pripadé¢ kladného stanoviska zverejni
pozménénou specifikaci vyrobku a sdéli Komisi schvélené zmény
a jejich odivodnéni;

b) pokud se zemépisnd oblast nachazi ve tfeti zemi, rozhodne
o schvaleni navrhované zmény Komise.

Clének 118r

ZruSeni ochrany

Postupem podle ¢l. 195 odst. 4 mize Komise z vlastniho podnétu nebo
na zakladé fadné oduvodnéné zadosti ¢lenského statu, tieti zemé nebo
fyzické nebo pravnické osoby s opravnénym zajmem rozhodnout
o zruSeni ochrany oznaceni pdvodu nebo zemépisného oznaceni,
pokud jiz neni zajistén soulad s piislusnou specifikaci vyrobku.

Clanky 118f az 118i se pouZiji obdobné.

Clanek 118s
Stavajici chranéné nazvy vin

1. Nazvy vin chranéné v souladu s ¢lanky 51 a 54 natizeni (ES) €.
1493/1999 a clankem 28 natizeni Komise (ES) ¢. 753/2002 ze dne
29. dubna 2002, kterym se stanovi néktera provadéci pravidla nafizeni
Rady (ES) ¢. 1493/1999 pro popis, oznacovani, obchodni upravu
a ochranu nékterych vinaiskych produkti ('), jsou automaticky chranény
podle tohoto natizeni. Komise je zapise do rejstiiku uvedeného v ¢lanku
118n tohoto nafizeni.

2. Clenské staty v piipadé stavajicich chranénych nazvi vin uvede-
nych v odstavci 1 predaji Komisi

a) formalni ¢ast uvedenou v ¢l. 118c odst. 1;

b) vnitrostatni rozhodnuti o schvaleni.

(1) UF. vést. L 118, 4.5.2002, s. 1.
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3. Nazvy vin uvedené v odstavei 1, ke kterym nebudou do
31. prosince 2011 predlozeny informace podle odstavce 2, ztraceji
ochranu podle tohoto nafizeni. Komise provede odpovidajici formalni
kroky k vymazu téchto nazva z rejstiiku uvedeného v clanku 118n.

4. Clanek 118r se nepouZije na stavajici chranéné nazvy vin uvedené
v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Do 31. prosince 2014 muze Komise postupem podle ¢l. 195 odst. 4
z vlastniho podnétu rozhodnout o zruseni ochrany stavajicich chrang-
nych nazvl vin uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, pokud nespliuji
podminky stanovené v ¢lanku 118b.

Clanek 118t
Poplatky

Clenské staty mohou vybirat poplatek za ttelem uhrazeni nakladd,
vcetné nakladt vzniklych pii vyfizovani zadosti o ochranu, prohlaseni
o namitkach, zadosti o zménu specifikace a zadosti o zruSeni ochrany
podle tohoto pododdilu.

Pododdil II

Tradié¢ni vyrazy

Clének 118u

Definice
1. ,Tradicnim vyrazem“ se rozumi vyraz tradién¢ pouZivany
v ¢lenskych statech u vyrobkil uvedenych v ¢l. 118a odst. 1 pro ozna-

Ceni

a) skutecnosti, ze vyrobek nese chranéné oznaceni pivodu nebo chra-
néné zemépisné oznaceni podle prava SpoleCenstvi nebo vnitrostat-
niho prava;

b) vyroby nebo zpiisobu zrani nebo jakosti, barvy, mista nebo zvlastni
udalosti spojenych s historii vyrobku s chranénym oznacenim
ptivodu nebo chranénym zemépisnym oznacenim.

2. O uznani, definici a ochrané tradi¢nich vyrazli rozhoduje Komise.

Cléanek 118v

Ochrana

1.  Chranény tradi¢ni vyraz lze pouzit pouze pro vyrobek, ktery byl
vyroben v souladu s definici uvedenou v ¢l. 118u odst. 2.

Tradi¢ni vyrazy jsou chranény proti neopravnénému pouZzivani.

Clenské staty podniknou kroky nezbytné k zastaveni neopravnéného
pouzivani chranénych tradi¢nich vyrazu.

2. Tradi¢ni vyrazy nesméji ve Spolecenstvi zdruhovét.
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Oddil Ib

Oznacovani a obchodni iprava v odvétvi vina

Clének 118w

Definice

Pro tucely tohoto oddilu se rozumi:

a) ,,oznacovanim® vSechna slova, udaje, ochranné znamky, obchodni
znacky, vyobrazeni nebo symboly na baleni, dokladu, Stitku, etiketé
nebo krckové ¢i rukavové etiketé, které dany vyrobek provazeji nebo
se k nému vztahuyji;

b) ,,obchodni upravou vsechny informace sdélované spotfebitelim
prostiednictvim obalu doty¢ného vyrobku, véetné tvaru a typu lahvi.

Clének 118x

Pouzitelnost horizontilnich predpisi

Pokud toto natfizeni nestanovi jinak, pouziji se smérnice 89/104/EHS,
smérnice Rady 89/396/EHS ze dne 14. ¢ervna 1989 o udajich nebo
znackach urcujicich Sarzi, ke které potravina patii ('), smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20. bfezna 2000
o sblizovani pravnich ptedpist Clenskych statii tykajicich se oznaCovani
potravin, jejich obchodni tpravy a souvisejici reklamy (?) a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2007/45/ES ze dne 5. zati 2007, kterou
se stanovi pravidla pro jmenovitd mnozstvi vyrobkii v hotovém
baleni (%), pro oznaovani a obchodni upravu vyrobku, které spadaji
do oblasti ptisobnosti uvedenych smérnic.

Clanek 118y
Povinné udaje
1. Oznaceni a obchodni uprava vyrobkd uvedenych v bodech 1 az

11, 13, 15 a 16 prilohy XIb, které jsou uvadény na trh ve Spolecenstvi
nebo vyvazeny, obsahuji tyto povinné udaje:

a) oznaceni druhu vyrobku z révy vinné v souladu s ptilohou XIb;

b) u vin s chranénym oznacenim ptvodu nebo chranénym zemépisnym
oznacenim

i) vyraz ,chranéné oznaCeni pivodu® nebo ,.chranéné zemépisné
oznaceni“ a

il) nazev chranéného oznaceni ptivodu nebo chranéného zemépis-
ného oznaceni,

c¢) skutecny obsah alkoholu v procentech objemovych;
d) uvedeni provenience;

e) nazev stacirny nebo, v piipad¢ Sumivého vina, Sumivého vina dosy-
ceného oxidem uhli¢itym, jakostniho Sumivého vina nebo jakostniho
aromatického Sumivého vina, nazev vyrobce nebo prodejce;

f) u dovazenych vin nézev dovozce;

g) v piipad¢ Sumivého vina, Sumivého vina dosycené¢ho oxidem uhli-
Citym, jakostniho Sumivého vina nebo jakostniho aromatického
Sumivého vina daj o obsahu cukru.

() Uk. vést. L 186, 30.6.1989, s. 21.
() Uk vést. L 109, 6.5.2000, s. 29.
¢) Uk vést. L 247, 21.9.2007, s. 17.
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2. Odchylné od odst. 1 pism. a) lze odkaz na druh vyrobku z révy
vinné vynechat u vin, jejichz etiketa obsahuje nazev chranéného ozna-
¢eni pivodu nebo chranéného zemépisného oznaceni.

3. Odchylné od odst. 1 pism. b) lze vynechat odkaz na vyrazy ,,chra-
néné oznaceni pivodu” nebo ,,chranéné zemépisné oznaceni®,

a) pokud je na etiketé uveden tradi¢ni vyraz podle ¢l. 118u odst. 1
pism. a) nebo

b) pokud je za vyjimecnych okolnosti, jez stanovi Komise, na etiketé
uveden nazev chranéného oznaceni ptvodu nebo chranéného zeme-
pisného oznaceni.

Clének 118z

Nepovinné udaje

1. Oznaceni a obchodni tprava vyrobkil uvedenych v ¢l. 118y odst.
1 mohou obsahovat zejména tyto nepovinné udaje:

a) ro¢nik sklizng;
b) nazev mostové odridy nebo odrid;

¢) v pripadé jinych vin, nez jsou vina uvedena v ¢l. 118y odst. 1 pism.
g), tidaje o obsahu cukru;

d) u vin s chranénym oznacenim pivodu nebo chranénym zemépisnym
oznacenim tradi¢ni vyrazy podle ¢l. 118u odst. 1 pism. b);

e) symbol SpoleCenstvi oznacujici chranéné oznaceni pivodu nebo
chranéné zemépisné oznaceni,

f) udaje o né€kterych vyrobnich metodach;

g) u vin s chranénym oznacenim pivodu nebo chranénym zemépisnym
ozna¢enim nazev jiné zeme&pisné jednotky, kterd je mensi nebo vétsi
nez zakladni oblast pro oznaceni piivodu nebo zemépisné oznaceni.

2. Aniz je dotcen ¢l. 118j odst. 3, pokud jde o pouziti tdaji uvede-
nych v odst. 1 pism. a) a b) u vin bez chranéného oznaceni ptivodu ¢i
chranéného zemeépisného oznaceni,

a) Clenské staty zavedou pravni a spravni piedpisy s cilem zajistit certi-
fikacni, schvalovaci a kontrolni postupy, které zaru¢i vérohodnost
ptislusnych informaci;

b) clenské staty mohou na zéklad¢é objektivnich a nediskriminujicich
kritérii a s nalezitym ohledem na poctivou hospodaiskou soutéz
u vin vyrobenych z mostovych odrid na jejich tizemi vypracovat
seznam vyloucenych mostovych odriid, zejména pokud

i) hrozi uvedeni spotfebitele v omyl, pokud jde o skutecny pivod
vina, vzhledem ke skutecnosti, ze nazev dané mostové odrudy je
nedilnou soucasti zavedeného chranéného oznaceni ptivodu nebo
chranéného zemépisného oznaceni,

ii) pfislusné kontroly by nebyly efektivni z hlediska naklada
vzhledem ke skutecnosti, ze dana mostova odrida je péstovana
na velmi malé ¢asti vinic ¢lenského statu;

¢) smési vin z ruznych clenskych statl nenesou oznaceni mostové
odridy nebo odrid, ledaze se doty¢né clenské staty rozhodnou
jinak a zajisti proveditelnost pfislusnych certifikacnich, schvalova-
cich a kontrolnich postupd.
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Clanek 118za
Jazyky
1. Povinné a nepovinné tdaje podle ¢lankd 118y a 118z vyjadiené
slovy se uvadéji v jednom nebo vice tfednich jazycich Spolecenstvi.

2. Bez ohledu na odstavec 1 se nazev chranéného oznaceni ptivodu
nebo chranéného zemépisného oznaceni nebo tradi¢ni vyraz podle ¢l.
118u odst. 1 pism. a) uvadi na etiketé v jazyce nebo jazycich, na které
se vztahuje ochrana.

U chranénych oznaeni pivodu ¢i chranénich zemépisnych oznaceni
nebo zvlastnich vnitrostatnich oznaceni, kterd nepouzivaji latinskou
abecedu, se miZe nazev rovnéZ uvést v jednom nebo vice ufednich
jazycich Spolecenstvi.

Clének 118zb
Vymahani
Prislusné organy clenskych statli pfijmou opatfeni, aby zajistily, ze

vyrobek uvedeny v ¢l. 118y odst. 1 neoznaceny v souladu s timto
oddilem se neuvede na trh nebo se z ného stahne.

Oddil II
Podminky produkce

Clanek 119
PouZiti kaseinu a Kkaseinatd pri vyrobé syra
Pokud se vyplaci podpora podle ¢lanku 100, mize Komise pouziti
kaseinu a kaseinati pifi vyrob¢é syrt podminit pfedchozim povolenim,

které se vyda pouze tehdy, je-li jejich pouziti nezbytnou podminkou pro
vyrobu danych vyrobkd.

Clének 120
Zpisob vyroby zemédélského lihu

Komise muze stanovit zptisob vyroby a charakteristické znaky zemédél-
ského lihu ziskaného z urcitého zeméd€lského produktu uvedeného
v priloze T Smlouvy.

VYM10
O0ddil IIa

Pravidla produkce v odvétvi vina

Pododdil I

Mostové odridy
Clanek 120a
Zattidéni mostovych odruad

1. Vyrobky uvedené v piiloze XIb a vyrobené ve SpoleCenstvi se
vyrabé&ji z mostovych odrid zatfidénych podle odstavce 2.
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2. S vyhradou odstavce 3 zatiidi Clenské staty mostové odridy mezi
ty, které mohou byt vysazovany, opétovné¢ vysazovany nebo Stépovany
na jejich uzemi pro ucely vyroby vina.

Clenské staty mohou zatiidit pouze mostové odridy, které splituji tyto
podminky:

a) danad odrida nalezi k druhu réva vinna (Vitis vinifera L.) nebo
pochazi z kiizeni révy vinné s jinymi druhy rodu Vitis;

b) odrida neni jednou z téchto: Noah, Othello, Isabelle, Jacquez,
Clinton a Herbemont.

Je-li mostova odrida vynata ze =zatfidéni uvedeného v prvnim
pododstavci, musi se do patnacti let po vynéti vykludit.

3. Clenské staty, které nevyrobi za hospodaisky rok vice nez 50 000
hektolitri vina vypoctenych podle primémé vyroby za poslednich pét
hospodarskych let, jsou osvobozeny od povinnosti zatiidéni uvedené
v odstavcei 2.

Avsak i v Clenskych statech uvedenych v prvnim pododstavci lze pro
ucely vyroby vina vysazovat, opétovné vysazovat nebo Stépovat pouze
mostové odridy, které jsou v souladu s odst. 2 pism. a) a b).

4. Odchylné od odst. 2 prvniho a druhého pododstavce a odst. 3
druhého pododstavce se pro védecké a vyzkumné ucely povoluje vysa-
zovani, opétovné vysazovani nebo St€povani téchto mostovych odrid:

a) mostové odridy, které nejsou zatfidéné, pokud se jednd o cClenské
staty uvedené v odstavci 2;

b) mostové odridy, které nejsou v souladu s odst. 2 pism. a) a b),
pokud se jedna o c¢lenské staty uvedené v odstavci 3.

5. Plochy osazené mostovymi odridami pro ucely vyroby vina, které
byly vysdzeny v rozporu s odstavci 2, 3 a 4, se vykluci.

Tyto plochy se vsak vyklucit nemusi, je-li jejich produkce urcena
vyhradné ke spotfebé domacnosti vinare.

6.  Clenské staty pfijmou opatieni nezbytna ke kontrolovani toho, zda
vyrobci dodrzuji odstavce 2 az 5.

Pododdil II

Enologické postupy a omezeni

Clanek 120b
Oblast piisobnosti

Tento pododdil upravuje povolené enologické postupy a platna omezeni
vyroby vyrobkll v odvétvi vina a jejich uvadéni na trh, jakoz i postup,
kterym se o téchto postupech a omezenich rozhoduje.

Cldnek 120c
Enologické postupy a omezeni
1. Pfi vyrobé a osetfeni vyrobkd v odvétvi vina ve SpolecCenstvi se

pouziji pouze enologické postupy povolené pravem Spolecenstvi podle
ptilohy XVa nebo ty, o nichz se rozhodne podle ¢lankd 120d a 120e.

Prvni pododstavec se nevztahuje na
a) hroznovou §tavu a zahusténou hroznovou $tavu;

b) hroznovy most a zahuStény hroznovy most ureny k vyrobé
hroznové stavy.
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2. Povolené enologické postupy se pouZziji pouze k fadné vinifikaci,
fadnému uchovavani nebo k fadnému vyvoji vyrobku.

3. Vyrobky v odvétvi vina se vyrab¢ji ve SpoleCenstvi v souladu
s prislusSnymi omezenimi stanovenymi v piiloze XVb.

4. Vyrobky, na které se vztahuje toto nafizeni a které byly podrobeny
enologickym postuptiim, jez SpoleCenstvi nebo ptipadné konkrétni stat
nepovoluji, nebo postuptim, jez porusuji omezeni stanovena v piiloze
XVb, nelze ve SpolecCenstvi uvadét na trh.

Clének 120d

Piisnéjsi pravidla stanovena ¢lenskymi staty

Clenské staty mohou omezit nebo vylougit pouZivani nékterych enolo-
gickych postupti a stanovit pfisnéjsi omezeni pro vina povolena pravem
Spolecenstvi, ktera jsou vyrabéna na jejich tzemi, s cilem podpofit
zachovani podstatnych vlastnosti vin s chranénym oznacenim ptivodu
nebo s chranénym zemépisnym oznacenim a Sumivych a likérovych vin.

Clenské staty sd&li tato vylouteni a omezeni Komisi, kterd o nich
uveédomi ostatni Clenské staty.

Clanek 120e

Povoleni enologickych postupti a omezeni

1. Kromé enologickych postupt tykajicich se obohacovani, ptikyse-
lovani a odkyselovani stanovenych v pfiloze XVa pro urcité vyrobky
v ni uvedené a kromé& omezeni uvedenych v piiloze XVb rozhoduje
o povolovani enologickych postupti a omezeni, pokud jde o vyrobu
a oSetieni vyrobkii v odvétvi vina, Komise postupem podle ¢l. 195
odst. 4.

2. Clenské staty mohou povolit pokusné pouZiti nepovolenych enolo-
gickych postupti za podminek, jez ur¢i Komise postupem podle ¢l. 195
odst. 4.

Clanek 120f

Podminky povoleni

Pii povolovani enologickych postupi postupem podle ¢l. 195 odst. 4
Komise

a) vychazi z enologickych postupti doporucenych a zvetejnénych Mezi-
narodni organizaci pro révu a vino (OIV) a z vysledkdi pokusného
pouziti dosud nepovolenych enologickych postupt;

b) zohlednuje ochranu lidského zdravi;

¢) bere v tivahu piipadné riziko, Ze spotfebitelé mohou byt na zakladé
svého ustaleného ocekavani a vnimani uvedeni v omyl, a zohledni,
do jaké miry mize dostupnost a vhodnost informacnich prostredkt

toto riziko vyloucit;

d) dba na to, aby pfirozené a podstatné vlastnosti vina byly zachovany
a aby nedoslo k zasadni zméné ve slozeni daného vyrobku;

e) zajistuje prijatelnou minimalni troven péce o zivotni prostiedi;

f) dodrzuje obecna pravidla tykajici se enologickych postupi a omezeni
stanovena v piilohach XVa a XVb.
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Clanek 120g
Analytické metody
Analytické metody, podle kterych muize byt urceno slozeni vyrobkl
v odvétvi vina, jakoz i pravidla, podle kterych mize byt stanoveno,

zda tyto vyrobky nebyly podrobeny nepovolenym enologickym
postuptim, jsou metody a pravidla doporucené a zvetejnéné OIV.

V piipad¢ neexistence metod a pravidel doporuc¢enych a zvefejnénych
OIV ptijme odpovidajici metody a pravidla Komise postupem podle ¢l.
195 odst. 4.

Az do pfijeti téchto pravidel se pouzivaji metody a pravidla povolené
doty¢nym ¢lenskym statem.

Oddil ITI

Procesni pravidla

Clének 121

Stanoveni norem, provadécich pravidel a odchylek

Komise piijme k této kapitole provadéci pravidla, ktera se mohou
zejména tykat

a) obchodnich norem podle ¢lankt 113 a 113a vcetn¢ pravidel pro:

i) odchylky nebo vyjimky z pouZivani norem,

ii) uvadéni udaji pozadovanych normami i uvadéni na trh
a oznacovani,

iii) pouzivani obchodnich norem na produkty dovazené do Spole-
censtvi nebo vyvazené ze Spolecenstvi,

iv) pokud jde o ¢l. 113a odst. 1, pro definovani toho, co pied-
stavuje produkt fadné a uspokojivé obchodni jakosti.

b) pokud jde o definice a oznaceni, které mohou byt pouzity pii
uvadéni mléka a mlécnych vyrobki na trh podle ¢l. 114 odst. 1,

i) vypracovani a pfipadné doplnéni seznamu produktti podle bodu
IIT odst. 1 druhého pododstavce prilohy XII na zaklad¢é seznami
zaslanych Komisi ¢lenskymi staty,

ii) pfipadné dodatkti k seznamu oznaeni uvedenému v bodé¢ II
odst. 2 druhém pododstavci pism. a) ptilohy XII;

¢) pokud jde o normy pro roztiratelné tuky uvedené v clanku 115,

i) seznamu produktl podle bodu I odst. 2 tfetiho pododstavce
pism. a) pfilohy XV, sestavené¢ho na zakladé seznamu zasla-
nych Komisi ¢lenskymi staty,

ii) analytickych metod nutnych pro kontrolu slozeni a vyrobnich
vlastnosti produktl uvedenych v ¢lanku 115,

iii) provadécich pravidel pro odbér vzorkd,

iv) provadécich pravidel pro ziskavani statistickych tidaja o trzich
s produkty uvedenymi v ¢lanku 115;

d) pokud jde o ustanoveni Casti A prilohy XIV tykajici se uvadéni
vajec na trh,

i)  definici,
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e)

g)

h)

ii) Cetnosti sbéru, dodavek a oSetieni vajec a manipulace s nimi,

i) kritérii jakosti, zejména vzhledu skofapky, hustoty bilku
a zloutku a velikosti vzduchové bubliny,

iv) tfidéni podle hmotnosti, véetné vyjimek,

v) oznaCovani vajec a Udaji na baleni, véetné vyjimek a vcetné
pravidel, jez je tieba pouzit pro balirny/tfidirny,

vi) obchodu se tfetimi zemémi,
vii) zpisobti chovu;

pokud jde o ustanoveni Casti B piilohy XIV tykajici se uvadéni
druibeziho masa na trh,

i)  definici,

ii) seznamu jate¢né upravenych tél dribeze, jejich Casti a drobu,
véetn¢ husich jater, na néz se vztahuje Cast B pfilohy XIV,

iii) kritérii pro klasifikaci ve smyslu casti B bodu III odst. 1
ptilohy XIV,

iv) pravidel tykajicich se dalSich tdaji, jez musi byt uvedeny
v prilozené obchodni dokumentaci, oznacovani dribeziho
masa urceného pro konecného spotiebitele, jeho obchodni
upravy a souvisejici reklamy a nazvu, pod nimz je vyrobek
prodavan, ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 bodu 1 smérnice
2000/13/ES,

v) nepovinného uvedeni pouzitych metod chlazeni a zplsobu
chovu,

vi) odchylek, které je mozno pouzit v ptipadé dodavek do zavoda
na porcovani a zpracovani,

vii) pravidel, jez maji byt pouzita v souvislosti s procentnim
podilem vody absorbované béhem pfipravy Cerstvych, zmraze-
nych a hluboce zmrazenych jate¢nych tél a jejich ¢asti, jakoz
i udaje, které je v tomto ohledu nutné uvést;

pokud jde o ustanoveni ¢asti C prilohy XIV tykajici se norem pro
produkci nasadovych vajec a kufat chovné driibeze a jejich uvadéni
na trh,

i)  definici,

ii) registrace zafizeni, ktera produkuji nasadova vejce Ci kufata
chovné dribeze nebo je uvadeji na trh,

iii) udaji, které¢ je tfeba uvést na nasadovych vejcich, vcetné
vajec, ktera maji byt dovezena ze tietich zemi nebo vyvezena

do tretich zemi, a na baleni, jakoz i pravidel, jez je tieba
pouzit v piipad¢ dribezich mlad’at ze tietich zemi,

iv) rejstiikl, které musi vést lihné,

v) uziti jiného nez pro lidskou spotiebu, které se mlize vztahovat
na nasadova vejce vyjmutd z inkubatoru,

vi) hlaSeni lihni a jinych zafizeni piislusnym organtim ¢lenskych
statd,

vii) privodnich dokumentt;

minimalnich znakt jakosti u produkti odvétvi chmele podle ¢lanku
117;

ptipadné pouzivanych analytickych metod,

pokud jde o pouzivani kaseinu a kaseinatii podle ¢lanku 119,
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i) podminek, podle nichz clenské staty vydaji povoleni, jakoz
i maximalniho procentniho obsahu, a to na zakladé objektivnich
kritérii stanovenych s ohledem na technologické pozadavky,

ii) povinnosti, které musi splnit podniky, jimz bylo vydano povo-
leni podle bodu i);

j)  pokud jde o podminky, které lze pouzivat pii uvadéni masa
dvanactimésicniho nebo mladsiho skotu na trh podle ¢lanku 113b:

i) praktickych postupii pro uvedeni identifikacniho pismene kate-
gorie podle piilohy XIa bodu II, pokud jde o umisténi a velikost
pouzitych znak,

ii) dovozu masa ze tfetich zemi podle pfilohy Xla bodu VIII,
pokud jde o postupy pii kontrole dodrzovani tohoto nafizeni,

k) pravidel tykajicich se oznaceni piivodu nebo zemépisnych oznaceni
podle oddilu Ia pododdilu I, zejména odchylek od uplatnovani
pravidel a pozadavkl stanovenych v uvedeném pododdilu,

i) jestlize se jedna o dosud projednavané zadosti o ochranu ozna-
¢eni plivodu nebo zemépisnych oznaceni,

ii) jestlize se jedna o vyrobu urcitych vin s chranénym oznacenim
puvodu nebo chranénym zemépisnym oznacenim v zemépisné
oblasti, ktera se nachazi v blizkosti zemépisné oblasti, odkud
pochazeji hrozny,

iii) jestlize se jedna o tradicni vyrobni postupy u urcitych vin
s chranénym oznacenim puvodu;

) pravidel tykajicich se tradi¢nich vyrazi podle oddilu Ia pododdilu
II, zejména pokud jde o

i) postup udélovani ochrany,
ii) zvlastni Groven ochrany;

m) pravidel tykajicich se oznacovani a obchodni upravy podle podod-
dilu Ib, ktera mohou zahrnovat zejména

i) podrobné tidaje o provenienci piislusného vyrobku,

ii) podminky pro pouziti nepovinnych daji uvedenych v ¢lanku
118z,

iii) zvlastni pozadavky ohledné tdaji tykajicich se roc¢niku sklizné
a mostové odridy uvedenych na etiketich podle ¢l. 118z
odst. 2,

iv) dalsi odchylky kromé odchylek uvedenych v ¢l. 118y odst. 2,
které stanovi, ze lze vynechat odkaz na druh vyrobku z révy
vinné,

v) pravidla tykajici se ochrany, ktera ma byt udélena v souvislosti
s obchodni upravou daného vyrobku.

Komise mize zménit ¢ast B tabulky uvedené v piiloze Xla bod¢ III
odst. 2.

Provadéci opatieni k oddilu Ila pododdilu IT o enologickych postupech
a omezenich a k pfilohdm XVa a XVb, pokud uvedené pfilohy nesta-
novi jinak, pfijimd Komise postupem podle ¢l. 195 odst. 4.

Opatieni uvedena ve tietim pododstavci mohou zahrnovat zejména

a) ustanoveni, ze se enologické postupy Spolecenstvi uvedené v priloze
IV natizeni (ES) ¢. 1493/1999 povazuji za povolené enologické

postupy;
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b) povolené enologické postupy a omezeni, véetné obohacovani, priky-
selovani a odkyselovani tykajici se Sumivych vin, jakostnich Sumi-
vych vin a jakostnich aromatickych Sumivych vin;

¢) povolené enologické postupy a omezeni tykajici se likérovych vin;

d) s vyhradou bodu C pfilohy XVb pfedpisy pro michani a scelovani
mostl a vin;

e) kritéria Cistoty a identifikace pro latky uzivané v enologickych postu-
pech, pokud v této véci neexistuji predpisy Spolecenstvi;

f) spravni predpisy k provadéni povolenych enologickych postupi;

g) podminky drzeni, ob¢hu a pouziti vyrobku, které nejsou v souladu
s ¢lankem 120c, a ptipadné vyjimky z podminek uvedeného ¢lanku,
jakoz i stanoveni kritérii s cilem zabranit nepfiméfené tvrdosti
v jednotlivych ptipadech;

h) podminky, za kterych mohou c¢lenské staty povolit drzeni, ob¢h
a pouziti vyrobkl, které nejsou v souladu s jinymi ustanovenimi
oddilu ITa pododdilu II, nez je clanek 120c, nebo s predpisy
k provedeni uvedeného pododdilu.

KAPITOLA 11

Organizace producentii, mezioborové organizace a organizace
hospodarskych subjektit

Oddil I

Obecné zasady

Clanek 122

Organizace producentii

Clenské staty uznaji organizace producentl, které

M3
a) zalozili producenti z jednoho z téchto odvétvi:

i) chmele,
ii) olivového oleje a stolnich oliv,

iii) ovoce a zeleniny, pokud jde o zemédélce péstujici jeden nebo
vice produkti uvedeného odvétvi nebo takovych produktd urce-
nych vyhradné ke zpracovani,

iv) bource morusového,
b) byly vytvofeny z podnétu producenti samych;

¢) sleduji urcity cil, ktery zejména mize a v odvétvi ovoce a zeleniny
musi byt zaméfen na jednu z téchto oblasti:

1) zajisténi planovani produkce a jeji pfizptisobeni poptavce,
zejména pokud jde o jakost a mnozstvi,

il) koncentrace nabidky a uvadéni produkti vyprodukovanych
jejimi ¢leny na trh,

iil) optimalizace produk¢nich nakladl a stabilizace cen producenti.

vYM7
Clenské staty mohou rovnéz uznat organizace producentdi zaloZené
producenty v kterémkoli odvétvi uvedeném v ¢lanku 1, avSak neuve-
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deném v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku, za podminek stanovenych
v pismenech b) a c¢) uvedeného odstavce.
VYM10
— Pokud jde o odvétvi vina, mohou ¢lenské staty za podminek stanove-
nych v prvnim pododstavei pism. b) a c) uznat organizace producentt,
které pouzivaji stanovy, které zavazuji ¢leny organizaci zejména k tomu,
aby

a) uplatnovali pravidla pfijatd organizaci producenti ohledné podavani
zprav, vyroby samotné, uvadéni vyrobkd na trh a ochrany zivotniho
prostiedi;

b) poskytovali idaje pozadované organizaci producentli ke statistickym
ucelim, zejména pokud jde o péstitelské plochy a vyvoj trhu;

c) platili sankce v pifipadé poruSeni zavazkl vyplyvajicich ze stanov.

V odvétvi vina mohou byt sledovany zejména tyto zvlastni cile ve
smyslu prvniho pododstavce pism. c):

a) podpora a poskytovani technické pomoci pro pouzivani péstitelskych
postuptl a vyrobnich technik Setrnych k Zivotnimu prostiedi;

b) podpora iniciativ k fizeni vedlejSich vyrobkd pfi vyrobé vina
a nakladani s odpady, zvlast¢ za icelem ochrany jakosti vod, ptdy
a krajiny, jakoz i k zachovani nebo podpofe biologické rozmanitosti;

¢) vyzkumu zaméteného na udrzitelné metody vyroby a na rozvoj trhu;

d) prispivani ke splnéni programti podpory podle casti II hlavy
I kapitoly IV oddilu IVb.

Clanek 123

Mezioborové organizace

>M3 1. « Clenské staty uznaji mezioborové organizace, které

a) sdruzuje zastupce hospodatskych ¢innosti spojenych s produkci nebo
zpracovanim produktii nebo obchodem s nimi v odvétvi

i) olivového oleje a stolnich oliv,
il) tabaku;

b) vznikly z podnétu vSech nebo nékterych organizaci nebo sdruzeni,
které je tvoii;

¢) sleduji urcity cil, ktery se mize zejména tykat

i) koncentrace a koordinace dodavek a uvadéni produktd svych
¢lent na trh,

il) spolecného prizpisobeni produkce a zpracovani pozadavkim
trhu a zdokonaleni produktu,

iii) podpory racionalizace a zlepSeni produkce a zpracovani,

iv) provadéni vyzkumu zaméteného na udrzitelné metody produkce
a rozvoj trhu.

VM3

2. Pokud mezioborové organizace uvedené v odstavci 1 vykonavaji
¢innost na Uzemi vice Clenskych statt, udéluje uznani Komise, bez
zapojeni vyboru podle ¢l. 195 odst. 1.

3. P»MI10 Navic k odstavci 1 Clenské staty s ohledem na odvétvi
ovoce a zeleniny s ohledem na odvétvi vina mohou uznat rovnéz mezi-
oborové organizace, které
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M3

a) sdruzuji zastupce hospodatskych cinnosti souvisejicich s produkei

nebo zpracovanim produkti nebo obchodem s nimi v odvétvich
uvedenych v naveéti,

b) vznikly z podnétu vSech nebo nékterych zastupcii uvedenych
v pismenu a), <«

c) »MI10 vykonavaji v jednom nebo vice regionech Spolecenstvi
jednu nebo vice, nebo v piipadé odvétvi ovoce a zeleniny dvé
nebo vice, z nasledujicich ¢innosti s ohledem na zajmy spotiebiteld,
a aniz jsou dotCena jind odvétvi, v odvétvi vina s ohledem na lidské
zdravi a zajmy spotiebitelt: <«

i)  zlepSeni znalosti a transparentnosti produkce a trhu,

VYM10

ii) pfispivani k lepsi koordinaci uvadéni produkti odvétvi ovoce
a zeleniny a odvétvi vina na trh, zejména prostiednictvim
vyzkumu nebo studii trhu,

M3

iil) vypracovavani vzord smluv slucitelnych s pravidly Spolecen-

stvi,
VYMI10

iv) plngjsi vyuzivani potencidlu vyprodukovaného ovoce a zeleniny

a produkéniho potencidlu odvétvi vina,
M3

v) poskytovani informaci a provadéni vyzkumu nezbytného ke
zmén¢ zaméfeni produkce na produkty lépe vyhovujici poza-
davkim trhu a chuti a o¢ekavanim spotiebiteld, zejména pokud
jde o jakost produktii a ochranu zivotniho prostiedi,

vi) hledani postupli omezujicich pouzivani prostiedkli na ochranu
rostlin a jinych primyslovych prostfedkt a zajistujicich jakost
produktii a ochranu pidy a vod,

YM10

vii) vyvijeni metod a nastroji ke zlepSovani jakosti produktl ve
vSech fazich produkce a uvadéni na trh a s ohledem na odvétvi
vina rovnéz ve fazi vinifikace,

viil) vyuzivani moznosti ekologického zemédélstvi a ochrana
a podpora tohoto zemédelstvi, jakoz i oznaceni piivodu, znacek
jakosti a zemé&pisnych oznaceni,

M3

ix) propagace integrované produkce nebo jinych ekologicky zamé-

fenych metod produkce,
YM10

x) s ohledem na odvétvi ovoce a zeleniny stanoveni pravidel pro
produkei a uvadeéni produktd na trh uvedenych v piiloze XVIa
bodech 2 a 3, ktera jsou piisngjsi nez pravidla Spolecenstvi
nebo vnitrostatni pravidla,

xi) s ohledem na odvétvi vina:

— informovani o zvlastnich vlastnostech vina s chranénym
oznacenim pivodu nebo chranénym zemépisnym ozna-
¢enim,

— podporovani stfidmé a zodpovédné konzumace vina
a informovani o skodlivych ucincich konzumace alkoholu
v nebezpecné mire,

— provadéni akci na propagaci vina, zejména ve tretich
zemich.
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Clanek 124

Spole¢na ustanoveni o organizacich producent a mezioborovych
organizacich

M7
1. Clanek 122 a ¢l. 123 odst. 1 se pouziji, aniz je dotéeno uznani
organizaci producentli nebo mezioborovych organizaci, o némz rozho-
duji Clenské staty na zaklad¢ vnitrostatniho prava a v souladu s pravem
Spolecenstvi, v kterémkoli odvétvi uvedeném v ¢lanku 1 a neuvedeném
v ¢l. 122 prvnim pododstavei pism. a) ani v ¢l. 123 odst. 1.

2. Organizace producentd uznané nebo schvalené podle natizeni (ES)
¢. 865/2004, (ES) ¢. 1952/2005 a (ES) ¢. 1544/2006 se povazuji za
uznané organizace producentll podle clanku 122 tohoto nafizeni.

Mezioborové organizace uznané nebo schvalené podle natfizeni (EHS)
¢. 2077/92 a (ES) ¢. 865/2004 se povazuji za uznané mezioborové
organizace podle ¢lanku 123 tohoto nafizeni.

Clanek 125
Organizace hospodarskych subjekti
Pro ucely tohoto nafizeni organizace hospodaiskych subjekti zahrnuji
uznané organizace producentl, uznané mezioborové organizace

a uznané organizace dalSich hospodaiskych subjekti v odvétvi olivo-
vého oleje a stolnich oliv a jejich sdruzeni.

Oddil TA

Pravidla tykajici se organizaci producentli, mezioborovych
organizaci a seskupeni producentii v odvétvi ovoce a zeleniny

Pododdil I

Stanovy a uznani organizaci producenti

Clanek 125a

Stanovy organizaci producenti

1. Stanovy organizace producentli v odvétvi ovoce a zeleniny zava-
zuji jeji Cleny zejména:

a) uplatnovat pravidla pfijatd organizaci producentii ohledné¢ informo-
vani o produkci, produkce, uvadéni produktti na trh a ochrany zivot-
niho prostiedi;

b) byt, v souvislosti s produkci kazdého z produkti uvedenych
v ¢l. 122 pism. a) bodu iii) danym podnikem, ¢lenem pouze jedné
organizace producenttl;

¢) prodavat svou veskerou doty¢nou produkci prostiednictvim organi-
zace producentd;

d) poskytovat udaje pozadované organizaci producentii ke statistickym
ucelim, zejména pokud jde o péstitelské plochy, sklizend mnozstvi,
vynosy a ptimé prodeje;

e) platit finan¢ni piispévky stanovené ve stanovach pro potrebu ziizeni
a doplnovani provozniho fondu stanoveného v ¢lanku 103b.

2. Bez ohledu na odst. 1 pism. ¢) mohou ¢lenové organizace produ-
centdl, pokud je k tomu organizace producentll opravni a pokud je to
v souladu s podminkami stanovenymi organizaci:
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a) prodat pfimo ve svych podnicich nebo mimo né spotiebitelim pro
jejich osobni spotiebu nejvyse pevné stanoveny procentni podil své
produkce nebo produktil, pficemz tento procentni podil je stanoven
Clenskymi staty nejméné na 10 %;

b) uvadét na trh sami nebo prostiednictvim jiné organizace producentu,
kterou ur¢i jejich vlastni organizace, mnozstvi produkti, jejichz
objem je nepatrny ve srovnani s objemem trzni produkce jejich
organizace;

¢) uvadét na trh sami nebo prostfednictvim jiné organizace producentd,
kterou ur¢i jejich vlastni organizace, produkty, které svou povahou
bézné nejsou pokryty obchodnimi ¢innostmi dotycné organizace
producentt.

3. Stanovy organizace producentll rovnéz stanovi:

a) postupy pro stanoveni, pfijeti a zménu pravidel uvedenych
v odstavcei 1;

b) piedepisovani ¢lenskych prispévkll nezbytnych k financovani orga-
nizace producent(;

¢) pravidla umoznujici ¢lenim organizace producenti demokratickou
kontrolu jejich organizace a jejich rozhodnuti;

d) sankce za poruseni povinnosti vyplyvajicich ze stanov, zejména za
neplaceni finanénich pfispévkl, nebo pravidel stanovenych organi-
zaci producentt;

e) pravidla pfijimani novych clenl, zejména minimalni dobu clenstvi;
f) ucetni a rozpoctova pravidla nezbytna pro fungovani organizace.

4. Organizace producentii v odvétvi ovoce a zeleniny se povazuji za
organizace jednajici v hospodarskych zalezitostech za své ¢leny a jejich
jménem.

Clének 125b

Uznani

1. Clenské stity uznaji za organizace producenti v odvétvi ovoce
a zeleniny vSechny pravnické osoby nebo jasné vymezené slozky prav-
nickych osob, které o uznani pozadaji, pokud:

a) maji za cil pouzivani péstitelskych postupti, produkénich technologii
a postupil nakladani s odpady Setrnych k zivotnimu prostiedi,
zejména za ucCelem ochrany jakosti vod, pidy a krajiny
a zachovani nebo podpory biologické rozmanitosti, a spliiuji poza-
davky c¢lankt 122 a 125a a poskytnou o tom piislusné doklady;

b) sdruzuji alesponn minimalni pocet ¢lenti a disponuji minimalnim
objemem nebo hodnotou trzni produkce, které stanovi clenské
staty, a poskytnou o tom pfislusné doklady;

c) existuji dostatecné dikazy o fadném vykonu jejich Cinnosti
z Casového hlediska i z hlediska ucinnosti a koncentrace nabidky,
pricemz clenské staty mohou rozhodnout, které produkty nebo
skupiny produkti uvedené v ¢l. 122 pism. a) bodu iii) by mély
byt pokryty organizaci producentu;

d) svym ¢leniim ucinné umoznuji piijimat technickou pomoc pii pouzi-
vani péstitelskych postupti Setrnych k zivotnimu prostiedi;

e) v piipadé potieby svym clenim ucinné poskytuji technické
prostiedky nezbytné pro shromazdovani, skladovani, obalovou
upravu a uvadéni jejich produkce na trh;

f) zajistuji fadné obchodni a Gcetni vedeni svych Cinnosti a
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g) nezaujimaji dominantni postaveni na daném trhu, neni-li to nutné
k uskute¢novani cilii stanovenych v ¢lanku 33 Smlouvy.

2. Clenské staty:

a) rozhoduji o udé€leni uznani organizaci producentti do tifi mésict od
obdrzeni zadosti dolozené vSemi nezbytnymi doklady;

b) pravidelné kontroluji, zda organizace producenti dodrzuji ustanoveni
této kapitoly, a v ptipad€ nesrovnalosti nebo poruseni tohoto nafizeni
ukladaji témto organizacim sankce a tam, kde je to nezbytné, rozho-
duji o odebrani jejich uznani;

¢) oznamuji Komisi jednou za rok vSechna rozhodnuti o udéleni ¢i
odnéti uznani nebo zamitnuti zadosti o né.

Pododdil II

SdruZeni organizaci producenti a seskupeni
producenti

Clének 125¢

SdruzZeni organizaci producentii v odvétvi ovoce a zeleniny

Sdruzeni organizaci producentii v odvétvi ovoce a zeleniny se zaklada
z podnétu uznanych organizaci producentd a mize provadét jakoukoli
z ¢innosti organizace producentd podle tohoto natfizeni. Za timto ticelem
mohou clenské staty uznat sdruzeni producentii na zaklad¢ zadosti,
pokud:

a) Clensky stat shledd, Ze sdruzeni je schopno tyto Cinnosti ucinné
vykonavat, a

b) sdruzeni nezaujima dominantni postaveni na daném trhu, neni-li to
nutné k uskutecnovani cild stanovenych v ¢lanku 33 Smlouvy.

Obdobné se pouzije ustanoveni ¢l. 125a odst. 4.

Clének 125d

wewr

Svéieni ¢innosti vnéjS§im subjektim

Clenské stity mohou povolit uznané organizaci producentii v odvétvi
ovoce a zeleniny nebo uznanému sdruzeni organizaci producentd
v uvedeném odvétvi, aby nékteré ze svych cinnosti svéfily vnéjsim
subjektim vcetné dcefinych, pokud clenskému statu dostatecné dolozi,
ze se jednd o vhodny zpisob pro dosahovani cilii doty¢né organizace
producentli nebo doty¢ného sdruzeni organizaci producentu.

Clének 125e

Seskupeni producenti v odvétvi ovoce a zeleniny

1. 'V Cclenskych statech, které pristoupily k Evropské unii dne
1. kvétna 2004 nebo pozdéji, nebo v nejvzdalenéjsich regionech Spole-
Censtvi podle ¢l. 299 odst. 2 Smlouvy, nebo na mensich ostrovech
v Egejském mofi podle ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1405/2006
mohou byt z podnétu zemédélcl, ktefi jsou péstiteli jednoho nebo
vice produkti v odvétvi ovoce a zeleniny nebo téchto produktli urce-
nych vyhradné ke zpracovani, zakladana seskupeni producentti jako
pravnické osoby nebo jasné vymezené slozky pravnickych osob za
ucelem uznani za organizaci producenta.

Témto seskupenim producentd miize byt poskytnuto pirechodné obdobi
na splnéni podminek pro uznani za organizaci producentii podle
¢lanku 122.
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Za timto ucelem piedlozi tato seskupeni producentt pfislusnému clen-
skému statu plan odstupnované¢ho wuznani, jehoz pfijetim zacina
pfechodné obdobi uvedené v druhém pododstavci a které predstavuje
predbézné uznani. Piechodné obdobi nesmi byt delsi péti let.

2. Pred pfijetim planu uznani ¢lenské staty uvédomi Komisi o svych
zamérech a jejich predpokladanych financnich dasledcich.

Pododdil III

RozSifeni pisobnosti pravidel nma producenty
hospodarského obvodu

Clanek 125f

Rozsifeni pisobnosti pravidel

1. Je-li organizace producentll v odvétvi ovoce a zeleniny plsobici
ve vymezeném hospodaiském obvodu u konkrétniho produktu povazo-
vana za reprezentativni pro produkci a producenty tohoto obvodu, muize
doty¢ny Clensky stat na jeji zadost vyhlasit nize uvedena pravidla za
zavazna pro producenty usazené v tomto hospodaiském obvodu, ktefi
nejsou Cleny organizace producenti:

a) pravidla uvedend v €l. 125a odst. 1 pism. a);

b) pravidla nezbytna k provadéni opatieni uvedenych v ¢l. 103c odst. 2
pism. c).

Prvni pododstavec se pouzije za predpokladu, ze doty¢na pravidla:
a) jsou v platnosti jiz nejméné jeden hospodaisky rok;

b) jsou zahrnuta v taxativnim seznamu v piiloze XVla;

¢) jsou zavazna pro obdobi nejvyse tii hospodaiskych rokd.

Podminka uvedena v druhém pododstavci pism. a) se vSak nepou-
Zije, jsou-li dotCenymi pravidly pravidla uvedend v bodech 1, 3 a 5
prilohy XVIa. V tom piipadé nelze rozsifeni plsobnosti pravidel
uplatnit na vice nez jeden hospodaisky rok.

2. Pro ucely tohoto pododdilu se ,,hospodaiskym obvodem® rozumi
zemépisné Uzemi tvofené pfilehlymi nebo sousednimi péstitelskymi
oblastmi, v nichZ jsou péstitelské i obchodni podminky stejnorodé.

Clenské staty oznami seznam hospodaiskych obvodii Komisi.

Komise ve lhité jednoho mésice od ozndmeni seznam schvali nebo po
konzultaci s doty¢nym c¢lenskym statem rozhodne o upravach, které
v ném tento Clensky stat musi provést. Komise schvaleny seznam
zvetejni zpusoby, které povazuje za vhodné.

3. Organizace producentli se povazuje za reprezentativni ve smyslu
odstavce 1, pokud sdruzuje nejméné 50 % producentl hospodatského
obvodu, ve kterém pusobi, a pokud pokryvd nejméné 60 % objemu
produkce tohoto obvodu. Aniz je dotfen odstavec 5, nepiihlizi se pii
vypoctu téchto podild k producentim ani produkci ekologickych
produktd, na néz se do 31. prosince 2008 vztahuje nafizeni (EHS)
¢. 2092/91 a od 1. ledna 2009 nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

4.  Pravidla, jejichz plsobnost je rozsifena na vSechny producenty ve
vymezeném hospodaiském obvodu:

a) nesmg¢ji pusobit Gjmu jinym producentim v dotyéném Clenském staté
nebo ve Spolecenstvi;

b) se nesmg&ji pouzit, pokud se jich pfimo netykaji, na produkty dodané
ke zpracovani na zakladé smlouvy podepsané pred zacatkem hospo-
daiského roku, s vyjimkou pravidel informovani o produkci uvede-
nych v ¢l. 125a odst. 1 pism. a);
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¢) musi byt slucitelnd s platnymi pravidly Spolecenstvi a vnitrostatnimi
pravidly.

5. Pusobnost pravidel nesmi byt rozsifena na producenty ekologic-
kych produktl, na néz se do 31. prosince 2008 vztahuje natizeni (EHS)
¢. 2092/91 a od 1. ledna 2009 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, nebylo-li toto
opatfeni schvaleno nejméné 50 % téchto producentli v hospodarském
obvodu, v némZ organizace producentd pusobi, a nepokryva-li tato
organizace nejméné 60 % produkce tohoto obvodu.

Cldnek 125g

Oznameni

Clenské staty neprodlené oznami Komisi pravidla, jejichz ptisobnost
rozsifily na vSechny producenty ve vymezeném hospodaiském obvodu
podle ¢l. 125f odst. 1. Komise tato pravidla zvefejni zpusoby, které
povazuje za vhodné.

Clanek 125h

7w

ZruSeni rozsifeni ptisobnosti pravidel

Komise rozhodne, ze c¢lensky stat musi zruSit rozSifeni plisobnosti
pravidel, o kterém rozhodl podle ¢l. 125f odst. 1:

a) pokud zjisti, ze dané rozsifeni plisobnosti na dalsi producenty vylu-
Cuje hospodarskou soutéz v podstatné ¢asti vnitiniho trhu nebo ohro-
zuje volny obchod nebo Ze jsou ohrozeny cile ¢lanku 33 Smlouvy;

b) pokud zjisti, ze se na pravidla, jejichz ptisobnost je rozsifena na dalsi
producenty, vztahuje ¢l. 81 odst. 1 Smlouvy. Rozhodnuti Komise
tykajici se uvedenych pravidel se pouzije az ode dne tohoto zjisténi;

¢) pokud na zaklad¢ kontroly zjisti, ze nebyl dodrzen tento pododdil.

Clének 125i

Finan¢ni prispévky producenti, ktefi nejsou ¢leny organizace

Pouzije-li se ¢l. 125f odst. 1, mlze dotyény clensky stat po posouzeni
predlozenych dtkazi rozhodnout, ze producenti, ktefi nejsou cleny
organizace, uhradi organizaci producentli ¢ast financnich pfispévka
zaplacenych ¢leny organizace producentll, pokud tyto piispévky slouzi
k pokryti:

a) spravnich nakladii vyplyvajicich z pouziti pravidel uvedenych
v ¢l. 125f odst. 1;

b) nakladi na vyzkum, studie trhu a propagaci prodeje vynalozenych
organizaci nebo sdruzenim, ze kterych maji prospéch vsichni produ-
centi daného obvodu.

Clanek 125§

Rozsifeni pisobnosti pravidel sdruZeni organizaci producenti

Pro ucely tohoto pododdilu se jakykoli odkaz na organizace producenti
povazuje rovnéz za odkaz na uznana sdruzeni organizaci producentt.



2007R1234 — CS — 01.08.2009 — 005.002 — 120

Pododdil IV

Mezioborové organizace v odvétvi ovoce
a zeleniny

Clének 125k

Uznani a odnéti uznani

1. Opodstatiuji-li to struktury ¢lenského statu, mohou c¢lenské staty
uznat za mezioborové organizace v odvetvi ovoce a zeleniny vSechny
pravnické osoby zalozené na svém uUzemi, které o uznani nalezitym
zpusobem pozadaji, za podminky, Ze:

a) provadéji svou ¢innost v jedné nebo vice oblastech dotéeného ¢len-
ského statu;

b) predstavuji vyznamny podil produkce, obchodu nebo zpracovani
ovoce a zeleniny a vyrobkll z ovoce a zeleniny v doty¢né oblasti
nebo oblastech a v pfipadé, Ze se jednd o vice oblasti, jsou schopny
v kazdé dané oblasti prokazat minimalni uroven reprezentativnosti
kazdého z odvétvi, ktera sdruzuji;

¢) vykonavaji dvé nebo vice ¢innosti uvedenych v ¢l. 123 odst. 3 pism.
©);

d) samy se nezabyvaji produkci ani zpracovanim ovoce a zeleniny nebo
vyrobkil z ovoce a zeleniny ani jejich uvadénim na trh;

e) nejsou zapojeny do zadnych dohod, rozhodnuti ani jednani ve
vzéjemné shodé podle ¢l. 176a odst. 4.

2. Dfive, nez Clenské staty udéli uznani, oznami Komisi, které mezi-
oborové organizace pozadaly o uznani, a poskytnou veskeré piislusné
informace vztahujici se k reprezentativnosti téchto organizaci
a k jednotlivym cinnostem, které vykonavaji, jakoz i veskeré ostatni
informace nutné k posouzeni zadosti.

Komise mize vznést namitky vac¢i uznani ve lhité dvou mésict od
oznamenti.

3. Clenské staty

a) rozhodnou o udéleni uznani ve lhaté tii mésici od podani zadosti,
k niz jsou pfilozeny nezbytné doklady;

b) pravidelné¢ kontroluji, zda mezioborové organizace dodrzuji
podminky pro udé€leni uznani, a v piipadé nesrovnalosti nebo poru-
Seni tohoto nafizeni ukladaji témto organizacim sankce a tam, kde je
to nezbytné, rozhoduji o odebrani uznani;

c¢) odebiraji uznani, pokud:

i) jiz nejsou splnény pozadavky a podminky pro uznani stanovené
v tomto pododdilu,

il) se mezioborova organizace podili na dohodéch, rozhodnutich
a jednanich ve vzajemné shod¢ podle ¢l. 176a odst. 4, aniz
tim jsou dotCeny dalsi sankce, které je tfeba ulozit podle vnitro-
statniho prava,

iii) mezioborova organizace nedodrzi oznamovaci povinnost
uvedenou v ¢l. 176a odst. 2;

d) oznamuji Komisi ve lThit¢ dvou mésicti v§echna rozhodnuti o udéleni
¢ odnéti uznani nebo zamitnuti zadosti o né.

4.  Komise stanovi podminky, za kterych clenské staty podavaji
Komisi zpravy o ¢innostech mezioborovych organizaci, a ¢etnost téchto

Zprav.

Komise muize na zaklad¢ kontrol pozadat Clensky stat o odnéti uznani.
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5. Uznani pfedstavuje opravnéni k Cinnostem uvedenym v ¢l. 123
odst. 3 pism. ¢) za podminek stanovenych timto nafizenim.

6. Komise zpusobem, ktery uzna za vhodny, zvefejni seznam uzna-
nych mezioborovych organizaci s uvedenim hospodarské sféry nebo
oblasti jejich Cinnosti a Cinnosti provadénych ve smyslu clanku 1251
Odnéti uznani se rovnéz zvefejni.

Cléanek 1251

Rozsifeni pisobnosti pravidel

1. Je-li mezioborova organizace pusobici v jedné nebo vice stanove-
nych oblastech ¢lenského statu povazovana za reprezentativni, pokud
jde o produkci nebo zpracovani daného produktu nebo obchod s nim,
muize dotyény Clensky stat na jeji zadost vyhlasit urcité dohody, rozhod-
nuti nebo jednani ve vzajemné shod¢, sjednané v ramci této organizace,
za zévazné na omezenou dobu i pro jiné individualni hospodaiské
subjekty a jejich seskupeni, které ptisobi v dotycné oblasti nebo obla-
stech a nejsou ¢leny této organizace.

2. Mezioborova organizace je povazovana za reprezentativni ve
smyslu odstavee 1, sdruzuje-li alespoit dvé tietiny produkce nebo zpra-
covani dotceného produktu nebo produktii nebo obchodu s nimi v dané
oblasti nebo oblastech ¢lenského statu. Zahrnuje-li zadost o rozsifeni
pusobnosti pravidel na dalsi hospodarské subjekty vice oblasti, musi
mezioborova organizace prokazat minimalni Groven reprezentativnosti
pro kazdé z odvétvi, ktera v kazdé z dotéenych oblasti sdruzuje.

3. Pravidla, u nichz lze pozadat o rozsifeni jejich plisobnosti na dalsi
hospodarské subjekty:

a) se musi tykat jednoho z téchto cil:
i) informovani o produkci a trhu,

il) pravidla produkce, ktera jsou ptisnéjsi nez pravidla Spolecenstvi
nebo vnitrostatni pravidla,

iii) vypracovavani vzorovych smluv slucitelnych s pravnimi pied-
pisy Spolecenstvi,

iv) pravidla uvadéni produktd na trh,
v) pravidla ochrany zivotniho prostiedi,
vi) opatfeni na podporu a vyuzivani potencialu produkti,

vii) opatfeni na podporu ekologického zemédé€lstvi a pouzivani
oznaceni pivodu, znacek jakosti a zemépisnych oznaceni,

b) musi platit jiz nejméné jeden hospodarsky rok;
¢) mohou byt zdvazna nejvySe po dobu tii hospodaiskych rokd;

d) nesméji pusobit jmu jinym hospodafskym subjektim dotéeného
Clenského statu nebo Spolecenstvi.

Podminka uvedena v prvnim pododstavci pism. b) se vSak nepouzije,
pokud dotcenymi pravidly jsou pravidla uvedena v bodech 1, 3 a 5
ptilohy XVIa. V tom piipadé nelze rozsSifeni puisobnosti pravidel
uplatnit na vice nez jeden hospodaisky rok.

4.  Pravidla uvedend v odst. 3 pism. a) bodech ii), iv) a v) musi byt
pravidly stanovenymi v piiloze XVIa. Pravidla uvedena v odst. 3 pism.
a) bodu ii) se nepouziji na produkty, které¢ byly vyprodukovany mimo
stanovenou oblast nebo oblasti uvedené v odstavci 1.
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Clanek 125m

Oznameni a zruSeni rozsifeni pusobnosti pravidel

1. Clenské staty neprodlend oznami Komisi pravidla, jejichZ ptisob-
nost rozsitily pro vSechny hospodaiské subjekty v jedné nebo vice
stanovenych oblastech podle ¢l. 1251 odst. 1. Komise tato pravidla
zvetejni zpusoby, které povazuje za vhodné.

2. Pfed zvefejnénim pravidel Komise uvédomi vybor ziizeny
¢lankem 195 o kazdém oznameni o rozsifeni plsobnosti mezioborovych
dohod.

3. Komise rozhodne, ze ¢lensky stat musi zrusit rozsifeni plisobnosti
pravidel, o kterém rozhodl, v pfipadech uvedenych v ¢lanku 125h.

Clanek 125n

Finané¢ni pFispévky producenti, ktefi nejsou ¢leny organizace

Je-li pisobnost pravidel pro jeden nebo vice produktl rozsitena
a jestlize jednu nebo vice Cinnosti podle ¢l. 1251 odst. 3 pism. a)
vykonava uznana mezioborova organizace a jsou-li tato pravidla
v obecném hospodaiském zajmu téch osob, jejichz Cinnost se vztahuje
k jednomu nebo vice dotyénym produktim, mtze Clensky stat, ktery
uznani udélil, rozhodnout, ze jednotlivci nebo seskupeni, ktefi nejsou
¢leny mezioborové organizace, avSak maji z téchto Cinnosti prospéch,
musi organizaci uhradit v plné nebo castecné vysi Castku rovnou
veskerym finanénim piispévkim zaplacenym jejimi Cleny v rozsahu,
v jakém jsou tyto pfispévky urceny ke kryti nakladti bezprostiedné
vzniklych pfi vykondvani dotyénych ¢innosti.
v M10

Oddil Ib

Pravidla tykajici se organizaci producenti
a mezioborovych organizaci v odvétvi vina

Clanek 1250

Uznavani

1. Clenské staty mohou uznat organizace producentii a mezioborové
organizace, které podaly Z&dost o uznani v daném clenském staté, ktera
obsahuje tyto udaje:

a) pokud jde o organizace producentii:
i) dukaz, ze organizace spliiuje pozadavky uvedené v ¢lanku 122,

il) dikaz, Ze ma minimalni pocet ¢lend stanoveny danym clenskym
statem,

iii) dukaz, ze disponuje minimalnim mnozstvim vyrobku, které lze
uvést na trh, stanovenym danym clenskym statem,

iv) dtkaz, ze je schopna tfadné vykonavat své Cinnosti z hlediska
trvani a efektivnosti a o soustiedéni nabidky,

v) dikaz, ze ufinné umoziuje svym clenim ziskat technickou
pomoc nezbytnou pro vyuziti péstitelskych metod Setrnych
k zivotnimu prostiedi,

b) pokud jde o mezioborové organizace:

i) dukaz, Ze organizace spliuje pozadavky uvedené v ¢l. 123
odst. 3,

il) dtkaz, Ze je ¢inna v jednom nebo vice regionech daného uzemi,
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iii) dtkaz, ze zastupuje vyznamnou cast vyroby vyrobkl, na které se
vztahuje toto nafizeni, nebo obchodu s nimi,

iv) dikaz, ze nevyrabi ani nezpracovava produkty odvétvi vina ani
je neuvadi na trh.

2. Organizace producentli uznané podle nafizeni (ES) ¢. 1493/1999
se povazuji za uznané organizace producenti podle tohoto ¢lanku.

Organizace, které spliuji kritéria stanovena v ¢l. 123 odst. 3 a odst. 1
pism. b) tohoto ¢lanku a které byly uznany clenskymi staty, se povazuji
za uznané mezioborové organizace podle uvedenych ustanoveni.

3. Ustanoveni €l. 125b odst. 2 a €l. 125k odst. 3 se pouZiji obdobné
na organizace producentli a mezioborové organizace v odvétvi vina.
Avsak

a) lhlty uvedené v ¢l. 125b odst. 2 pism. a) a ¢l. 125k odst. 3 pism. c¢)
¢ini Ctyfi mésice;

b) zadosti o uznani uvedené v ¢l. 125b odst. 2 pism. a) a ¢l. 125k odst.
3 pism. ¢) se podavaji ¢lenskému statu, ve kterém ma dand organi-
zace Ustiedi;

¢) ro¢ni oznameni podle ¢l. 125b odst. 2 pism. c¢) a ¢l. 125k odst. 3
pism. d) se podavaji do 1. bfezna kazdého roku.

Oddil II

Pravidla pro mezioborové organizace v odvétvi
tabaku

Clének 126

Placeni prispévkia necleny

1. Jestlize jednu nebo vice Cinnosti podle odstavce 2 vykonava
uznana mezioborova organizace v odvétvi tabaku a jsou-li tyto ¢innosti
v obecném hospodaiském zajmu téch osob, jejichz Cinnost se vztahuje
k jednomu nebo vice dotyénym produktim, muize Clensky stat, ktery
uznani udélil, nebo pokud bylo uznani udéleno Komisi, Komise, bez
zapojeni vyboru podle €l. 195 odst. 1, rozhodnout, Ze jednotlivei nebo
skupiny, ktefi nejsou ¢leny mezioborové organizace, avSak maji z téchto
¢innosti prospéch, musi mezioborové organizaci uhradit v plné nebo
Castecné vysi prispévky placené jejimi Cleny v rozsahu, v jakém jsou
tyto prispévky urCeny ke kryti nakladi bezprostiedné vzniklych pii
vykonavani dotyénych Cinnosti, s vyjimkou spravnich nakladi jakékoli
povahy.

2. Cinnosti podle tohoto odstavce 1 sleduji n&ktery z téchto cili:

a) vyzkum zaméfeny na dal$i zhodnoceni produktt, zejména prostied-
nictvim novych zptsobl vyuziti, které neohrozuji vefejné zdravi;

b) studie zaméfené na zlepSeni jakosti tabakovych listd a baleného
tabaku;

c) hledani zplsobl péstovani s pouzitim mensiho mnoZzstvi rostlinolé-
karskych piipravkt zarucujicich ochranu pidy a Zivotniho prostiedi.

3. Doty¢né clenské staty oznami Komisi rozhodnuti, ktera zamysleji
ucinit podle odstavce 1. Tato rozhodnuti mohou byt uplatnéna teprve po
uplynuti lhity tfi mésici od oznameni Komisi. Komise mize v této
Thité tii mésict pozadat, aby byl navrh rozhodnuti zcela nebo ¢asteéné
zamitnut, jestlize se prosazovany obecny hospodaisky zajem nejevi jako
odivodnény.

4. Jsou-li ¢innosti vykonavané mezioborovou organizaci uznanou
Komisi podle této kapitoly v obecném hospodaiském zajmu, oznami
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vB
Komise dot¢enym ¢lenskym statim sviij ndvrh rozhodnuti, k némuz se
tyto staty vyjadii ve lhat¢ dvou mésicu.
Oddil I11
Procesni pravidla
Clanek 127
Provadéci pravidla
Komise pfijme k této kapitole provadéci pravidla, zejména podminky
a postupy uznavani organizaci producentl, mezioborovych organizaci
a organizaci hospodafskych subjektti v jednotlivych odvétvich, véetné
a) konkrétnich cilli sledovanych témito organizacemi,
b) stanov téchto organizaci;
c) Cinnosti téchto organizaci;
d) odchylek od pozadavkl stanovenych v ¢lancich 122, 123 a 125;
M3
da) pfipadné¢ pravidel pro nadnarodni organizace producentl
a nadnarodni sdruzeni organizaci producentd vcetn€ spravni
pomoci, kterou poskytuji piislusné organy v piipad¢ preshranic¢ni
spoluprace;
VB

e) pripadné vSech dusledkti uznani mezioborové organizace.

CAST 111
OBCHOD SE TRETIMI ZEMEMI

KAPITOLA I

Obecna ustanoveni

Clanek 128
Obecné zasady

Nestanovi-li toto nafizeni nebo piedpisy piijaté na jeho zaklad¢ jinak, je
v obchodu se tfetimi zemémi zakazano

a) vybirani jakychkoli poplatkii s uc¢inkem rovnocennym clu,

b) uplatiiovani jakychkoli mnozstevnich omezeni nebo opatfeni
s rovnocennym ucinkem.

Clanek 129

Kombinovana nomenklatura

Na sazebni zafazeni produktl, na néz se vztahuje toto nafizeni, se
pouziji obecnd pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury, jak je
stanovena v nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ¢ervence 1987 o celni
a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (') (déle jen
,»kombinovand nomenklatura®), a zvlastni pravidla pro jeji pouzivani.
»M10 Celni nomenklatura vyplyvajici z uplatilovani tohoto nafizeni,

() Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné naiizenim
(ES) ¢. 733/2007 (Ut. vést. L 169, 29.6.2007, s. 1).
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vB
vcetné pripadnych definici v ptilohach III a XIb, se pfejima do spolec-
ného celniho sazebniku. <
KAPITOLA I
Dovoz
oddil 1
Dovozni licence
Clanek 130
Dovozni licence
1. Aniz jsou dotleny piipady, v nichz jsou dovozni licence povinné
podle tohoto nafizeni, mtize Komise stanovit povinnost piedlozit
dovozni licenci pro dovoz do Spolecenstvi jednoho nebo vice produktt
z téchto odvétvi:
a) obilovin;
b) ryze;
c) cukru;
d) osiva;
e) olivového oleje a stolnich oliv, pokud jde o produkty kodi KN
1509, 151000, 07099039, 07112090, 230690 19, 1522 00 31
a 1522 00 39;
f) Inu a konopi, pokud jde o konopi;
VM3
fa) ovoce a zeleniny;
fb) vyrobkl z ovoce a zeleniny;
VB
g) Dbananu;
VYMI10
ga) vina;
VB

h) zivych rostlin;

i) hovéziho a telectho masa;
j) mléka a mléénych vyrobki;
k) vepfového masa;

1) skopového a koziho masa;
m) vajec;

n) drubeziho masa;

0) zemédélského lihu.

2. Pii uplatiovani odstavce 1 Komise piihlizi k nezbytnosti dovo-
znich licenci pro fizeni dotéenych trhi, a zejména pro sledovani dovozu
danych produktt.

Clanek 131
Vydavani licenci

Clenské staty vydaji dovozni licence kazdému Zadateli bez ohledu na
misto jeho usazeni ve SpolecCenstvi, nestanovi-li nafizeni nebo jiny akt
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Rady jinak a aniz jsou tim dotCena opatfeni pfijata k provedeni této
kapitoly.

Clanek 132
Platnost

Dovozni licence jsou platné na celém tzemi Spolecenstvi.

Clének 133

Jistota

1. Nestanovi-li Komise jinak, je vydani licenci podminéno slozenim
jistoty jako zaruky toho, ze produkty budou dovezeny béhem doby
platnosti licence.

2. S vyjimkou piipadi vyssi moci jistota zcela nebo zCasti propada,
jestlize se v dob& platnosti licence dovoz neuskute¢ni nebo jestlize se
uskutecni pouze Castecné.

VYM10
Clének 133a

Zvlastni jistota v odvétvi vina

1. 'V ptipad¢ hroznové $tavy a mostu kodi KN 2009 61, 2009 69
a 2204 30, u nichz pouziti celni sazby spolecného celniho sazebniku
zavisi na dovozni cené vyrobku, se skutecna vyse této ceny provetuje
bud’ kontrolou kazdé zasilky, nebo pouzitim pausalni dovozni hodnoty,
kterou vypocita Komise na zdklad¢ cenové kotace stejnych vyrobk
v zemich plvodu.

Je-li vstupni cena dotyéné zasilky uvedena v dovoznim prohlaseni vyssi
nez ptipadné pouzita pausalni dovozni hodnota zvysSena o rozpéti stano-
vené Komisi, které nesmi piekroCit pausalni hodnotu o vice nez 10 %,
musi byt slozena jistota ve vysi dovozniho cla stanoveného na zakladé
pausalni dovozni hodnoty.

Neni-li vstupni cena doty¢né zasilky uvedena v dovoznim prohlaseni,
zavisi pouziti spole¢ného celniho sazebniku na pausalni dovozni
hodnoté nebo na pouziti piislusnych ustanoveni celnich predpist, a to
za podminek, jeZ stanovi Komise.

2. Pokud se na dovezené vyrobky pouziji odchylky Rady uvedené
v Casti B odst. 5 nebo casti C pfilohy XVb, slozi dovozci u uréenych
celnich ufadd za tyto vyrobky jistotu v okamziku jejich propusténi do
volného ob¢hu. Jistota se uvolni, jakmile dovozce celnimu tradu clen-
ského statu, v némz je vyrobek propustén do volného ob&hu, uspokojive
prokaze, ze mosty byly zpracovany na hroznovou Stavu, pouzity
v jinych vyrobcich mimo odvétvi vina nebo, v piipadé vinifikace, Ze
byly fadn€ oznaleny.

Cléanek 134

Provadéci pravidla

Komise pfijme k tomuto oddilu provadéci pravidla, véetné doby plat-
nosti licenci a vyse jistoty.
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oddil 11

Dovozni cla a davky

Clanek 135

Dovozni cla

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pouZziji se na produkty
uvedené v c¢lanku 1 sazby dovozniho cla stanovené ve spolecném
celnim sazebniku.

Clanek 136

Vypocet dovoznich cel pro obiloviny

1. Odchylné od ¢lanku 135 se dovozni clo na produkty kodi KN
1001 10 00, 10019091, ex 10019099 (vysoce jakostni pSenice
obecna), 1002 00 00, 1005 1090, 10059000 a 1007 0090, krome
hybridi k seti, rovna intervenc¢ni cené platné pro tyto produkty pfi
dovozu a zvySené o 55 %, snizené o dovozni cenu CIF pouzitelnou
pro doty¢nou zasilku. Toto clo vSak nesmi ptrekrocit smluvni celni sazbu
stanovenou na zaklad¢ kombinované nomenklatury.

2. Pro ucely vypoctu dovozniho cla podle odstavce 1 se pro produkty
uvedené v daném odstavci pravidelné stanovi reprezentativni dovozni
ceny CIF.

Cléanek 137

Vypocet dovoznich cel pro loupanou ryZi

1. Odchyln¢ od ¢lanku 135 stanovi Komise, bez zapojeni vyboru
podle ¢l. 195 odst. 1, dovozni clo na loupanou ryzi kodu
KN 1006 20 ve lhtté deseti dnti po skonceni doty¢ného referencniho
obdobi podle bodu 1 piilohy XVII.

Komise, bez zapojeni vyboru podle ¢l. 195 odst. 1, stanovi nové pouzi-
telné clo, jestlize se pii vypoctu podle uvedené piilohy prokaze potieba
je zménit. Dokud neni stanoveno nové pouzitelné clo, pouzije se clo
stanovené dfive.

2. Pii vypo¢tu dovozu podle bodu 1 piilohy XVII se piihlizi
k mnozstvim, na ktera byly vydany dovozni licence pro loupanou
ryzi kdédu KN 100620 v odpovidajicim referenénim obdobi,
s vyjimkou dovoznich licenci pro ryzi Basmati podle ¢lanku 138.

3. Rocni referenéni mnozstvi je 449 678 tun. Castecné referenéni
mnozstvi za kazdy hospodaisky rok odpovida poloviné roc¢niho refe-
ren¢niho mnozstvi.

Clanek 138

Vypocet dovoznich cel pro loupanou ryzi Basmati

Odchylné od ¢lanku 135 se na loupanou ryzi Basmati odrad koéda KN
1006 20 17 a 1006 20 98 uvedenych na seznamu v piiloze XVIII vzta-
huje nulova sazba dovozniho cla za podminek stanovenych Komisi.

Clanek 139
Vypocet dovoznich cel pro omletou ryzi

1. Odchylné od ¢lanku 135 stanovi Komise, bez zapojeni vyboru
podle ¢l. 195 odst. 1, dovozni clo na poloomletou a celoomletou ryzi
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koédu KN 1006 30 ve lhuté deseti dnit po skonceni doty¢ného referenc-
niho obdobi podle bodu 2 ptilohy XVII.

Komise, bez zapojeni vyboru podle ¢l. 195 odst. 1, stanovi nové pouzi-
telné clo, jestlize se pii vypoctu podle uvedené piilohy prokaze potieba
je zménit. Dokud neni stanoveno nové pouzitelné clo, pouzije se clo
stanovené diive.

2. Pri vypoctu dovozu podle bodu 2 prilohy XVII se pfihlizi
k mnozstvim, na ktera byly vydany dovozni licence pro poloomletou
nebo omletou ryzi kédu KN 1006 30 v odpovidajicim referencnim
obdobi.

Clanek 140

Vypocet dovoznich cel pro zlomkovou ryzi

Odchylné¢ od ¢lanku 135 dovozni clo na zlomkovou ryzi kédu KN
1006 40 00 ¢ini 65 EUR za tunu.

Clének 140a

RezZim vstupni ceny pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki
Z ovoce a zeleniny

1. Zavisi-li pouziti celni sazby spole¢ného celniho sazebniku na
vstupni cené dovezené zasilky, provéfuje se skutecnd vyse této ceny
pomoci pausalni dovozni hodnoty vypocitané Komisi podle produktu
a puvodu na zakladé vazeného priaméru cen doty¢ného produktu na
reprezentativnich dovoznich trzich ¢lenskych stati nebo popftipadé na
jinych trzich.

Komise vSak miize pfijmout zvlastni piedpisy pro provéfovani vstupnich
cen dovazenych produktii ur¢enych predevsim ke zpracovani.

2. Je-li vstupni cena doty¢né zasilky uvedend v celnim prohlaseni
vys$§i nez pausalni dovozni hodnota zvySend o rozpéti stanovené
Komisi, kterd nesmi pievysit pauSalni hodnotu o vice nez 10 %, je
pozadovano sloZeni jistoty, kterd se rovnd dovoznimu clu stanovenému
na zakladé pausalni dovozni hodnoty.

3. Neni-li vstupni cena doty¢né zasilky uvedena v celnim prohlaseni
v dobé celniho odbaveni, zavisi pouzita sazba spole¢ného celniho sazeb-
niku na pausalni dovozni hodnoté nebo se vypocte s pouzitim pfislus-
nych ustanoveni celnich predpisi za podminek, jez stanovi Komise.

Clének 141

Dodateé¢na dovozni cla

1. P»M10 Dovoz jednoho nebo vice produktli v odvétvich obilovin,
ryze, cukru, ovoce a zeleniny, vyrobkii z ovoce a zeleniny, hovéziho
a teleciho masa, mléka a mléénych vyrobkl, veprfového masa, skopo-
vého a koziho masa, vajec, dribeziho masa a banant a dale hroznové
Stavy a hroznového mostu podléha celni sazbé stanovené v clancich
135 az 140a, aby se vyloucily nebo napravily neptiznivé dopady, které
by tento dovoz mohl mit na trh SpoleCenstvi, jestlize: <«

a) se dovoz uskuteciiuje za cenu nizsi, nez je cena oznamena Spolecen-
stvim Svétové obchodni organizaci (,,spoustéci cena®), nebo

b) objem dovozu v kterémkoli roce piekroci urcitou uroven (,,spoustéci
objem®).
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Spoustéci objem se stanovi na zdkladé moZnosti pfistupu na trh vyme-
zenych podle potieby jako dovoz vyjadieny v procentnim podilu odpo-
vidajici domaci spotieby béhem tii predchazejicich let.

2. Dodatecna dovozni cla se neulozi, pokud nehrozi nebezpeci, Ze by
dovoz narusil trh Spolecenstvi, nebo pokud by c¢inky nebyly pfiméiené
sledovanému cili.

3. Pro ucely odst. 1 pism. a) se dovozni ceny stanovi na zakladé
dovoznich cen CIF dané zasilky.

Dovozni ceny CIF se provétuji na zakladé reprezentativnich cen daného
produktu na svétovém trhu nebo na dovoznim trhu Spolecenstvi s timto
produktem.

Clanek 142
Pozastaveni dovoznich cel v odvétvi cukru
S cilem zajistit zasobovani nezbytné pro vyrobu produkti uvedenych

v ¢l. 62 odst. 2 mize Komise pro uréitd mnozstvi zcela nebo Caste¢né
pozastavit ukladani dovoznich cel na

a) cukr koédu KN 1701;

b) isoglukézu koédd KN 17023010, 17024010, 170260 10
a 1702 90 30.

Cldnek 143
Provadéci pravidla
quise pfijme k tomuto oddilu provadéci pravidla, kterd stanovi
zejména,
a) pokud jde o ¢lanek 136,
i) minimalni pozadavky pro vysoce jakostni pSenici obecnou,
il) cenové kotace, které maji byt vzaty v uvahu;

iii) moznost poskytnout, pokud se to v konkrétnim piipadé ukaze
jako vhodné, hospodaiskym subjektim prilezitost znat pred
prichodem dotyénych zasilek clo, které by se pouzilo;

b) pokud jde o Clanek 141, produkty, na které se ukladaji dodatec¢na
dovozni cla, a dalsi kritéria nezbytnd pro uplatnovani odstavce 1
uvedeného ¢lanku.

oddil 111

Sprava dovoznich kvot

Clének 144
Celni kvéty

1.  Celni kvoty pro dovoz produkti uvedenych v c¢lanku 1, které
vyplyvaji z dohod uzavienych podle ¢lanku 300 Smlouvy nebo
z jinych aktd Rady, otevirda a spravuje Komise podle provadécich
pravidel, kterd sama piijme.

2. Celni kvoty jsou spravovany tak, aby nedoslo k zadné diskrimi-
naci mezi dot¢enymi hospodarskymi subjekty, pficemz se pouzije jedna
z téchto metod, kombinace téchto metod nebo jind vhodna metoda:

a) metoda zalozend na Casovém pofadi podani zadosti (podle zasady
»kdo difv pfijde, je difv na fade®);
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b) metoda rozdélovani kvot umérmné k pozadovanym mnozstvim v dobé
podani zadosti (tzv. ,,metoda soubézného zkoumani®),

¢) metoda piihlizejici k tradi¢énim obchodnim tokim (tzv. ,,metoda
tradi¢nich dovozect / novych zadatelt®).

3. Prijata metoda ptipadné priklada nalezity vyznam pozadavkiim na
zasobovani trhu Spolecenstvi a nutnosti zachovat rovnovahu na tomto
trhu.

Cldnek 145
Otevieni celnich kvot

Komise stanovi otevirani kvot na ro¢nim zaklade, a je-li to nutné, jejich
vhodné casové rozvrzeni a ur¢i zpiisob spravy, ktery ma byt pouzit.

Clanek 146

Zv1astni ustanoveni

1. Pokud jde o dovozni kvétu 54 703 tun zmrazené¢ho hovéziho
a telectho masa kodd KN 0202 20 30, 0202 30 a 0206 29 91, které je
uréené pro zpracovani, mize Rada postupem podle ¢l. 37 odst. 2
Smlouvy stanovit, Ze se tato kvota s pouzitim piepocitaciho koeficientu
4,375 zcela nebo ¢asteéné vztahuje na odpovidajici mnozstvi jakostniho
masa.

2.V piipadé celni kvoty na dovoz 2 000 000 tun kukufice a 300 000
tun &iroku do Spanélska a celni kvoty na dovoz 500 000 tun kukufice
do Portugalska obsahuji provadéci pravidla uvedend v clanku 148 navic
ustanoveni nezbytna pro dovoz podle celnich kvoét, jakoz i ptipadné pro
vetejné skladovani mnozstvi dovazenych platebnimi agenturami doty¢-
nych ¢lenskych stati a pro odbyt téchto produkti na trzich téchto ¢len-
skych stata.

Clanek 147

Celni sazby pro banany

Tato kapitola se pouzije, aniz jsou dotena opatieni stanovena nafizenim
Rady (ES) ¢. 1964/2005 (1).

Clanek 148

Provadéci pravidla

Komise pfijme k tomuto oddilu provadéci pravidla, ktera upravi
zejména

a) zaruky vztahujici se na povahu a ptivod produktu a misto, odkud je
dovezen;

b) uznavani dokladu, ktery slouzi k ovéfeni zaruk uvedenych v pismenu

a);
¢) podminky pro vydavani dovoznich licenci a dobu jejich platnosti.

(1) Ut. vést. L 316, 2.12.2005, s. 1.
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oddil IV

ZvlaStni ustanoveni pro nékteré produkty

Pododdil I

Zvlastni ustanoveni pro dovoz v odvétvich
obilovin a ryze

Clének 149

Dovoz smési riznych obilovin

Dovozni clo pouzitelné pro smési slozené z obilovin uvedenych
v casti I pism. a) a b) pfilohy I se stanovi takto:

a) sklada-li se smés ze dvou uvedenych obilovin, pouzije se dovozni
clo

i) pro slozku pfevazujici podle hmotnosti, tvofi-li nejméné 90 %
hmotnostnich smési,

ii) pro slozku, ktera podléha vyssimu dovoznimu clu, pokud zadna
ze dvou slozek netvoii alespon 90 % hmotnostnich smési;

b) sklada-li se smés z vice nez dvou takovych obilovin a kazda obilo-
vina tvoii vice nez 10 % hmotnostnich smési, pouzije se nejvyssi
dovozni clo z cel pouzitelnych pro tyto obiloviny i v piipadé, Ze je
castka dovozniho cla pro vice obilovin totozna.

Pokud jedina obilovina tvoii vice nez 10 % hmotnostnich smési,
pouzije se dovozni clo pouzitelné pro tuto obilovinu,

c) ve vsech pfipadech, na které se nevztahuji pismena a) a b), se
pouzije nejvyssi dovozni clo z cel pouzitelnych pro obiloviny obsa-
zené v dané smési, a to 1 v pripad¢, ze je Castka dovozniho cla pro
vice obilovin totozna.

Clanek 150

Dovoz smési obilovin a ryze

Pro smési slozené z jedné nebo vice obilovin uvedenych
v ¢asti [ pism. a) a b) pfilohy I a z jednoho ¢i vice produktii uvedenych
v &asti II pism. a) a b) ptilohy I se pouzije dovozni clo pouZitelné pro
slozku, ktera podléha nejvyssimu dovoznimu clu.

Clének 151

Dovoz smési ryze

Pro smési slozené bud’ z ryze, jez patii do né€kolika rtiznych skupin
nebo stupiii zpracovani, anebo z ryze, kterd patii do jedné ¢i vice
riznych skupin nebo stupiili zpracovéni, a ze zlomkové ryze se pouZije
dovozni clo pouzitelné pro

a) slozku prevazujici podle hmotnosti, tvori-li nejméné 90 % hmotnost-
nich smési;

b) slozku, ktera podléhd vyssimu dovoznimu clu, pokud zadna ze
slozek netvori alespoit 90 % hmotnostnich smési.
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Clanek 152

Uplatnéni sazebniho zarazovani

Pokud nelze pouzit zplsob stanoveni dovozniho cla podle ¢lankt 149
a 151, uréi se dovozni davka pouzitelnd pro smési uvedené v téchto
¢lancich podle sazebniho zafazeni téchto smeési.

Pododdil II

ReZim preferené¢niho dovozu pro cukr

Clanek 153

Tradicni potieba zasobovani k rafinaci

1. Tradi¢ni potfeba zasobovani cukrem ur¢enym k rafinaci se stanovi
pro Spolecenstvi ve vysi 2 424 735 tun na hospodarsky rok, vyjadieno
jako bily cukr.

V hospodaiském roce 2008/09 se tradi¢ni potieba zasobovani rozdéluje
takto:

a) 198 748 tun pro Bulharsko;

b) 296 627 tun pro Francii;

¢) 100 000 tun pro Italii;

d) 291 633 tun pro Portugalsko;

e) 329 636 tun pro Rumunsko;

f) 19585 tun pro Slovinsko;

g) 59925 tun pro Finsko;

h) 1128 581 tun pro Spojené kralovstvi.

2. Tradi¢ni potieba zasobovani podle odst. 1 prvniho pododstavce se
zvySuje 0 65 000 tun. Toto mnozstvi se tyka surového titinového cukru
a je vyhrazeno pro hospodatsky rok 2008/09 pro jediné zpracovatelské
zafizeni pro cukrovou fepu, které bylo v roce 2005 v Portugalsku
v provozu. Toto zpracovatelské zafizeni je povazovano za rafinerii zaby-
vajici se vyhradné rafinaci.

3. Dovozni licence pro cukr urceny k rafinaci se vydavaji pouze
zafizenim zabyvajicim se vyhradné rafinaci za piedpokladu, ze pfislusna
mnozstvi nepfesahuji mnozstvi, kterda mohou byt dovezena v ramci
tradi¢ni potieby zasobovani podle odstavce 1. Licence mohou byt pieva-
dény pouze mezi rafineriemi zabyvajicimi se vyhradné rafinaci
a pozbyvaji platnosti na konci hospodaiského roku, na ktery byly
vydany.

Tento odstavec se pouzije pro hospodaisky rok 2008/09 a pro prvni tfi
mesice kazdého nasledujiciho hospodarského roku.

4. Pouziti dovoznich cel na titinovy cukr uréeny k rafinaci kodu KN
1701 11 10 pochazejici ze zemi uvedenych v pfiloze XIX se pozastavuje
pro doplikové mnozstvi, které je potiebné k =zajisténi dostate¢ného
zasobovani zafizeni zabyvajicich se vyhradné rafinaci pro hospodaisky
rok 2008/09.

Doplnkové mnozstvi stanovi Komise na zakladé rovnovahy mezi
tradiéni potfebou zasobovani podle odstavce 1 a predpokladanymi
dodavkami cukru uréenymi k rafinaci pro piislusny hospodarsky rok.
Tuto rovnovahu muze Komise béhem hospodatského roku ptrezkoumat
a muze pii tom vychazet z pausalnich odhadi surového cukru uréeného
ke spotiebé z predchozich obdobi.
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Clanek 154

Zarucena cena

1. Zaruené ceny stanovené pro cukr ze zemi AKT/Indie se pouziji
pro dovoz surového a bilého cukru standardni jakosti

a) z nejméné rozvinutych zemi v ramci rezimu uvedeného v ¢lancich
12 a 13 nafizeni Rady (ES) ¢. 980/2005 (1);

b) ze statd uvedenych v priloze XIX na dopliikové mnozstvi podle ¢l.
153 odst. 4.

2. Zadosti o dovozni licence na cukr, na ktery se vztahuje zarudena
cena, musi byt doplnény vyvozni licenci vydanou organy vyvazejici
zemé, ktera potvrzuje, Ze cukr odpovida pravidlim stanovenym
v piislusnych dohodach.

Clanek 155

ZavazKky plynouci z protokolu o cukru

Komise mize piijmout opatfeni k zajisténi toho, aby se cukr ze zemi
AKT/Indie dovazel do SpoleCenstvi za podminek stanovenych
v protokolu 3 k pfiloze V Dohody o partnerstvi AKT-ES
a v Dohodé mezi Evropskym spolecenstvim a Indickou republikou
o titinovém cukru. Tato opatieni se mohou podle potieby odchylit od
¢lanku 153 tohoto nafizeni.

Clanek 156
Provadéci pravidla
Komise pfijme k tomuto pododdilu provadéci pravidla, aby byl zejména

zajistén soulad s mezinarodnimi dohodami. Jejich soucéasti mohou byt
zmény piilohy XIX.

Pododdil III

Zvlastni ustanoveni pro dovoz konopi

Clének 157

Dovoz konopi

1. Do Spolecenstvi se mohou dovazet nize uvedené produkty, pouze
jsou-li splnény tyto podminky:

a) surové pravé konopi kodu KN 5302 10 00 spliiujici podminky stano-
vené v ¢lanku 52 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003;

b) semena odrid konopi koédu KN 120799 15 urcena k vysevu,
u kterych je prokazano, ze obsah tetrahydrokannabinolu neptfesahuje
hodnotu stanovenou podle ¢lanku 52 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003;

¢) semena konopi kodu KN 1207 99 91, ktera nejsou urcena k vysevu,
dovazena vyhradné dovozci schvalenymi clenskym statem, aby se
zajistilo, Ze tato semena nebudou urcena k vysevu.

2. Aniz jsou dotceny jakékoli zvlastni predpisy, které mize Komise
pfijmout podle ¢lanku 194, podléha dovoz produktt uvedenych v odst.
1 pism. a) a b) tohoto Clanku do Spolecenstvi kontrole, ktera ovétuje
dodrzovani podminek podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

(") Ut. vést. L 169, 30.6.2005, s. 1.



2007R1234 — CS — 01.08.2009 — 005.002 — 134

3. Tento ¢lanek se pouzije, aniz jsou dotCena prisnéjsi opatfeni piijata
Clenskymi staty v souladu se smlouvou a v souladu se zavazky vyply-
vajicimi z Dohody WTO o zemé&d€lstvi.

Pododdil IV

Zvlastni ustanoveni pro dovoz chmele

Clanek 158

Dovoz chmele

1. Produkty v odvétvi chmele mohou byt dovezeny z tetich zemi
pouze tehdy, pokud jsou jejich znaky jakosti pfinejmensim rovnocenné
znaklim jakosti stanovenym pro stejné produkty sklizené ve Spolecen-
stvi nebo z takovych produktii ziskané.

2. Produkty, ke kterym je pfilozeno osvédéeni o plivodu vydané
organy zem¢ puivodu a uznané za rovnocenné ovérovaci listiné pivodu
podle clanku 117, se povazuji za odpovidajici jakostnim znakim
uvedenym v odstavci 1.

V piipad¢ chmelového prasku, chmelového prasku s vyssim obsahem
lupulinu, chmelového vytazku a smiSenych chmelovych produkti mutze
byt osvédceni uznano za rovnocenné ovérovaci listiné pouze v piipade,
7e obsah alfa kyseliny v produktech neni niz$i nez u chmele, ze kterého
byly ziskany.

Rovnocennost téchto osvédceni se ovetuje podle provadécich pravidel
piijatych Komisi.

YM10
Pododdil V

Zvlastni ustanoveni pro dovoz vina

Clanek 158a

Zvlastni dovozni poZadavky pro vino

1.  Pokud neni stanoveno jinak, zejména v dohodach uzavienych
podle ¢lanku 300 Smlouvy, pouziji se ustanoveni ¢asti II hlavy II kapi-
toly I oddilu Ia pododdilu I o oznacenich ptivodu a zemépisnych ozna-
¢enich a o oznaCovani a téZ ¢l. 113d odst. 1 tohoto nafizeni na vyrobky
koda KN 2009 61, 2009 69 a 2204, které se dovazeji do Spolecenstvi.

2. Pokud dohody uzaviené podle ¢lanku 300 Smlouvy nestanovi
jinak, vyrabéji se vyrobky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku podle
enologickych postupti a omezeni doporucenych a zvefejnénych OIV
nebo povolenych Spolecenstvim podle tohoto nafizeni a provadécich
opatfeni k nému.

3. Pfi dovozu vyrobkl uvedenych v odstavci 1 je tieba predlozit

a) osveédceni dokladajici soulad s ustanovenimi uvedenymi v odstavcich
1 a 2 vystavené v zemi, ze které vyrobek pochazi, piislusSnym
subjektem, ktery je uveden na seznamu zvefejnéném Komisi;

b) zpravu o vysledku rozboru vypracovanou subjektem nebo utvarem
povétenym zemi, z niZ vyrobek pochazi, je-li vyrobek urcen k piimé

lidské spotiebé.

4.  Komise pfijme provadéci pravidla k tomuto ¢lanku.
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oddil Vv

Ochrana a aktivni zuS§lechtfovaci styk

Clanek 159

Ochranna opati‘eni

1. Ochranna opatfeni proti dovozu do Spolecenstvi pfijima Komise
s vyhradou odstavee 3 tohoto ¢lanku v souladu s nafizenimi Rady (ES)
¢. 519/94 (') a (ES) ¢. 3285/94 (%).

2. Pokud neni stanoveno jinak v jiném aktu Rady, pfijima ochranna
opatfeni proti dovozu do Spolecenstvi v souladu s mezinarodnimi doho-
dami uzavienymi podle ¢lanku 300 Smlouvy Komise podle odstavce 3
tohoto ¢lanku.

3. Opatfeni uvedena v odstavcich 1 a 2 muze Komise, bez zapojeni
vyboru podle ¢l. 195 odst. 1, pfijmout na zadost ¢lenského statu nebo
z vlastniho podnétu. Pokud Komise obdrzi od nékter¢ho clenského statu
zadost, pfijme rozhodnuti do péti pracovnich dnti od jejiho obdrzeni.

Tato opatieni se oznamuji ¢lenskym statim a jsou okamzité pouzitelna.

Rozhodnuti prijata Komisi podle odstavct 1 a 2 mtze kterykoli ¢lensky
stat do péti pracovnich dni ode dne jejich oznameni predlozit Radé.
Rada se sejde neprodlené. Kvalifikovanou vétSinou mize dotycné
rozhodnuti zménit nebo zrusit do jednoho mésice ode dne, kdy ji
bylo piedlozeno.

4.  Pokud Komise dospéje k nazoru, ze by ochranné opatfeni piijaté
podle odstavct 1 a 2 mélo byt zruSeno nebo zménéno, postupuje takto:

a) jestlize opatfeni pfijala Rada, navrhne Komise Radé¢, aby opatfeni
bylo zruseno nebo zménéno. Rada rozhodne kvalifikovanou
vét§inou;

b) ve vSech ostatnich pfipadech ochranna opatfeni Spolecenstvi zrusi
nebo zméni Komise, bez zapojeni vyboru podle ¢l. 195 odst. 1.

Clének 160

Pozastaveni rezimu aktivniho zuSlecht’ovaciho styku

1.  »MI10 Pokud je trh SpoleCenstvi narusen rezimem aktivniho
zuslecht'ovaciho styku nebo pokud hrozi, Zze by jim mohl byt narusen,
mize Komise na zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu zcela
nebo castecné pozastavit pouzivani rezimu aktivniho zuslechtovaciho
styku pro produkty odvétvi obilovin, ryze, cukru, olivového oleje
a stolnich oliv, ovoce a zeleniny, vyrobkii z ovoce a zeleniny, vina,
hovéziho a teleciho masa, mléka a mléénych vyrobku, veprového masa,
skopového a koziho masa, vajec, dribeziho masa a zemédélského lihu.
Pokud Komise obdrzi od nékterého c¢lenského statu zadost, pfijme
pfislusné rozhodnuti do péti pracovnich dnt od jejiho obdrzeni. <«

Tato opatfeni se oznamuji ¢lenskym statim a jsou okamzit¢ pouzitelna.

Opatfeni, o nichz Komise rozhodne podle prvniho pododstavce, mulize
kterykoli ¢lensky stat do péti pracovnich dnt ode dne jejich oznameni
predlozit Rad¢é. Rada se sejde neprodlené. Kvalifikovanou vétSinou
muze dotyCnd opatieni zménit nebo zrusit do jednoho mésice ode
dne, kdy ji byla predlozena.

(") Uk vést. L 67, 10.3.1994, s. 89.
() Ut vést. L 349, 31.12.1994, s. 53.
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2.V mife nezbytné pro fadné fungovani spolecné organizace zemeé-
delskych trhtt miize Rada postupem podle ¢l. 37 odst. 2 Smlouvy pouzi-
vani rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku pro produkty uvedené
v odstavei 1 zcela nebo Céastecné zakazat.

KAPITOLA III
Vyvoz

oddil 1

Vyvozni licence
Clanek 161
Vyvozni licence

1. AnizZ jsou dotCeny pfipady, v nichz jsou vyvozni licence pozado-
vany v souladu s timto nafizenim, muze Komise stanovit povinnost
predlozit vyvozni licenci pro vyvoz jednoho nebo vice produkti
z nasledujicich odvétvi ze SpolecCenstvi

a) obilovin;

b) ryze;

c) cukru;

d) olivového oleje a stolnich oliv, pokud jde o olivovy olej uvedeny
v ¢asti VII pism. a) piilohy I;

da) ovoce a zeleniny;

db) vyrobkd z ovoce a zeleniny;

dec) vina;

e) hovéziho a teleciho masa;
f) mléka a mléénych vyrobki;
g) vepfového masa;

h) skopového a koziho masa;
i) vajec;

j)  drabeziho masa;

k) zemédélského lihu.

Pii uplatilovani prvniho pododstavee piihlizi Komise k nezbytnosti
vyvoznich licenci pro fizeni dotcenych trhd, a zejména pro sledovani
vyvozu danych produkti.

2. Clanky 131 az 133 se pouziji obdobng.

3. Komise pfijme k odstavedm 1 a 2 provadéci pravidla tykajici se
mimo jiné doby platnosti licenci a vySe jistoty.
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oddil 11

Vyvozni nahrady

Clének 162

Oblast piisobnosti vyvoznich nahrad

1.V mife nezbytné pro umoznéni vyvozu na zakladé kurzi nebo cen
na svétovém trhu a v mezich vyplyvajicich z dohod uzavienych podle
¢lanku 300 Smlouvy muze byt rozdil mezi témito kurzy nebo cenami
a cenami ve Spolecenstvi pokryt vyvozni nahradou pro

a) produkty vyvazené bez dalsiho zpracovani v téchto odvétvich:
i)  obilovin,
i) ryZe,

iii) cukru, pokud jde o produkty uvedené v casti III pism. b), c),
d) a g) ptilohy I,

iv) hovéziho a teleciho masa,
v) mléka a mléénych vyrobkd,
vi) vepfového masa,

vii) vajec,

viii) dribeziho masa;

b) produkty uvedené v pism. a) bodech i), ii), iii), v) a vii) vyvazené ve
formé zbozi uvedeného v prilohach XX a XXI.

Pokud jde o mléko a mlécné vyrobky vyvazené ve formé produktd
uvedenych v c¢asti IV prilohy XX, poskytuji se vyvozni nahrady
pouze pro produkty uvedené v ¢asti XVI pism. a) az e) a g) pfilohy 1.

2. Vyvozni néhrady pro produkty vyvazené ve formé zpracovaného
zbozi uvedené v prilohach XX a XXI nesméji byt vyssi nez nahrady pro
stejné produkty vyvazené bez dalSiho zpracovani.

3.V mife nezbytné pro zohlednéni zvlastni povahy vyroby nékterych
lihovin ziskavanych z obilovin mize Komise pfizplsobit kritéria pro
udé€leni vyvoznich nahrad uvedenych v odstavcich 1 a 2 a ovéfovaci
postupy této zvlastni situaci.

Clének 163

Pridélovani vyvoznich nahrad

Mnozstvi, ktera lze vyvézt s vyvozni nahradou, se piidéluji zpisobem,
ktery

a) je nejvhodnéjsi pro povahu produktu a situaci na daném trhu,
umoziuje nejucinnéjsi vyuziti dostupnych zdroji a zohlednuje ucin-
nost a strukturu vyvozu ze Spolecenstvi, aniz by vedl k diskriminaci
mezi dotéenymi hospodaiskymi subjekty, a zvlast¢ mezi velkymi
a malymi hospodarskymi subjekty;

b) je s pfihlédnutim k pozadavkim na spravu pro hospodaiské subjekty
administrativné nejméné narocny;

¢) vyluCuje jakoukoli diskriminaci mezi dotéenymi hospodaiskymi
subjekty.



2007R1234 — CS — 01.08.2009 — 005.002 — 138

Clanek 164

Stanoveni vyvozni nahrady

1. Vyvozni nahrady jsou stejné pro celé Spolecenstvi. Mohou se lisit
podle mista urceni, zejména pokud je to nezbytné vzhledem k situaci na
svétovém trhu, konkrétnim pozadavkiim nékterych trhli nebo zavazkim
vyplyvajicim z dohod uzavienych podle ¢lanku 300 Smlouvy.

2. Nahrady stanovi Komise.
Néhrady mohou byt stanoveny
a) v pravidelnych odstupech;

b) prostrednictvim nabidkového fizeni pro produkty, pro néz byl tento
postup stanoven prede dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni podle ¢l
204 odst. 2.

S vyjimkou ptipadl, kdy se stanoveni provadi nabidkovym fizenim, se
seznam produktd, pro néz se poskytuje vyvozni nahrada, a vyse vyvozni
nahrady stanovi alespon jednou za tfi mésice. Nahrady vSak mohou
zustat na stejné urovni po dobu delsi nez tfi mésice a v pfipadé nutnosti
je muze Komise, bez zapojeni vyboru podle ¢l. 195 odst. 1, na zadost
nékterého c¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu v mezidobi upra-
vovat.

3. Pfi stanoveni nahrad pro nékteré produkty se zohledni jeden nebo
vice z téchto aspekti:

a) stavajici situace a piedpokladany vyvoj:

— cen a mnozstvi daného produktu, ktera jsou k dispozici, na trhu
Spolecenstvi,

— cen daného produktu na svétovém trhu;

b) cile spolecné organizace trhu, které spocivaji v zajisténi rovnovahy
a pfirozeného vyvoje cen a obchodu na tomto trhu;

¢) nutnost zabranit narusenim, ktera by mohla zplisobit pietrvavajici
nerovnovahu mezi nabidkou a poptavkou na trhu Spolecenstvi;

d) hospodaiské aspekty zamysleného vyvozu,
e) omezeni vyplyvajici z dohod uzavienych podle ¢lanku 300 Smlouvy;

f) potieba zajistit rovnovahu mezi pouzitim zakladnich produkti Spole-
censtvi pro vyvoz zpracované¢ho zbozi do tretich zemi a pouzitim
produktt z téchto zemi dovezenych v ramci rezimu zuslecht'ovaciho
styku;

g) nejpriznivéjsi naklady na uvedeni produkti na trh a na jejich
prepravu z trht Spolecenstvi do pfistavii nebo jinych mist vyvozu
ve Spolecenstvi, jakoz i naklady na dopravu do zem¢ urcent;

h) poptavka na trhu Spolecenstvi;

i) pokud jde o odvétvi vepfového masa, vajec a driibeziho masa, rozdil
mezi cenami v rdmci Spolecenstvi a cenami na svétovém trhu za
dodavané mnozstvi krmnych obilovin nezbytné pro produkei
v téchto odvétvich ve Spolecenstvi.

4.  Komise muze pro vyvozni ndhrady v odvétvi obilovin a ryze
stanovit opravnou Castku. V pripadé nutnosti vSak mize Komise, bez
zapojeni vyboru podle ¢l. 195 odst. 1, opravné ¢astky zmeénit.

Prvni pododstavec se mize pouZit rovnéz na produkty vyvazené ve
formé zbozi uvedeného v priloze XX.
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Clanek 165

Vyvozni nahrada pro uskladnény slad

Po dobu prvnich tfi mésicti hospodaiského roku je pro vyvozy sladu
uskladnéného na konci ptedchoziho hospodaiského roku nebo vyrobe-
ného z je¢mene uskladnéného k tomuto dni pouzitelna nahrada, ktera by
se byvala pouzila v ptipadé doty¢né vyvozni licence pro vyvoz usku-
tenény béhem posledniho mésice predchoziho hospodaiského roku.

Clének 166

Uprava vyvozni nahrady pro obiloviny

Pokud Komise nestanovi jinak, upravuje nahradu pro produkty uvedené
v casti I pism. a) a b) ptilohy I stanovenou podle ¢l. 167 odst. 2 na
zakladé¢ Grovné mésiCnich zvyseni pouzivanych na intervencéni cenu
a ptipadné zmén téchto cen.

Prvni pododstavec se muze pouzit zcela nebo zCasti na produkty
uvedené v casti I pism. c¢) a d) pfilohy I i na produkty uvedené
v cCasti I prilohy 1 a wvyvazené ve formé zbozi podle
casti I piilohy XX. V tom pfipadé¢ se uprava uvedena v prvnim
pododstavci opravi pouzitim koeficientu pro mési¢ni zvySeni, vyjadiu-
jictho pomér mezi mnozstvim zakladniho produktu a mnozstvim tohoto
produktu obsazeného ve zpracovaném produktu, ktery je vyvazen nebo
pouzit ve vyvazeném zbozi.

Clanek 167

Poskytovani vyvozni nahrady

1. Nahrady pro produkty uvedené v ¢l. 162 odst. 1 pism. a), které
jsou vyvazeny bez dalsiho zpracovani, se poskytuji pouze na zaklade¢
zadosti a po piedlozeni vyvozni licence.

2. Pro produkty uvedené v odstavci 1 se pouzije Castka ndhrady
platnd ke dni podani zadosti o licenci, piipadné castka vyplyvajici
z piislusného nabidkového fizeni, a pokud jde o rozliSené nahrady,
Castka, ktera je platna ke stejnému dni

a) pro misto urCeni uvedené v licenci nebo
b) ptipadné pro skutecné misto ur€eni, pokud se lisi od mista uréeni
uveden¢ho v licenci, pricemz pouzitelna castka nesmi piekrocit

¢astku pro misto urceni uvedené v licenci.

Komise muze upfijmout vhodna opatieni, aby zamezila zneuzivani
pruznosti tohoto odstavce.

3. Odchylné od odstavce 1 mize Komise rozhodnout, ze v pripadé
nasadovych vajec a jednodennich kufat mohou byt vyvozni licence
udéleny dodatecné.

4.  Postupem podle ¢l. 16 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93 (1)
miZze byt rozhodnuto o pouZiti odstavcll 1 a 2 na zbozi uvedené v ¢l.
162 odst. 1 pism. b) tohoto natizeni.

5. Komise mize povolit odchylky od odstavet 1 a 2 u produktl, pro
néz jsou vyvozni nahrady hrazeny v rdmci potravinové pomoci.

6.  Nahrada je vyplacena, jestlize se prokaze, zZe

a) produkty byly vyvezeny ze SpoleCenstvi;

(") UF. vést. L 318, 20.12.1993, s. 18.
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b) v pripadé rozlisené nahrady produkty dosahly mista urceni uvede-
ného v licenci nebo jiného mista urCeni, pro které byla nahrada
stanovena, aniz je doten odst. 2 pism. b).

Komise v§ak mize povolit vyjimky, pokud jsou stanoveny podminky,
které poskytuji rovnocenné zaruky.

7. Komise muze pro jeden nebo vice produkti stanovit dalsi
podminky pro poskytovani vyvoznich nahrad. Napftiklad ze

a) nahrady se vyplaceji pouze na produkty pochazejici ze Spolecenstvi;

b) vySe nahrad u dovazenych produkti je omezena na dovozni cla,
pokud jsou tato cla nizsi nez pouzitelnd nahrada.

Clének 168

Vyvozni nahrady pro Ziva zvirata v odvétvi hovéziho a teleciho
masa

Pokud jde o produkty v odvétvi hovéziho a teleciho masa, jsou posky-
tovani a vyplata vyvozni nahrady pro ziva zvifata podminény dodrzenim
pravnich ptedpist SpoleCenstvi pro dobré Zzivotni podminky zvirat,
a zejména predpisi na ochranu zvifat béhem piepravy.

Clének 169

Vyvozni limity

Dodrzovani zavazkl tykajicich se objemu, které vyplyvaji z dohod
uzavienych podle ¢lanku 300 Smlouvy, se zajistuje na zakladé vyvo-
znich licenci vydanych pro referenéni obdobi, kterd se vztahuji na
prislusné produkty. S ohledem na dodrZeni zavazki vyplyvajicich
z Dohody WTO o zemédélstvi nema konec referencniho obdobi vliv
na platnost vyvoznich licenci.

Clének 170

Provadéci pravidla

Komise pfijme k tomuto oddilu provadéci pravidla, ktera upravi
zejména

a) prerozdélovani dosud nepfidélenych nebo nevyuzitych mnozstvi,
ktera lze vyvézt;

b) jakost a dalSich konkrétni pozadavky a podminky pro produkty, na
které maze byt poskytnuta vyvozni nahrada;

c¢) sledovani, zda cinnosti, na které mohou byt vyplaceny nahrady
a vSechny ostatni Castky vztahujici se na vyvozni operace, byly
skutecné vykonany a tadné provedeny, vcetné fyzickych kontrol
a kontroly dokladu.

Veskeré nezbytné zmény pfilohy XX provadi Komise s pfihlédnutim ke
kritériim uvedenym v ¢l. 8 odst. 2 prvnim pododstavci nafizeni (ES)
¢. 3448/93.

Provadeéci pravidla k ¢lanku 167 tykajici se produkti uvedenych v ¢l.
162 odst. 1 pism. b) se vSak pfijmou postupem podle ¢l. 16 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 3448/93.
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oddil 111

Sprava vyvoznich kvot v odvétvi mléka a mléénych
vyrobki

Cléanek 171

Sprava celnich kvét otevirenych tietimi zemémi

1. Pokud dohoda uzaviend podle clanku 300 Smlouvy stanovi
celkovou nebo casteCnou spravu celni kvoty oteviené treti zemi pro
mléko a mlécné vyrobky, stanovi Komise prislusny zptsob spravy
a pfijme provadéci pravidla k nému.

2. Celni kvoty uvedené v odstavei 1 jsou spravovany tak, aby
nedoslo k zadné diskriminaci mezi dotéenymi hospodaiskymi subjekty
a aby bylo zaruceno plné vyuziti moznosti v ramci piislusné kvoty,
pficemz se pouzije jedna z téchto metod, kombinace téchto metod
nebo jind vhodna metoda:

a) metoda zalozena na Casovém potadi podani zadosti (podle zasady
,,kdO diiv pf‘ljde, je diiv na fadé“);

b) metoda rozd€lovani kvot umémeé k pozadovanym mnozstvim v dobé
podani zadosti (tzv. ,,metoda soubézného zkoumani);

¢) metoda piihlizejici k tradiénim obchodnim tokdm (tzv. ,,metoda
tradi¢nich dovozcti / novych zadateld*).

oddil IV

ZvlaStni zachazeni pii dovozu do tietich zemi

Cldnek 172
Osvédcéeni pro produkty podléhajici pri dovozu do tfeti zemé
zvlastnimu zachazeni

1. Pfi vyvozu produktt, které mohou pii dodrzeni urcitych podminek
v souladu s dohodami uzavienymi SpoleCenstvim podle ¢lanku 300
Smlouvy podléhat pti dovozu do urcité treti zemé zvlastnimu zachazeni,
vystavi pfislusné organy clenskych stati na pozadani a po nalezité
kontrole potvrzeni, ze dané podminky jsou splnény.

2. Komise pfijme k tomuto ¢lanku provadéci pravidla.

oddil Vv

ZvlaStni ustanoveni pro ivé rostliny

Clanek 173

Minimalni vyvozni ceny

1. Komise mize pro kazdy z produkti v odvétvi zivych rostlin kodu
KN 0601 10 kazdorocné vcas pred zacatkem obchodniho obdobi
stanovit jednu nebo vice minimalnich cen pro vyvoz do tfetich zemi.

Vyvoz téchto produktl je povolen pouze za cenu, kterd se rovna stano-
vené minimalni cené pro piislusny produkt nebo ktera ji prevysuje.

2. Komise piijme provadéci pravidla k odstavci 1 se zfetelem
k zévazklim vyplyvajicim z dohod uzavienych podle ¢l. 300 odst. 2
Smlouvy.
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oddil VI

Pasivni zuSlechtovaci styk

Clének 174

Pozastaveni reZimu pasivniho zuSlecht'ovaciho styku

1. »MI10 Pokud je trh SpoleCenstvi naruSen reZzimem pasivniho
zuslechtovaciho styku nebo pokud hrozi, Ze by jim mohl byt narusen,
muze Komise na zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu zcela
nebo casteéné pozastavit pouzivani rezimu pasivniho zuslechtovaciho
styku pro produkty odvétvi obilovin, ryZe, ovoce a zeleniny, vyrobki
z ovoce a zeleniny, vina, hovéziho a teleciho masa, vepfového masa,
skopového a koziho masa a driibeziho masa. Pokud Komise obdrzi od
nekterého Clenského statu zadost, pfijme prislusné rozhodnuti do péti
pracovnich dnti od jejiho obdrzeni. <«

Tato opatieni se oznamuji ¢lenskym statiim a jsou okamzité pouzitelna.

Opatfeni, o nichz Komise rozhodne podle prvniho pododstavce, mulize
kterykoli ¢lensky stat do péti pracovnich dnt ode dne jejich oznameni
predlozit Rad¢é. Rada se sejde neprodlené. Kvalifikovanou vétSinou
muze dotyCnd opatieni zménit nebo zrusit do jednoho mésice ode
dne, kdy ji byla ptredlozena.

2.V mife nezbytné pro tadné fungovani spoleéné organizace zemeé-
delskych trhti mtize Rada postupem podle €l. 37 odst. 2 Smlouvy pouzi-
vani rezimu pasivniho zuslechtovaciho styku pro produkty uvedené
v odstavei 1 zcela nebo Casteéné zakazat.

CAST 1V
PRAVIDLA HOSPODARSKE SOUTEZE

KAPITOLA 1
Pravidla vztahujici se na podniky
VM1
Clanek 175

PouZiti ¢lanka 81 az 86 Smlouvy

Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, pouziji se ¢lanky 81 az 86
Smlouvy a predpisy piijaté k jejich provedeni, s vyhradou clankt 176
a 177 tohoto nafizeni, na v§echny dohody, rozhodnuti a jednani uvedené
v €l. 81 odst. 1 a ¢lanku 82 Smlouvy, které se tykaji produkce produkti,
na néz se vztahuje toto nafizeni, a obchodu s nimi.

Clének 176
Vyjimky

1.  Ustanoveni ¢l. 81 odst. 1 Smlouvy se nepouziji na dohody,
rozhodnuti a jednani uvedené v c¢lanku 175 tohoto nafizeni, které
tvofi nedilnou C€ast vnitrostatni organizace trhu nebo jsou nezbytné
pro dosazeni cili stanovenych v ¢lanku 33 Smlouvy.

Ustanoveni ¢l. 81 odst. 1 Smlouvy se zejména nepouZzije na dohody,
rozhodnuti a jednani zemédélcti, zemédelskych sdruzeni a svazl téchto
sdruzeni nalezejicich jednomu clenskému statu, které se zabyvaji
produkei nebo prodejem zeméde€lskych produkti nebo vyuzivanim
spoleénych zafizeni ke skladovani, Gpravé nebo zpracovani zemédél-
skych produkti a které nestanovi povinnost uctovat stejné ceny,
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pokud Komise neshleda, ze brani hospodaiské soutézi a ohrozuji cile
uvedené v ¢lanku 33 Smlouvy.

2. Po konzultaci ¢lenskych statd a slySeni doty¢nych podnikii nebo
sdruzeni podnikl a fyzickych nebo pravnickych osob, které povazuje za
vhodné, ma Komise vyluénou pravomoc podléhajici pfezkumu
Soudniho dvora stanovit rozhodnutim, které je zvefejnéno, které
dohody, rozhodnuti a jednani spliuji podminky uvedené v odstavci 1.

Komise tak ucini bud’ z vlastniho podnétu, nebo na zadost prislusného
organu Clenského statu nebo zGcastnéného podniku nebo sdruzeni
podnikd.

3. Pti zvefejnéni rozhodnuti uvedeného v odst. 2 prvnim pododstavci
se uvedou jména stran a podstatna ¢ast obsahu rozhodnuti. Zohledni se
opravnény zajem podnikd na ochrané jejich obchodniho tajemstvi.

Clének 176a

Dohody a jednani ve vzajemné shodé v odvétvi ovoce a zeleniny

1. Ustanoveni ¢l. 81 odst. 1 Smlouvy se nepouZziji na dohody,
rozhodnuti a jednani ve vzajemné shodé uznanych mezioborovych orga-
nizaci, jejichz Gcelem je provadéni ¢innosti podle ¢l. 123 odst. 3 pism.
¢) tohoto nafizeni.

2. Odstavec 1 se pouzije pouze tehdy, pokud:

a) dohody, rozhodnuti a jednani ve vzijemné shodé byly oznameny
Komisi;

b) Komise ve 1htté¢ dvou mésici po obdrzeni vSech pozadovanych
udajti neshledala, ze uvedené dohody, rozhodnuti nebo jednani ve
vzajemné shod¢ jsou neslucitelné s pravidly Spolecenstvi.

3. Dohody, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shod¢ nesméji nabyt
ucinnosti pred koncem lhiity uvedené v odst. 2 pism. b).

4. Za nesluditelné s pravidly Spolecenstvi jsou vzdy prohlaseny tyto
dohody, rozhodnuti a jednani ve vzdjemné shodé:

a) dohody, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shod¢, které mohou vést
k jakékoli formé rozdéleni trhl uvnitt Spolecenstvi;

b) dohody, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shodé, které mohou
narusit fadné fungovani organizace trhu;

c) dohody, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shodé, které mohou
zpusobit naruseni hospodaiské soutéze a které nemaji zasadni
vyznam pro dosazeni cilti spole¢né zemédé€lské politiky sledovanych
¢innosti mezioborové organizace;

d) dohody, rozhodnuti a jednani ve vzdjemné shodé, které zahrnuji
stanoveni cen, aniz jsou dotceny c¢innosti vykondvané mezioboro-
vymi organizacemi na zakladé zvlastnich ustanoveni pravnich pted-
pist Spolecenstvi;

e) dohody, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shod¢, které mohou vést
k diskriminaci nebo vyloucit hospodaiskou soutéz u podstatné casti
dotyénych produkti.

5. Zjisti-li Komise po uplynuti lhiity dvou mésict uvedené v odst. 2
pism. b), ze podminky pro pouZziti odstavce 1 nejsou splnény, rozhodne,
ze se na doty¢nou dohodu, rozhodnuti nebo jednani ve vzajemné shodé
pouzije ¢l. 81 odst. 1 Smlouvy.

Uvedené rozhodnuti Komise se pouzije pfede dnem jeho oznameni
doty¢né mezioborové organizaci, pouze pokud tato mezioborova orga-
nizace poskytla nespravné tudaje nebo zneuzila vyjimky stanovené
v odstavcei 1.
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6. 'V pripad¢ viceletych dohod plati oznameni za prvni rok i pro
nasledujici roky dohody. V tom piipadé vSak muze Komise
z vlastniho podnétu nebo na zadost nékterého ¢lenského statu kdykoliv
shledat neslucitelnost s pravidly Spolecenstvi.

Cléanek 177

Dohody a jednani ve vzidjemné shodé v odvétvi tabaku

1. Ustanoveni ¢l. 81 odst. 1 Smlouvy se nepouziji na dohody
a jednani ve vzajemné shod¢ uznanych mezioborovych organizaci
v odvétvi tabdku, jejichz ucelem je napliovat cile podle ¢l. 123
pism. c) tohoto nafizeni, pokud

a) tyto dohody a jednani ve vzijemné shodé byly oznameny Komisi;

b) Komise ve lhtté tfi mésicli po obdrzeni vSech pozadovanych tdaju
neshledala, ze tyto dohody nebo jednani ve vzajemné shodé jsou
neslucitelné s pravidly hospodaiské soutéze Spolecenstvi.

Béhem této tfimésicni lhity nesméji byt dohody a jednani ve vzajemné
shod¢ provedeny.

2. Dohody a jednani ve vzajemné shod¢ jsou prohlaseny za nesluci-
telné s pravidly hospodaiské soutéze SpolecCenstvi, jestlize

a) mohou vést k jakékoli form¢ rozdeleni trhti uvniti Spolecenstvi;
b) mohou narusit fadné fungovani organizace trhu;

¢) mohou zpusobit naruseni hospodaiské soutéze, kterd nemaji zasadni
vyznam pro dosazeni cilti spolecné zemédélské politiky sledovanych
opatfenim mezioborové organizace;

d) zahrnuji stanoveni cen nebo kvét, aniz jsou dotéena opatfeni pfijata
mezioborovymi organizacemi na zaklad¢ zvlastnich ustanoveni prav-
nich pfedpist Spolecenstvi;

e) mohou vést k diskriminaci nebo vyloucit hospodarskou soutéz
u podstatné casti doty¢nych produkti.

3. Zjisti-li Komise po uplynuti lhity tfi mésich podle odst. 1
pism. b), Ze podminky pro pouziti této kapitoly nejsou splnény, bez
zapojeni vyboru podle ¢l. 195 odst. 1 rozhodne, Zze se na doty¢nou
dohodu nebo jednani ve vzajemné shodé¢ pouzije ¢l. 81 odst. 1
Smlouvy.

Uvedené rozhodnuti se pouzije pfede dnem jeho oznameni dotycné
mezioborové organizaci, pouze pokud tato mezioborova organizace
poskytla nespravné udaje nebo zneuzila vyjimky stanovené v odstavci 1.

Clianek 178

Zavazny uclinek dohod a jednani ve vzajemné shodé pro necleny
v odvétvi tabaku

1. Mezioborové organizace v odvétvi tabaku mohou pozadat, aby se
nekteré jimi uzaviené dohody nebo jednani ve vzajemné shod¢ v ramci
jejich prislusnych oblasti plsobnosti staly po omezenou dobu zava-
znymi pro individudlni hospodaiské subjekty a jejich seskupeni
v pfislusném hospodarském odvéti, které nejsou soucasti oborti zastou-
penych v dané mezioborové organizaci.

Plsobnost pravidel mezioborovych organizaci mize byt rozsifena pouze
tehdy, jestlize zastupuji alesponn dvé tietiny dotycné produkce nebo
odboru. Jestlize ma navrh na rozsifeni pravidel meziregionalni rozsah,
dolozi mezioborové organizace minimalni reprezentativnost pro kazdy
ze seskupenych oborl ve vSech regionech, kterych se to tyka.
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vB
2. Pravidla, o rozsifeni jejichZ plisobnosti je zadano, musi platit jiz
nejméné jeden rok a musi se tykat jedné z téchto oblasti:
a) znalosti produkce a trhu;
b) stanoveni minimalni jakosti;
¢) pouzivani zpusobu péstovani slucitelnych s ochranou zivotniho
prostiedi;
d) stanoveni minimalnich norem pro obalovou a obchodni tpravu;
e) pouziti certifikovaného osiva a kontroly jakosti produkti.
3. Rozsifeni plsobnosti pravidel podl¢ha schvaleni Komise.
M3
Clanek 179
Provadéci pravidla pro dohody a jednini ve vzdjemné shodé
v odvétvi ovoce a zeleniny a v odvétvi tabaku
Komise mize pfijmout k ¢lankim 176a, 177 a 178 provadéci pravidla
tykajici se mimo jiné oznamovani a zverejnovani.
vB
KAPITOLA 11
Pravidla pro statni podporu
YM10
Clanek 180
Pouziti ¢lanka 87, 88 a 89 Smlouvy
Clanky 87, 88 a 89 Smlouvy se vztahuji na produkci produkti uvede-
nych v ¢lanku 1 a na obchodovéni s nimi.
Clanky 87, 88 a 89 Smlouvy se viak nevztahuji na platby podle &lanki
44 az 48, 102, 102a, 103, 103a, 103b, 103e, 103ga, 104, 105, 182
a 182a, ¢asti II hlavy I kapitoly III oddilu IVa pododdilu III a ¢asti
IT hlavy I kapitoly IV oddilu IVb tohoto nafizeni uskutecnéné ¢lenskymi
staty v souladu s timto nafizenim. Avsak s ohledem na ¢l. 103n odst. 4
se nepouzije pouze ¢lanek 88 Smlouvy.
VB

Cldanek 181
Zvlastni ustanoveni pro odvétvi mléka a mléénych vyrobku
S vyhradou ¢l. 87 odst. 2 Smlouvy jsou zakazany podpory, jejichz vyse

je stanovena na zakladé¢ ceny nebo mnozstvi produktli uvedenych
v casti XVI prilohy I tohoto nafizeni.

Zakazana jsou rovnéZ vnitrostatni opatfeni umoziujici vyrovnani cen
produktt uvedenych v ¢asti XVI piilohy I tohoto natizeni.

Clanek 182

Zv1astni vnitrostatni ustanoveni

1. Finsko a Svédsko mohou po schvaleni Komisi poskytovat podpory
pro chov sobt, produkci produkti z nich (KN ex 0208 a ex 0210)
a jejich uvadéni na trh, pokud tak nedojde ke zvySeni tradi¢ni urovné
produkce.
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2. Finsko smi na zakladé¢ povoleni Komise poskytovat podporu na
uréitd mnozstvi osiv s vyjimkou osiva bojinku lu¢niho (Phleum pratense
L.) a na urcitd mnozstvi obilného osiva vyprodukovana vyhradné ve
Finsku, a to az do sklizné v roce 2010 vcetné.

Finsko pifedlozi Komisi podrobnou zpravu o wvysledcich povolené
podpory do 31. prosince 2008.

3. Clenské staty, které snizi svou kvétu na cukr o vice nez 50 %
kvoty na cukr stanovené dne 20. inora 2006 v pfiloze III nafizeni (ES)
¢. 318/2006, mohou v obdobi, kdy je péstitelim cukrové fepy vyplacena
pfechodna podpora podle hlavy IV kapitoly 10f natizeni (ES)
¢. 1782/2003, poskytnout docasnou statni podporu. Komise na zadost
prislusného clenského statu rozhodne o celkové vysi statni podpory pro
toto opatieni.

V ptipad¢ Italie neptrekroci v hospodaiském roce docasna podpora
uvedena v prvnim pododstavci, kterd je poskytovana péstitelim cukrové
fepy a na prepravu cukrové fepy, celkovou cCastku 11 EUR na tunu
cukrové fepy.

Finsko mize péstitelim cukrové fepy poskytnout v hospodarském roce
podporu ve vysi az 350 EUR na hektar.

Prislusné Clenské staty informuji Komisi do 30 dnt od konce kazdého
hospodarského roku o vysi statni podpory, kterd byla v uvedeném
hospodarském roce skute¢né poskytnuta.

4.  Aniz je dotCeno pouziti ¢l. 88 odst. 1 a odst. 3 prvni véty
Smlouvy, miize Némecko az do 31. prosince 2010 v ramci némeckého
lihového monopolu poskytovat podporu pro produkty, které jsou po
dal$im zpracovani uvadény monopolem na trh jako lih zemédé€lského
pivodu a které jsou uvedeny v pfiloze I Smlouvy. Celkova vyse této
podpory nesmi presahnout 110 milioni EUR za rok.

Neémecko predlozi Komisi kazdy rok do 30. ¢ervna zpravu o fungovani
tohoto rezimu.

5. Clenské staty mohou i nadale vyplacet statni podpory podle stava-
jicich rezimd na produkci brambor, Cerstvych nebo chlazenych, kodu
KN 0701 a na obchodovéani s nimi az do 31. prosince 2011.

6.  Pokud jde o odvétvi ovoce a zeleniny, mohou ¢lenské staty posky-
tovat statni podporu az do 31. prosince 2010 za téchto podminek:

a) statni podpora se vyplaci pouze producentim ovoce a zeleniny, ktefi
nejsou Cleny uznané organizace producentt a ktefi s uznanou orga-
nizaci producentii podepsali smlouvu, v niz souhlasi, Zze budou uplat-
novat opatieni pro predchazeni krizim a jejich feSeni dotyéné orga-
nizace producentt;

b) vySe podpory vyplacené témto producentim nepiesdhne 75 %
podpory Spolecenstvi obdrzené ¢leny doty¢né organizace producentd
a

c¢) doty¢ny c¢lensky stat predlozi Komisi do 31. prosince 2010 zpravu
o ucinnosti a efektivnosti statni podpory, v niz zejména provede
rozbor toho, do jaké miry podpora napomohla organizaci odvétvi.
Komise zpravu posoudi a rozhodne, zda ptedlozi prislusné navrhy.

7. Clenské staty mohou do 31. bfezna 2014 poskytovat zemédélctiim
v odvétvi mléka a mlécnych vyrobku statni podporu v celkové roc¢ni
vysi dosahujici az 55 % stropu stanoveného v ¢l. 69 odst. 4 a 5 natizeni
(ES) ¢. 73/2009 jako doplnek podpory Spolecenstvi poskytované podle
¢l. 69 odst. 1 uvedeného nafizeni. P C2 V zadném piipadé vSak
celkova castka podpory SpoleCenstvi poskytovand v souladu
s opatfenimi podle ¢l. 69 odst. 4 uvedené¢ho nafizeni a statni podpory

nepiesahne strop uvedeny v ¢l. 69 odst. 4 a 5. «
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Clének 182a

Vnitrostatni podpora pro nouzovou destilaci

1.  Pocinaje dnem 1. srpna 2012 mohou c¢lenské staty poskytnout
vnitrostatni podporu vyrobcim vina pro dobrovolnou nebo povinnou
destilaci vina v odtivodnénych pfipadech nouze.

2. Podpora uvedena v odstavci 1 musi byt pfiméfena a umoznit
feSeni této nouze.

3. Celkova castka podpory, ktera je v ¢lenském staté k dispozici pro
jakykoli dany rok v rdmci takové podpory, nesmi piesdhnout 15 %
celkové dostupnych financnich prostfedkl na ¢lensky stat stanovenych
v priloze Xb pro tento rok.

4. Clenské staty, které chté&ji vyuzit podpory uvedené v odstavci 1,
predlozi Komisi fadn¢ odivodnéné oznameni. Komise rozhodne o tom,
zda je toto opatfeni povoleno a je mozné podporu poskytnout.

5. Alkohol ziskany destilaci podle odstavce 1 se pouzije vyhradné
pro pramyslové nebo energetické ucely, aby nedoslo k naruseni hospo-
daiské soutéze.

6. Komise muze piijmout provadéci pravidla k tomuto ¢lanku.

CAST V
ZVLASTNI USTANOVENI PRO JEDNOTLIVA ODVETVI

Clének 183

Propagacni davka v odvétvi mléka a mléénych vyrobki

Aniz je dotceno pouziti ¢lankt 87, 88 a 89 Smlouvy podle ¢lanku 180
tohoto nafizeni, mohou clenské staty svym producentim mléka ulozit
propagacni davku na zakladé mnozstvi mléka nebo ekvivalentu mléka
uvedenych na trh s cilem financovat opatfeni na podporu spotieby ve
Spolecenstvi, na rozsitovani trhii s mlékem a mléénymi vyrobky a na
zvySovani jakosti.

Clanek 184

Predkladani zprav v nékterych odvétvich

1) Rad¢ do 30. zari 2008 zpravu o odvétvi susenych krmiv na zakladé
hodnoceni ustanoveni tohoto nafizeni, tykajici se zejména vyvoje
v oblasti lusténin a jinych zelenych picnin, produkce susenych
krmiv a dosazenych tuspor fosilnich paliv. Ke zpravé v ptipadé
nutnosti pfilozi vhodné navrhy;

2) kazdé tii roky a poprvé do 31. prosince 2010 Evropskému parla-
mentu a Radé zpravu o provadéni opatieni v odvétvi vcelafskych
produktit podle hlavy I kapitoly IV ¢asti I oddilu VI;

3) do 31. prosince 2009 Evropskému parlamentu a Radé zpravu
o pouziti odchylky stanovené v ¢l. 182 odst. 4 pro némecky lihovy
monopol, vetné zhodnoceni podpor poskytnutych v ramci tohoto
monopolu, spolu s pfipadnymi vhodnymi navrhy;

4) do 31. prosince 2013 Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu
o provadéni ustanoveni casti I hlavy I kapitoly IV oddilu IVa
a casti II hlavy II kapitoly II tykajicich se organizaci producentd,
provoznich fondi a operanich programti v odvétvi ovoce
a zeleniny;
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v M6
5) do 31. srpna 2012 Evropskému parlamentu a Rad¢é zpravu
o provadéni projektu ,,Ovoce do Skol*“ uvedeného v ¢lanku 103ga,
k niz v ptipad¢ potreby pfilozi pfislusné navrhy. Zprava se zabyva
zejména tim, do jaké miry projekt napomohl zavedeni dobie fungu-
jicich projektti zaméfenych na distribuci ovoce do skol v ¢lenskych
statech a jak ovlivnil zlepSeni stravovacich navyku déti;
M7
— 6) do 31. prosince 2010 a do 31. prosince 2012 Evropskému parla-
mentu a Radé o vyvoji situace na trhu a naslednych podminkéch
pro hladké postupné ukoncéeni rezimu kvot na mléko, piipadné
s vhodnymi navrhy. Kromé toho bude vypracovana zprava zabyva-
jici se nasledky pro vyrobce syri s chranénym oznacenim puvodu
podle natizeni (ES) ¢. 510/2006;
YM10
7) do 31. prosince 2011 Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu
o provadéni propagacnich opatieni v odvétvi vina podle c¢lanku
103p;
8) do konce roku 2012 zpravu o odvétvi vina, kterd zejména zohledni
zkuSenosti ziskané s provadénim reformy.
VB
Clanek 185
Evidence smluv v odvétvi chmele
1. Kazdéa smlouva o dodavce chmele vypéstovaného ve Spolecenstvi
uzaviena mezi producentem nebo organizaci producentd na jedné strané
a kupujicim na strané druhé musi byt evidovana subjekty, které k tomu
kazdy doty¢ny péstitelsky clensky stat urci.
2. Smlouvy o dodéavkach urcitych mnozstvi za dohodnuté ceny na
dobu zahrnujici jednu nebo vice sklizni, uzaviené pted 1. srpnem roku
prvni zahrnuté sklizné, se oznacuji jako ,,smlouvy uzaviené predem®.
Eviduji se oddélené.
3.  Evidované udaje sméji byt pouzity vyhradné pro ucely tohoto
nafizeni.
4. Komise piijme provadéci pravidla pro evidenci smluv
o dodavkach chmele.
VYM10

Clanek 185a

Registr vinic a soupis

1.  Clenské staty vedou registr vinic s aktudlnimi informacemi
o produkénim potencialu.

2. Na clenské staty, jejichz celkova plocha vinic osdzenych mosto-
vymi odriidami, které Ize zatridit podle ¢l. 120a odst. 2, neptesahuje 500
hektarti, se povinnost uvedena v odstavci 1 nevztahuje.

3. Clenské staty, které ve svych programech podpory stanovi
opatfeni na ,restrukturalizaci a pfeménu vinic® podle ¢lanku 103q, ptred-
lozi Komisi kazdoro¢né do 1. bfezna na zakladé registru vinic aktuali-
zovany soupis produkcniho potencialu.

4.  Komise pfijme provadéci pravidla k registru vinic a soupisu,
zejména s ohledem na jejich vyuziti pfi sledovani a kontrole produkc-
niho potencialu a pfi méfeni ploch.

Komise muze kdykoli po 1. lednu 2016 rozhodnout, Ze se odstavce 1 az
3 jiz nebudou uplatiiovat.
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Clének 185b

Povinna prohlaseni v odvétvi vina

1. Producenti mostovych hroznl a vyrobci mostu a vina kazdoro¢né
podavaji piislusnym vnitrostatnim organim prohlaseni o mnoZzstvi
produkti z posledni sklizné.

2. Clenské staty mohou pozadovat od obchodnikii s mostovymi
hrozny, aby kazdorocné podavali prohlaSeni o mnozstvi z posledni
sklizng, které bylo uvedeno na trh.

3. Vyrobci mostu a vina a obchodnici s vyjimkou maloobchodniki
podavaji kazdoro¢né pfisluSnym vnitrostatnim organim prohlaseni
o svych zasobach mostu a vina, at’ uz tyto zasoby pochazeji ze sklizné

tretich zemi se vykazuji samostatné.

4. Komise muze pfijmout provadéci pravidla k tomuto ¢lanku, ktera
mohou zahrnovat zejména sankce v piipadé nesplnéni ohlasovaci povin-
nosti.

Cléanek 185¢

Privodni doklady a evidence v odvétvi vina

1. Vyrobky v odvétvi vina se uvadéji do obéhu uvnitf Spolecenstvi
pouze s ufedné schvalenym privodnim dokladem.

2. Fyzické ¢i pravnické osoby a jejich seskupeni, které za ucelem
vykonu svého povolani maji v drzeni vyrobky v odvétvi vina, piede-
v§im vyrobci, stacirny a zpracovatelé, jakoz i obchodnici uréeni Komisi,
musi vést o uvedenych vyrobcich evidenci zaznamenavajici vstupy
a vystupy téchto vyrobkd.

3. Komise miize pfijmout provadéci pravidla k tomuto ¢lanku.

Clanek 185d

Urceni prisluSnych vnitrostatnich organti pro odvétvi vina

1. AnizZ jsou dotCena jakakoli jina ustanoveni tohoto nafizeni o urceni
pfislusnych vnitrostatnich organti, ur¢i clenské staty jeden nebo vice
organli piisluSnych pro zajiStovéani souladu s piedpisy Spolecenstvi
v odvétvi vina. Ur¢i zejména laboratote povéiené provadénim oficial-
nich rozbortt v odvétvi vina. Tyto urCené laboratofe musi spliovat
kritéria pro provoz zkusebnich laboratofi stanovena v ISO/IEC 17025.

2. Clenské stity sd&li Komisi nazvy a adresy organii a laboratoii
uvedenych v odstavci 1. Komise tyto informace zvefejni, a to bez
pomoci vyboru podle ¢l. 195 odst. 1.

Clanek 186

NaruSeni trhu zpisobena cenami na vnitfnim trhu

Komise miize pfijmout nezbytnd opatfeni v nasledujicich situacich,
pokud je pravdépodobné, ze budou pietrvavat, a pokud tak narusSuji
nebo by mohly narusit trhy:

a) pokud jde o produkty v odvétvich cukru, chmele, hovéziho
a teleciho masa a skopového a koziho masa, jestlize ceny téchto
produktii na trhu SpoleCenstvi vyrazné vzrostou nebo klesnou;

b) pokud jde o produkty v odvétvich vepfového masa, vajec
a dribeziho masa a pokud jde o olivovy olej, jestlize ceny téchto
produkti na trhu Spolecenstvi vyrazné vzrostou.
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Clanek 187

Naruseni trhu zptsobena kurzy nebo cenami na svétovych trzich

Pokud u produktii v odvétvich obilovin, ryze, cukru a mléka a mléénych
vyrobkti kurzy nebo ceny na svétovém trhu s jednim nebo vice
produkty dosdhnou trovné, ktera narusuje nebo mutize narusit dostupnost
zasob na trhu Spolecenstvi, a je pravdépodobné, ze tato situace bude
pokracovat nebo se zhorSovat, mize Komise pfijmout nezbytna opatfeni
pro dotené odvétvi. Komise mize zejména zcela nebo ¢astecné poza-
stavit dovozni cla na urcitd mnozstvi.

Clanek 188

Podminky pro opatfeni pouZitelnd v piipadech naruseni trhu
a provadéci pravidla

1. Opatfeni stanovena v Clancich 186 a 187 mohou byt pfijata,

a) jestlize se veskera jina opatieni stanovené timto nafizenim ukazi
nedostate¢nymi;

b) s ohledem na zavazky vyplyvajici z dohod uzavienych podle ¢l. 300
odst. 2 Smlouvy.

2. Komise muze pfijmout k ¢lankim 186 a 170 provadéci pravidla.
YM10
Clanek 188a

Podavani zprav a hodnoceni v odvétvi vina

1.  Pokud jde o protipravni vysadbu provedenou po 31. srpnu 1998
uvedenou v ¢lanku 85a, sdéli ¢lenské staty Komisi kazdoro¢né do 1.
bfezna plochy vinic osazené bez piislusného prava na vysadbu po
31. srpnu 1998 a plochy vyklucené v souladu s odstavcem 1 uvedeného
¢lanku.

2. Pokud jde o povinnou legalizaci protipravni vysadby provedené
pred 1. zatfim 1998 uvedenou v ¢lanku 85b, sdéli ¢lenské staty Komisi
do 1. bfezna kazdého piislusného roku

a) plochy vinic osazené bez ptislusného prava na vysadbu pied 1. zafim
1998;

b) plochy legalizované v souladu s odstavcem 1 uvedené¢ho c¢lanku,
poplatky uvedené ve zminéném odstavci a primérnou hodnotu regio-
nalnich prav na vysadbu podle odstavce 2 uvedeného ¢lanku.

Clenské staty sdéli Komisi plochy vyklugené v souladu s ¢l. 85b odst. 4
prvnim pododstavcem poprvé do 1. biezna 2010.

Ukoncéenim pfechodného zakazu novych vysadeb dne 31. prosince 2015
podle ¢l. 85g odst. 1 nejsou dotceny povinnosti stanovené v tomto
odstavci.

3.  Pokud jde o zadosti o podporu v ramci rezimu kluceni stanove-
ného v casti II hlavé I kapitole III oddilu IVa pododdilu III, ozndmi
Clenské staty Komisi kazdorocné do 1. bfezna schvalené zadosti rozde-
lené podle oblasti a vynosti a celkovou ¢astku prémii za kluceni vypla-
cenych v jednotlivych oblastech.

Kazdoro¢né do 1. prosince oznami ¢lenské staty Komisi za ptredchaze-
jici hospodaisky rok

a) vykluéené plochy rozd€lené podle oblasti a vynost a

b) celkovou ¢astku prémii za kluceni vyplacenych v jednotlivych obla-
stech.



2007R1234 — CS — 01.08.2009 — 005.002 — 151

VYM10

4. Pokud jde o vyjimky z podminek zptsobilosti pro Gcast na rezimu
kluceni podle ¢lanku 85u, ¢lenské staty, které zvoli moznost uvedenou
v odstavcich 4 az 6 uvedeného c¢lanku, sdéli Komisi v souvislosti
s opatienim kluceni, jez se ma provést, kazdorocné do 1. srpna

a) plochy prohlasené za nezptsobilé a
b) odivodnéni nezptisobilosti v souladu s ¢l. 85u odst. 4 a 5.

5. Clenské staty piedlozi Komisi poprvé do 1. biezna 2010 a dale
kazdoro¢né do 1. bfezna zpravu o provadéni opatfeni stanovenych ve
svych programech podpory podle ¢asti I hlavy I kapitoly IV oddilu IVb
béhem predeslého rozpoctového roku.

V téchto zpravach se uvadi a popisuji opatfeni, na kterda se poskytla
pomoc Spolecenstvi v ramci programi podpory, a zejména podrobnosti
o provadéni propagacnich opatfeni podle ¢lanku 103p.

6. Clenské staty piedlozi Komisi do 1. biezna 2011 a podruhé do
1. biezna 2014 hodnoceni nakladli a piinosi programti podpory
a uvedou, jak lze zvysit jejich Gcinnost.

7. Komise pfijme provadéci pravidla k tomuto ¢lanku.

Clének 189

Sdéleni v odvétvi lihu

1. Pokud jde o produkty v odvétvi lihu, sdé€luji ¢lenské staty Komisi
tyto informace:

a) vyrobu lihu zemédelského pivodu v hektolitrech Cistého ethanolu,
rozepsanou podle pouzitych produktti vhodnych pro vyrobu lihu;

b) objem odbytu lihu zemédelského piivodu v hektolitrech Cistého etha-
nolu, rozepsany podle riznych odvétvi uréeni;

¢) zasoby lihu zemédé€lského plvodu dostupné v clenském staté na
konci piedchoziho roku;

d) odhady tykajici se vyroby bézného roku.

Pravidla pro sdélovani uvedenych informaci, a zejména cetnost sdéleni
a stanoveni odvétvi urceni, stanovi Komise.

2. Na zaklad¢ informaci uvedenych v odstavci 1 a dalSich dostup-
nych informaci vypracuje Komise, bez zapojeni vyboru podle ¢l. 195
odst. 1, rozvahu Spolecenstvi tykajici se trhu s lihem zemédé€lského
puvodu za piredchozi rok a odhad rozvahy bézného roku.

Rozvaha Spolecenstvi obsahuje rovnéz informace o lihu nezemédél-
ského piivodu. Presny obsah a prostfedky ziskavani téchto informaci
stanovi Komise.

Pro ucely tohoto odstavce se ,,lihem nezeméd€lského ptvodu® rozumé;ji
produkty kodi KN 2207, 2208 90 91 a 2208 90 99 neziskané z urcitého
zemédélského produktu uvedeného v piiloze I Smlouvy.

3.  Komise oznami ¢lenskym statim rozvahy uvedené v odstavci 2.



2007R1234 — CS — 01.08.2009 — 005.002 — 152

CAST VI
OBECNA USTANOVENI

Cldanek 190
Finanéni ustanoveni
Na vydaje vynalozené ¢lenskymi staty pii plnéni povinnosti vyplyvaji-

cich z tohoto natizeni se vztahuje natizeni (ES) ¢. 1290/2005 a ptedpisy
piijaté k jeho provedeni.

VYMI10
Clanek 190a
Pi‘evod finan¢nich prostiredki dostupnych v odvétvi vina na rozvoj

venkova

1. Prostfedky uvedené v odstavci 2, které vychazeji z historickych
vydajii podle nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 na intervencni opatieni zame-
fend na regulaci zeméd¢€lskych trha podle ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni
(ES) €. 1290/2005, jsou dostupné jako dodate¢né prostiedky Spolecen-
stvi na opatfeni ve vinaiskych oblastech v rdmci programovani rozvoje
venkova podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

2. Pro jednotlivé kalendaini roky jsou k dispozici tyto Castky:
— 2009: 40 660 000 EUR,

— 2010: 82110 000 EUR,

— od roku 2011: 122 610 000 EUR.

3. Castky uvedené v odstavci 2 se rozd&luji mezi dotyéné &lenské
staty v souladu s pfilohou Xc.

Clanek 191
Mimoiadné situace
K feseni konkrétnich praktickych problémi pfijima Komise opatfeni
nezbytna a odiivodnéna v mimofadnych situacich.

Tato opatieni se mohou odchylit od tohoto natizeni, avsak pouze v mite
a po dobu, jez jsou nezbytné nutné.

Clanek 192

Vyména informaci mezi ¢lenskymi staty a Komisi

1. Clenské staty a Komise si navzajem poskytuji veskeré informace
nezbytné pro uplatiovani tohoto nafizeni nebo pro sledovani a analyzu
tthu a pro dodrzovani mezindrodnich zavazkt tykajicich se produkth
uvedenych v ¢lanku 1.

2. Komise pfijme provadéci pravidla k uréeni informaci nezbytnych
pro uplatiovani odstavce 1, jakoz i o jejich formé, obsahu, harmono-
gramu, lhGtdich a rezimu predavani a zpiistupnovani informaci
a dokumentd.

Clanek 193
Dolozka o obchazeni

Aniz jsou dotfena zvlastni ustanoveni, neposkytuje se zddna vyhoda
podle tohoto nafizeni fyzické nebo pravnické osobé, o niz je zjisténo,
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ze podminky nezbytné pro ziskani tohoto prospéchu byly vytvoren
uméle v rozporu s cili tohoto nafizeni.

Clének 194

Kontroly a spravni opatieni a spravni sankce a jejich ohlaSovani

Komise stanovi

a) pravidla pro spravni a fyzické kontroly provadéné Clenskymi staty
v zajmu plnéni povinnosti vyplyvajicich z tohoto nafizeni;

b) rezim uplathovani spravnich opatieni a spravnich sankci, pokud je
zjisténo nedodrzovani povinnosti vyplyvajicich z tohoto nafizeni;

c) pravidla pro vraceni neopravnéné vyplacenych castek v duasledku
pouziti tohoto nafizeni;

d) pravidla pro podavani zprav o provedenych kontrolach a jejich
vysledcich.

Spravni sankce uvedené v pismenu b) jsou odstupiiovany podle zava-
znosti, rozsahu, pretrvavani a opakovani zjisténych nedodrzeni povin-
nosti.

YM10
Komise mtze rovnéz stanovit pravidla o méfeni ploch v odvétvi vina
pro zajisténi jednotného pouzivani predpisti SpoleCenstvi stanovenych
v tomto nafizeni. Tato pravidla se mohou tykat zejména kontrol
a pravidel upravujicich zvlastni finanéni postupy za ucelem zlepSeni
kontrol.
Clanek 194a
Sluditelnost s integrovanym administrativnim a kontrolnim
systémem

Pro ucely uplatnovani tohoto nafizeni v odvétvi vina zajisti Clenské
staty, aby spravni a kontrolni postupy podle ¢l. 194 prvniho a tfetiho
pododstavce, které se tykaji ploch, byly v souladu s integrovanym admi-
nistrativnim a kontrolnim systémem (IACS), pokud jde o

a) pocitacovou databazi;

b) systém identifikace zemédélskych pozemkd uvedeny v ¢l. 20 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 1782/2003;

¢) spravni kontroly.

Tyto postupy bez problémi nebo konflikth umozni spole¢né pouzivani
systému [ACS nebo vyménu daji s timto systémem.

CAST VII
PROVADECI, PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

KAPITOLA 1

Provadéci ustanoveni

Cldnek 195
Vybor
YMI10

1. Komisi je napomocen Ridici vybor pro spole¢nou organizaci
zemédelskych trhu (dale jen ,.fidici vybor®).
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 4 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES.

Doba uvedena v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je jeden mésic.

YM10
3. Komisi je dale napomocen regulativni vybor.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES.

Doba uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

Clének 196

Organizace Fidiciho vyboru

Pii organizaci zasedani fidiciho vyboru uvedeného v ¢l. 195 odst. 1 je
tteba zohlednit zejména rozsah jeho piisobnosti, zvlastni rysy projedna-
vané otazky a potiebu vyuziti ptislusnych odbornych znalosti.

KAPITOLA I

Pirechodna a zavéreéna ustanoveni

Clanek 197
Zmény narizeni (ES) ¢. 1493/1999

Clanky 74 az 76 nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 se zrusuji.

Cldanek 198
Zmény narizeni (ES) ¢. 2200/96

Clanky 46 a 47 nafizeni (ES) &. 2200/96 se zrusuji.

Clanek 199
Zmény narizeni (ES) ¢. 2201/96

Clanky 29 a 30 natizeni (ES) ¢&. 2201/96 se zrusuji.

Clének 200
Zmény narizeni (ES) ¢. 1184/2006

Nafizeni (ES) ¢. 1184/2006 se méni takto:
1) Néazev se nahrazuje timto:

»Nafizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 ze dne 24. cervence 2006
o pouziti nékterych pravidel hospodaiské soutéze na produkci nékte-
rych zeméde€lskych produktii a obchod s nimi®.

2) Clanek 1 se nahrazuje timto:

., Clanek 1

Toto nafizeni stanovi pravidla pro pouziti clanka 81 az 86
a nekterych ustanoveni ¢lanku 88 Smlouvy na produkci produktl
uvedenych v piiloze I Smlouvy nebo obchod s nimi, s vyjimkou
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produkti uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) az h),
pism. k) a pism. m) az u) a ¢l. 1 odst. 3 nafizeni Rady (ES)
¢. 1234/2007 (1).

Clének la

Clanky 81 az 86 Smlouvy a piedpisy piijaté k jejich provedeni se
s vyhradou ¢lanku 2 tohoto nafizeni pouziji na vSechny dohody,
rozhodnuti a jednani uvedené v ¢l. 81 odst. 1 a ¢lanku 82 Smlouvy,
které se tykaji produkce produktii uvedenych v c¢lanku 1 nebo
obchodu s nimi.

3) V €L 2 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»l.  Ustanoveni ¢l. 81 odst. 1 Smlouvy se nepouziji na dohody,
rozhodnuti a jednani uvedené v ¢lanku la tohoto nafizeni, které tvorii
nedilnou ¢éast vnitrostatni organizace trhu nebo jsou nezbytné pro
dosazeni cilii stanovenych v ¢lanku 33 Smlouvy.*

4) Clanek 3 se nahrazuje timto:

,, Clanek 3

Ustanoveni ¢l. 88 odst. 1 a odst. 3 prvni véty Smlouvy se pouziji na
podporu poskytovanou na produkci produktid uvedenych v ¢lanku 1
a na obchod s nimi.“

Clének 201

ZruSeni

1. S vyhradou odstavce 3 se zrusuji

a) nafizeni (EHS) & 234/68, (EHS) &. 827/68, (EHS) &. 2517/69, (EHS)
& 2728/75, (EHS) &. 1055/77, (EHS) &. 2931/79, (EHS) & 1358/80,
(EHS) & 3730/87, (EHS) & 4088/87, (EHS) & 404/93, (ES)
& 670/2003 a (ES) & 797/2004 s i¢inkem od 1. ledna 2008;

b) nafizeni (EHS) & 707/76, (ES) & 1786/2003, (ES) & 1788/2003
a (ES) &. 1544/2006 s a¢inkem od 1. dubna 2008;

¢) nafizeni (EHS) ¢. 315/68, (EHS) ¢. 316/68, (EHS) ¢. 2729/75, (EHS)

¢. 2759/75, (EHS) €. 2763/75, (EHS) ¢&. 2771/75, (EHS) ¢. 2777/75,

(EHS) ¢. 2782/75, (EHS) ¢. 1898/87, (EHS) ¢. 1906/90, (EHS)
2204/90, (EHS) ¢&. 2075/92, (EHS) ¢&. 2077/92, (EHS)
2991/94, (ES) ¢. 2597/97, (ES) ¢. 1254/1999, (ES)
1255/1999, (ES) ¢. 2250/1999, (ES) ¢&. 1673/2000, (ES)
2529/2001, (ES) ¢&. 1784/2003, (ES) ¢&. 865/2004, (ES)
1947/2005, (ES) €. 1952/2005 a (ES) ¢. 1028/2006 s ucinkem
od 1. Cervence 2008;

O O O O O

d) natizeni (ES) ¢. 1785/2003 s ucinkem od 1. zati 2008;
e) natizeni (ES) ¢. 318/2006 s ucinkem od 1. fijna 2008;

f) natizeni (EHS) & 3220/84, (EHS) & 386/90, (EHS) &. 1186/90,
(EHS) &. 2137/92 a (ES) & 1183/2006 s G¢inkem od 1. ledna 2009.

2. Rozhodnuti 74/583/EHS se zrusuje s G¢inkem od 1. ledna 2008.

3. Zrusenim nafizeni uvedenych v odstavci 1 neni dotcena skutec-
nost, ze

a) akty SpoleCenstvi pfijaté na zakladé¢ uvedenych natfizeni zistavaji
v platnosti a

(") UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
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b) zmény ucinéné uvedenymi nafizenimi v jinych pravnich predpisech
Spolecenstvi, které se timto nafizenim nezruSuji, zGstavaji i nadale
v platnosti.

Clanek 202
Odkazy

Odkazy na ustanoveni a nafizeni, kterd se méni nebo zrusuji podle
¢lankd 197 az 201, se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu
se srovnavacimi tabulkami obsazenymi v piiloze XXII.

Clanek 203

Pi‘echodna pravidla

Komise miize pfijmout opatfeni nezbytna pro plynuly pfechod od usta-
noveni nafizeni, ktera se méni nebo zrusuji podle ¢lankd 197 az 201,
k ustanovenim tohoto nafizeni.

Clanek 203a

Piechodna pravidla v odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki
Z ovoce a zeleniny

1.  Rezimy podpory stanovené¢ v nafizenich (ES) ¢. 2201/96 a (ES)
¢. 2202/96 ze dne 28. fijna 1996, kterym se stanovi rezim podpor
Spoleéenstvi  pro  producenty nékterych  citrusovych  plodu (1),
a zruSené nafizenim (ES) ¢. 1182/2007 zlstavaji pouzitelné pro kazdy
z dotéenych produkti pro hospodarsky rok daného produktu, ktery
konci v roce 2008.

2. Organizace producentli a sdruzeni organizaci producentu, které jiz
byly uznany podle nafizeni (ES) ¢. 2200/96 pfede dnem vstupu tohoto
nafizeni v platnost, jsou i nadale uznany podle tohoto nafizeni.
V ptipad¢ potieby se prizpisobi pozadavkim tohoto nafizeni do
31. prosince 2010.

Organizace producentll a sdruzeni organizaci producentt, které jiz byly
uznany podle natizeni (ES) ¢. 1182/2007, jsou i nadale uznany podle
tohoto nafizeni.

3.  Operaéni program, ktery byl schvalen podle nafizeni (ES)
¢. 2200/96 piede dnem pouzitelnosti nafizeni (ES) ¢&. 1182/2007,
mize na zadost organizace producenti:

a) pokracovat az do konce nebo
b) byt zménén v souladu s pozadavky tohoto nafizeni nebo

¢) byt nahrazen novym opera¢nim programem, ktery bude schvalen
podle tohoto nafizeni.

Ustanoveni ¢l. 103d odst. 3 pism. e) a f) se pouziji pro operacni
programy piedlozené v roce 2007, které v den pouzitelnosti tohoto
nafizeni jesté¢ nebyly schvaleny a které jinak splnuji kritéria stanovena
ve zminénych pismenech.

4.  Seskupeni producentli, kterym bylo udéleno predbézné uznani
podle nafizeni (ES) ¢. 2200/96, nadale vyuzivaji daného ptedbézného
uznani podle tohoto nafizeni. Plany uznani pfijaté podle natfizeni (ES)
¢. 2200/96 nadale vyuzivaji vyhod spojenych s timto pfijetim podle
tohoto nafizeni. V pfipad¢ potieby se vSak tyto plany pozméni, aby
se tak seskupeni producenti umoznilo splnit kritéria pro uznani za

(") Ut. vést. L 297, 21.11.1996, s. 49. Naiizeni naposledy pozménéné naiizenim
Komise (ES) ¢. 1933/2001 (Uf. vést. L 262, 2.10.2001, s. 6).
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organizaci producenttl, ktera jsou stanovena v ¢lanku 125b tohoto nafi-
zeni. Pokud jde o seskupeni producenti v clenskych statech, které
ptistoupily k Evropské unii dne 1. kvétna 2004 nebo pozdé&ji, pouziji
se na plany uznani ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni vyse podpory
stanovené v ¢l. 103a odst. 3 pism. a).

5. Smlouvy uvedené v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2202/96, které
pokryvaji vice nez jeden hospodaisky rok rezimu podpory pro zpraco-
vani citrusovych plodi a které se tykaji hospodatského roku zacinaji-
ciho dne 1. fijna 2008 nebo dalsich hospodarskych rokl, mohou byt se
souhlasem obou smluvnich stran pozménény nebo ukonceny, aby se
zohlednilo zruseni uvedeného nafizeni nafizenim (ES) ¢. 1182/2007
a nasledné zruSeni podpory. V disledku zmény nebo zruSeni se na
zuCastnéné strany nepouziji zadné sankce podle uvedeného nafizeni
nebo provadécich predpistt k nému.

6.  Pokud ¢lensky stat vyuzije pfechodnych opatfeni podle ¢lanku 68b
nebo clanku 143bc nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, zlstavaji pravidla piijata
podle ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 2201/96 nebo ¢lanku 6 natfizeni (ES)
¢. 2202/96, ktera se tykaji minimalnich vlastnosti surovin dodanych ke
zpracovani a minimalnich pozadavkii na jakost hotovych vyrobku,
pouzitelna pro suroviny sklizené na jeho Gzemi.

7. Az do piijeti novych obchodnich norem pro ovoce a zeleninu
a vyrobky z ovoce a zeleniny podle ¢lanka 113 a 113a se nadale pouziji
obchodni normy stanovené podle nafizeni (ES) ¢. 2200/96 a nafizeni
(ES) ¢. 2201/96.

8.  Komise miiZze pfijmout opatieni nezbytnd pro usnadnéni pfechodu
od ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96, (ES)
¢. 2202/96 a (ES) ¢. 1182/2007 na ustanoveni tohoto nafizeni, vcetné

ustanoveni odstavcu 1 az 7 tohoto ¢lanku.
YM10

Cldanek 203b
Prechodna pravidla v odvétvi vina
Komise mize prijmout opatfeni nezbytna pro plynuly pfechod od usta-

noveni nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 a (ES) ¢. 479/2008 k ustanovenim
tohoto nafizeni.

Clének 204
Vstup v platnost
1.~ Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.
2. Toto nafizeni se pouzije ode dne 1. ledna 2008.
Pouzije se vsak

a) v odvétvi obilovin, osiva, chmele, olivového oleje a stolnich oliv,
Inu a konopi, surového tabaku, hovéziho a teleciho masa, veprového
masa, skopového a koziho masa, vajec a dribeziho masa ode dne
1. Cervence 2008;

b) v odvétvi ryze ode dne 1. zati 2008;

¢) v odvétvi cukru ode dne 1. fijna 2008 s vyjimkou c¢lanku 56, ktery
se pouzije ode dne 1. ledna 2008;

d) v odvétvich susenych krmiv a bource morusového ode dne 1. dubna
2008;

e) v odvétvi vina, a pokud jde ¢lanek 197, ode dne 1. srpna 2008;

f) v odvétvi mléka a mléénych vyrobkd, s vyjimkou casti II
hlavy I kapitoly III, ode dne 1. Cervence 2008;
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g) pro rezim omezeni produkce mléka podle ¢asti II hlavy I kapitoly III
ode dne 1. dubna 2008;

h) pro klasifika¢ni stupnici Spolecenstvi pro jatecné upravena téla podle
¢l. 42 odst. 1 ode dne 1. ledna 2009.

Pro vSechny doty¢né produkty se ¢lanky 27, 39 a 172 pouziji ode dne
1. ledna 2008 a ¢lanky 143 az 164 ode dne 1. Cervence 2008.

3.V odvétvi cukru se ¢ast II hlava I pouzije do konce hospodarského
roku 2014/15 pro cukr.

4. Ustanoveni vztahujici se na rezim omezeni produkce mléka podle
casti II hlavy I kapitoly III a podle ¢lanku 66 se pouziji do 31. bfezna
2015.

5.V odvétvi bramborového Skrobu se oddil Illa kapitoly III hlavy
I ¢asti IT pouzije do konce hospodaiského roku 2011/2012 pro brambo-
rovy Skrob.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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PRILOHA I

SEZNAM PRODUKTU UVEDENYCH V CL. 1 ODST. 1

Cast I: Obiloviny

Co se tyce obilovin, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Koéd KN Popis zbozi
a) 0709 90 60 Kukufice cukrova, Cerstva nebo chlazena
071290 19 Kukufice cukrova susend, v celku, rozfezand na
kousky nebo platky, rozdrcena nebo v prasku, avSak
jinak neupravovand, jind nez hybridy k seti
1001 90 91 Osivo obycejné psSenice a sourzi
1001 90 99 Spalda, obygejna psenice a soureZ, jiné nez k seti
1002 00 00 Zito
1003 00 Je¢men
1004 00 Oves
1005 10 90 Kukufice, jina nez hybridni osivo
1005 90 00 Kukufice, jina nez osivo
1007 00 90 Zrna c¢iroku, jinad nez hybridy k seti
1008 Pohanka, proso a lesknice kanarska; ostatni obiloviny
b) 1001 10 Psenice tvrda
c) 1101 00 00 Pseni¢nad mouka nebo mouka ze sourzi
1102 10 00 Zitna mouka
1103 11 Krupice a krupicka z pSenice
1107 Slad, téz prazeny
d) 0714 Maniokové kofeny, marantové kofeny, salepové
kofeny, jeruzalémské artyCoky, sladké brambory
a podobné koteny a hlizy s vysokym obsahem skrobu
nebo inulinu, Cerstvé, chlazené, zmrazené nebo
suSené, téz ve formé¢ platki nebo pelet; dfent sagov-
niku
ex 1102 Obilné ?muky, jiné nez pSeni¢na mouka nebo mouka
ze sourzi:
1102 20 — Kukufi¢na mouka
1102 90 — Ostatni:
110290 10 — —Je€na mouka
1102 90 30 — — Ovesna mouka
1102 90 90 — — Ostatni
ex 1103 Krupice, krupicka a pelety z obili, krom¢ krupice

a krupicky z pSenice (polozky 1103 11), krupice
a krupicky z ryze (podpolozky 1103 19 50) a pelett
z ryze (podpolozky 1103 20 50)
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Kod KN Popis zbozi
ex 1104 Obilna zrna, jinak zpracovana (napf. loupana, valco-
vana, ve vlockach, perlovita, fezana nebo Srotovand),
vyjma ryze ¢isla 1006 a ryzovych vlocek podpolozky
1104 19 91; obilné klicky, celé, valcované, ve vloc¢-
kach nebo mleté
1106 20 Mouka, krupice a prasek ze saga nebo z kofeni nebo
hliz ¢isla 0714
ex 1108 Skroby; inulin:
— Skroby:
1108 11 00 — — PSeni¢ny $krob
1108 12 00 — — Kukufi¢ny $krob
1108 13 00 — — Bramborovy $krob
1108 14 00 — — Maniokovy skrob
ex 1108 19 — — Ostatni $kroby:
1108 19 90 — — — Ostatni
1109 00 00 Pseni¢ny lepek, téz suseny
1702 Ostatni cukry, vcetné chemicky ¢cist¢ laktozy,
maltozy, glukdzy a fruktodzy, v pevném stavu; cukerné
sirupy bez piisad aromatickych pripravkii nebo
barviva; umély med, téz smiSeny s piirodnim
medem; karamel:
ex 1702 30 — Glukoéza a glukézovy sirup neobsahujici fruktozu
nebo obsahujici méné nez 20 % hmotnostnich fruk-
tozy v susing:
— — Ostatni:
— — — Ostatni:
VM9
ex 17023050 | — - Ostatni:
ex 17023090 | — — —  Ostatni, obsahujici mén¢ nez 99 % hmot-
nostnich glukézy v susiné
vB
ex 1702 40 — Glukoza a glukézovy sirup obsahujici v susiné
nejméné 20 %, avsak méné nez 50 % hmotnostnich
fruktozy, s vyjimkou invertniho cukru:
1702 40 90 — — Ostatni
ex 1702 90 — Ostatni, véetné invertniho cukru a ostatniho cukru
a smési cukerné¢ho sirupu obsahujicich 50 % hmot-
nostnich fruktézy v susing:
1702 90 50 — — Maltodextrin a maltodextrinovy sirup
— — Karamel:
— — — Ostatni:
1702 90 75 — — — — V prasku, téz aglomerovany
1702 90 79 — — — — Ostatni
2106 Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani neza-

hrnuté:
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Kod KN Popis zbozi

ex 2106 90 — Ostatni

— —Sirupy, s piisadou aromatickych latek nebo

barviva:
— — — Ostatni
2106 90 55 — — — — Z glukdzy nebo maltodextrinu
ex 2302 Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné zbytky, téz

ve tvaru pelet, po prosévani, mleti nebo jiném zpra-
covani obili nebo lusténin

ex 2303 Skrobarenské zbytky a podobné zbytky, fepné Fizky,
bagasa a jiné cukrovarnické odpady, pivovarnické
a lihovarnické mlato a odpady, téz ve tvaru pelet:

2303 10 — Skrobarenské a podobné zbytky
2303 30 00 — Pivovarnické nebo lihovarnické mlato a odpady
ex 2306 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz rozdrcené nebo ve

tvaru pelet, po extrakci rostlinnych tukd nebo oleji,
jiné nez cisel 2304 a 2305:

— Ostatni
2306 90 05 — — Z kukufi¢nych klickt
ex 2308 Rostlinné latky a rostlinné odpady, rostlinné zbytky

a vedlejsi produkty, téz ve tvaru pelet, pouzivané pro
vyzivu zvifat, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

2308 00 40 — Zaludy a koiiské kastany; ovocné vylisky nebo
matoliny, jiné nez z hroznl

2309 Pripravky pouzivané k vyzivé zvifat:

ex 2309 10 — Vyziva pro psy a kocky, v baleni pro drobny

prode;j:

23091011 »M9 — — Obsahujici Skrob, glukézu, glukozovy
2309 10 13 sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy
2309 10 31 sirup podpolozek 1702 30 50,
2309 10 33 17023090, 17024090, 170290 50
2309 10 51 a 2106 90 55 nebo mlécné vyrobky <
2309 10 53

ex 2309 90 > M9 Ostatni: «
2309 90 20 »M9 — Vyrobky uvedené v doplitkové poznamce 5

kapitoly 23 kombinované nomenklatury <

»>M9 — Ostatni, v¢etné premixti: €

230990 31 »M9 — — Obsahujici $krob, glukozu, glukézovy
2309 90 33 sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy
230990 41 sirup podpolozek 1702 30 50,
2309 90 43 17023090, 17024090, 170290 50
230990 51 a 2106 90 55 nebo mlécné vyrobky: «
2309 90 53

(") Pro ucely této podpolozky se ,,mléEnymi vyrobky* rozuméji vyrobky &isel 0401 az
0406, polozek 1702 11 a 1702 19 a podpolozky 2106 90 51.
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Cast 1I: Ryze
Co se tyCe ryze, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:
Kéd KN Popis zbozi
a) 1006 1021 az | Ryze v plevach (neloupana nebo surova), jind nez
1006 10 98 k seti
1006 20 Loupana ryze (ryze cargo nebo hnéda ryze)
1006 30 Poloomletd nebo celoomletd ryze, téz leSténa nebo
hlazena
b) 1006 40 00 Zlomkova ryze
c) 1102 90 50 Ryzova mouka
1103 19 50 Krupice a krupicka z ryze
1103 20 50 Pelety z ryze
1104 1991 Zma ve vloc¢kach z ryze
ex 1104 19 99 Zrna rozvalcovana z ryze
1108 19 10 Ryzovy skrob
Cast III: Cukr
Co se tyce cukru, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:
Kéd KN Popis zbozi
a) 121291 Cukrova fepa
1212 99 20 Cukrova titina
b) 1701 Titinovy nebo fepny cukr a chemicky Cista sachardza,
v pevném stavu
c) 1702 20 Javorovy cukr a javorovy sirup
»>M9 1702 60 95 a | Ostatni cukry v pevném stavu a cukerné sirupy bez
170290 95 « pridavku aromatickych pfipravk nebo barviv, avsak
kromé laktozy a glukozy, maltodextrinu a isoglukdzy
v M9
VB
170290 71 Karamel obsahujici 50 % hmotnostnich nebo vice
sachar6zy v susiné
2106 90 59 Sirupy, s piisadou aromatickych latek nebo barviva,
jiné nez sirupy z isoglukozy, laktozy, glukozy
a maltodextrinu
d) 1702 30 10 Isoglukoza
1702 40 10
1702 60 10
1702 90 30
e) 1702 60 80 Inulinovy sirup
1702 90 80
f) 1703 Melasy ziskané extrakci nebo rafinaci cukru
2) 2106 90 30 Sirupy z isoglukozy, s pfisadou aromatickych latek
nebo barviva
h) 2303 20 Repné fizky, bagasa a jiné cukrovarnické odpady
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Cast IV: SuSené krmivo

Co se tyce suseného krmiva, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této
tabulce:

Kéd KN Popis zbozi

a) ex 12141000 — Moucka a pelety z vojtésky umeéle vysusené teplem

— Moucka a pelety z vojtésky suSené jinak nez uméle
teplem a mleté

ex 1214 90 90 — Vojtéska, vicenec ligrus, jetel, vI¢i bob, vikev
a jind obdobna krmiva, uméle vysusené teplem,
jiné nez seno a krmna kapusta a produkty obsahu-
jici seno

— Vojtéska, vicenec ligrus, jetel, vI¢i bob, vikev,
komonice lékaiska, hrachor sety a Stirovnik
ruzkaty, susené jinak nez uméle teplem a mleté

b)  ex 23099099 — Bilkovinové  koncentraty ziskané ze §tavy
z vojtésky a ze §tavy z travy

— Dehydratované  produkty  ziskané  vyhradné
z pevnych zbytkG a $tav vzniklé piipravou vyse
zminénych koncentrati

Cast V: Semena

Co se tyCe semen, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
071290 11 Hybridy cukrové kukufice:
— k seti
071310 10 Hrach (Pisum sativum)
— k seti
ex 0713 20 00 Cizrna (Garbansos):
— k seti
ex 0713 31 00 Fazole druhtt Vigna mungo (L.) Hepper nebo
Vigna radiata (L.) Wilczek:
— k seti
ex 0713 32 00 Malé cCervené fazole (Adzuki) (Phaseolus nebo
Vigna angularis):
— k seti
071333 10 Fazole obecné (Phaseolus vulgaris):
— k seti
ex 0713 39 00 Ostatni fazole:
— k seti
ex 0713 40 00 Cocka:
— k seti
ex 0713 50 00 Boby (Vicia faba var. major) a konské boby
(Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor):
— k seti
ex 0713 90 00 Ostatni lusténiny susené:

— k seti
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Kéd KN Popis zbozi
1001 90 10 Spalda:
— k seti
ex 1005 10 Hybridy kukufice - osivo
1006 10 10 Ryze v plevach (neloupand nebo surova):
— k seti
1007 00 10 Zrna ciroku - hybridy:
— k seti
1201 00 10 Sojové boby, téz drcené:
— k seti
1202 10 10 Podzemnice olejna, neprazena ani jinak tepelné
neupravena, neloupana:
— k seti
1204 00 10 Lnéna semena, téz drcena:
— k seti
120510 10 a Semena fepky nebo fepky olejky, téz drcena,
ex 120590 00 k seti
— Ostatni

1206 00 10

ex 1207

1209

Slune¢nicova semena, téz drcena:
— k seti

Ostatni olejnatd semena a olejnaté plody, téz
drcené:

— k seti
Semena, plody a vytrusy:

— k seti

Cast VI: Chmel

1. Co se ty¢e chmele, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této

tabulce:

Kod KN

Popis zbozi

1210

Chmelové Sistice, Cerstvé nebo suSené, téz
drcené, v prasku nebo ve formé pelet; lupulin

2. Pravidla tohoto nafizeni pro uvadéni na trh a pro obchod se tfetimi zemémi se
vztahuji také na tyto produkty:

Kod KN

Popis zbozi

1302 13 00

Rostlinné $tavy a vytazky z chmele

Cast VII: Olivovy olej a stolni olivy

Co se tyce olivového oleje a stolnich oliv, vztahuje se toto nafizeni na produkty

uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis zbozi
a) 1509 Olivovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale
chemicky neupraveny
1510 00 Ostatni oleje a jejich frakee, ziskané vyhradné z oliv,

téz rafinované, avSak chemicky neupravené, a smési
téchto oleju nebo frakei s oleji nebo frakcemi Cisla
1509
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vB
Kéd KN Popis zbozi
b) 0709 90 31 Olivy, Cerstvé nebo chlazené, k jinym ucelim nez pro
vyrobu oleje
0709 90 39 Ostatni olivy, Cerstvé nebo chlazené
0710 80 10 Olivy (téz vatené ve vodé nebo v pafe), zmrazené
0711 20 Olivy prozatimné konzervované (napf. oxidem sifi-

ex 0712 90 90

2001 90 65

ex 2004 90 30

Citym, ve slané vodé, v sifené vodé nebo v jinych
konzervacnich roztocich), avsak v tomto stavu nezpi-
sobilé k pfimému pozivani

Olivy susené, v celku, rozfezané na kousky nebo
platky, rozdrcené nebo v prasku, avsak jinak neupra-
vované

Olivy, pfipravené nebo konzervované v octé nebo
kyseliné octové

Olivy pfipravené nebo konzervované jinak nez v octé
nebo v kyseliné octové, zmrazené

2005 70 Olivy pfipravené nebo konzervované jinak nez v octé
nebo v kyseliné octové, nezmrazené
c) 1522 00 31 Zbytky ze zpracovani tukovych latek nebo Zivocis-
1522 00 39 nych nebo rostlinnych voskll obsahujicich olej
s vlastnostmi olivového oleje
230690 11 Pokrutiny z oliv a jiné zbytky po extrakci olivového
230690 19 oleje

Cast VIII: Len a konopi péstované na vlakno

Co se tyce Inu a konopi péstovanych na vladkno, vztahuje se toto nafizeni na
produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN

Popis zbozi

5301

5302

Len surovy nebo zpracovany, avSak nesptedeny;
Inéna koudel a Inény odpad (vCetné nitového
odpadu a rozvlaknéného materialu)

Pravé konopi (Cannabis sativa L.), surové nebo
zpracované, avSak nespiedené; koudel a odpad
z pravého konopi (véetné nit'ového odpadu
a rozvlaknéného materialu)

Cast IX: Ovoce a zelenina

Co se tyce ovoce a zeleniny, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této

tabulce:
Koéd KN Popis zbozi
0702 00 00 Rajcata, Cerstva nebo chlazena
0703 Cibule, Salotka, ¢esnek, por a jina cibulova zele-
nina, Cerstva nebo chlazena
0704 Zeli, kvetak, kapusta kadefava, kedluben

a podobné jedlé rostliny rodu Brassica, Cerstvé
nebo chlazené
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Kéd KN Popis zbozi

0705 Hlavkovy salat (Lactuca sativa) a cCekanka
(Cichorium spp.), Cerstvé nebo chlazené

0706 Mrkev, vodnice, tufin, fepa salatova, kozi brada,
celer bulvovy, fedkvicka a podobné jedlé kofeny,
Cerstvé nebo chlazené

0707 00 Okurky salatové a nakladacky, cerstvé nebo
chlazené

0708 Lusténiny, téz vylusténé, Cerstvé nebo chlazené

ex 0709 Ostatni  zelenina, Cerstvd nebo  chlazena,

s vyjimkou zeleniny podpolozek 0709 60 91,
0709 60 95, 0709 60 99, 0709 90 31, 0709 90 39
a 0709 90 60

ex 0802 Ostatni skofapkové ovoce, Cerstvé nebo susené,
téz bez skofapky nebo vyloupané, s vyjimkou
arekovych (betelovych) ofechti a kola ofechd
podpolozky 0802 90 20

0803 00 11 Banany plantejny cerstvé
ex 0803 00 90 Banany plantejny susené
0804 20 10 Fiky cerstvé
0804 30 00 Ananas
0804 40 00 Avokado
0804 50 00 Kvajavy, manga a mangostany
0805 Citrusové plody, Cerstvé nebo susené
0806 10 10 Stolni hrozny, Cerstvé
0807 Melouny (v¢etné melounti vodnich) a papaje,
Cerstve
0808 Jablka, hrusky a kdoule, cerstvé
0809 Merunky, tfesné, visné, broskve (vcetn¢ nekta-

rinek), Svestky a trnky, Cerstvé

0810 Ostatni ovoce, Cerstvé
0813 50 31 Smési vyhradné ze susenych ofecht cisel 0801
0813 50 39 a 0802
091020 Safran
ex 0910 99 Tymian, Cerstvy nebo chlazeny
ex 121190 85 Bazalka, medunka, mata, dobromysl obecna
(oregano), rozmaryn, Salvéj, Cerstvé nebo chla-
zené
121299 30 Svatojansky chléb

Ciast X: Vyrobky z ovoce a zeleniny

Co se tyCe vyrobkl z ovoce a zeleniny, vztahuje se toto nafizeni na vyrobky
uvedené v této tabulce:
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Kéd KN Popis zbozi

a) ex 0710 Zelenina (téz vafena ve vodé nebo v pare), zmrazena,
s vyjimkou kukufice cukrové podpolozky 0710 40 00,
oliv podpolozky 0710 80 10 a plodd rodu Capsicum
nebo Pimenta podpolozky 0710 80 59

ex 0711 Zelenina prozatimné konzervovana (napf. oxidem sifi-
¢itym, ve slané vodé, v sifené vodé nebo v jinych
konzervacnich roztocich), avSak v tomto stavu nezpt-
sobila k pfimému pozivani, s vyjimkou oliv polozky
0711 20, plodd rodu Capsicum nebo Pimenta podpo-
lozky 07119010 a kukufice cukrové podpolozky
071190 30

ex 0712 Zelenina susena, v celku, roziezana na kousky nebo
platky, rozdrcena nebo v prasku, avSak jinak neupra-
vovana, s vyjimkou dehydratovanych brambor uméle
vysusenych teplem a nezpusobilych k lidskému pozi-
vani zatazenych do podpolozky ex 0712 90 05, kuku-
tice cukrové podpolozek ex 071290 11 a 0712 90 19
a oliv podpolozky ex 0712 90 90

0804 20 90 Susené fiky
0806 20 Susené vinné hrozny
ex 0811 Ovoce a ofechy, téz vafené ve vodé nebo v pafe,

zmrazené, bez piidavku cukru nebo jinych sladidel,
s vyjimkou zmrazenych banant podpolozky
ex 081190 95

ex 0812 Ovoce a ofechy prozatimné konzervované (napiiklad
oxidem sifi¢itym, ve slané vod¢, v sifené vodé nebo
v jinych konzervacnich roztocich), avsak v tomto
stavu nevhodné k pifimému pozivani, s vyjimkou
prozatimné konzervovanych bananti podpolozky
ex 081290 98

ex 0813 Ovoce susené, jiné nez Cisel 0801 az 0806; smési
suseného ovoce nebo ofechi této  kapitoly
s vyjimkou smési vyhradné z ofechu c¢isel 0801
a 0802 podpolozek 0813 50 31 a 0813 50 39

0814 00 00 Kura citrusovych plodi nebo melount (vcetné
melounti vodnich), Cerstva, zmrazend, susena nebo
prozatimné konzervovana ve slané vode, sifené¢ vodé
nebo jinych konzervacnich roztocich

0904 20 10 Susena sladka paprika, nedrcena ani nemleta

b)  ex 0811 Ovoce a ofechy, téz vafené ve vodé nebo v pafe,
zmrazené, s piidavkem cukru nebo jinych sladidel

ex 1302 20 Pektinové latky a pektinaty
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Kéd KN Popis zbozi

ex 2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé casti rostlin,

pfipravené nebo konzervované v octé nebo kyseliné

octové, kromé:

— plodt rodu Capsicum, jinych nez sladkych papri-
kovych luski podpolozky 2001 90 20

— kukutice cukrové (Zea mays var. saccharata)
podpolozky 2001 90 30

— jam, batatd (sladkych brambor) a podobnych
jedlych ¢asti rostlin s obsahem $krobu 5 % hmot-
nostnich nebo vice podpolozky 2001 90 40

— palmovych jader podpolozky 2001 90 60

— oliv podpolozky 2001 90 65

— listd révy vinné, chmelovych vyhonki a jinych
jedlych  ¢asti  rostlin - podpolozky » M9
ex 2001 90 97 «

2002 Rajcata pfipravena nebo konzervovana jinak nez
v octé nebo kyseliné octové

2003 Houby a lanyZze, pfipravené nebo konzervované jinak
nez v octé nebo kyseling octové

ex 2004 Ostatni zelenina pfipravena nebo konzervovana jinak
nez v octé nebo kyseliné octové, zmrazena, jina nez
vyrobky ¢isla 2006, kromé& kukufice cukrové (Zea
mays var. saccharata) podpolozky ex 2004 90 10,
oliv podpolozky ex 2004 90 30 a brambor upravenych
nebo konzervovanych ve formé mouky, krupice nebo
vlo¢ek podpolozky 2004 10 91

ex 2005 Ostatni zelenina pfipravena nebo konzervovana jinak
nez v octé nebo v kyselin¢ octové, nezmrazena, jina
nez produkty cisla 2006, s vyjimkou oliv polozky
2005 70, kukufice cukrové (Zea mays var. saccha-
rata) podpolozky 2005 80 00 a plodi rodu Capsicum
jinych nez sladké paprikové lusky podpolozky
2005 99 10 a brambor upravenych nebo konzervova-
nych ve formé mouky, krupice nebo vlocek podpo-
lozky 2005 20 10

ex 2006 00 Ovoce, ofechy, ovocné kiry a slupky a jiné casti
rostlin, konzervované cukrem (macenim, glazovanim
nebo kandovanim), s vyjimkou banan konzervova-
nych cukrem podpolozek ex 2006 00 38
a ex 2006 00 99

ex 2007 Dzemy, ovocna zelé, marmelady, ovocné a ofechové

protlaky (pyré) a pasty, ziskané¢ vafenim, téz

s ptidavkem cukru nebo jinych sladidel, s vyjimkou:

— homogenizovanych piipravkti z bananti polozky
ex 2007 10

— dzemu, zelé, marmelad, protlaki (pyré) nebo past
z bandni podpolozek ex 20079939, »M9
ex 200799 50 € a »>M9 ex 2007 99 97 4

ex 2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé casti rostlin, jinak upra-

vené nebo konzervované, téz s ptidavkem cukru,

jinych sladidel nebo alkoholu, jinde neuvedené nebo

nezahrnuté, s vyjimkou:

— arasidového masla podpolozky 2008 11 10

— palmovych jader podpolozky 2008 91 00

— kukutice podpolozky 2008 99 85

— jamu, batatd (sladkych brambor) a podobnych
jedlych casti rostlin s obsahem Skrobu 5 % hmot-
nostnich nebo vice podpolozky 2008 99 91

— listd révy vinné, chmelovych vyhonki a jinych
jedlych casti rostlin podpolozky ex 2008 99 99

— smési banant jinak upravenych nebo konzervova-
nych podpolozek ex 2008 92 59, ex 2008 92 78,
ex 2008 92 93 a ex 2008 92 98

— banant jinak upravenych nebo konzervovanych
podpolozek ex 2008 99 49, ex 2008 99 67
a ex 2008 99 99
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Kod KN

Popis zbozi

ex 2009

Ovocné stavy (s vyjimkou hroznové stavy a vinného
mostu polozek 2009 61 a 2009 69 a bananové $tavy
polozky 2009 80) a zeleninové S$tavy, nezkvasené,
bez pridavku alkoholu, téz s ptidavkem cukru nebo
jinych sladidel

Cast XI: Banany

Co se tyce banant, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kody KN

Popis zbozi

0803 00 19

ex 0803 00 90

ex 0812 90 98

ex 0813 50 99

1106 30 10

ex 2006 00 99

ex 2007 10 99

Banany cerstvé, mimo banand plantejnt
Banany susené, mimo banant plantejnt
Banany prozatimné konzervované
Smési obsahujici susené banany
Mouka, krupice a prasek z banant
Banany konzervované cukrem

Homogenizované piipravky z banant

ex 2007 99 39
> M9 ex 2007 99 50 <
> M9 ex 2007 99 97 <

Dzemy, zelé, marmelady, pyré a pasty z banana

ex 2008 92 59
ex 2008 92 78
ex 2008 92 93
ex 2008 92 98

Smési obsahujici banany jinak upravené nebo
konzervované, bez piidavku alkoholu

ex 2008 99 49
ex 2008 99 67
ex 2008 99 99

Banany jinak upravené nebo konzervované

ex 2009 80 35
ex 2009 80 38
ex 2009 80 79
ex 2009 80 86
ex 2009 80 89
ex 2009 80 99

Bananova stava

Co se tyCe vina, vztahuje

Cast XII: Vino

se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
a) 2009 61 Hroznova $tava (veetné vinného mostu)
2009 69
2204 3092 Ostatni vinné mosty, jiné nez castecné kvasené nebo
2204 30 94 se zastavenym kvasenim, jinak nez pfidanim alkoholu
2204 30 96
2204 30 98
b) ex 2204 Vino z cerstvych hrozni, véetné vina obohacené¢ho
alkoholem; vinny most jiny nez ¢isla 2009, mimo
ostatni  vinny most podpolozek 2204 30 92,
2204 30 94, 2204 30 96 a 2204 30 98
c) 0806 10 90 Vinné hrozny, Cerstvé, jiné nez stolni hrozny
220900 11 Vinny ocet
2209 00 19
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d) 2206 00 10 Matolinové vino

230700 11 Vinny kal

2307 00 19

2308 00 11 Vylisky z hroznii (matoliny)

2308 00 19

Cast XIII: Zivé dieviny a jiné rostliny, cibule, kofeny a podobné, ¥ezané
kvétiny a okrasna zelen

Co se tyce zivych dfevin a jinych rostlin, cibule, kofenti a podobnych, fezanych
kvétin a okrasné zeleni, vztahuje se toto natizeni na vSechny produkty kapitoly 6
kombinované nomenklatury.

Cast XIV: Surovy tabak

Co se tyce surového tabaku, vztahuje se toto nafizeni na surovy nebo nezpraco-
vany tabak a tabakovy odpad cisla 2401 kombinované nomenklatury.

Cast XV: Hovézi a teleci maso

Co se ty¢e hovéziho a teleciho masa, toto nafizeni se vztahuje na produkty
uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi

a) 010290 05 az | Zivy domaci skot, jiny neZ plemenna Gistokrevna
0102 90 79 zvifata

0201 Hovézi maso, Cerstvé nebo chlazené

0202 Hovézi maso, zmrazené

0206 10 95 Okruzi a branice, Cerstvé nebo chlazené

0206 29 91 Okruzi a branice, zmrazené

021020 Hové,zi maso, solené, ve slaném nalevu, suSené nebo
uzené

021099 51 Okruzi a branice, solené, ve slaném nalevu, suSené
nebo uzené

021099 90 Jedlé moucky a prasky z masa nebo drobu

1602 50 10 Jiné piipravky a konzervy z hovéziho masa nebo

droby, tepelné neupravené; smési masa nebo drobu
tepelné upravenych a masa nebo drobu tepelné
neupravenych

1602 90 61 Jiné ptipravky a konzervy z masa obsahujici hovézi
maso nebo droby, tepelné neupravené; smesi masa
nebo drobl tepelné upravenych a masa nebo drobu
tepelné neupravenych

b) 0102 10 Zivy skot — plemenna &istokrevna zvifata

»M9 0206 10 98 «| Jedl¢ droby hovézi, kromé okruzi a bréanice, Cerstvé
nebo chlazené, jiné nez uréené k vyrobé farmaceutic-
kych vyrobku

0206 21 00 Jedlé droby hoveézi, kromé okruzi a branice, Cerstvé
0206 22 00 nebo chlazené, jiné nez uréené k vyrobé farmaceutic-
0206 29 99 kych vyrobku

021099 59 Jedl¢é droby hovézi, solené, ve slaném nalevu, susené
nebo uzené, jiné nez okruzi a branice

ex 1502 00 90 Ldj hovézi, jiny nez ¢isla 1503

»M9 160250 31 a7 Jiné piipravky a konzervy z hovéziho masa nebo
1602 50 95 « drobd, jiné nez maso nebo droby tepeln¢ neupravené
a smési masa nebo drobu tepelné upravenych a masa
nebo drobil tepelné neupravenych

1602 90 69 Jiné piipravky a konzervy z masa obsahujici hovézi
maso nebo droby, jiné nez tepelné neupravené,
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Kod KN

Popis zbozi

a smési masa nebo drobu tepelné upravenych a masa
nebo drobu tepelné neupravenych

Cast XVI: Mléko a mlééné vyrobky

Co se ty¢e mléka a mlécnych vyrobki, toto nafizeni se vztahuje na produkty
uvedené v této tabulce:

Kéd KN Popis zbozi
a) 0401 MIéko a smetana, nezahusténé, neobsahujici pfidany
cukr ani jina sladidla
b) 0402 Mléko a smetana, zahu$téné nebo obsahujici pfidany
cukr nebo jina sladidla
c) 0403 10 11 az | Podmasli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné
0403 10 39 fermentované  (kysané) nebo acidofilni mléko
04039011 az | a smetana, téz zahuSténé nebo obsahujici pfidany
0403 90 69 cukr nebo jina sladidla neochucené ani neobsahujici
pridané ovoce, ofechy nebo kakao
d) 0404 Syrovatka, téz zahusténa nebo obsahujici ptidany cukr
nebo jina sladidla; vyrobky sestavajici z prirodnich
slozek mléka, téz obsahujici pfidany cukr nebo jina
sladidla, jinde neuvedené ani nezahrnuté
e) ex 0405 Maslo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka; mlécné
pomazanky o obsahu tuku vice nez 75 %, avSak méné
nez 80 %
f) 0406 Syry a tvaroh
2) 1702 19 00 Laktoza a laktozovy sirup bez piisad aromatickych
ptipravki nebo barviva, obsahujici méné nez 99 %
hmotnostnich laktozy, vyjadiené jako bezvoda laktoza
v susing.
h) 210690 51 Sirupy z laktozy, s ptisadou aromatickych latek nebo
barviva
i) ex 2309 Pripravky pouzivané k vyzivé zvirat:

— Ptipravky a krmiva obsahujici produkty, na které se
vztahuje toto nafizeni, pfimo nebo na zdklad¢ nafi-
zeni (ES) ¢. 1667/2006, vyjma piipravki a krmiv
uvedenych v ¢asti | této prilohy

Cast XVII: Vepiové maso

Co se tyce veprového masa, toto nafizeni se vztahuje na produkty uvedené v této

tabulce:
Koéd KN Popis zbozi
a) ex 0103 Ziva domaci prasata, jina neZ plemenna &istokrevna
zvitata
b) ex 0203 Vepiové maso z domacich prasat Cerstvé, chlazené
nebo zmrazené
ex 0206 Jedlé¢ droby z domacich prasat, jiné nez urcené
k vyrobé farmaceutickych vyrobku, Cerstvé, chlazené
nebo zmrazené
ex 0209 00 Vepiovy tuk neprorostly libovym masem, neskvareny
nebo jinak neextrahovany, Cerstvy, chlazeny, zmra-
zeny, soleny nebo ve slaném nalevu, suseny nebo
uzeny
ex 0210 Maso a jedlé droby z domacich prasat, solené, ve
slaném nalevu, suSené nebo uzené
1501 00 11 Veptovy tuk (véetné sadla)

1501 00 19
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Kéd KN Popis zbozi
c) 1601 00 Uzenky, salamy a podobné vyrobky z masa, drobt

nebo krve; potravinové piipravky na bazi téchto
vyrobkl

1602 10 00 Homogenizované ptipravky z masa, drobt nebo krve

1602 20 90 Piipravky a konzervy z jater jakychkoliv zvifat,
kromé jater z hus nebo kachen

1602 41 10 Jiné piipravky a konzervy obsahujici maso nebo

1602 42 10 droby z domacich vepia

160249 11 az

1602 49 50

1602 90 10 Pripravky z krve jakychkoliv zvirat

1602 90 51 Jiné piipravky nebo konzervy obsahujici maso nebo
droby z domécich vepit

1902 20 30 Nadivané téstoviny, téz vafené nebo jinak pfipravené,

obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich uzenek,
salamti a podobnych uzenaiskych vyrobkl, z masa
a drobii jakéhokoliv druhu, véetné tukii vseho druhu
nebo ptivodu

Cast XVIII: Skopové a kozi maso

Co se tyce skopového a koziho masa, toto nafizeni se vztahuje na produkty
uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi
a) 0104 10 30 Jehnata (do stafi jednoho roku)
0104 10 80 Zivé ovce, jiné nez plemenna Cistokrevna zvifata
a jehnata
0104 20 90 Zivé kozy, jiné nez plemenna &istokrevna zvitata
0204 Skopové nebo kozi maso, Cerstvé, chlazené nebo
zmrazené
021099 21 Skopové a kozi maso nevykosténé, solené, ve slaném
nalevu, suSené nebo uzené
021099 29 Skopové a kozi maso vykosténé, solené, ve slaném
nalevu, suSené nebo uzené
b) 0104 10 10 Zivé ovce — plemenna Gistokrevna zvitata
010420 10 Zivé kozy — plemenna &istokrevna zvifata
0206 80 99 Jedlé droby skopové nebo kozi, Cerstvé nebo chla-
zené, jiné nez urcené k vyrobé farmaceutickych
vyrobkt
0206 90 99 Jedl¢ droby skopové nebo kozi, zmrazené, jiné nez
uréené k vyrob¢ farmaceutickych vyrobkt
021099 60 Jedl¢ droby skopové nebo kozi, solené, ve slaném
nalevu, suSené nebo uzené
ex 1502 00 90 Lij ovei nebo kozi, jiny nez ¢isla 1503
c) 1602 90 72 Jiné piipravky nebo konzervy ze skopového nebo
koziho masa nebo drobi, tepelné neupravené;
1602 90 74 Smési masa nebo drobi tepelné upravenych a masa
nebo drobu tepelné neupravenych
d) 1602 90 76 Jiné piipravky nebo konzervy ze skopového nebo
1602 90 78 koziho masa, jiné nez tepelné neupravené nebo

smési masa nebo drobi tepeln¢ upravenych a masa
nebo drobil tepelné neupravenych
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Cast XIX: Vejce

Co se tyce vajec, toto nafizeni se vztahuje na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN

Popis zbozi

a) 0407 00 11
0407 00 19
0407 00 30

b) 0408 11 80
0408 19 81
0408 19 89
0408 91 80
0408 99 80

Drubezi vejce, ve skofapce, Cerstva, konzervovana
nebo vaiena

Ptaci vejce, bez skofapky, a zloutky, Cerstvé, susené,
vafené ve vodé nebo v pare, lisované, zmrazené nebo
jinak konzervované, téz obsahujici pfidany cukr nebo
jina sladidla, jiné nez nezpulsobilé k lidskému pozi-
vani

Cast XX: DriibeZi maso

Co se tyce dribeziho masa, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této

tabulce:
Kod KN Popis zbozi
a) 0105 Zivi kohouti a slepice (dribez druhu kur domaci,
Gallus domesticus), kachny, husy, krocani, krity
a perlicky
b)  ex 0207 Maso a jedlé droby z dribeze &isla 0105, cerstvé,
chlazené nebo zmrazené, mimo jater pismena c)
c) 0207 13 91 Dribezi jatra, Cerstva, chlazena nebo zmrazena
0207 14 91
0207 26 91
0207 27 91
0207 34
0207 3591
0207 36 81
0207 36 85
0207 36 89
021099 71 Dribezi jatra, solend, ve slaném nalevu, suSena nebo
uzena
021099 79
d) 0209 00 90 Drubezi tuk neskvafeny nebo jinak neextrahovany,
Cerstvy, chlazeny, zmrazeny, soleny, ve slaném
nalevu, suSeny nebo uzeny
e) 1501 00 90 Dribezi tuk

f) »M9 160220 10 <

Jatra z hus nebo kachen jinak upravena nebo konzer-
vovana

1602 31 Maso nebo droby z dribeze ¢isla 0105, jinak upra-
vené nebo konzervované
1602 32
1602 39
Cast XXI: Jiné produkty
Koéd KN Popis zboz
ex 0101 Zivi kong, osli, muli a mezci
0101 10 — Plemenna Cistokrevna zvifata:
0101 10 10 — —Koné (?)
0101 10 90 — — Ostatni
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Kod KN Popis zbozi
0101 90 — Ostatni:
— —Koné:
0101 90 19 — — — Jini nez k porazce
0101 90 30 — —Osli
0101 90 90 — —Muli a mezci
ex 0102 Zivy skot:
ex 0102 90 — Jiny nez plemenna Cistokrevna zvifata:
0102 90 90 — —Jiny nez domaci druhy
ex 0103 7Ziva prasata:
0103 10 00 — Plemenna ¢istokrevna zvifata ()
— Ostatni:
ex 0103 91 — — O hmotnosti mensi nez 50 kg:
0103 91 90 — — — Jiné nez domaci druhy
ex 0103 92 — — O hmotnosti 50 kg nebo vyssi
0103 92 90 — —Jiné nez domaci druhy
0106 00 Ostatni ziva zvifata
ex 0203 Veptové maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené:
— Cerstvé nebo chlazené:
ex 0203 11 — —V celku a pilené:
0203 11 90 — — — Jiné nez z domacich prasat
ex 0203 12 — —Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:
0203 12 90 — — — Jiné nez z domacich prasat
ex 0203 19 — — Ostatni:
0203 19 90 — — — Jiné nez z domacich prasat
— — Zmrazené:
ex 0203 21 — —V celku a ptlené:
0203 21 90 — — — Jiné nez z domacich prasat
ex 0203 22 — —Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:
0203 22 90 — — — Jiné nez z domacich prasat
ex 0203 29 — — Ostatni:
0203 29 90 — — — Jiné nez z domacich prasat
ex 0205 00 Osli maso, maso z mul nebo mezku, Cerstvé,
chlazené nebo zmrazené
ex 0206 Jedlé¢ droby hoveézi, vepiové, skopové, kozi,
konské, osli, z mul nebo mezki, Cerstvé, chla-
zené nebo zmrazené:
ex 0206 10 — Hovézi, Cerstvé nebo chlazené
0206 10 10 — — K vyrobé farmaceutickych vyrobki (°)

ex 0206 22 00

ex 0206 29

— Hovézi, zmrazené:
— — Jatra:
— — — K vyrobé farmaceutickych vyrobki

— — Ostatni:
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0206 29 10 — — — K vyrobé farmaceutickych vyrobku (¢)
ex 0206 30 00 — Vepiové, Cerstvé nebo chlazené:
— — — K vyrobé farmaceutickych vyrobki (°)
— — Ostatni
— — — Jiné nez z domacich prasat
— Vepifové, zmrazené:
ex 0206 41 00 — — Jatra:
— — — — K vyrobé farmaceutickych vyrobka (%)
— — — Ostatni
— — — Jina nez z domacich prasat
MY
ex 0206 49 00 — — Ostatni:
— — — Z domaécich prasat:
———— K wvyrobé farmaceutickych vyrobkl
©©)
vB
» M9 — — — Ostatni
ex 0206 80 — Ostatni, Cerstvé nebo chlazené:
0206 80 10 — — K vyrobé farmaceutickych vyrobki (°)
— — Ostatni:
0206 80 91 — — — Konské, osli, z mul a mezka
ex 0206 90 — Ostatni, zmrazené:
0206 90 10 — — K vyrobé farmaceutickych vyrobki (°)
— — Ostatni:
0206 90 91 — — — Konské, osli, z mul a mezka
0208 Ostatni maso a jedl¢ droby, cerstvé, chlazené
nebo zmrazené
ex 0210 Maso a jedlé droby, solené, ve slaném nalevu,
susené nebo uzené; jedlé moucky a prasky
z masa nebo drobi:
— Veprové maso:
ex 0210 11 — —Kyty, plece a kusy z nich, nevykosténé:
0210 1190 — — — Jiné nez z domacich prasat
ex 0210 12 — — Bucky (prorostlé) a kusy z nich:
0210 1290 — — — Jiné nez z domacich prasat
ex 0210 19 — — Ostatni:
0210 1990 — — — Jiné nez z domacich prasat
— Ostatni, véetné¢ jedlych moucek a praska
z masa nebo drobu:
021091 00 — — Z primatQ
021092 00 — —Z velryb, delfini a svifuch (saveu fadu
kytovei — Cetacea); kapustnakti a moront
(savel fadu sirény — Sirenia)
021093 00 — —Z plazi (vcetné¢ hadl a zelv)
ex 0210 99 — — Ostatni:

— — — Maso:
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021099 31 — — — — Ze sobu
021099 39 — — — — Ostatni
— — — Droby:
— — — — Jiné nez z domacich prasat, hovéziho,
skopového a koziho masa
02109980 | -=-—=-= Jiné nez drubezi jatra
ex 0407 00 Ptaci vejce, ve skofapce, Cerstva, konzervovana
nebo vatena:
0407 00 90 — Jiné nez z domaci dribeze
ex 0408 Ptaci vejce, bez skofapky, a Zloutky, cerstvé,
susené, varené¢ ve vodé nebo v pare, lisované,
zmrazené nebo jinak konzervované, téz obsahu-
jici ptidany cukr nebo jina sladidla:
— Zloutky:
ex 0408 11 — — SuSené:
0408 11 20 — — — Nezpiusobilé k lidskému pozivani (¢)
ex 0408 19 — — Ostatni:
0408 19 20 — — — Nezpisobilé k lidskému pozivani (¢)
— Ostatni:
ex 0408 91 — — Susené:
0408 91 20 — — — Nezpusobilé k lidskému pozivani (¢)
ex 0408 99 — — Ostatni:
0408 99 20 — — — Nezpusobilé k lidskému pozivani (4)
0410 00 00 Jedlé produkty zivoc¢isného ptvodu, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté
0504 00 00 Stieva, méchyfe a zaludky zvifat (jinych nez
ryb), celé a jejich casti, Cerstvé, chlazené, zmra-
zené, solené, ve slaném nalevu, suSené nebo
uzené
ex 0511 Vyrobky zivocisného puvodu, jinde neuvedené
ani nezahrnuté; mrtva zvitata kapitol 1 nebo 3,
nezpusobila k lidskému pozivani:
0511 10 00 — By¢i sperma
— Ostatni:
051191 — —Vyrobky z ryb a koryst, mékkysi nebo
jinych vodnich bezobratlych; mrtva zvitata
kapitoly 3
ex 0511 99 — — Ostatni:
» M3 — — — Pfirodni houby zivoc¢isného puvodu
— — — Ostatni
ex 0709 Ostatni zelenina, Cerstva nebo chlazena:
ex 0709 60 — Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta:
— — Ostatni:
0709 60 91 — — —Rodu Capsicum, pro vyrobu kapsicinu

nebo barviv z pryskyfic paprik rodu
Capsicum (°)
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0709 60 95 — — —Pro primyslovou vyrobu silic nebo
pryskyfic ()

0709 60 99 — — — Ostatni

ex 0710 Zelenina (téz varena ve vodé nebo v pare), zmra-
zena:

ex 0710 80 — Ostatni zelenina:
— —Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta:

0710 80 59 — — — Jiné nez plody sladké papriky (paprikové
lusky)

ex 0711 Zelenina  prozatimné  konzervovana  (napf.
oxidem sifi¢itym nebo ve slané vodé, v sifené
vodé nebo v jinych konzervacnich roztocich),
av§ak v tomto stavu nezpusobila k pfimému
pozivani:

ex 0711 90 — Ostatni zelenina; zeleninové smési:
— — Zelenina:

071190 10 — — — Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta,
mimo plody sladké papriky (paprikové
lusky)

ex 0713 Lusténiny susené, vylusténé, téz loupané nebo
pulené:
ex 0713 10 — Hrach (Pisum sativum):
0713 1090 — —Jiny nez k seti

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

ex 0713 33

071333 90

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

— Cizrna (garbanzos):

—Jina nez k seti

— Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.):

— —Fazole druht Vigna mungo (L) Hepper nebo
Vigna radiata (L) Wilczek:

— — —Jiné nez k seti

— —Malé cervené fazole (adzuki) (Phaseolus
nebo Vigna angularis):

— — —Jiné nez k seti

— — Fazole obecné (Phaseolus vulgaris):
— — — Jiné nez k seti

— — Ostatni:

— — —Jiné nez k seti

— Cotka:

— — — Jina nez k seti
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Kod KN

Popis zbozi

ex 0713 50 00

ex 0713 90 00

0801

ex 0802

ex 0802 90

ex 0802 90 20

ex 0804

0804 10 00

0902

ex 0904

0905 00 00

0906

0907 00 00

0908

0909

ex 0910

ex 1106

1106 10 00

ex 1106 30

1106 30 90

ex 1108

1108 20 00

1201 00 90

1202 10 90

1202 20 00

1203 00 00

— Boby (Vicia faba var. major) a konské boby
(Vicia faba var. equina, a Vicia faba var.
minor):

— —Jiné nez k seti

— Ostatni:

— —Jiné nez k seti

Kokosové ofechy, para ofechy a kesu ofechy,

Cerstvé nebo susené, téz bez skofapky nebo

vyloupané

Ostatni skofapkové ovoce, Cerstvé nebo susené,
téz bez skofapky nebo vyloupané:

— Ostatni:
— — Arekové (betelové) ofechy a kola ofechy

Datle, fiky, ananas, avokado, kvajavy, manga
a mangostany, Cerstvé nebo suSené:

— Datle

Caj, téz aromatizovany

Pept rodu Piper; susené nebo drcené nebo mleté
plody rodu Capsicum nebo Pimenta, mimo plody
sladké papriky podpolozky 0904 20 10

Vanilka

Skotice a kvéty skoficovniku

Hiebicek (celé plody, kvéty a stopky)

Muskatové ofisky, muskatovy kvét, amomy
a kardamomy

Semena anyzu, badyanu, fenyklu, koriandru,
kminu nebo kofenného kminu; jalovcové

bobulky

Zazvor, kurkuma, bobkovy list, kari a jina
kofeni, vyjma tymianu a Safranu

Mouka, krupice a prasek ze suSenych lusténin
cisla 0713, ze saga nebo z kofent nebo hliz
¢isla 0714 nebo z vyrobku kapitoly 8:

— Ze susenych lusténin ¢isla 0713

— Z produktt kapitoly 8:

— —Jiné nez banany

Skroby; inulin:

— Inulin

Sojové boby, téz drcené, jiné nez k seti

Podzemnice olejnd, neprazena ani jinak tepelné
neupravena, neloupana, jina nez k seti

Podzemnice olejna, neprazena ani jinak tepelné
neupravend, loupana, téz drcena

Kopra
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Kéd KN Popis zbozi
1204 00 90 Lnéna semena, téz drcena, jina nez k seti
12051090 a Semena fepky nebo fepky olejky, téz drcena, jina

ex 120590 00

1206 00 91

1206 00 99

1207 20 90

1207 40 90

1207 50 90

1207 91 90

1207 99 91

ex 1207 99 97

1208

1211

ex 1212

ex 1212 20 00

ex 1212 99

121299 41
1212 99 49

ex 121299 70

1213 00 00

ex 1214

nez k seti

Sluneénicova semena, téz drcena, jina nez k seti

Bavlnikova semena, téZ drcend, jind nez k seti

Sezamova semena, téz drcena, jina nez k seti

Makova semena, téz drcena, jina nez k seti
Konopna semena, téz drcena, jind nez k seti

Ostatni olejnatd semena a olejnaté plody, téz
drcené, jiné nez k seti

Mouka a krupice z olejnatych semen nebo olej-

»M3 Rostliny a casti rostlin (v¢etné semen
a plodl) pouzivané zejména ve vonavkarstvi,
ve farmacii nebo jako insekticidy, fungicidy
nebo k podobnym ucelim, Cerstvé nebo susené,
téz fezané, drcené nebo v prasku, s vyjimkou
produkti kodu KN ex 12119085 v casti IX
této prilohy <

Svatojansky chléb, chaluhy a jiné fasy, cukrova
fepa a cukrova titina, Cerstva, chlazena, zmra-
zena nebo susena, téz v prasku; ovocné pecky
a jadra a jiné rostlinné produkty (véetné nepra-
zenych kotent ¢ekanky druhu Cichorium intybus
var. sativum) pouzivané zejména k lidskému
pozivani, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

— Chaluhy a jiné fasy pouzivané zejména ve
farmacii nebo k lidskému pozivani

— Ostatni:
— —Jiné nez cukrova titina:

— — — Semena svatojanského chleba

— — — Ostatni, krom¢ kofent ¢ekanky

Slama a plevy, nezpracované, téz pofezané,
pomleté, lisované nebo ve formé pelet

Tufin, krmna fepa, jiné krmné kofeny, seno,
vojtéska (alfalfa), jetel, vicenec ligrus, kapusta
kadefava krmna, vIC¢i bob, vikev a podobné
picniny, téz ve formé pelet:
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Kéd KN Popis zbozi

ex 1214 10 00 — Moucka a pelety z vojtésky vyjma

— Moucky a pelet z vojtésky uméle susenych
teplem nebo

— Moucky a pelet z vojtésky suSenych jinak nez
uméle teplem a mleté

ex 1214 90 — Ostatni:
121490 10 — — Krmna fepa, tufin a jiné krmné kofeny
ex 1214 90 90 — — Ostatni, kromé:

— Vojtésky, vicence ligrus, jetele, viciho bobu,
vikve a jinych obdobnych krmiv, uméle vysu-
Senych teplem, jinych nez seno a krmna
kapusta a produkty obsahujici seno

— Vojtésky, vicence ligrus, jetele, viciho bobu,
vikve, komonice lékarské, hrachoru setého
a Stirovniku rizkatého, suSenych jinak nez
uméle teplem a mletych

ex 1502 00 Lij hovézi, ovei nebo kozi, jiny nez ¢isla 1503
ex 1502 00 10 — Pro primyslové ucely, jiné nez pro vyrobu

potravin ur¢enych pro lidskou vyzivu, kromé
tukti ziskanych z kosti a odpadu (°)

1503 00 Stearin z vepfového sadla, olein z vepfového
sadla, oleostearin, oleomargarin a olein z loje,
neemulgované, nesmichané ani jinak neupravené

1504 Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo moiskych
savcl, téz rafinované, avSak chemicky neupra-
vené

1507 Sojovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale

chemicky neupraveny

1508 Podzemnicovy olej a jeho frakce, téZ rafinovany,
ale chemicky neupraveny

1511 Palmovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale
chemicky neupraveny

1512 Slunecnicovy olej, svétnicovy olej nebo bavini-
kovy olej a jejich frakce, téz rafinované, ale
chemicky neupravené

1513 Kokosovy olej (kopra), olej z palmovych jader,
babassuovy olej a jejich frakce, téz rafinované,
ale chemicky neupravené

1514 Repkovy, nebo hoiciény olej a jejich frakce, téZ
rafinované, ale chemicky neupravené

ex 1515 Ostatni pevné rostlinné tuky a oleje (s vyjimkou
jojobového oleje podpolozky ex 151590 11)
a jejich frakce, téz rafinované, ale chemicky
neupravené

ex 1516 Zivotisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich
frakce, ¢astecné nebo zcela hydrogenované, inte-
resterifikované, reesterifikované nebo elaidinizo-
vané, téz rafinované, ale jinak neupravené
(s vyjimkou hydrogenizovaného ricinového
oleje, tzv. ,opalového vosku“ podpolozky
1516 20 10)
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Kod KN

Popis zbozi

ex 1517

1518 00 31
1518 00 39

1522 00 91

1522 00 99

ex 1602

ex 1602 41
1602 41 90
ex 1602 42
1602 42 90
ex 1602 49
1602 49 90
ex 1602 90

1602 90 31

> M9 1602 90 99 <
1603 00

1801 00 00

1802 00 00

ex 2001

ex 2001 90

2001 90 20

ex 2005

ex 2005 99
200599 10

Margarin; jedlé smési nebo pripravky Zzivocis-
nych nebo rostlinnych tuki nebo oleji nebo
frakei riznych tukd nebo oleju této kapitoly,
jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakce
¢isla 1516, s vyjimkou podpolozek 1517 10 10,
151790 10 a 151790 93

Rostlinné oleje stalé, tekuté, jednoduse smisené,
pro technické nebo primyslové tucely, jiné nez
pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou
vyzivu (%)

Destilacni zbytky a usazeniny oleju; mydlové
kaly po zpracovani tukovych latek nebo zivocis-
nych nebo rostlinnych voskd, s vyjimkou téch,
které obsahuji olej s vlastnostmi olivového oleje

Jiné zbytky po zpracovani tukovych latek nebo
zivocisnych nebo rostlinnych voskd, s vyjimkou
téch, které obsahuji olej s vlastnostmi olivového
oleje

Jiné ptipravky a konzervy z masa, drobt nebo
krve:

— Z vepti:

— —Kyty a kusy z nich:

— — — Jiné nez z domacich vepit
— —Plece a kusy z nich:

— — — Jiné nez z domacich vepit
— — Ostatni, vCetné smési:

— — — Jiné nez z domacich vepit

— Ostatni, vcetn¢ piipravkid z krve jakychkoliv
zvifat:

— —Jiné nez ptipravky z krve jakychkoliv zvifat:

— — — Ze zvétiny nebo kraliki

—————— Jiné nez z ovci nebo koz

Vytazky a $tavy z masa, ryb nebo korysu,
mekkysu nebo jinych vodnich bezobratlych

Kakaové boby, téz ve zlomcich, surové nebo
prazené

Kakaové skorapky, slupky a ostatni kakaové
odpady

Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢asti rostlin,
ptipravené nebo konzervované v octé nebo kyse-
liné octové:

— Ostatni:

— —Plody rodu Capsicum, jiné nez sladké papri-
kové lusky

Ostatni zelenina pfipravena nebo konzervovana
jinak nez v octé nebo kyselin¢ octové, nezmra-
zena, jina nez vyrobky cCisla 2006:

— Ostatni zelenina a zeleninové smési:

— —Plody rodu Capsicum, jiné nez sladké papri-
kové lusky
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Kéd KN Popis zbozi

ex 2206 Ostatni kvasené (fermentované) napoje (napf.
jablecné vino, hruskové vino, medovina); smési
kvasenych (fermentovanych) napoji a smési
kvasenych (fermentovanych) napoju
s nealkoholickymi ndpoji, jinde neuvedené ani
nezahrnuté:

2206 00 31 az — Jiné nez matolinové vino
2206 00 89

ex 2301 Moucky, Sroty a pelety, z masa, drobti, ryb nebo
koryst, mekkyst nebo jinych vodnich bezobra-
tlych, nezptisobilé k lidskému pozivani; Skvarky:

2301 10 00 — Moucky, Sroty a pelety, z masa nebo drobu;
skvarky

ex 2302 Otruby, vedlej$i mlynské produkty a jiné zbytky,
téz ve tvaru pelet, po prosévani, mleti nebo
jiném zpracovani obili nebo lusténin:

2302 50 00 — Lusténinové

2304 00 00 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz rozdrcené
nebo ve tvaru pelet, po extrakci sojového oleje

2305 00 00 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz rozdrcené
nebo ve tvaru pelet, po extrakci podzemnicového
oleje

ex 2306 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz rozdrcené
nebo ve tvaru pelet, po extrakci rostlinnych
tukli nebo oleju, jiné nez cisel 2304 nebo
2305, vyjma podpolozek 2306 90 05 (pokrutiny
a jiné pevné zbytky, po extrakci oleje
z  kukufiénych  klickd) a 23069011
a 230690 19 (pokrutiny a jiné pevné zbytky,
po extrakci olivového oleje)

ex 2307 00 Vinny kal; surovy vinny kamen:
2307 00 90 — Surovy vinny kamen

ex 2308 00 Rostlinné latky a rostlinné odpady, rostlinné
zbytky a vedlejsi produkty, téz ve tvaru pelet,
pouzivané pro vyzivu zvifat, jinde neuvedené
ani nezahrnuté:

2308 00 90 — —Jiné nez vylisky z hroznti (matoliny), zaludy
a konské kastany, ovocné vylisky nebo
matoliny, jiné nez z hroznt

ex 2309 Pripravky pouzivané k vyzivé zvifat:

ex 2309 10 — Vyziva pro psy a kocky, v baleni pro drobny
prode;j:

2309 10 90 — —Jiné nez obsahujici Skrob, glukézu, gluko-
zovy sirup, maltodextrin nebo maltodextri-
novy sirup podpolozek 17023051 az
1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50
a 2106 90 55 nebo mlécné vyrobky

ex 2309 90 — Ostatni:

230990 10 — —Rozpustné vyrobky z ryb nebo z moiskych
savcll

— — Ostatni, v¢etné¢ premixi:
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X

23099091 az — — — Jiné nez obsahujici skrob, glukézu, gluko-
2309 90 99 zovy sirup, maltodextrin nebo maltodextri-
novy sirup podpolozek 17023051 az
17023099, 17024090, 170290 50
a 21069055 nebo mlécné vyrobky,
kromé

— Bilkovinovych koncentratti ziskanych ze stavy
z vojtesky a ze stavy z travy

— Dehydratovanych produktt ziskanych
vyhradné z pevnych zbytkti a $tav vzniklych
ptipravou koncentratl zminénych v prvni
odrazce

)

®)

)

Na zatazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v pfislusnych pravnich
predpisech Spoletenstvi (viz smémice Rady 94/28/ES (Ut. vést. L 178, 12.7.1994,
s. 66); rozhodnuti Komise 93/623/EHS (UF. vest. L 298, 3.12.1993, s. 45)).

Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v piislusnych pravnich
predpisech Spolecenstvi (viz smémice Rady 88/661/EHS (Uf. vést. L 382, 31.12.1988,
s. 36); smérnice Rady 94/28/ES (UK. vést. L 178, 12.7.1994, s. 66); rozhodnuti Komise
96/510/ES (Ut. vést. L 210, 20.8.1996, s. 53)).

Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v piislusnych pravnich
predpisech Spolecenstvi (viz ¢lanky 291 az 300 nafizeni Komise (EHS) ¢&. 2454/93
(UE. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1) v platném znéni).

Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v hlavé II odst.
F vodnich ustanoveni kombinované nomenklatury.
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PRILOHA II

SEZNAM PRODUKTU UVEDENYCH V CL. 1 ODST. 3

Cast I: Lih zem&délského pivodu

1. Co se tyce lihu, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené v této tabulce:

Kod KN Popis zbozi

ex 2207 10 00 Lih nedenaturovany s objemovym obsahem etha-
nolu 80 % obj. nebo vice, ziskany ze zemédé¢l-
skych produkti uvedenych v priloze I Smlouvy

ex 2207 20 00 Lih a destilaty, denaturované, s jakymkoliv
obsahem ethanolu, ziskané ze zeméd€lskych
produkti uvedenych v pfiloze I Smlouvy

ex 2208 90 91 Lih nedenaturovany s objemovym obsahem etha-
a nolu niz§im nez 80 % obj., ziskany ze zemédé¢l-
ex 2208 90 99 skych produktti uvedenych v piiloze I Smlouvy

2. 0Oddil I kapitoly II ¢asti III o dovoznich licencich a oddil I kapitoly III stejné
¢asti se vztahuji rovnéz na vyrobky na bazi lihu zemédélského puvodu kodu
KN 2208, v nadobach o obsahu vyssim nez 2 litry a majici vSechny charak-
teristiky lihu uvedené v odstavci 1.

Cast II: Vielaiské produkty

Co se ty¢e véelaiskych produktii, vztahuje se toto nafizeni na produkty uvedené
v této tabulce:

Koéd KN Popis zbozi
0409 Prirodni med
ex 0410 00 00 Veeli mateti kasi¢ka a propolis, jedlé
ex 0511 99 85 Veeli mateti kaSi¢ka a propolis, nejedlé
ex 121299 70 Pyl
ex 1521 90 Veeli vosk

Cast III: Bourec morugovy

Co se tyce bource morusového, vztahuje se toto nafizeni na bource morusového
podpolozky KN ex 0106 90 00 a na vajicka bource morusového podpolozky KN
ex 0511 99 85.
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II.

PRILOHA IIT

DEFINICE UVEDENE V CL. 2 ODST. 1

Cast I: Definice tykajici se odvétvi ryze

Pojmy ,neloupana ryze“, ,loupana ryze“, ,poloomletd ryze®, ,celoomleta
ryze®, ,kulatozrmna ryze®, ,stfednézrnna ryze“, ,dlouhozrnna ryze A nebo
B* a ,,zlomkova ryze* se definuji takto:

1. a) ,Neloupanou ryzi* se rozumi ryze, jez si i po vymlaceni uchovala
plevy.

b

~

,,Loupanou ryzi* se rozumi neloupana ryze zbavena pouze plev. Patii
sem zejména ryze oznacované obchodnimi nazvy ,hnéda ryze®, ,ryze
cargo®, ,,ryze loonzain“ a ,,ryze sbramato®.

¢) ,,Poloomletou ryzi“ se rozumi neloupand ryze zbavena plev, Cast
klicku a zcela nebo Castetné vnéjsich, nikoli vSak vnitinich vrstev
oplodi.

d

=

,,Celoomletou ryzi* se rozumi neloupana ryze, z niz byly odstranény
plevy, vSechny vnéjsi i vnitini vrstvy oplodi, cely klicek v piipadé
dlouhozrnné a stiednézrnné ryze a alespon jeho cast v piipadé kula-
tozrnné ryze, ale u niz mohou jeste¢ zlstat podélné bilé prouzky,
avsak nejvyse na 10 % zrn.

2. a) ,Kulatozrmnou ryzi“ se rozumi ryze, jejiz délka zrna nepfesahuje
5,2 mm a pomér délka/sitka je mensi nez 2.

b) ,.Stfednézrnnou ryzi“ se rozumi ryze, jejiz délka zrna je vétsi nez
5,2 mm, avSak nejvySe 6 mm a pomér délka/Sitka je mensi nez 3.

¢) ,,Dlouhozrnou ryzi*:

i) ,.dlouhozrmnou ryzi A“ se rozumi ryze, jejiz délka zrma presahuje
6 mm a pomér délka/Sitka je v&tSi nez 2, avSak mensi nez 3,

ii) ,,dlouhozrnnou ryzi B* se rozumi ryze, jejiz délka zrna je vétsi
nez 6 mm a pomér délka/sitka je nejméné 3.

d) ,,Méfeni zrn“ se provadi na celoomleté ryzi touto metodou:
i) z Sarze se odebere reprezentativni vzorek,

il) vzorek se proseje tak, aby zistala pouze cela zrna véetné zrn
nezralych,

iii) provedou se dvé méfeni, kazdé na 100 zrnech, a vypocte se
pramer,
iv) vysledek se vyjadii v milimetrech a zaokrouhli se na jedno dese-

tinné misto.

3. ,Zlomkovou ryzi se rozumé&ji zlomky zrn, jejichz délka je rovna nebo
mensi nez tii ¢tvrtiny pramémé délky celého zrma.

Co se tyce zrn ryze a zlomkové ryze snizené jakosti, pouZziji se tyto definice:

A. ,Celymi zrny“ se rozuméji zrna, z nichz byla odstranéna pouze cast
konce, bez ohledu na charakteristické znaky jednotlivych stadii opraco-
vani.

B. .,Useknutymi zrny* se rozuméji zrna, z nichz byl odstranén cely konec.

C. ,Zlomkovymi zrny nebo zlomkovou ryzi“ se rozuméji zrna, z nichz byla
odstranéna vétsi ¢ast nez konec; zlomkova zrna zahrnuji

— zlomkova zrna velkd (Casti zm, které¢ jsou rovny nebo delsi nez
polovina zrna, avSak netvofi celé zrno),

— zlomkova zrna stfedni (Casti zrn, které jsou rovny nebo del$i nez
¢tvrtina délky zrna, ale jsou krats$i nez minimalni velikost ,,velkych
zlomkovych zrn®),

— zlomkova zrna drobné (Casti zrn, které jsou mensi nez Ctvrtina zrna,
avSak neprojdou sitem s oky o velikosti 1,4 mm),
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— ulomky (malé ¢asti nebo castecky zrn, které projdou sitem s oky
o velikosti 1,4 mm); za ulomky se povazuji pfeptlend zrna (Césti
zma vzniklé podélnym piepilenim zrna).

D. ,Zelenymi zmy* se rozumé&ji zrna, ktera pln¢ nedozréla.

,,Piirozené¢ deformovanymi zrny“ se rozuméji zrna vykazujici ptirozené
deformace dédi¢ného ¢i jiného pivodu v porovnani s morfologickymi
znaky typickymi pro odridu.

F. ,Kiidov¢ bilymi zmy“ se rozuméji zrna, u nichz jsou nejméné tfi

¢tvrtiny povrchu matné a kiidove bilé.

G. ,Cervené¢ pruhovanymi zrny* se rozuméji zrna s podélnym Cervenym

pruhovanim rzné intenzity a odstind, majicim svij ptvod ve zbytcich
oplodi.

H. .Zmy se skvrnami“ se rozuméji zrna se zfeteln¢ ohrani¢enym malym

krouzkem tmavé barvy a viceméné pravidelného tvaru; za zma se
skvrnami se rovnéz povazuji zra s nepatrnym cernym pruhovanim
pouze na povrchu; pruhovani a skvrny nesméji mit zlutou nebo tmavou
aureolu.

Zbarvenymi zrny* se rozuméji zrna, u nichz doslo na malé casti jejich
povrchu ke zjevné zméné jejich pfirozené barvy; skvrny mohou byt
riznych barev (nacernalé, naCervenalé, hnédé, atd.); za skvrny je rovnéz
povazovano hluboké cerné pruhovani. Pokud je barva skvin dostatecné
zietelna (Cernd, rtzova, nacervenala az hnéda), aby se dala ihned
vizualné rozpoznat, a tyto skvrny pokryvaji polovinu zrna a vice, musi
byt tato zrna povazovana za zluta zrna.

<

LZlutymi zrmy* se rozuméji zrna, u nichz doslo jinym zptisobem nez
susenim zcela nebo z¢asti ke zméné jejich piirozené barvy a objevily se
na nich rizné odstiny, od citrénové zlutého az po oranzové Zzluty.

K. .Jantarové zlutymi zrny“ se rozuméji zrna, u nichz doslo jinym

zpusobem nez susSenim k nepatrné jednotné zméné barvy po celém
povrchu; dochazi ke zméné barvy zrna na svétle jantarové zlutou.

Cast II: Definice tykajici se odvétvi cukru

,Bilym cukrem™ se rozumi nearomatizovany cukr bez pfidavku barviv
a jinych latek, obsahujici v susiné nejmén¢ 99,5 % hmotnostnich sacharozy
uréené polarimetrickou metodou;

,surovym cukrem® se rozumi nearomatizovany cukr bez piidavku barviv
a jinych latek, obsahujici v susiné méné nez 99,5 % hmotnostnich sacharozy
urcené polarimetrickou metodou;

L.isoglukézou* se rozumi produkt ziskany z glukézy nebo jejich polymert
obsahujici v susiné nejméné 10 % hmotnostnich fruktozy;

Linulinovym sirupem* se rozumi piimy produkt ziskany hydrolyzou inulinu
nebo oligofruktozy, obsahujici v susiné nejméné 10 % hmotnostnich volné
fruktozy nebo fruktézy ve formé sacharézy a vyjadfeny jako ekvivalent
cukru/isoglukézy. Tato definice mize byt zménéna Komisi s cilem zabranit
omezenim na trhu s produkty s nizkym sladicim u¢inkem vyrobenymi zpra-
covateli inulinové vlakniny bez kvot na inulinovy sirup;

,cukrem podléhajicim  kvotam®, ,isoglukézou podléhajici kvotam™
a ,inulinovym sirupem podléhajicim kvotam™ se rozumi mnozstvi cukru,
isoglukozy nebo inulinového sirupu vyrobené za urcity hospodarsky rok
v ramci kvoty daného podniku;

pramyslovym cukrem® se rozumi mnozstvi cukru vyrobené za urdity
hospodaisky rok nad ramec mnozstvi cukru, jez je uvedeno v bodé 5,
a urcené v tomto odvétvi k vyrobé jednoho z vyrobki uvedenych v ¢l
62 odst. 2;

»pramyslovou isoglukozou® a ,,primyslovym inulinovym sirupem® se
rozumi mnozstvi isoglukézy nebo inulinového sirupu vyrobené za urCity
hospodarsky rok a urcené v tomto odvétvi k vyrobé jednoho z vyrobku
uvedenych v ¢l. 62 odst. 2;

,,prebytkovym cukrem®, ,,ptebytkovou isoglukézou® a ,,ptebytkovym inuli-
novym sirupem‘ se rozumi mnozstvi cukru, isoglukoézy nebo inulinového
sirupu vyrobené za uréity hospodaisky rok nad ramec mnozstvi uvedenych
v bodech 5, 6 a 7;



2007R1234 — CS — 01.08.2009 — 005.002 — 187

9. ,cukrovou fepou podléhajici kvotam™ se rozumi veskera cukrova fepa zpra-
covana na cukr podléhajici kvotam;

10. ,smlouvou o dodéani“ se rozumi smlouva uzaviena mezi prodejcem
a podnikem o dodéni cukrové fepy pro vyrobu cukru;

11. ,,mezioborovou dohodou* se rozumi:

a) dohoda uzaviena na urovni SpoleCenstvi, pfed uzavienim smlouvy
o dodani, mezi skupinou vnitrostatnich organizaci podnikli na jedné
stran¢ a skupinou vnitrostatnich organizaci prodejcti na strané druhé;

b) dohoda uzaviena pfed uzavienim smlouvy o dodani mezi podniky nebo
organizaci podnikti uznanou piislusnym ¢lenskym statem na jedné strané
a sdruzenim prodejctt uznanym piislusnym c¢lenskym statem na strané
druhé;

o
~

neexistuje-li dohoda podle pismene a) nebo b), pravni predpisy
o obchodnich spole¢nostech a druzstvech, pokud upravuji podminky,
za kterych cukrovou fepu dodavaji akcionaii nebo spolecnici spolecnosti
vyrabéjici cukr ¢i ¢lenové druzstva vyrabéjiciho cukr;

d

=

neexistuje-li dohoda podle pismene a) nebo b), ujednani existujici pred
uzavienim smlouvy o dodani, pokud prodejci, kteti s ujednanim souhlasi,
dodaji nejméné 60 % celkového mnozstvi cukrové fepy zakoupeného
podnikem pro vyrobu cukru v jednom nebo vice zavodech;

12. ,,cukrem ze zemi AKT/Indie” se rozumi cukr kodu KN 1701 pochazejici ze
stati uvedenych v pfiloze XIX a dovazeny do SpoleCenstvi na zakladé

— protokolu 3 k pftiloze V Dohody o partnerstvi AKT-ES, nebo

— Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Indickou republikou
o titinovém cukru (*);

13. rafinerii zabyvajici se vyhradné¢ rafinaci“ se rozumi vyrobni jednotka,

— jejiz vyhradni cCinnosti je rafinace dovezeného surového titinového
cukru, nebo

— jez provedla v hospodarském roce 2004/05 rafinaci nejméné 15 000 tun
dovezeného surového titinového cukru.

Cast III: Definice tykajici se odvétvi chmele

1. ,Chmelem* se rozuméji suSend kvétenstvi, rovnéz nazyvana chmelové
hlavky, (samici) rostliny chmele otacivého (Humulus lupulus); tato zelenoz-
luta kvétenstvi vejéitého tvaru maji stopku a jejich nejvétsi délka se pohy-
buje zpravidla od 2 do 5 cm;

2. ,chmelovym praskem* se rozumi produkt ziskany mletim chmele, ktery
obsahuje vSechny pfirozené Casti;

3. ,chmelovym praskem s vyssim obsahem lupulinu“ se rozumi produkt
ziskany mletim chmele, ze kterého byla mechanicky odstranéna cast listd,
stopek, listentl a vietének;

4. ,chmelovym vytazkem“ se rozuméji koncentrované produkty ziskané ptiso-
benim rozpoustédla na chmel nebo na chmelovy prasek;

5. ,smisenymi chmelovymi produkty” se rozumi smés dvou nebo vice
produkti uvedenych v bodech 1 az 4.

VYM10

Cast Illa: Definice tykajici se odvétvi vina
V souvislosti s révou

1., VykluCenim“ se rozumi Gplné odstranéni vSech révovych keftl, které se
nachazeji na plose vinice.

2., Vysadbou“ se rozumi definitivni vysazeni Stépované nebo nestépované
révy Ci jejich Casti za ucelem produkce hroznii nebo zalozeni porostu za
ucelem produkce roubt.

3. ,Piestépovanim™ se rozumi $t€povani révového kefe, na kterém jiz diive
bylo $tépovani provedeno.

(1) UK vést. L 190, 23.7.1975, s. 36.
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VYM10
V souvislosti s vyrobou

4., Cerstvymi vinnymi hrozny* se rozuméji zralé nebo mirné zaschlé plody
révy pouzivané k vyrobé vina, které mohou byt béznym zpracovatelskym
postupem rozdrceny nebo lisovany a které mohou spontanné alkoholové
kvasit.

5. ,Hroznovym mostem z Cerstvych vinnych hroznt, jehoz kvaseni bylo zasta-
veno pfidanim alkoholu,” se rozumi vyrobek, ktery

a) vykazuje skute¢ny obsah alkoholu nejméné 12 % objemovych a nejvyse
15 % objemovych;

b) byl ziskan pfidanim do nezkvaseného hroznového mostu o pfirozeném
obsahu alkoholu nejméné 8,5 % objemovych pochazejiciho vyhradné
z mostovych odrud, které lze zatidit podle ¢l. 120a odst. 2,

i) bud’ neutrdlniho alkoholu vinného ptivodu, véetné alkoholu ziskané¢ho
destilaci susenych hroznti se skute¢nym obsahem alkoholu nejméné
96 % objemovych,

ii) nebo nerektifikovaného vyrobku ziskaného destilaci vina, ktery vyka-
zuje skute¢ny obsah alkoholu nejméné 52 % objemovych a nejvyse
80 % objemovych.

6. ,Hroznovou $tavou se rozumi tekuty, nezkvaseny, ale zkvasitelny vyrobek,
ktery

v nezmeénéném stavu;

b) je ziskén z Cerstvych vinnych hrozni nebo z hroznového mostu nebo
ziedénim. Pokud je ziskan zfedénim, musi se jednat o zfedéni zahusté-
né¢ho hroznového mostu nebo mostového koncentratu.

Skute¢ny obsah alkoholu v hroznové §tavé nesmi piekrocit 1 % obje-
move.

7.  ,Mostovym koncentratem® se rozumi nekaramelizovana hroznova St'ava
ziskana CasteCnym odstranénim vody z hroznové §tavy libovolnou povo-
lenou metodou s vyjimkou pifimého ohné tak, ze pfi teploté 20 °C neni pii
uziti stanovené metody udaj odecteny na refraktometru nizsi nez 50,9 %.

Skute¢ny obsah alkoholu v mostovém koncentratu nesmi piekroCit 1 %
objemové.

8. ,,Vinnym kalem“ se rozuméji zbytky,

a) které se usazuji v nadobach obsahujicich vino po kvaseni, béhem skla-
dovani ¢i po povoleném osetieni;

b) vzniklé filtraci nebo odstifedénim vyrobku uvedeného v pismenu a);

c) které se usazuji v nadobach obsahujicich hroznovy most béhem sklado-
vani ¢i po povoleném oSetieni;

d) vzniklé filtraci nebo odstiedénim vyrobku uvedeného v pismenu c).

9. ,Vylisky z hrozni“ nebo ,matolinami* se rozumi zkvaseny nebo nezkva-
Seny zbytek po lisovani Cerstvych vinnych hrozni.

10. ,,Matolinovym vinem® se rozumi vyrobek, ktery se ziskava
a) kvaSenim neoSetfenych matolin nasaklych vodou;
b) vyluhovanim prokvasenych matolin ve vod¢.
11. ,,Alkoholizovanym vinem pro destilaci“ se rozumi vyrobek, ktery

a) vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 18 % objemovych a nejvyse
24 % objemovych;

b) se ziskava vyhradné tim, ze se do vina bez zbytkového cukru piida
nerektifikovany vyrobek pochazejici z destilace vina se skute¢nym
obsahem alkoholu nejvyse 86 % objemovych;

c) vykazuje obsah t€kavych kyselin vyjadieny jako kyselina octova nejvyse
1,5 gramt na litr.

12. ,Kupazi“ se rozumi

a) hroznovy most;
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b) vino;

¢) smés hroznovych mosti nebo vin s rdznymi vlastnostmi, které jsou
urCeny k vyrobé uréitého druhu Sumivych vin.

Obsah alkoholu

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

.Skute¢nym obsahem alkoholu v procentech objemovych“ se rozumi pocet
objemovych jednotek cist¢ho alkoholu ve 100 objemovych jednotkach
daného vyrobku pii teploté¢ 20 °C.

,»Moznym obsahem alkoholu v procentech objemovych® se rozumi pocet
objemovych jednotek ¢istého alkoholu pii 20 °C, které mohou vzniknout
uplnym zkvasenim cukri obsazenych ve 100 objemovych jednotkach
daného vyrobku pii této teploté.

,,Celkovym obsahem alkoholu v procentech objemovych® se rozumi soucet
skute¢ného a mozného obsahu alkoholu v procentech objemovych.

,,Piirozenym obsahem alkoholu v procentech objemovych® se rozumi
celkovy objemovy obsah alkoholu daného vyrobku pied jakymkoli oboha-
cenim.

,.Skuteénym obsahem alkoholu v procentech hmotnostnich® se rozumi pocet
kilogramii Cistého alkoholu obsazenych ve 100 kilogramech vyrobku.

.Moznym obsahem alkoholu v procentech hmotnostnich® se rozumi pocet
kilogrami Cistého alkoholu, ktery mize vzniknout tplnym zkvasenim cukrd
obsazenych ve 100 kilogramech vyrobku.

,,Celkovym obsahem alkoholu v procentech hmotnostnich“ se rozumi soucet
skute¢ného a mozného obsahu alkoholu v procentech hmotnostnich.

Cast IV: Definice tykajici se odvétvi hovéziho a teleciho masa

,»Skotem™ se rozumi zivy domaci skot kodi KN ex 0102 10, 0102 90 05
az 0102 90 79;

,.dospélym skotem™ se rozumi skot o zivé hmotnost vyssi nez 300 kg.
Cast V: Definice tykajici se odvétvi mléka a mléénych vyrobki

Pro ucely uplatiiovani celni kvoty pro maslo pochézejici z Nového Zélandu
vyraz ,,vyrobené piimo z mléka nebo smetany nevylucuje maslo vyrobené
pfimo z mléka nebo smetany bez pouziti skladovanych surovin, béhem
jediného, samostatného a nepierusované¢ho vyrobniho procesu, v némz
mize smetana projit fazi, kdy dochazi k zahusténi a/nebo frakcionaci masel-
ného tuku.

Pro ucely pouziti ¢lanku 119 ohledné pouzivani kaseinu a kaseinatd pii
vyrobé syri:

a) ,,syry” se rozuméji vyrobky kodu KN 0406 vyrobené na tizemi Spole-
Censtvi,

b) ,kaseinem a kaseinaty” se rozuméji vyrobky koda KN 3501 10 90
a 3501 90 90 pouzivané v nezménéném stavu nebo v podobé smési.

Cast VI: Definice tykajici se odvétvi vajec

,Vejei ve skorapee™ se rozuméji dribezi vejce ve skofapce, Cerstva, konzer-
vovana, nebo vafend, jind nez nasadova vejce uvedena v bodé 2;

-hasadovymi vejci se rozuméji dribezi vejce na néasadu;

,celymi produkty se rozuméji ptaci vejce bez skotfapky, téz obsahujici
ptidany cukr nebo jina sladidla, vhodna k lidské spotiebé;

»oddélenymi produkty” se rozuméji zloutky ptacich vajec, téZ obsahujici
ptidany cukr nebo jina sladidla, vhodné k lidské spotiebé.

Cast VII: Definice tykajici se odvétvi dritbeziho masa

LZivou dribeZi“ se rozumi Zivd doméci dribez o kusové hmotnosti vyssi
nez 185 grami (slepice, kohouti, kachny, husy, krocani, kriity a perlicky);

,,dribezimi mladaty* se rozumi ziva domaci dribez o kusové hmotnosti
nejvySe 185 gramu (slepice, kohouti, kachny, husy, krocani, krity
a perlicky);
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,porazenou driibezi* se rozumi mrtva domaci driibez, téz bez drobu (slepice,
kohouti, kachny, husy, krocani, kriity a perlicky);

,;,odvozenymi produkty* se rozuméji:
a) produkty uvedené v Casti XX pism. a) piilohy I;

b) produkty uvedené v ¢asti XX pism. b) pfilohy I, kromé& porazené driibeze
a jedlych drobt zvanych ,.délené dribezi maso®;

c) jedlé droby uvedené v Casti XX pism. b) piilohy I;
d) produkty uvedené v ¢asti XX pism. c) pfilohy
e) produkty uvedené v casti XX pism. d) a e) piilohy I;

f) produkty uvedené v ¢asti XX pism. f) pfilohy I, jiné nez produkty kodu
KN 160220 11 a 1602 20 19.

Cast VIII: Definice tykajici se odvétvi véelaistvi

,Medem® se rozumi pfirodni sladké latka produkovana véelami medonos-
nymi (A4pis mellifera) z nektaru rostlin nebo vyméska zivych casti rostlin
nebo z vyméskd hmyzu sajiciho na rostlinach, které se nachazeji na zivych
Castech rostlin, a které vcely sbiraji, pfetvafeji misenim se svymi vlastnimi
specifickymi latkami a ukladaji, nechavaji dehydratovat, uskladiuji
a nechavaji ulezet a zrat v medovych plastech.

Hlavnimi druhy medu jsou
a) podle puvodu:
i) kvétovy med nebo nektarovy med: med ziskany z nektaru rostlin,
ii) medovicovy med: med ziskany pfevazné z vymesku hmyzu sajiciho
na rostlinach (fadu poloktidli — Hemiptera), které se nachazeji na
zivych Castech rostlin, nebo z vymeéskl zivych ¢asti rostlin;
b) podle zpusobu ziskavani nebo obchodni tGpravy:

iii) plasteckovy med: med ulozeny velami do zavickovanych bezplo-
dovych bunék jimi Cerstvé postavenych plasti nebo do tenkych
podkladovych plasti vyrobenych vyhradné z vceliho vosku, proda-
vany v celych uzavfenych plastech nebo v dilech takovych plasti,

iv) med s plastecky: med, ktery obsahuje jeden nebo vice kust plastec-
kového medu,

v) vykapany med: med ziskany vykapanim odvickovanych bezplodo-
vych plasta,

vi) vytoCeny med: med ziskany odstiedénim odvickovanych bezplodo-
vych plastd,

vii) lisovany med: med ziskany lisovanim bezplodovych plasta
s pouzitim nebo bez pouziti mirného zahtati neptesahujiciho 45 °C,

viii) filtrovany med: med ziskany odstranénim cizorodych anorganickych
nebo organickych latek tak, ze dojde k odstranéni podstatného
mnozstvi pylu.

,,Pekafskym medem™ se rozumi med,

a) ktery je vhodny pro primyslové pouziti nebo jako slozka do jinych
potravin, které se poté zpracovavaji, a

b) — muze mit cizi pfichut’ nebo pach, nebo
— mohl prejit kvasenim nebo mohl byt zkvasen, nebo
— mohl byt prehrat.

,Veelafskymi produkty* se rozumé&ji med, vceli vosk, matefi kasicka,
propolis a pyl.
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PRILOHA 1V

STANDARDNI JAKOST RYZE A CUKRU

A. Standardni jakost neloupané ryZe
Neloupana ryze standardni jakosti
a) je fadné a uspokojivé obchodni jakosti, bez zapachu;
b) obsahuje nejvyse 13 % vlhkosti;

c) ma vynos pii zpracovani celoomleté ryze 63 % hmotnostnich v celych
zrnech (s povolenou odchylkou 3 % useknutych zrn), z ¢ehoz hmotnostni
procentni podil zrn celoomleté ryze, ktera jsou snizené jakosti, ¢ini

kiidové bila zrna neloupané ryze kodi KN 1006 1027 1,5 %
a 1006 10 98

kiidové bila zrna neloupané ryze koda KN jinych nez KN 2,0 %
1006 1027 a 1006 10 98

Cervené pruhovana zrna 1,0 %
zrna se skvrnami 0,50 %
zbarvena zrna 0,25 %
zlutd zrna 0,02 %
jantarove zluta zrna 0,05 %

B. Standardni jakost cukru
1. Standardni jakost cukrové repy
Cukrova fepa standardni jakosti
a) je dobré jakosti s vyhovujicimi trznimi parametry;
b) pii prevzeti ma cukernatost 16 %.
1. Standardni jakost bilého cukru
1. Bily cukr standardni jakosti ma tyto vlastnosti:

a) dobra, ryzi jakost s vyhovujicimi trznimi parametry; suchy, ve
formé krystalti stejnomérného zrnéni, sypky;

b) minimdlni polarizace: 99,7°;
¢) maximalni vlhkost: 0,06 %,
d) maximalni obsah invertniho cukru: 0,04 %,

e) celkovy pocet bodi urceny podle odstavce 2 je nejvyse 22,
z toho:

— obsah popela nejvyse 15 bod,

— typova barevna fada nejvyse 9 bodi podle metody Bruns-
wického ustavu pro zemédélskou technologii (dale jen
,,metoda Brunswick*),

— barva roztoku nejvyse 6 bodi podle metody Mezinarodni
komise pro jednotné metody rozboru cukru (dale jen ,metoda
ICUMSA®).

2. Jeden bod odpovida
a) 0,0018 % obsahu popela podle metody ICUMSA pii 28° Brix;
b) 0,5 jednotek barevného typu podle metody Brunswick;
¢) 7,5 jednotek barvy roztoku podle metody ICUMSA.

3. Pro uréeni faktorti uvedenych v odstavci 1 se pouziji metody, které
se pouzivaji pro urCeni téchto faktori v ramci intervenénich
opatfeni.
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WL Standardni jakost surového cukru

1.

Surovy cukr standardni jakosti je cukr s vytéznosti, vyjadienou jako
bily cukr, 92 %.

Vytéznost surového fepného cukru se vypocita tak, ze se od pola-
riza¢niho stupné tohoto cukru odecte

a) procentni obsah popela vynasobeny ctyfmi;
b) procentni obsah invertniho cukru vynasobeny dvéma;
c) cislo 1.

Vytéznost surového titinového cukru se vypocita tak, ze se od
dvojnasobku polarizacniho stupné tohoto cukru odeéte ¢islo 100.
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KLASIFIKACN]

STUPNICE

PRILOHA V

SPOLECENSTVI PRO JATECNE

UPRAVENA TELA PODLE CLANKU 42

A. Klasifikacni stupnice SpoleCenstvi pro jatecné upravenda téla dospélych
kusii skotu

L

II.

Definice

Pouziji se tyto definice:

1) ,jatetné upravené télo“: celé télo porazeného zvifete po jeho
vykrveni, vykoleni a stazeni z kuze;

2) ,pialka jate¢né upraveného téla“: produkt ziskany symetrickym
rozdélenim jate¢né upraveného téla podle bodu 1) stfedem obratlt
krénich, hibetnich, bedernich (lumbalnich) a kiizovych (sakralnich)
a stiedem hrudni kosti a srlstu ischio-stydkych kosti.

Kategorie

Jate¢né upravena téla se déli do téchto kategorii:

D:

E:

jatecné upravena téla mladych bykd do dvou let veku;

jate¢né upravena téla ostatnich byku;

jatecné upravena téla vold;

jatecné upravena téla krav;

jate¢né upravena téla jalovic.

Roztrideni

Jate¢né upravena téla se roztiidi na zaklad¢ posouzeni

1)

2)

zmasilosti, vymezené takto:

vyvinutost profilli jate¢né upravenych tél, zejména jejich hlavnich
Casti (zadni kyta, hibet, plec)

Ttida zmasilosti

Popis

S vSechny profily extrémné konvexni; vyjimeéné
nejvyssi vyvinuta svalovina s dvojim osvalenim

E vSechny profily konvexni az super konvexni;
vynikajici vyjime¢né vyvinuta svalovina

U profily celkové konvexni, velmi dobfe vyvinuta

velmi dobra

svalovina

R profily celkové rovné; dobfe vyvinuta svalovina
dobra

O profily rovné az konkdvni; primémeé vyvinuta
prameérna svalovina

P vSechny profily konkavni az velmi konkavni;
Spatna slabé vyvinuta svalovina

protu¢nélosti, vymezené takto:

mnozstvi tuku na povrchu jate¢né upraveného téla a v hrudni

dutiné
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Ttida protuéné- .
losti Popis

1 slaba nebo Zzadna vrstva tuku

velmi slaba

2 mirna vrstva tuku, svalovina téméf vSude

slaba zietelna

3 svalovina je téméf vSude pokrytd tukem

primérna s vyjimkou kyty a plece, slabé vrstvy tuku
v hrudni dutiné

4 svalovina pokryta tukem, kyta a plec jsou presto

silna CasteCné zfetelné, silné vrstvy tuku v hrudni
dutiné

5 cely povrch jateéné upraveného téla je pokryt

velmi silna tukem; velmi silné vrstvy v hrudni dutiné

Clenské staty jsou opravnény dale d&lit kazdou ze tiid stanovenou
v bodech 1 a 2 do nejvyse tii podtrid.

IV. Obchodni uprava

Jatecn¢ upravena téla a pulky jatecné upravenych tél musi mit tuto
obchodni upravu:

1) bez hlavy a bez nohou; hlava je od jatecné upraveného téla oddé-
lena v mist¢ hlavového kloubu (atlanto-okcipitalniho kloubu)
a nohy jsou oddéleny na urovni karpometakarpalniho nebo tarzo-
metatarzalniho kloubu,

2) bez organl v dutiné hrudni a bfisni, s ledvinami nebo bez nich,
s ledvinovym a panevnim lojem nebo bez ngj,

3) bez pohlavnich organi a pfipojenych svali, bez vemene
a mlécného tuku.

Pro ucely urceni trznich cen Ize postupem podle ¢l. 195 odst. 2 stanovit
odlisnou obchodni tpravu.

Trideéni a identifikace

Jatka schvalena podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni
hygienickd pravidla pro potraviny Zivo¢isného puvodu ('), ptijmou
opatfeni k zajisténi toho, aby vSechna jatecn¢ upravena téla nebo
pulky jatecné upravenych tél dospélych kusu skotu, ktery v nich byl
porazen a nese oznaceni zdravotni nezavadnosti podle ¢l. 5 odst. 2 ve
spojeni s kapitolou III oddilu I pfilohy I nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se
stanovi zvlastni pravidla pro organizaci tfednich kontrol produktt Zivo-
¢isného pavodu uréenych k lidské spotiebé (?), byly tiidény
a identifikovany v souladu s klasifikacni stupnici Spolecenstvi.

Pied identifikaci ozna¢enim mohou c¢lenské staty udélit povoleni, aby
byl z jate¢né upravenych tél nebo pulek jatecné upravenych tél
odstranén podkozni tuk, pokud je to odivodnéno protucnélosti.

B. Klasifikacni stupnice SpoleCenstvi pro jatecné upravend téla prasat

L

1L

Definice

,JateCné upravenym télem* se rozumi télo porazeného, vykrveného
a vykoleného prasete, celé nebo rozdélené stiedem.

Trideni

Jatecn¢ upravena téla se déli do tfid podle odhadovaného obsahu libo-
vého masa takto:

() Ut. v&st. L 139, 30.4.2004, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES)

¢. 1791/2006 (Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).
(® UR wvést. L 139, 30.4.2004, s. 206. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢. 1791/2006.
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Ttida Libové maso v procentech hmotnosti jate¢né upraveného téla

60 a vice (*)

55 a vice

50 a vice, ale méné nez 55

45 a vice, ale méné nez 50

40 a vice, ale mén¢ nez 45

v|lo|®|C|m]|w

méné nez 40

(*) Clenské staty mohou zavést pro prasata porazena na jejich Gzemi zvlastni
tiidu oznacenou pismenem S pro 60 % a vice libového masa.

1. Obchodni uprava

Jatené upravend té€la musi mit obchodni upravu bez jazyka, §tétin,
$parkd, pohlavnich organtl, plstniho sadla, ledvin a branice.

Clenskym statim lze povolit, aby v piipadé prasat porazenych na jejich
uzemi stanovily jinou obchodni tGpravu, pokud je splnéna jedna
z téchto podminek:

1) jestlize se bézna obchodni praxe na jejich tizemi lii od standardni
obchodni Gpravy vymezené v prvnim pododstavci,

2) jestlize k této Gpravé opraviuji technické pozadavky,
3) jestlize jsou jatecné upravena téla stazena jednotnym zplsobem.
IV. Obsah libového masa

1. Obsah libového masa se hodnoti pomoci metod povolenych
Komisi. Povoleny mohou byt pouze statisticky ovéfené metody
vyhodnocovani zalozené na fyzickém méfeni jedné nebo vice
anatomickych ¢asti jatecné upraveného téla prasete. Predpokladem
pro schvaleni metody tfidéni je to, ze chyba statistického odhadu
nepiekro¢i stanovenou maximalni toleranci.

2. Obchodni hodnota jatecné¢ upravenych tél se ovSem neurcuje
pouze na zakladé¢ odhadovaného obsahu libového masa.

V. Identifikace jatecné upravenych tel

Nestanovi-li Komise jinak, roztiidéna jatecné upravena téla se za
ucelem identifikace oznacuji podle stupnice Spolecenstvi.

Klasifikacni stupnice Spolecenstvi pro jatecné upravend téla ovci
I.  Definice

Pro vyrazy ,jate¢né upravena téla“ a ,,ptlky jatecné upravenych tél* se
pouziji definice uvedené v ¢asti A bodé¢ 1.

II.  Kategorie

Jate¢né upravena téla se déli do téchto kategorii:

A: jatecné upravena téla jehnat mladSich dvanacti mésicd,
B: jatecn¢ upravena téla ostatnich ovci.
L. Trideni

1. Jatecné upravena téla se tfidi obdobné na zaklad¢é pouziti pfislus-
nych ustanoveni ¢asti A bod¢ III. Vyraz ,kyta“ v ¢asti A bod¢ 111
odst. 1 a v fadcich 3 a 4 tabulky uvedené v ¢asti A bod¢ III odst.
2 se nahrazuje vyrazem ,,zadni Ctvrt™.

2. Odchylné od odstavce 1 mize Komise, bez zapojeni vyboru podle
¢l. 195 odst. 2, povolit ¢lenskym statim, aby v pripadé jehnat
s hmotnosti jatecné upraveného téla nizsi nez 13 kilogrami
pouzily pro ucely tiidéni tato kritéria:

a) hmotnost jate¢né upraveného téla;

b) barvu masa;
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¢) protucnélost.
IV. Obchodni uprava

Jate¢né upravena téla a pulky jate¢né upravenych té€l maji obchodni
upravu bez hlavy (oddélené v misté hlavového atlanto-okcipitalniho
kloubu), nohou (oddélenych na urovni karpometakarpalniho nebo
tarzometatarzalniho  kloubu), ocasu (odd€leného mezi Sestym
a sedmym ocasnim obratlem), vemene, pohlavnich organt, jater
a vnitinosti. Ledviny a ledvinovy 13j tvoii soucast jate¢né upraveného
téla.

Clenskym statim se vsak povoluje, aby povolily réizné obchodni
upravy, pokud se nepouzije Uprava referencni. V téchto ptipadech se
opatfeni nezbytna pro prechod od téchto obchodnich tGprav k referencni
obchodni upravé stanovi postupem podle ¢l. 195 odst. 2.

V. Identifikace jatecné upravenych tel

Rozttidéna jate¢né upravena téla a pilky jatecné upravenych tél se za
ucelem identifikace oznacuji podle stupnice Spolecenstvi.
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PRILOHA VI

KVOTY PRO CLENSKE STATY A REGIONY
od hospodaiského roku 2009/10

O tundch)
Clenské staty nebo Cukr Isoglukéza Inulinovy
regiony 2) 3) sirup
(€] (C))
Belgie 676 235,0 114 580,2 0
Bulharsko 0 89 198,0
Ceska republika 372 459,3
Dansko 372 383,0
Némecko 2 898 255,7 56 638,2
Irsko 0
Recko 158 702,0 0
Spanélsko 498 480,2 53810,2
Francie  (metropolitni 2 956 786,7 0
uzemi)
Francouzské zamoiské 480 244,5
departementy
Italie 508 379,0 324925
Lotyssko 0
Litva 90 252,0
Madarsko 105 420,0 220265,8
Nizozemsko 804 888,0 0 0
Rakousko 351 027,4
Polsko 1 405 608,1 428614
Portugalsko (kontinen- 0 12 500,0
talni)
Autonomni oblast 9953,0
Azory
Rumunsko 104 688.,8 0
Slovinsko 0
Slovensko 112 319,5 68 094,5
Finsko 80 999,0 0
Svédsko 293 186,0
Spojené kralovstvi 1 056 474,0 0
CELKEM 13336 741,2 690 440,8 0
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PRILOHA VII

DOPLNKOVE KVOTY NA ISOGLUKOZU PODLE CL. 58 ODST. 2

Clensky stat Doplitkova kvota (t)
Italie 60 000
Litva 8 000

Svédsko 35000
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PRILOHA Vlla

VYPOCET PROCENTNIHO PODILU, KTERY MA BYT STANOVEN

1.

PODLE CL. 59 ODST. 2 DRUHEHO PODODSTAVCE

Pro ucely vypoctu uvedeného v bodé€ 2 se rozumi:

a) ,,procentnim podilem na urovni ¢lenského statu“ procentni podil urceny
podle bodu 2 pro ucely stanoveni celkového mnozstvi, které ma byt
snizeno na urovni doty¢ného ¢lenského statu;

b

~

,jednotnym procentnim podilem™ jednotny procentni podil stanoveny
Komisi podle ¢l. 59 odst. 2 prvniho pododstavce;

shizenim* hodnota ziskana vydélenim celkovych kvot, kterych se
podniky vzdaly, v jednotlivych ¢lenskych statech vnitrostatnimi kvotami
stanovenymi v pfiloze III nafizeni (ES) ¢. 318/2006 ve znéni platném ke
dni 1. ervence 2006. Pro ty ¢lenské staty, které ke dni 1. Cervence 2006
nebyly ¢leny Spolecenstvi, se odkaz na uvedenou pfilohu tyka znéni
platného ke dni jejich pfistoupeni ke Spolecenstvi.

C

~

Procentni podil na urovni ¢lenského statu se rovna jednotnému procentnimu
podilu vynasobenému hodnotou 1 — [(1/0,6) X sniZeni].

Pokud je vysledek mensi nez nula, rovna se pouzitelny procentni podil nule.
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PRILOHA VIIb

VYPOCET PROCENTNIHO PODILU POUZITELNEHO PRO PODNIKY
PODLE CL. 59 ODST. 2 DRUHEHO PODODSTAVCE

1. Pro ucely vypoétu uvedeného v bodé 2 se rozumi:

a) ,,pouzitelnym procentnim podilem™ procentni podil, ktery ma byt
stanoven podle bodu 2 a ktery je pouzitelny pro kvotu piidélenou dotyc-
nému podniku;

b) ,,jednotnym procentnim podilem na trovni clenského statu® procentni
podil vypocitany pro doty¢ny clensky stat jako:

Qty/’Z [(1 - R/K) x Q]

kde
Oty= mnozstvi, které ma byt snizeno na urovni clenského statu,
uvedené v ptiloze VIla bodu 1 pism. a),
R = vzdani se kvoty uvedené v pism. c) pro dany podnik,
= kvota pro stejny uvedeny podnik dostupnd na konci Uinora
2010,
K = hodnota vypocitana podle pismene d),

% je soucet soucind (1 — R/K) x Q vypocitany pro kazdy podnik, ktery je
drzitelem kvoty na uzemi clenského statu; pokud je soucin mensi nez
nula, rovna se nule;

c) ,vzdanim se kvoty* hodnota ziskana vydélenim mnozstvi kvot, kterych
se doty¢ny podnik vzdal, jeho kvotou pridélenou podle ¢lanku 7 a ¢l. 11
odst. 1 az 3 nafizeni (ES) ¢. 318/2006 a ¢l. 60 odst. 1 az 3 tohoto
nafizeni;

d) ,,K*“ se v jednotlivych clenskych statech vypocte tak, Ze se celkové
snizeni kvoty v uvedeném clenském staté (dobrovolné vzdani se zvySené
o mnozstvi snizené¢ na Grovni ¢lenského statu uvedené v priloze Vlla
bodu 1 pism. a) vydéli pocatecni kvotou stanovenou v priloze 11 nafizeni
(ES) ¢. 318/2006 ve znéni platném ke dni 1. ¢ervence 2006. Pro ty
Clenské staty, které ke dni 1. Cervence 2006 nebyly ¢leny Spolecenstvi,
se odkaz na uvedenou pfilohu tyka znéni platné¢ho ke dni jejich pfistou-
peni ke Spolecenstvi.

2. Pouzitelny procentni podil se rovna jednotnému procentnimu podilu na
urovni ¢lenského statu vynasobenému hodnotou 1 — [(1/K) x vzdani se

kvoty].

Pokud je vysledek mensi nez nula, rovna se pouzitelny procentni podil nule.
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PRILOHA VIIc

VYPOCET KOEFICIENTU, KTERY MA BYT STANOVEN PODLE

1.

CL. 52A ODST. 1

Pro ucely vypoctu uvedeného v bod¢ 2 se rozumi:

a) ,koeficientem na urovni Clenského statu™ koeficient, ktery ma byt
stanoven podle bodu 2;

b) ,,snizenim™“ hodnota ziskana vydélenim celkovych kvot na cukr, kterych
se podniky vzdaly v jednotlivych Clenskych statech, a to vcetné kvot,
kterych se podniky vzdaly v hospodarském roce, k némuz se stazeni
vztahuje, vnitrostatnimi kvotami na cukr stanovenymi v ptiloze III nafi-
zeni (ES) ¢. 318/2006 ve znéni platném ke dni 1. cervence 2006. Pro ty
Clenské staty, které ke dni 1. Cervence 2006 nebyly ¢leny Spolecenstvi,
se odkaz na uvedenou pfilohu tyka znéni platného ke dni jejich pfistou-
peni ke Spolecenstvi;

¢) ,.koeficientem™ koeficient stanoveny Komisi podle ¢l. 52 odst. 2.

Pro hospodaiské roky 2008/09 a 2009/10 se koeficient na urovni ¢lenského
statu rovna koeficientu zvysenému o hodnotu [(1/0,6) X snizeni] x (1 —
koeficient).

Pokud je vysledek vyssi nez jedna, rovna se pouzitelny koeficient jedné.
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PRILOHA VIII

PROVADECI PRAVIDLA PRO PREVODY KVOT NA CUKR NEBO
ISOGLUKOZU V SOULADU S CLANKEM 60

Pro ucely této piilohy se rozumi:
a) ,,fuzi podnikt™ spojeni dvou nebo vice podnikti v jeden podnik;

b) ,zcizenim podniku®“ pfevod majetku podniku s pfidélenou kvétou na jiny
podnik nebo jiné podniky nebo pievzeti tohoto majetku jinym podnikem
nebo jinymi podniky;

c) ,zcizenim zavodu“ pievod vlastnickych prav k technické jednotce vybavené
veskerym zafizenim nezbytnym pro vyrobu daného vyrobku na jeden nebo
vice podniki, jehoz vysledkem je caste¢né nebo Uplné pievzeti vyroby
podniku, ktery prevod uskuteciuje;

d) ,prondjmem zavodu“ ndjemni smlouva k technické jednotce vybavené
veskerym zafizenim nezbytnym pro vyrobu cukru za ucelem jejiho provozu,
uzaviena na dobu nejméné tii po sobé nasledujicich hospodarskych let,
pricemz se strany zavazuji, ze neukon¢i platnost této smlouvy pied koncem
tietiho hospodaiského roku, s podnikem, jenz je usazen ve stejném clen-
ském staté jako dotyCny zavod, muze-li byt od okamziku nabyti G¢innosti
najemni smlouvy podnik, ktery si zavod pronajal, povazovan v ramci celé
své vyroby za jediny podnik vyrabé&jici cukr.

II

1. Aniz je dotcen odstavec 2, upravi se kvota v piipadé fuze nebo zcizeni
podnikti vyrabé&jicich cukr nebo zcizeni zavodu vyrabéjicich cukr takto:

a) v pripadé fuze podniki vyrabéjicich cukr ptidéli ¢lenské staty podniku
vytvofenému touto fuzi kvotu, ktera se rovna souctu kvot pridélenych
pred fuzi dotyénym podnikim vyrab&jicim cukr;

b) v piipadé zcizeni podniku vyrabéjiciho cukr pfidéli Clensky stat pro
vyrobu cukru kvotu zcizeného podniku nabyvateli nebo, je-li nabyva-
telt vice, pomérny dil podle vyroby cukru prevzaté jednotlivymi naby-
vateli;

c) v piipadé zcizeni zavodu vyrabé&jiciho cukr snizi ¢lensky stat kvotu
podniku ptevadéjiciho vlastnictvi k tomuto zavodu a o snizenou c&ast
zvysi kvotu podniku nebo podnikti nabyvajicich pfislusny zavod, a to
v poméru odpovidajicim pievzaté vyrobé.

2. Vyjadri-li vyslovné urcity pocet péstiteld cukrové fepy nebo cukrové titiny,
na které ma nektera z operaci uvedenych v odstavci 1 piimy dopad, ochotu
dodavat cukrovou fepu nebo cukrovou titinu podniku vyrabéjicimu cukr,
ktery se téchto operaci neucastni, mize clensky stat pridélit kvotu na
zaklad¢é vyroby prevzaté podnikem, kterému péstitelé chtéji cukrovou fepu
nebo cukrovou titinu dodavat.

3.V piipadé, Ze za okolnosti jinych, nez jsou okolnosti uvedené v odstavei 1,
dojde k uzavteni

a) podniku vyrabéjiciho cukr nebo
b) jednoho nebo vice zavodu podniku vyrab&jiciho cukr,

muze Clensky stat ¢ast kvot, kterych se uzavieni tyka, pfidélit jednomu nebo
vice podnikim vyrab&jicim cukr.

Rovnéz v piipadé uvedeném v prvnim pododstavci pism. b), vyjadii-li
vyslovné nékteti z piislusnych péstiteld ochotu dodavat cukrovou fepu
nebo cukrovou titinu urc¢itému podniku vyrabé&jicimu cukr, mize CElensky
stat pridélit pomémy dil kvot ve vztahu k dotyéné cukrové fepé nebo
cukrové titiné podniku, kterému péstitelé chtéji tyto produkty dodavat.

4. Pouzije-li se odchylka uvedena v ¢l. 50 odst. 6, mtze ptislusny clensky stat
pozadovat, aby péstitelé cukrové fepy a cukrovarnické podniky, na néz se
tato odchylka vztahuje, zahrnuli do mezioborovych dohod zvlastni dolozky
umoznujici ¢lenskému statu pouzit odstavce 2 a 3 tohoto bodu.

5.V piipadé pronajmu zavodu, ktery patii podniku vyrabé&jicimu cukr, muze
Clensky stat snizit kvotu podniku, jenz nabizi zavod k pronajmu, a pridélit
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podil, o ktery byla kvota snizena, podniku, ktery si zavod pronajima za
ucelem vyroby cukru.

Skon¢i-li najem béhem tii hospodaiskych let uvedenych v bod¢ I pism. d),
zrusi Clensky stat tpravu kvoty podle prvniho pododstavee tohoto odstavee
se zpétnou pusobnosti ke dni, kdy prondjem nabyl Gcinnosti. Skon¢i-li vsak
najem z divodu vys$si moci, neni ¢lensky stat povinen upravu zrusit.

6. Nemuze-li jiz podnik vyrabéjici cukr zajistit dodrzovani svych zavazku
vyplyvajicich z pravnich predpisi Spolecenstvi vici dotéenym péstiteliim
cukrové fepy nebo cukrové titiny a je-li tato situace zjisténa piisluSnymi
organy dotceného ¢lenského statu, mize tento Clensky stat pridélit na jeden
nebo vice hospodaiskych let cast piislusnych kvot jednomu nebo vice
podnikim vyrab&jicim cukr v poméru k pievzaté vyrobé.

7. Poskytne-li c¢lensky stat podniku vyrabg&jicimu cukr cenové a odbytové
zaruky na zpracovani cukrové fepy na lith, mize po dohod¢ s timto
podnikem a s dotenymi péstiteli cukrové fepy piidélit vSechny kvoty na
vyrobu cukru nebo jejich ¢ast jednomu nebo vice podnikiim na jeden hospo-
darsky rok nebo vice hospodaiskych let.

111

V ptipadé fize nebo zcizeni podnikl vyrab&jicich isoglukézu nebo zcizeni
zavodu vyrabg&jiciho isoglukozu mize Clensky stat ptidélit piislusné kvoty pro
vyrobu isoglukézy jinému podniku nebo jinym podnikiim bez ohledu na to, zda
jim byla piidélena vyrobni kvota.

v

Opatteni podle bodu II a III mohou nabyt Gi¢innosti pouze tehdy, jsou-li splnény
tyto podminky:

a) zohledni se zajmy vSech dotcenych osob;

b) priislusny clensky stat usoudi, ze tato opatfeni pravdépodobné povedou ke
zlepSeni struktury odvétvi péstovani cukrové fepy a cukrové titiny a odvétvi
vyroby cukru;

c) tato opatfeni se vztahuji na podniky usazené na stejném tzemi, pro které je
stanovena kvota v pfiloze VI.

v

Dojde-li k fuzi nebo zcizeni mezi 1. fijnem a 30. dubnem nasledujiciho roku,
nabyvaji opatfeni uvedend v bodech II a III G¢innosti pro bézny hospodaisky rok.

Dojde-li k fazi nebo zcizeni mezi 1. kvétnem a 30. zafim stejného roku, nabyvaji
opatfeni uvedena v bodech II a III Gc¢innosti pro nasledujici hospodaisky rok.

VI

Pouzije-li se ¢l. 59 odst. 2, ptidéli ¢lenské staty upravené kvoty nejpozdéji do
konce tnora, aby mohly byt uplathovany v nasledujicim hospodafském roce.

VIl

Pouziji-li se body II a III, sdéli ¢lenské staty Komisi upravené kvoty do patnacti
dnti po uplynuti obdobi uvedenych v bodé V.
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2. Mnozstvi zvlastni restrukturalizacni rezervy

Clensky stat Tuny

Bulharsko 39180
Rumunsko 188 400
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PRILOHA X

REFERENCNI OBSAH TUKU PODLE CLANKU 70

Clensky stat

g/kg

Belgie
Bulharsko
Ceska republika
Dansko
Némecko
Estonsko
Recko
Spanélsko
Francie
Irsko

Italie

Kypr
Lotyssko
Litva
Lucembursko
Mad’arsko
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvi

36,91
39,10
42,10
43,68
40,11
43,10
36,10
36,37
39,48
35,81
36,88
34,60
40,70
39,90
39,17
38,50
4236
40,30
39,00
37,30
38,50
41,30
37,10
43,40
43,40
39,70
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PRILOHA Xa

Kvéty pro bramborovy Skrob na hospodaisky rok podle ¢lanku 84a

Clensky stat

(v tunach)

Ceska republika
Dansko
Némecko
Estonsko
Spanélsko
Francie
Lotyssko
Litva
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Slovensko
Finsko
Svédsko
CELKEM

33 660
168 215
656 298
250
1943
265 354
5778
1211
507 403
47 691
144 985
729
53178
62 066
1948 761
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PRILOHA Xb
ROZPOCET NA PROGRAMY PODPORY (PODLE CL. 103N ODST. 1)

v 1000 EUR
Rozpoctovy rok 2009 2010 2011 2012 2013 Od roku 2014
BG 15 608 21234 22 022 27077 26 742 26762
(074 2979 4076 4217 5217 5151 5155
DE 22 891 30963 32190 39 341 38 867 38895
EL 14 286 19 167 19 840 24 237 23 945 23 963
ES 213 820 284219 279 038 358 000 352774 353 081
FR 171 909 226 814 224 055 284 299 280311 280 545
IT (*) 238223 298 263 294 135 341 174 336 736 336 997
CY 2749 3704 3801 4 689 4643 4 646
LT 30 37 45 45 45 45
LU 344 467 485 595 587 588
HU 16 816 23014 23 809 29 455 29 081 29103
MT 232 318 329 407 401 402
AT 8038 10 888 11313 13 846 13678 13 688
PT 37 802 51627 53457 65 989 65 160 65208
RO 42100 42 100 42100 42100 42 100 42100
SI 3522 3770 3937 5119 5041 5045
SK 2938 4022 4160 5147 5082 5085
UK 0 61 67 124 120 120

(*) Vnitrostatni stropy v piiloze VIII nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 pro Italii se pro roky 2008, 2009 a 2010 snizi o 20 milioni EUR
a tyto Castky jsou zahrnuty v ¢astkach rozpoctu Italie na roky 2009, 2010 a 2011 podle této tabulky.
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PRILOHA Xc

ROZPOCTOVE PROSTREDKY PRO ROZVOJ VENKOVA (PODLE CL. 190A ODST. 3)

v 1000 EUR

Rozpoctovy rok

2009

2010

Od roku 2011

BG

(074

DE

EL

ES

15491

30950

46 441

FR

11 849

23 663

35512

IT

13 160

26 287

39 447

CY

LT

LU

HU

MT

AT

PT

RO

SI

1050

1050

SK

UK

160

160

160
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PRILOHA Xd
ROZPOCET PRO REZIM KLUCENI
Rozpocet, ktery je k dispozici pro rezim kluceni podle ¢l. 85s odst. 3, ¢ini
a) na hospodatsky rok 2008/09 (rozpoctovy rok 2009): 464 000 000 EUR;
b) na hospodaisky rok 2009/10 (rozpoctovy rok 2010): 334 000 000 EUR;
¢) na hospodaisky rok 2010/11 (rozpoctovy rok 2011): 276 000 000 EUR.
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PRILOHA Xe

PLOCHY, KTERE MOHOU CLENSKE STATY PROHLASIT ZA NEZPUSOBILE PRO REZIM KLUCEN]
(UVEDENE V CL. 85U ODST. 1, 2 A 5)

v ha
Clensky stat Celkova plocha vinic Plochy uv:(?:;liv ¢l 85u
BG 135760 4073
(674 19 081 572
DE 102 432 3073
EL 69 907 2097
ES 1 099 765 32993
FR 879 859 26 396
IT 730439 21913
CY 15023 451
LU 1299 39
HU 85260 2558
MT 910 27
AT 50 681 1520
PT 238 831 7165
RO 178 101 5343
SI 16 704 501
SK 21 531 646
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Al

PRILOHA XI

Rozdéleni maximalniho zaru¢eného mnozstvi dlouhého Inéného vlakna

mezi Clenské staty podle ¢l. 94 odst. 1:

Belgie
Bulharsko
Ceska republika
Némecko
Estonsko
Spanglsko
Francie
Lotyssko
Litva
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Rumunsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvi

13 800
13
1923
300
30

50

55 800
360
2263
4800
150
924
50

42

73
200
50

50

Rozd¢leni maximalniho zaru¢eného mnozstvi kratkého Inéného vlakna
a konopného vlakna mezi ¢lenské staty na hospodaisky rok 2008/09

podle ¢l. 94 odst. la

Mnozstvi uvedend v ¢l. 94 odst. la se rozdéluji formou:

a) vnitrostatnich zaruéenych mnozstvi témto ¢lenskym statim:

Belgie
Bulharsko
Ceska republika
Némecko
Estonsko
Spanélsko
Francie
Lotyssko
Litva
Madarsko (*)
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Rumunsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvi

10 350
48
2866
12 800
42

20 000
61350
1313
3463
2061
5550
2500
462
1750
921
189
2250
2250
12 100

(*) Vnitrostatni zaru¢ené mnozstvi stanovené pro Madarsko se tyka pouze

konopnych vlaken.

b) 5000 tun se na hospodafsky rok 2008/09 rozd€luje formou vnitro-
statnich zaruCenych mnozstvi mezi Dansko, Irsko, Recko, Italii
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Al

a Lucembursko. Uvedené rozdéleni bude stanoveno podle ploch, na
kter¢ byla podle ¢l. 91 odst. 1 uzaviena smlouva nebo zpracova-
telsky zavazek.

Zbny zpusobilé pro podporu podle ¢lanku 94a
Zona 1
1. Uzemi Nizozemska.

2. Tyto belgické obce: Assenede, Beveren-Waas, Blankenberge,
Bredene, Brugge, Damme, De Haan, De Panne, Diksmuide (kromé
mistnich ¢asti Vladslo a Woumen), Gistel, Jabbeke, Knokke-Heist,
Koksijde, Lo-Reninge, Middelkerke, Nieuwport, Oostende, Ouden-
burg, Sint-Gillis-Waas (pouze mistni ¢ast Meerdonk), Sint-Laureins,
Veurne a Zuienkerke.

Zona 11
1. Oblasti Belgie mimo oblasti uvedené v zoné 1.
2. Tyto oblasti Francie:

— departement Nord,

— okresy Béthune, Lens, Calais, Saint-Omer a kanton Marquise
v departementu Pas-de-Calais,

— okresy Saint-Quentin a Vervins v departementu Aisne,

— okres Charleville-Méziéres v departementu Ardennes..

Rozdéleni maximalniho zaruceného mnoZstvi mezi ¢lenské staty
podle ¢lanku 89:

Clensky stat Tuny
Hospodaiska unie belgicko-lucemburska 8 000
(BLEU)
Ceska republika 27942
Dansko 334 000
Némecko 421 000
Recko 37500
Spanglsko 1325000
Francie 1 605 000
Irsko 5000
Italie 685 000
Litva 650
Mad’arsko 49 593
Nizozemsko 285 000
Rakousko 4400
Polsko 13 538
Portugalsko 30 000
Slovensko 13 100
Finsko 3000
Svédsko 11000
Spojené kralovstvi 102 000
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PRILOHA Xla

UVADENI MASA DVANACTIMESICNIHO NEBO MLADSIHO SKOTU

II.

ML

NA TRH PODLE CLANKU 113B

Definice

Pro ucely této pfilohy se ,,masem* rozumi vSechna jate¢né upravena téla,
maso nevykosténé a vykosténé a droby, at’ jiz délené, nebo nedélené,
urcené k lidské spotiebé, pochazejici ze dvanactimési¢niho nebo mladsiho
skotu, Cerstvé, zmrazené ¢i hluboce zmrazené, v obalech ¢i balenich, nebo
bez nich.

Kategorizace dvanactimési¢niho nebo mladsiho skotu na jatkach

Pod dohledem pfislusného organu podle bodu VII odst. 1 této pfilohy
rozdéli hospodaiské subjekty v okamziku porazky vSechny dvanactimeé-
sicni nebo mladsi kusy skotu do jedné z téchto dvou kategorii:

A) kategorie V: osmimeési¢ni nebo mladsi skot
Identifikacni pismeno této kategorie: V;

B) kategorie Z: skot ve v€ku vice nez osmi, avSak nejvyse dvanacti
meésict

Identifikacni pismeno této kategorie: Z.

Toto rozdéleni musi byt provadéno na zakladé¢ udaji obsazenych
v pravodnim pasu skotu, nebo pokud to neni mozné, na zaklad¢ udaja
obsazenych v pocitacové databazi podle ¢lanku 5 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 ze dne 17. cervence 2000
o systému identifikace a evidence skotu, o oznacovani hovéziho masa
a vyrobkt z hovéziho masa (*).

(*) UKL vést. L 204, 11.8.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim Rady
(ES) ¢. 1791/2006 (Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

Obchodni nazvy

1. Obchodni nazev je nazev, pod kterym se prodavaji potraviny, ve
smyslu ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2000/13/ES.

2. Maso dvanactimési¢niho nebo mladsiho skotu se v ¢lenskych statech
uvadi na trh pouze pod timto obchodnim nazvem nebo témito
obchodnimi nazvy stanovenymi pro kazdy clensky stat:

A) Pro maso skotu kategorie V:

Zemé¢ uvedeni na trh Obchodni nazvy, jez se maji pouzit

Belgie veau, viande de veau/kalfsvlees/
Kalbfleisch
Bulharsko MECO OT MaJIKH TeleTa

Ceské republika teleci

Dansko lyst kalveked

Némecko Kalbfleisch

Estonsko vasikaliha

Recko pooyépt yéhoxtog

Spanélsko ternera blanca, carne de ternera
blanca

Francie veau, viande de veau

Irsko veal

Ttalie vitello, carne di vitello
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B)

Zemé& uvedeni na trh

Obchodni nazvy, jez se maji pouzit

Kypr HOGYApL YAAOKTOG

Lotyssko tela gala

Litva versiena

Lucembursko veau, viande de veau/Kalbfleisch
Mad’arsko borjuhts

Malta vitella

Nizozemsko kalfsvlees

Rakousko Kalbfleisch

Polsko cielecina

Portugalsko vitela

Rumunsko carne de vitel

Slovinsko teletina

Slovensko telacie méso

Finsko vaalea vasikanliha/ljust kalvkott
Svédsko ljust kalvkott

Spojené kralovstvi

veal

Pro maso skotu kategorie Z:

Zem¢ uvedeni na trh

Obchodni nazvy, jez se maji pouzit

Belgie jeune bovin, viande de jeune
bovin/jongrundvlees/Jungrindf-
leisch

Bulharsko TEJIIIKO Meco

Ceska republika

hovézi maso z mladého skotu

Dansko kalvekad

Némecko Jungrindfleisch

Estonsko noorloomaliha

Recko VEQPO HOGYAPL

Spanglsko ternera, carne de ternera

Francie jeune bovin, viande de jeune
bovin

Irsko rosé veal

Italie vitellone, carne di vitellone

Kypr veapd pooydpt

Lotyssko

jaunlopa gala
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Iv.

VL

Zemé& uvedeni na trh Obchodni nazvy, jez se maji pouzit

Litva jautiena

Lucembursko jeune bovin, viande de jeune
bovin/Jungrindfleisch

Madarsko novendék marha husa

Malta vitellun

Nizozemsko rosé kalfsvlees

Rakousko Jungrindfleisch

Polsko mloda wotowina

Portugalsko viteldo

Rumunsko carne de tineret bovin

Slovinsko meso tezjih telet

Slovensko miéso z mladého dobytka

Finsko vasikanliha/kalvkott

Svédsko Kalvkott

Spojené kralovstvi beef

3. Obchodni nazev podle odstavce 2 lze doplnit nazvem nebo ozna-
¢enim doty¢nych kusti masa nebo drobu.

4.  Obchodni nazvy uvedené pro kategorii V v casti A tabulky
v odstavei 2 a jakykoli novy nazev odvozeny z téchto obchodnich
nazvu se pouziji pouze v ptipade, ze jsou splnény vSechny pozadavky
této piilohy.

Zejména vyrazy jako ,,veau®, ,teleci”, ,Kalb“, ,pooydpt”, ,ternera®,
LHkalve, [veal”, ,vitello®, ,vitella®, ,kalf*, ,vitela“ a ,teletina®“ se
nesm&ji pouzivat v obchodnim ndzvu nebo uvadét na oznaceni
u masa skotu star§iho dvanacti mésicu.

Povinné udaje na Stitku

1. Aniz je dotfen ¢l. 3 odst. 1 smérnice 2000/13/ES a clanky 13, 14
a 15 nafizeni (ES) €. 1760/2000, oznaci hospodaiské subjekty maso
dvanactimésicniho nebo mladsiho skotu v kazdé fazi produkce
a uvadéni na trh témito udaji:

a) udajem o veku zvitat pii porazce, ktery se ptipadné uvede slovy
»vek pii porazce: do 8 mésici® v piipadé osmimésicnich
a mladsich zvifat nebo ,,vék pii porazce: od 8 do 12 mésicu*
v piipadé zvifat ve véku vice nez osmi, avSak nejvyse dvanacti
mésici;

b) obchodnim nazvem podle bodu III této pfilohy.

Odchylné od pismene a) vSak mohou hospodaiské subjekty v kazdé
fazi produkce a uvadéni na trh, vyjma faze uvadéni do prodeje konec-
nému spottebiteli, nahradit vék pii porazce identifikaénim pismenem
kategorie podle bodu II této piilohy.

2. Pokud jde o maso dvanactimési¢niho nebo mladsiho skotu, které je
nabizeno kone¢nému spotiebiteli k prodeji bez hotového baleni
v mistech maloobchodniho prodeje, ¢lenské staty stanovi pravidla
tykajici se zpisobu, jak maji byt Gdaje podle odstavce 1 uvadény.

Nepovinné udaje na Stitku

Hospodaiské subjekty mohou doplnit povinné tdaje podle bodu IV nepo-
vinnymi Udaji schvalenymi postupem podle ¢lanku 16 nebo 17 nafizeni
(ES) ¢. 1760/2000.

Evidence

S cilem zarucit pfesnost tdaji na oznaceni podle bodi IV a V eviduji
hospodarské subjekty v kazdé fazi produkce a uvadéni masa dvanactimé-
sicniho nebo mladsiho skotu na trh zejména tyto udaje:
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VIL

VIIIL.

IX.

a) identifikac¢ni Cislo a datum narozeni zvifat, a to pouze v ramci jatek;

b) referencni Cislo, umoznujici stanovit souvislost mezi identifikaci
zvifat, ze kterych maso pochdzi, na jedné strané, a obchodnim
nazvem, vékem pii porazce a identifikacnim pismenem kategorie na
Stitku masa, na strané druhé;

¢) datum vstupu a vystupu zvifat a masa do/ze zafizeni, aby se zaruéilo
vytvofeni korelace mezi vstupy a vystupy.

Utedni kontroly

1. Do 1. cervence 2008 Clenské staty urci prislusny organ nebo piislusné
organy odpovédné za ufedni kontroly provadéné za tcelem ovéieni
uplatiiovani ¢lanku 113b a této prilohy a uvédomi o tom Komisi.

2. Utedni kontroly jsou provadény piislusnym orginem v souladu
s obecnymi zasadami stanovenymi v nafizeni Evropského Parlamentu
a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich kontro-
lach za ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich piedpist tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zzivotnich
podminkach zvitat (*).

3. Komise spolu s pfislusnymi organy zajisti, ze ¢lenské staty dodrzuji
ustanoveni ¢lanku 113b a této pfilohy.

4. Odbornici Komise, podle potieby spolecné s dotéenymi piislusnymi
organy a ptipadné s odborniky ¢lenskych statil, provadéji kontroly na
misté, aby zajistili provadéni ustanoveni ¢lanku 113b a této pfilohy.

5. Kazdy clensky stat, na jehoz tzemi se kontrola provadi, poskytne
Komisi veskerou nezbytnou pomoc, jiz mize potiebovat ke splnéni
svych ukolu.

(*) Uk vést. L 165, 30.4.2004, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
Komise (ES) ¢. 180/2008 (Ut. vést. L 56, 29.2.2008, s. 4).

Maso dovazené ze tietich zemi

1. Maso dvanactimési¢niho nebo mladsiho skotu dovazené ze tietich
zemi se uvadi na trh SpoleCenstvi v souladu s ustanovenimi
¢lanku 113b a této prilohy.

2. Hospodarské subjekty treti zemé, které chtéji maso podle odstavee 1
uvést na trh Spolecenstvi, podrobi svou c¢innost kontrole pfislusného
organu ur¢ené¢ho danou tfeti zemi, nebo pokud to neni mozné,
kontrole nezavislého tretiho subjektu. Tento nezavisly subjekt musi
pln¢ zajistit dodrzovani podminek stanovenych evropskou normou
EN 45011 nebo pokynem ISO/IEC 65 (,,VSeobecné pozadavky na
organy provozujici systémy certifikace produkti‘).

3. UrCeny piislusny organ nebo piipadné nezavisly tfeti subjekt zajisti
dodrzovani pozadavku stanovenych v ¢lanku 113b a v této priloze.

Sankce

Aniz jsou dotCena zvlastni ustanoveni, kterda mize Komise pfijmout
v souladu s ¢lankem 194 tohoto nafizeni, stanovi clenské staty pravidla
pro sankce za poruSeni ustanoveni ¢lanku 113b a této ptilohy a piijmou
veskera opatieni nezbytnd k zabezpeceni jejich provadéni. Stanovené
sankce musi byt &inné, pfim&fené a odrazujici. Clenské staty oznami
tyto pfedpisy o sankcich Komisi do 1. ¢ervence 2009 a neprodlené oznami
ptipadné nasledné zmény, které se jich budou tykat.
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PRILOHA XIb
DRUHY VYROBKU Z REVY VINNE
1. Vino

Vinem se rozumi vyrobek, ktery byl ziskan vyhradné Gplnym nebo ¢astecnym
alkoholovym kvasenim cCerstvych, rozdrcenych nebo nerozdrcenych vinnych
hroznl nebo hroznového mostu.

Vino

a) po piipadném pouziti postupli uvedenych v casti B pftilohy XVa vykazuje
skute¢ny obsah alkoholu nejméné 8,5 % objemovych, jestlize bylo ziskano
vyhradné z hroznu sklizenych ve vinaiskych zonach A a B podle dodatku této
pfilohy, a nejméné 9 % objemovych v ostatnich vinafskych zonach;

b

~

odchylné od jinak pouzitelného minimalniho skutecného obsahu alkoholu,
ma-li chranéné oznaceni pivodu nebo chranéné zemeépisné oznaceni, vykazuje
po piipadném pouziti postupi uvedenych v &asti B piilohy XVa skutecny
obsah alkoholu nejméné 4,5 % objemovych;

c) vykazuje celkovy obsah alkoholu nejvyse 15 % objemovych. Odchylné vsak

— horni mez pro celkovy obsah alkoholu mize dosahnout 20 % objemovych
u vin vyrobenych bez jakéhokoli obohaceni z nékterych vinaiskych oblasti
ve Spolecenstvi, které ur¢i Komise postupem podle ¢l. 195 odst. 4,

— horni mez pro celkovy obsah alkoholu mtize ptekrocit 15 % objemovych
u vin s chranénym oznacenim puvodu vyrobenych bez jakéhokoli oboha-
ceni;

d

=

vykazuje celkovy obsah kyselin, vyjadfeny jako kyselina vinnd, nejméné 3,5
gramu na litr nebo 46,6 miliekvivalentd na litr, s vyhradou odchylek, jez
mohou byt pfijaty Komisi postupem podle ¢l. 195 odst. 4.

»Retsinou™ se rozumi vino, které bylo vyrobeno vyhradné na zemépisném uzemi
Recka z hroznového mostu o3etieného pryskyfici z borovice halepské (Pinus
halepensis Mill.). Tuto pryskyfici lze uzit pouze k vyrobé vina ,Retsina“ za
podminek stanovenych v platnych feckych predpisech.

Odchylné od pismene b) se ,,Tokaji eszencia® a ,,Tokajska esencia“ povazuji za
vino.

2. Mladé vino v procesu kvaseni

Mladé vino v procesu kvaseni je vyrobek, jehoz alkoholové kvaSeni jesté neni
ukonceno a které jesté neni oddéleno od kalt.

3. Likérové vino
Likérové vino je vyrobek,

a) ktery vykazuje skute¢ny obsah alkoholu nejméné 15 % objemovych a nejvyse
22 % objemovych;

b) ktery vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 17,5 % objemovych, kromé
nékterych likérovych vin s oznacenim pivodu nebo se zemépisnym ozna-
¢enim, jez jsou uvedena na seznamu sestaveném Komisi postupem podle
¢l. 195 odst. 4;

c) ktery se ziskava
— 7z Caste¢né zkvaSeného hroznového mostu,
— z vina,
— ze smési vyse uvedenych vyrobki nebo

— z hroznového mostu nebo ze smési tohoto vyrobku s vinem, pokud jde
o likérova vina, ktera ur¢i Komise postupem podle ¢l. 195 odst. 4,
s chranénym oznacenim pivodu nebo chranénym zemépisnym oznacenim;

d

=

ktery vykazuje pavodni pfirozeny obsah alkoholu nejméné 12 % objemovych,
kromé nekterych likérovych vin s chranénym oznacenim ptvodu nebo chra-
nénym zemépisnym oznaCenim, jez jsou uvedena na seznamu sestaveném
Komisi postupem podle ¢l. 195 odst. 4;

e) do kterého byl pfidan

i) samostatné¢ nebo ve smési
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— neutralni alkohol vinného pivodu, véetné alkoholu ziskaného destilaci
susenych hroznt, se skute¢nym obsahem alkoholu nejméné 96 % obje-
movych,

— destilat z vina nebo suSenych hroznu se skutecnym obsahem alkoholu
nejméné 52 % objemovych a nejvyse 86 % objemovych,

ii) pfipadné spolu s jednim nebo vice z téchto vyrobku:
— zahustény hroznovy most,

— smés néekteré¢ho z vyrobkd uvedenych v pism. e) bod¢ i) s hroznovym
mostem uvedenym v pism. ¢) prvni a Ctvrté odrazce;

f) do kterého byly pro né¢kterd likérova vina s chranénym oznacenim plivodu
nebo chranénym zemépisnym oznacenim, jez jsou uvedena na seznamu sesta-
veném Komisi postupem podle ¢l. 195 odst. 4, odchylné od pismene e)
pfidany

i) bud vyrobky uvedené v pism. e) bod¢ i), samostatné nebo ve smési,
ii) nebo jeden ¢i vice z téchto vyrobki:

— alkohol z vina nebo suSenych hroznt se skute¢nym obsahem alkoholu
nejméné 95 % objemovych a nejvyse 96 % objemovych,

— vinovice nebo matolinova palenka se skutecnym obsahem alkoholu
nejméné 52 % a nejvyse 86 % objemovych,

— destilat ze susenych hroznti se skute¢nym obsahem alkoholu nejméné
52 % objemovych a niz§im nez 94,5 % objemovych a

iii) ptipadné jeden nebo vice z téchto vyrobku:
— Castecné zkvaSeny hroznovy most ze zaschlych vinnych hroznd,
— zahu$tény hroznovy most ziskany pisobenim piimého ohné, ktery,
s vyjimkou pouziti tohoto postupu, odpovida definici zahusténého
hroznového mostu,
— zahustény hroznovy most,

— smés nékterého z vyrobki uvedenych v pism. f) bodé¢ ii) s hroznovym
mostem uvedenym v pism. ¢) prvni a ¢tvrté odrazce.

4. Sumivé vino

Sumivé vino je vyrobek,

a) ktery se ziskava prvotnim nebo druhotnym alkoholovym kvasenim
— z Cerstvych vinnych hrozni,
— z hroznového mostu nebo
— 7z vina;

b) ktery se pii otevieni nadoby vyznacuje unikanim oxidu uhli¢it¢ého pochazeji-
ciho vyhradné z kvaseni;,

c) ktery v uzaviené nadob¢ pii teploté 20 °C vykazuje pfetlak nejméné 3 bary
zpusobeny rozpusténym oxidem uhli¢itym a

d) u kterého kupaze urcené¢ k jeho vyrobé vykazuji celkovy obsah alkoholu
nejméné 8,5 % objemovych.

5. Jakostni Sumivé vino

Jakostni Sumivé vino je vyrobek,

a) ktery se ziskava prvotnim nebo druhotnym alkoholovym kvasenim
— z Cerstvych vinnych hroznt,
— z hroznového mostu nebo
— z vina;

b) ktery se pfi otevieni nadoby vyznacuje unikanim oxidu uhli¢itého pochazeji-
ciho vyhradné z kvaseni;

c¢) ktery v uzaviené nadobé pii teploté 20 °C vykazuje pietlak nejméné 3,5 baru
zpusobeny rozpusténym oxidem uhlié¢itym a
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d) u kterého kupaze urcené k jeho vyrobé vykazuji celkovy obsah alkoholu
nejméné 9 % objemovych.

6. Jakostni aromatické Sumivé vino
Jakostni aromatické Sumivé vino je jakostni Sumivé vino, které

a) se ziskava tak, ze se pro kupaz pouzije pouze hroznovy most nebo Castecné
zkvaSeny hroznovy most, ktery je ziskan ze zvlaStnich mostovych odrid
uvedenych na seznamu vypracovaném Komisi postupem podle ¢l. 195 odst.
4. Jakostni aromaticka Sumiva vina, pii jejichz tradi¢ni vyrobé se pro kupaz
pouzije vino, ur¢i Komise postupem podle ¢l. 195 odst. 4;

b) v uzaviené nadobé pfi teploté 20 °C vykazuje pietlak nejméné 3 bary zplso-
beny rozpusténym oxidem uhli¢itym;

c) vykazuje skutecny obsah alkoholu nejméné 6 % objemovych a
d) vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 10 % objemovych.

Zvlastni pravidla tykajici se dalsich dopliikovych vlastnosti nebo podminek
vyroby a ob&hu piijimd Komise postupem podle ¢l. 195 odst. 4.

7. Sumivé vino dosycené oxidem uhli¢itym
Sumivé vino dosycené oxidem uhli¢itym je vyrobek, ktery

a) se ziskava z vina bez chranéného oznaceni ptivodu i chranéného zemépisného
oznaceni;

b) se pii otevieni nadoby vyznacuje unikanim oxidu uhli¢itého, ktery do né&j byl
zcela ¢i Casteéné dodan, a

¢) v uzaviené nadob¢ pii teploté 20 °C vykazuje pretlak nejméné 3 bary zpuso-
beny rozpusténym oxidem uhli¢itym.

8. Perlivé vino
Perlivé vino je vyrobek, ktery

a) se ziskava z vina, které vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 9 % obje-
movych;

b) vykazuje skute¢ny obsah alkoholu nejméné 7 % objemovych;

¢) v uzaviené nadobé pii 20 °C vykazuje ptetlak nejméné 1 bar a nejvyse 2,5
baru zpiisobeny rozpusténym endogennim oxidem uhlicitym a

d) je pInén do nadob o objemu nejvyse 60 litrt.

9. Perlivé vino dosycené oxidem uhli¢itym

Perlivé vino dosycené oxidem uhli¢itym je vyrobek, ktery
a) se ziskava z vina;

b) vykazuje skute¢ny obsah alkoholu nejméné 7 % objemovych a celkovy obsah
alkoholu nejméné 9 % objemovych;

c) v uzaviené nadobé pii 20 °C vykazuje pretlak nejméné 1 bar a nejvyse 2,5
baru zpusobeny rozpusténym oxidem uhli¢itym, ktery byl zcela ¢i ¢astecné
dodan, a

d) je plnén do nadob o objemu nejvyse 60 litrt.
10.Hroznovy most

Hroznovy most je tekuty vyrobek ziskany pfirozenou cestou nebo fyzikalnim
postupem z Cerstvych vinnych hroznl. Skute¢ny obsah alkoholu v hroznovém
mostu nesmi piekrocit 1 % objemové.

11.Castetné zkvaSeny hroznovy most

Castetné zkvadeny hroznovy most je vyrobek ziskany kvasenim hroznového
mostu se skute¢nym obsahem alkoholu vy$§im nez 1 % objemové a niz$im
nez tfi pétiny celkového obsahu alkoholu v procentech objemovych.

12.Caste¢né zkvaseny hroznovy most ze zaschlych vinnych hrozni

Casteéné zkvaSeny hroznovy most ze zaschlych vinnych hrozni je vyrobek
ziskany ¢astenym zkvasenim hroznového mostu ze zaschlych vinnych hroznt
s celkovym obsahem cukru pfed kvasenim nejméné 272 gramu na litr, jehoz
pfirozeny a skute¢ny obsah alkoholu neni niz§i nez 8 % objemovych. Néktera
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vina ur¢ena Komisi postupem podle ¢l. 195 odst. 4, ktera spliuji tyto pozadavky,
se vSak nepovazuji za ¢astecné zkvaseny hroznovy most ze zaschlych vinnych
hroznt.

13.Zahustény hroznovy most

Zahustény hroznovy most je nekaramelizovany hroznovy most, ktery se ziskava
¢astenym odstranénim vody z hroznového mostu libovolnou povolenou
metodou, s vyjimkou pfimého ohné, tak, ze pii teplot¢ 20 °C neni pii pouziti
metody stanovené¢ v souladu s ¢lankem 120g udaj odecteny na refraktometru
nizsi nez 50,9 %.

Skute¢ny obsah alkoholu v zahus$téném hroznovém mostu nesmi prekrocit 1 %
objemoveé.
14.Rektifikovany mostovy koncentrat

Rektifikovany mostovy koncentrat je tekuty nekaramelizovany vyrobek, ktery

a) se ziskava Caste¢nym odstranénim vody z hroznového mostu libovolnou
povolenou metodou, s vyjimkou piimého ohné, tak, ze pii teploté¢ 20 °C
neni pii pouziti metody stanovené v souladu s ¢lankem 120g udaj odecteny
na refraktometru nizsi nez 61,7 %;

b

~

byl podroben povolenému osetieni, jehoz ucelem bylo odkyseleni a odstranéni
jinych slozek nez cukru;

C

~

vykazuje tyto vlastnosti:
— hodnota pH nejvyse 5 pii 25 °Brix,

— opticka hustota nejvyse 0,100 pii 425 nm a tloust’ce 1 cm pii koncentraci
hroznového mostu 25 °Brix,

— obsah sachardzy, ktery nelze stanovenou metodou rozboru zjistit,
— Folin-Ciocalteutiv index nejvyse 6,00 pii 25 °Brix,

— obsah titrovatelnych kyselin nejvyse 15 miliekvivalenti na kilogram
celkového cukru,

— obsah oxidu sifi¢itétho nejvySe 25 miligrami na kilogram celkového
cukru,

— celkovy obsah kationti nejvySe 8 miliekvivalentii na kilogram celkového
cukru,

— vodivost pii 25 Brix a pii 20 °C nejvyse 120 pS/cm,

— obsah hydroxymethylfurfuralu nejvyse 25 miligramt veskerych cukri na
kilogram,

— pritomnost mesoinositolu.

Skute¢ny obsah alkoholu v rektifikovaném mostovém koncentratu nesmi
piekrocit 1 % objemové.

15.Vino ze zaschlych hrozna
Vino ze zaschlych hrozni je vyrobek, ktery

a) byl bez obohacovani vyroben z vinnych hrozni ponechanych na slunci nebo
ve stinu za tcelem castecného odstranéni vody;

b) vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 16 % objemovych a skuteény
obsah alkoholu nejméné 9 % objemovych a

c) vykazuje pfirozeny obsah alkoholu nejméné 16 % objemovych (nebo 272
graml cukru na litr).

16.Vino z piezralych hrozni

Vino z piezralych hrozni je vyrobek, ktery

a) se vyrabi bez obohacovani;

b) vykazuje pfirozeny obsah alkoholu vyssi nez 15 % objemovych a

c) vykazuje celkovy obsah alkoholu nejméné 15 % objemovych a skutecny
obsah alkoholu nejméné 12 % objemovych.

Clenské staty mohou stanovit dobu zrani tohoto vyrobku.
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17.Vinny ocet
Vinny ocet je ocet, ktery
a) se ziskava vyhradné octovym kvaSenim vina a

b) vykazuje celkovy obsah kyselin vyjadieny jako kyselina octova nejméné 60
gramu na litr.
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Dodatek Prilohy XIb
Vinaiské zony
Vinaiské zony jsou tyto:
1. Vinaiska zona A zahrnuje:
a) v Némecku: plochy vinic nezahrnuté v odst. 2 pism. a);
b) v Lucembursku: vinaiskou oblast Lucembursko;

¢) v Belgii, Dansku, Irsku, Nizozemsku, Polsku, Svédsku a Spojeném kralov-
stvi: vinafské oblasti téchto zemi;

d) v Ceské republice: vinaiskou oblast Cechy.
2. Vinaiska zona B zahrnuje:
a) v Némecku plochy vinic ve stanovené péstitelské oblasti Badensko;

b

~

ve Francii plochy vinic v departementech neuvedenych v této pfiloze a v
téchto departementech:

— Alsasko: Bas-Rhin, Haut-Rhin,

— Lotrinsko: Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges,

— Champagne: Aisne, Aube, Marne, Haute-Marne, Seine-et-Marne,
— Jura: Ain, Doubs, Jura, Haute-Saone,

— Savojsko: Savoie, Haute-Savoie, Isére (obec Chapareillan),

— Val de Loire: Cher, Deux-Sévres, Indre, Indre-et-Loire, Loir-et-Cher,
Loire-Atlantique, Loiret, Maine-et-Loire, Sarthe, Vendée, Vienne, jakoz
i plochy vinic v okrese Cosne-sur-Loire departementu Niévre;

¢) v Rakousku vinafskou oblast Rakousko;

d) v Ceské republice vinafskou oblast Morava a plochy vinic nezahrnuté
v odst. 1 pism. d);

e) na Slovensku plochy vinic v téchto oblastech: Malokarpatska vinohrad-
nicka oblast’, Juznoslovenska vinohradnicka oblast’, Nitrianska vinohrad-
nicka oblast’, Stredoslovenska vinohradnicka oblast a Vychodoslovenska
vinohradnicka oblast’ a plochy vinic nezahrnuté v odst. 3 pism. f);

f) ve Slovinsku plochy vinic v téchto oblastech:
— v oblasti Podravje: Stajerska Slovenija, Prekmurje,

— v oblasti Posavje: Bizeljsko Sremi¢, Dolenjska, Bela krajina a plochy
vinic nezahrnuté v odst. 4 pism. d);

g) v Rumunsku oblast Podisul Transilvaniei.
3. Vinaiska zéna C I zahrnuje:
a) ve Francii plochy vinic:

— v téchto departementech: Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-
Alpes, Alpes-Maritimes, Ariége, Aveyron, Cantal, Charente,
Charente-Maritime, Corréze, Cote-d’Or, Dordogne, Haute-Garonne,
Gers, Gironde, Isére (s vyjimkou obce Chapareillan), Landes, Loire,
Haute-Loire, Lot, Lot-et-Garonne, Lozére, Nievre (s vyjimkou okresu
Cosne-sur-Loire), Puy-de-Dome, Pyrénées-Atlantiques, Hautes-Pyré-
nées, Rhone, Sadne-et-Loire, Tarn, Tarn-et-Garonne, Haute-Vienne,
Yonne,

— v okresech Valence a Die departementu Drome (s vyjimkou kantonii
Dieulefit, Loriol, Marsanne a Montélimar),

— v okrese Tournon a v kantonech Antraigues, Burzet, Coucouron, Mont-
pezat-sous-Bauzon, Privas, Saint-Etienne-de-Lugdarés, Saint-Pierre-
ville, Valgorge a La Voulte-sur-Rhone departmentu Ardéche;

b) v Italii plochy vinic v oblasti Valle d’Aosta a v provinciich Sondrio,
Bolzano, Trento a Belluno;

¢) ve Spandlsku plochy vinic v provinciich A Corufia, Asturias, Cantabria,
Guipuzcoa a Vizcaya,
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d) v Portugalsku plochy vinic v ¢asti regionu Norte, ktery odpovida stano-
vené péstitelské oblasti ,,Vinho Verde®, jakoz i v oblastech ,,Concelhos de
Bombarral, Lourinh3, Mafra e Torres Verdas™ (s vyjimkou ,,Freguesias da
Carvoeira e Dois Portos®), které nalezi k ,,Regido viticola da Extrema-
dura®;

e) v Madarsku vSechny plochy vinic;
f) na Slovensku plochy vinic v oblasti Tokajska vinohradnicka oblast’;

g) v Rumunsku plochy vinic nezahrnuté v odst. 2 pism. g) ani odst. 4 pism.

. Vinaiska zona C Il zahrnuje:

a) ve Francii plochy vinic:

— v téchto departementech: Aude, Bouches-du-Rhone, Gard, Hérault,
Pyrénées-Orientales (s vyjimkou kantonii Olette a Arles-sur-Tech),
Vaucluse,

— v Casti departementu Var na jihu vymezené severni hranici obci
Evenos, Le Beausset, Solli¢s-Toucas, Cuers, Puget-Ville, Collobriéres,
la Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour a Sainte-Maxime,

— v okrese Nyons a kantonu Loriol-sur-Drome v departementu Drome,

— ve spravnich jednotkach departementu Ardeche, které nejsou zahrnuty
v odst. 3 pism. a);

b) v Italii plochy vinic v téchto oblastech: Abruzzo, Campagnia, Emilia-
Romagna, Friuli-Venezia Guilia, Lazio, Liguria, Lombardia s vyjimkou
provincie Sondrio, Marche, Molise, Piemonte, Toscana, Ombria, Venezia
s vyjimkou provincie Belluno, véetné ostrovi nalezejicich k témto
regiontim, napiiklad ostrov Elba a ostatni ostrovy toskanského souostrovi,
ostrovy Ponziane, Capri a Ischia;

¢) ve Spanélsku plochy vinic v téchto provinciich:
— Lugo, Orense, Pontevedra,

— Avila (s vyjimkou obci, které odpovidaji stanovené péstitelské oblasti
,comarca™) Cebreros), Burgos, Leon, Palencia, Salamanca, Segovia,
Soria, Valladolid, Zamora,

— La Rioja,

— Alava,

— Navarra,

— Huesca,

— Barcelona, Girona, Lleida,

— v Casti provincie Zaragoza lezici na sever od feky Ebro,

— v obcich provincie Tarragona zahrnutych do oznaceni pivodu Penedés,

— v casti provincie Tarragona, ktera odpovida stanovené péstitelské
oblasti (,,comarca™) Conca de Barbera.

d) ve Slovinsku plochy vinic v téchto oblastech: Brda nebo Goriska Brda,
Vipavska dolina nebo Vipava, Kras a Slovenska Istra;

e) v Bulharsku plochy vinic v téchto oblastech: Dunavska ravnina ([lynascka
paBuuHa), Cernomorski rajon (YepHomopcku paiioH), Rozova dolina
(PozoBa nonuna);

f) v Rumunsku plochy vinic v téchto oblastech: Dealurile Buzaului, Dealu
Mare, Severinului a Plaiurile Drancei, Colinele Dobrogei, Terasele Dunarii,
jizni vinafska oblast véetné piskil a jiné piiznivé oblasti.

. Vinafska zona C III a) zahrnuje:

a) v Recku plochy vinic v téchto nomoi (okresech): Florina, Imathia, Kilkis,
Grevena, Larisa, loannina, Levkas, Achaia, Messinia, Arcadia, Korinthia,
Iraklio, Chania, Rethymno, Samos, Lassithi, jakoz i ostrov Thira (Santo-
rini);

b) na Kypru plochy vinic v nadmoiské vySce nad 600 metrQ;

¢) v Bulharsku plochy vinic nezahrnuté v odst. 4 pism. e).
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v M10
6. Vinaiska zona C III b) zahrnuje:
a) ve Francii plochy vinic
— v departementech na Korsice,

— v Casti departementu Var, ktera lezi mezi mofem a hranici tvofenou
témito obcemi (vCetné nich): Evenos, Le Beausset, Solliés-Toucas,
Cuers, Puget-Ville, Collobriéres, La Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour
a Sainte-Maxime,

— v kantonech Olette a Arles-sur-Tech departementu Pyrénées-Orientales;

b) v Italii plochy vinic v téchto oblastech: Calabria, Basilicata, Apulia,
Sardinia a Sicilia, véetné¢ ostrovii nalezejicich k témto oblastem, naptiklad
ostrovy Pantelleria a Liparské, Egadské a Pelagijské ostrovy;

¢) v Recku plochy vinic nezahruté v odst. 5 pism. a);

d) ve Spanglsku: plochy vinic nezahrmuté v odst. 3 pism. ¢) ani odst. 4 pism.

<)
e) v Portugalsku plochy vinic nezahrnuté v odst. 3 pism. d);
f) na Kypru plochy vinic v nadmoiské vysce pod 600 metri;
g) na Malté vSechny plochy vinic.

7. Vymezeni oblasti, které se vztahuji ke spravnim jednotkam uvedenym v této
priloze, vyplyva z vnitrostatnich ptedpist platnych k 15. prosinci 1981,
v ptipadé Spanélska z vnitrostatnich predpisti platnych k 1. bieznu 1986
a v piipadé Portugalska z vnitrostatnich pfedpist platnych k 1. bieznu 1998.
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PRILOHA XII

DEFINICE A OZNACENi V ODVETVi MLEKA A MLECNYCH
VYROBKU PODLE CL. 114 ODST. 1

L. Definice

Pro ucely této ptilohy se rozumi:

a) ,uvadénim na trh* skladovani nebo vystavovani za ti¢elem prodeje, nabi-
zeni k prodeji, prodej, dodavani nebo jakykoli jiny zptisob uvadéni na trh;

b) ,,0znacenim® pojmenovani pouzivané ve vSech stadiich uvadéni na trh.

1. Pouziti pojmu ,,mléko*

1. ,Mlékem™ se rozumi vyhradné¢ bézna tekutina vyluCovana mlécnou
zlazou ziskana z jednoho nebo vice dojeni bez toho, aby se do ni cokoli
ptiddvalo nebo z ni odebiralo.

Vyraz ,mléko* se vSak mize pouzit
a) pro mléko, které bylo zpracovano, aniz bylo pozménéno jeho slozeni,
nebo pro mléko, jehoz obsah tuku byl standardizovan podle ¢l. 114

odst. 2 v souladu s piilohou XIII;

b) v souvislosti se slovem nebo slovy pro oznaceni druhu, jakostni tidy,
pivodu a/nebo zamysleného zptisobu pouziti takového mléka nebo
pro popis fyzikalniho zpracovani nebo tUpravy slozeni, kterym se
podrobilo, za predpokladu, Zze se tato uprava omezuje na pridani
a/nebo odebrani piirozenych slozek mléka.

2. Pro ucely této pfilohy se ,,mléénymi vyrobky* rozuméji vyrobky ziskané
vyluéné z mléka, pficemz se vSak mohou pfidavat dalsi latky nezbytné
pro jejich vyrobu, pokud tyto latky nejsou pouzity za ucelem tplného
nebo ¢astetného nahrazeni jakékoli mlééné slozky.

Vyhradné pro mlééné vyrobky se vyhrazuji

a) tato oznaceni:

i)  syrovatka,

il)  smetana,

iii) maslo,

iv) podmasli,

v) maselny olej,

vi) kaseiny,

vil) bezvody mlécny tuk,

viii) syr,

ix) jogurt,
x)  kefir,
xi) kumys,

xii) viili/fil,
xiil) smetana,

xiv) fil;
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b) oznaceni nebo pojmenovani skute¢né pouzivana pro mlééné vyrobky
ve smyslu ¢lanku 5 smémice Evropského parlamentu a Rady
2000/13/ES ze dne 20. bfezna 2000 o sblizovani pravnich pfedpist
Clenskych statti tykajicich se oznacovani potravin, jejich obchodni
upravy a souvisejici reklamy ().

Pojem ,,mléko” a oznaCeni pouzivana pro mlééné vyrobky se taktéz
mohou pouzivat v souvislosti se slovem nebo slovy na oznaceni sloze-
nych produktl, u nichz zadna cast nenahrazuje a ani nema nahrazovat
zadnou slozku mléka a jejichz zakladni soucasti ve smyslu mnozstvi
nebo charakteristiky produktu je mléko nebo mlécny vyrobek.

Pokud nejde o kravské mléko, musi se uvést puvod mléka a mlécnych
vyrobku definovanych Komisi.

111. Pouziti oznaceni v pripade konkurencnich produktii

1.

Oznaceni podle bodu II této pfilohy se sméji pouzivat pouze pro
produkty uvedené v uvedeném bode¢.

Toto ustanoveni se vSak nepouzije na oznacovani produktl, jejichz
pfesnd povaha vyplyva jasn¢ z tradi¢niho pouzivani, nebo pokud se
oznaceni jasné pouzivaji pro popis charakteristické vlastnosti produktu.

Pro jiné produkty, nez jsou produkty uvedené v bodé II této pfilohy, se
nesmi pouzit zadna etiketa, obchodni dokument, propaga¢ni material ani
zadna forma reklamy podle definice ¢l. 2 odst. 1 smérnice Rady
84/450/EHS ze dne 10. zafi 1984 o klamavé a srovnavaci reklamé (%)
ani jakykoli zpisob obchodni Gpravy uvadgjici, naznacujici nebo vyvo-
lavajici dojem, ze dany produkt je mlécnym vyrobkem.

V piipadé produktu obsahujiciho mléko nebo mlécné vyrobky se vsak
muze pouzit oznaceni ,,mléko* nebo oznaceni uvedena v bodé¢ II odst. 2
druhém pododstavci této piilohy pouze pro popis zakladnich surovin
a uvedeni slozek v souladu se smérnici 2000/13/ES.

IV.Seznam produktii; sdélovani

1.

Clenské stity poskytnou Komisi predb&zny seznam oznaleni produktd,
které povazuji za takové, které na jejich tzemi odpovidaji produktim
uvedenym v bod¢ III odst. 1 druhém pododstavci.

Clenské staty vypracuji v piipadé potieby dodatky k tomuto seznamu
a uvédomi o nich Komisi.

Kazdy rok do 1. fijna zaslou clenské staty Komisi zpravu o vyvoji na
trhu s mléénymi vyrobky a s konkurencnimi produkty v souvislosti
s provadénim této pfilohy, aby Komise mohla do 1. bfezna nasledujiciho
roku zaslat zpravu Radé.

() Uk vést. L 109, 6.5.2000, s. 29. Smérnice naposledy pozménéna smérnici 2003/89/ES
(Ut. vést. L 308, 25.11.2003, s. 15).

() UK. veést. L 250, 19.9.1984, s. 17. Smémice naposledy pozménéna smérnici 2005/29/ES
(Ut. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22).
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PRILOHA XIII

UVADENI NA TRH MLEKA PRO LIDSKOU SPOTREBU PODLE CL.

114 ODST. 2

1. Definice

Pro ucely této piilohy se rozumi:

a)
b)

©)

d)

mlékem* produkt ziskany dojenim jedné nebo vice krav;

.konzumnim mlékem* néktery z produkti uvedenych v bodé¢ Il uréeny
pro dodavku spotiebiteli v nezménéném stavu;

,obsahem tuku® hmotnostni pomér mezi ¢astmi mlécného tuku a 100
Castmi doty¢ného mléka;

,obsahem bilkovin“ hmotnostni pomér mezi Castmi bilkovin a 100
Castmi mléka v dotycném mléce (ziska se vynasobenim celkového
obsahu dusiku v mléce vyjadieného ve hmotnostnich procentech koefi-
cientem 6,38).

1. Dodavka nebo prodej konecnému spotrebiteli

1.

Kone¢nému spotiebiteli miize byt bez zpracovani dodavano nebo proda-
vano, at’ jiz pfimo nebo prostiednictvim restauraci, nemocnic, jidelen
nebo dalSich podobnych zafizeni, pouze mléko, které spliuje pozadavky
stanovené pro konzumni mléko.

Obchodni oznaceni pouzivana pro tyto produkty jsou uvedena v bod¢ 111
této piilohy. Tato oznaceni jsou vyhrazena pro produkty definované
v uvedeném bod¢, aniz je dotceno jejich pouziti ve slozenych oznace-
nich.

Clenské stity pfijmou opatfeni zajistujici informovanost spotiebitelt
o povaze a slozeni doty¢nych produkt, u kterych by neposkytnuti téchto
informaci mohlo spotiebitele uvést v omyl.

1I1. Konzumni mléko

1.

2.

Za konzumni mléko se povazuji tyto produkty:

a) syrové mléko: mléko, které nebylo zahtato na vice nez 40 °C ani
osetfeno jinym zpusobem s rovnocennym uc¢inkem;

b) plnotu¢né mléko: tepelné osetiené mléko, které z hlediska obsahu
tuku spliuje jeden z téchto pozadavku:

i) plnotu¢né mléko se standardizaci: mléko s obsahem tuku nejméné
3,50 % (m/m). Clenské staty vsak mohou stanovit dalsi kategorii
plnotu¢ného mléka s obsahem tuku nejméne 4,00 % (m/m),

ii) plnotu¢né mléko bez standardizace: mléko s obsahem tuku, ktery
se od doby dojeni nezménil ani pfidanim nebo odebranim mléc-
nych tukil, ani smiSenim s mlékem, jehoz pfirozeny obsah tuku
byl zménén. Obsah tuku vSak nesmi byt niz§i nez 3,50 % (m/m);

¢) polotu¢né mléko: tepelné osetfené mléko, jehoz obsah tuku byl snizen
na uroven nejméné 1,50 % (m/m) a nejvyse 1,80 % (m/m);

d

=

odstfedéné mléko: tepelné oSetfené mléko, jehoz obsah tuku byl
snizen na uroven nejvyse 0,50 % (m/m).

Tepelné zpracované mléko, které neodpovida pozadavkim obsahu
tuku stanovenym v prvnim pododstavci pism. b), ¢) a d), se povazuje
za konzumni mléko za predpokladu, ze obsah tuku je s jednim dese-
tinnym mistem jasn¢ a Citelné uveden na obalu, a to se slovy ,,obsah
tuku ... %*. Toto mléko nesmi byt oznaceno jako plnotu¢né miéko,
polotuéné mléko ¢i odstredéné mléko.

Aniz je dotéen odst. 1 pism. b) druha odrazka, povoluje se pouze

a) zména pfirozeného obsahu mlécného tuku odebranim nebo pifidanim
smetany nebo pfidanim plnotuéného mléka, polotuéného mléka nebo
odstfedéného mléka s cilem splnit pozadavky na obsah tuku stano-
vené pro konzumni mléko;
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b) obohaceni mléka piidavkem mléénych bilkovin, mineralnich soli nebo
vitamind;

c¢) snizeni obsahu laktozy pfeménou na glukézu a galaktozu.

Zmény ve slozeni mléka uvedené v pismenech b) a c¢) se povoluji,
pouze jsou-li uvedeny na obalu produktu nesmazatelnym, viditelnym
a snadno Citelnym pismem. Toto oznaceni vSak nezbavuje povinnosti
uvadét vyzivovou hodnotu podle smérnice Rady 90/496/EHS ze dne
24. zaii 1990 o nutriénim oznadovani potravin (!). Pridavaji-li se
bilkoviny, musi byt jejich obsah v obohaceném mléku nejméné
3.8 % (m/m).

Clenské staty viak mohou omezit nebo zakazat zmény slozeni mléka
uvedené v pismenech b) a c).

3. Konzumni mléko musi

a) mit bod mrznuti blizici se primémému bodu mrznuti syrového mléka,
ktery byl zjistén ve sbémé oblasti pivodu;

b) mit hmotnost nejméné 1 028 gramt na litr u mléka s obsahem tuku
3,5 % (m/m) pii teploté¢ 20 °C nebo ekvivalentni hmotnost na litr
v piipadé mléka s jinym obsahem tuku;

c) obsahovat nejméné 2,9 % (m/m) bilkovin u mléka s obsahem tuku
3,5 % (m/m) nebo mit ekvivalentni koncentraci v piipadé mléka
s jinym obsahem tuku.

IV.Dovazené produkty

Produkty dovazené do Spolecenstvi na prodej jako konzumni mléko musi byt
v souladu s timto nafizenim.

V. Pouzije se smérmice 2000/13/ES, zejména s ohledem na vnitrostatni piedpisy
tykajici se oznacovani konzumniho mléka.

VI.Kontroly a sankce a predkladani zprav o nich

Aniz jsou dotCena zvlastni ustanoveni, ktera mize Komise pfijmout v souladu
s ¢lankem 194 tohoto nafizeni, pfijmou ¢lenské staty veskera vhodna opatfent,
aby zajistily kontrolu pouzivani tohoto nafizeni, uplatnovaly sankce za jeho
poruseni a predchazely podvodim a potlacovaly je.

Tato opatieni a jejich ptipadné zmény se sdéluji Komisi béhem mésice, ktery
nasleduje po jejich pfijeti.

(1) Uk vest. L 276, 6.10.1990, s. 40. Sménice naposledy pozménéna nafizenim (ES)
¢. 1882/2003 (Uf. vést. L 284, 31.10.2003, s. 1).
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PRILOHA XIV

OBCHODNI NORMY PRO VYROBKY Z ODVETVI VAJEC

A DRUBEZIHO MASA UVEDENE V CLANKU 116

A. Obchodni normy pro vejce slepic kura domaciho

1. Oblast piisobnosti

1.

Aniz je dotCena cast C této prilohy tykajici se produkce nasadovych
vajec a kufat chovné driibeze a jejich uvadéni na trh, vztahuje se tato
Cast na uvadéni vajec vyprodukovanych ve Spolecenstvi nebo doveze-
nych ze tretich zemi na trh ve SpoleCenstvi nebo urcenych na vyvoz
mimo Spolecenstvi.

Clenské staty mohou stanovit vyjimku z pozadavkil stanovenych v této
Casti piilohy, s vyjimkou oddilu III bodu 3, pro vejce, ktera producent
pfimo dodava kone¢nému spotrebiteli

a) ve svém produkénim misté nebo

b) na mistnim vefejném trhu nebo pfi podomnim prodeji v regionu
produkce daného clenského statu.

Je-li takova vyjimka udélena, mize kazdy producent rozhodnout o tom,
zda ji vyuzije ¢i nevyuzije. Pokud se vyjimka vyuzije, nesméji se pouzit
tfidy jakosti ani hmotnostni skupiny.

Clenské staty mohou v souladu s vnitrostatnim pravem vymezit pojmy
mistni vefejny trh*, ,,podomni prodej“ a ,,region produkce®.

1. Trideni podle jakosti a hmotnosti

1.

Vejce jsou t¥idéna podle jakosti takto:
— tiida A neboli ,,Cerstva®,
— tfida B.

Vejce tiidy A jsou tfidéna podle hmotnosti. Tfidéni podle hmotnosti se
vsak nevyzaduje u vajec dodavanych do potravinaiského a jiného
pramyslu.

Vejce tiidy B se sméji dodavat pouze do potravinaiského a jiného
pramyslu.

1I. Oznacovani vajec

1.

Vejece tiidy A se oznacuji kodem producenta.
Vejce tiidy B se oznacuji kodem producenta nebo jinym zpiisobem.

Clenské staty mohou stanovit vyjimkou z tohoto pozadavku pro vejce
tiidy B, pokud jsou uvadéna na trh vyhradné na jejich izemi.

Oznacovani vajec podle bodu 1 se uskutecnuje v produkénim misté nebo
v prvni balimé/tiidimé, do niz jsou vejce dodana.

Vejce, ktera koneénému spotiebiteli prodava producent na mistnim
vefejném trhu v regionu produkce doty¢ného ¢lenského statu, se oznacuji
v souladu s bodem 1.

Clenské stity viak mohou stanovit vyjimku z tohoto pozadavku pro
producenty, ktefi vlastni nejvySe 50 nosnic, jsou-li jméno/nazev
a adresa producenta uvedeny v misté prodeje.

IV.Dovoz vajec

1.

Na zadost vyvazejicich tietich zemi Komise, bez zapojeni vyboru podle
¢l. 195 odst. 1, zhodnoti obchodni normy pro vejce platné v dotéenych
zemich. Toto hodnoceni se rozsiii na pravidla tykajici se oznacovani,
zpusobu chovu a kontrol, jakoz i na provadéni. Zjisti-li se, ze uvedena
pravidla poskytuji dostatené zaruky rovnocennosti s pravnimi predpisy
Spolecenstvi, oznacuji se vejce dovezena z dotcenych zemi rozliSovacim
Cislem, které je totozné s kddem producenta.

Je-li to nezbytné, vede Komise, bez zapojeni vyboru podle ¢l. 195 odst.
1, se tietimi zemémi jednani, jejichz cilem je najit vhodné zptsoby pro
poskytnuti zaruk uvedenych v odstavci 1 a uzaviit o takovych zarukach
dohody.
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3. Nejsou-li poskytnuty dostatecné zaruky rovnocennosti pravidel, oznacuji
se vejce dovezena z dotyénych tietich zemi kodem umoziujicim identi-
fikaci zemé pivodu a oznaceni zpusobd chovu jako ,neupfesnéno.

B. Obchodni normy pro dribeZi maso
I. Oblast piisobnosti

1. Aniz je dotCena Cast C této pfilohy tykajici se produkce nasadovych
vajec a kurat chovné dribeze a jejich uvadéni na trh, vztahuje se tato
¢ast na uvadéni urcitych druhl driibeziho masa na trh ve Spolecenstvi
a na nckteré typy obchodni upravy tohoto masa za Ucelem vykonu
povolani nebo pro obchodni ucely, a to dribeziho masa z téchto zivo-
¢iSnych druht uvedenych v ¢asti XX ptilohy I:

— kura domaciho,
— kachen,
— hus,
— krut a krocand,
— perlicek.
2. Tato cast se nevztahuje na
a) drubezi maso uréené k vyvozu ze Spolecenstvi;

b) driibez urenou k pozdgjsimu vykuchani ve smyslu natizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004,
kterym se stanovi zvlastni hygienicka pravidla pro potraviny zivocis-
ného pavodu (1).

3. Clenské staty se mohou odchylit od pozadavki tohoto natizeni
v ptipadech, kdy vyrobce s ro¢ni produkei nizsi nez 10 000 kusi dribeze
pfimo dodavd mald mnozstvi dribeziho masa podle ¢l. 1 odst. 3
pism. d) nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

1. Definice

Aniz jsou dotCeny dalsi definice stanovené Komisi za Gcelem pouziti této
¢asti, rozumi se:

1) ,dribezim masem* dribezi maso vhodné k lidské spotiebg, které nepo-
dstoupilo jinou Upravu nez oSetfeni chladem;

2) ,cCerstvym drubezim masem* driibezi maso, které neni ztuhlé v dusledku
chlazeni a které musi byt skladovano za stalé teploty od -2 °C do +4 °C.
Clenské staty viak mohou stanovit jiné pozadavky na teplotu, pii niz Ize
Cerstvé driibezi maso délit a skladovat v maloobchodnich prodejnach
nebo v prostorach umisténych v tésné blizkosti prodejnich mist, ve
kterych déleni a skladovani masa probiha vyluéné za ucelem prodeje
spotfebiteli piimo na miste;

3) ,zmrazenym drubezim masem® dribezi maso, které musi byt zmrazeno
v co nejkratsi dobé v ramci moznosti bézné porazky a skladovano pti
stalé teploté nepfevysujici -12 °C. Komise vSak muze stanovit urcité
ptipustné hodnoty;

4) ,hluboce zmrazenym driibezim masem® dribezi maso, které musi byt
skladovano pii stalé teploté nepievySujici -18 °C v ramci pfipustnych
odchylek, které jsou stanoveny ve smérnici Rady 89/108/EHS ze dne
21. prosince 1988 o sblizovani pravnich piedpist clenskych statt tyka-
jicich se hluboce zmrazenych potravin uréenych k lidské spotiebé (?).

11 Trideni podle jakosti a hmotnosti

1. Dribezi maso se podle zmasilosti a vzhledu jate¢né upravenych tél nebo
jejich casti fadi do tfidy A nebo B.

Ttida A se dale déli na A 1 a A 2 podle kritérii, ktera stanovi Komise.

Ttidéni se provadi zejména s ohledem na jakost masa, pfitomnost tuku,
rozsah poskozeni a pohmozdénin.

() Ut. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55. Natizeni naposledy pozménéné natizenim (ES)
& 1791/2006 (UK. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

() UK. vést. L 40, 11.2.1989, s. 51. Smérnice naposledy pozménéna smérnici 2006/107/ES
(Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 411).
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Dribezi maso se uvadi na trh ve stavu
— cerstvém,

— zmrazeném nebo

— hluboce zmrazeném.

Hotové balené zmrazené nebo hluboce zmrazené dribezi maso lze tiidit
podle hmotnostnich skupin.

C. Obchodni normy pro produkci nasadovych vajec a kurat chovné dribeze

a jejich uvadéni na trh

1. Oblast piisobnosti

1.

Tato Cast se vztahuje na uvadéni ndsadovych vajec a kurat na trh a jejich
prepravu, jakoz i lihnuti vajec, za Gicelem vykonu povolani ve Spolecen-
stvi nebo pro obchodni Ucely.

Touto ¢asti vSak nejsou véazana chovna zafizeni pro Cistokrevny chov
a ostatni chovnd zafizeni s méné nez 100 kusy dribeze a lihné
s kapacitou mensi nez 1 000 nasadovych vajec.

1. Oznacovani a baleni nasadovych vajec

1.

Nasadova vejce pouzivana k produkci dribezich mlad’at se oznacuji
jednotlive.

Nasadova vejce se piepravuji v dokonale Cistém baleni, které obsahuje
pouze nasadova vejce stejného druhu, kategorie a typu dribeze, pocha-
zejici z jednoho zafizeni.

Baleni nasadovych vajec dovezenych ze tretich zemi musi obsahovat
pouze nasadova vejce stejného druhu, kategorie a typu dribeze ze stejné
zemé puvodu a od stejného odesilatele.

II1. Baleni kurat

Dribezi mlad’ata se bali podle druhu, typu a kategorie driibeze.

Krabice obsahuji pouze driibezi mlad’ata ze stejné lihné a jsou oznaceny
alespoi rozliSovacim ¢islem lihné.

Driubezi mladata ze tfetich zemi mohou byt dovazena pouze tehdy,
pokud jsou roztiidéna podle bodu 1. Krabice musi obsahovat pouze
driibezi mlad’ata ze stejné zemé puvodu a od stejného odesilatele.
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PRILOHA XV

OBCHODNI NORMY PRO ROZTIRATELNE TUKY PODLE CLANKU

L

115

Obchodni oznaceni

1. Vyrobky uvedené v ¢lanku 115 se nesméji dodavat ani piepravovat bez
zpracovani ke kone¢nému spotfebiteli pfimo nebo prostrednictvim restau-
raci, nemocnic, jidelen nebo podobnych zafizeni, pokud nespliuji
podminky uvedené v dodatku.

2. Obchodni oznaceni uvedenych vyrobki se stanovi v dodatku, aniz je
dotéen bod II odst. 2 nebo bod III odst. 2 a 3 této piilohy.

Obchodni oznaceni v dodatku se vyhrazuje pro vyrobky v ni definované.

Tento odstavec se vSak nevztahuje na

a) oznacovani vyrobki, jejichz pfesna povaha vyplyva jasné z tradicniho
pouzivani, nebo pokud se oznaceni jasné pouzivaji pro popis charak-
teristické vlastnosti vyrobku;

b) koncentrované vyrobky (maslo, margarin, smésné tuky) s obsahem
tuku nejméné 90 %.

1. Oznacovani a obchodni uprava

—_~—
~

1. Kromé pravidel stanovenych ve smérnici 2000/13/ES je nutno v ramci
oznacovani a obchodni Gpravy vyrobkil uvedenych v bodé I odst. 1 této
ptilohy vyznacit

a) obchodni oznaceni definované v dodatku;

b) celkovy procentni podil obsahu tuku podle hmotnosti v dobé vyroby
pro vyrobky uvedené v dodatku;

c) obsah rostlinného, mlééného nebo jiného zivocisného tuku
v sestupném pofadi podle hmotnosti jako procentni podil na celkové
hmotnosti v dobé vyroby pro smésné tuky uvedené v ¢asti C dodatku;

d) v seznamu slozek zvlasté Citelnym zpusobem procentni podil obsahu
soli pro vyrobky uvedené v dodatku.

2. Odchylné od odst. 1 pism. a) je pro vyrobky uvedené v casti B bodu 3
dodatku mozné pouzivat obchodni oznaceni ,,minarine” nebo ,halva-
rine®.

3. Obchodni oznaceni uvedené v odst. 1 pism. a) je mozné pouzit spolu
s jednim nebo vice pojmy pro definici rostlinnych a zivoc¢isnych druhd,
z nichz vyrobky pochézeji, nebo spolu s predpokladanym zptisobem
pouziti vyrobki, jakoz i s jinymi vyrazy tykajicimi se vyrobnich
metod, pokud tyto vyrazy nejsou v rozporu s jinymi predpisy Spolecen-
stvi, zejména s nafizenim Rady (ES) ¢. 509/2006 ze dne 20. bfezna 2006
o zemédélskych produktech a potravinach, jez predstavuji zarucené
tradi¢ni speciality (*).

S vyhradou nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna 2006
o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni puvodu zemédélskych
produkti a potravin (?) se mohou pouzivat také udaje o zemépisném
puvodu.

4. Oznaceni ,rostlinny“ lze pouzit spolu s obchodnim oznacenim podle
¢asti B dodatku u wvyrobkl, které byly vyrobeny vyhradné
z rostlinnych oleju a tukt, s pfipustnou odchylkou nejvyse 2 % hmot-
nostnich pro obsah zivocisnych tukli z celkového obsahu tuku. Tato
pfipustnd odchylka se pouzije i tam, kde je uveden odkaz na rostlinné
druhy.

5. Udaje uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 musi byt snadno srozumitelné
a vyrazn¢ vyznacené, aby byly snadno viditelné, dobie Ccitelné
a nesmazatelné.

6. Pro nékteré¢ formy reklamy muze Komise piijmout zvlastni opatieni
tykajici se udaji uvedenych v odst. 1 pism. a) a b).

U, vést. L 93, 31.3.2006, s. 1.

Ut
Ut. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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1. Terminologie

1. Vyraz ,tradicni“ se muze pouzivat spolu s obchodnim oznacenim
,-maslo* uvedenym v ¢asti A bodé 1 dodatku, pokud je dany vyrobek
ziskan pfimo z mléka nebo ze smetany.

Pro tucely tohoto bodu se ,,smetanou rozumi vyrobek ziskany z mléka
ve form¢ emulze oleje ve vodé o obsahu mléénych tuki nejméné 10 %.

2. Oznaceni pro vyrobky uvedené v dodatku uvadégjici, naznacujici nebo
vyvolavajici dojem, ze obsah tuku je jiny, nez uvadi dodatek, se nepo-
voluji.

3. Odchyln¢ od odstavce 2 se muze také uvadeét

a) oznaCeni ,se snizenym obsahem tuku“ pro vyrobky uvedené
v dodatku s obsahem tuku vys$$im nez 41 %, ale nejvyse 62 %;

b) oznaceni ,,s nizkym obsahem tuku®, ,nizkotu¢ny“ nebo ,light* pro
vyrobky uvedené v dodatku o obsahu tuku nejvyse 41 %.

Vyraz tiictvrtétucny®, uvedeny v dodatku, je vSak mozné nahradit
vyrazem ,se snizenym obsahem tuku“, a vyraz ,polotucny*, uvedeny
v dodatku, je mozné nahradit vyrazy ,,s nizkym obsahem tuku®, ,,nizko-
tuény* nebo , light*.

IV . Vnitrostatni predpisy

1. S vyhradou této piilohy mohou clenské staty pifijmout nebo zachovat
vnitrostatni pfedpisy stanovici rtizné jakostni tfidy. Tyto piedpisy musi
umoziovat zafazovani do zminénych jakostnich tfid na zakladé kritérii
tykajicich se zejména pouzitych surovin, organoleptickych vlastnosti
vyrobkt a jejich fyzikalni a mikrobiologické stability.

Clenské staty, které vyuZiji tuto moznost, zabezpedi, aby na vyrobcich
ostatnich Clenskych statl, které spliuji kritéria stanovend uvedenymi
ptedpisy, mohly byt za nediskriminacnich podminek pouzivana oznaceni
odpovidajici kritériim uvedenym v téchto predpisech.

2. Obchodni oznaceni uvedena v bod¢ II odst. 1 pism. a) je mozné doplnit
odkazem na jakostni tfidu specifickou pro dany produkt.

3. Clenské staty prijmou opatfeni nezbytna pro provadéni kontrol uplatiio-
vani vSech kritérii pro stanoveni jakostnich tfid podle odst. 1 druhého
pododstavce. Pravidelné a Casté kontroly musi dosahovat az po kone¢ny
vyrobek a musi je provadét jeden nebo vice vefejnopravnich subjekti,
které uréi ¢lensky stat, nebo uznany subjekt pod jeho dohledem. Clenské
staty piedaji Komisi seznam subjektl, které urci.

V. Dovdazené vyrobky

Vyrobky dovazené do SpoleCenstvi musi byt v souladu s touto ptilohou
v piipadech uvedenych v bodé I odst. 1.

V1.Sankce

Aniz jsou dotCeny zvlastni predpisy, které¢ mize Komise pfijmout v souladu
s Clankem 194, stanovi Clenské staty sankce, pfipadné piijmou vnitrostatni
provadéci piedpisy, aby bylo mozné Gcinné postihovat poruseni ¢lanku 115
a této prilohy, a uvédomi o nich Komisi.
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PRILOHA XVa

OBOHACOVANI, PRIKYSELOVANI A ODKYSELOVANI
V NEKTERYCH VINARSKYCH ZONACH

A. Mezni hodnoty obohacovani

1.

Jestlize je to nutné z davodi povétrnostnich podminek v urcitych vinat-
skych zénach Spolecenstvi uvedenych v dodatku piilohy XIb, mohou
dotéené cClenské staty povolit zvySeni pfirozeného obsahu alkoholu
v procentech objemovych u cerstvych vinnych hrozni, hroznového
mostu, C¢aste¢né zkvaSeného hroznového mostu a mladého vina
v procesu kvaseni a vina ziskaného z mostovych odrud, které lze zatfidit
podle ¢l. 120a odst. 2.

. ZvySovani minimalniho pfirozeného obsahu alkoholu v procentech obje-

movych se provadi enologickymi postupy podle ¢asti B a nesmi piekrocit
tyto mezni hodnoty:

a) 3 % objemova ve vinaiské zon¢ A uvedené v dodatku pfilohy XIb;
b) 2 % objemova ve vinafské zoné¢ B uvedené v dodatku piilohy XIb;
¢) 1,5 % objemovych ve vinaiské zon¢ C uvedené v dodatku ptilohy XIb.

V letech s mimofadné nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami mohou
Clenské staty pozadat, aby byly mezni hodnota nebo mezni hodnoty stano-
vené v bodé 2 zvySeny o 0,5 %. V reakci na takovou zadost Komise co
nejdiive predlozi fidicimu vyboru podle ¢l. 195 odst. 1 navrh legislativ-
niho opatfeni. Komise se bude snazit pfijmout rozhodnuti do Ctyt tydnti od
podani Zadosti.

B. Postupy obohacovani

1.

Zvyseni piirozené¢ho obsahu alkoholu v procentech objemovych podle
Casti A se provadi pouze témito postupy:

a) v pripadé Cerstvych vinnych hroznd, ¢astecné zkvaseného hroznového
mostu nebo mladého vina v procesu kvaseni ptidavkem sacharozy,
zahusténého hroznového mostu ¢i rektifikovaného mostového koncen-
tratu;

b) v piipadé hroznového mostu piidavkem sachardzy, zahusténého
hroznového mostu ¢i rektifikovaného mostového koncentratu nebo
Castetnym zahus$ténim véetné reverzni osmozy;

¢) v piipadé vina ¢astenym zahusténim chladem.

Postupy uvedené v odstavci 1 se navzajem vylucuji, pokud jsou vino nebo
hroznovy most obohaceny zahusténym hroznovym mostem nebo rektifi-
kovanym mostovym koncentratem a je vyplacena podpora podle ¢lanku
103y.

. Pridavek sachar6zy podle odst. 1 pism. a) a b) mize byt proveden pouze

suchym cukienim a vyhradné v téchto oblastech:
a) vinafska zona A uvedena v dodatku piilohy XIb;
b) vinafska zona B uvedena v dodatku ptilohy XIb;

c) vinafskd zéna C uvedend v dodatku piilohy XIb, s vyjimkou vinic
lezicich v Italii, Recku, Spanélsku, Portugalsku, na Kypru a ve fran-
couzskych departementech, pro néz jsou piislusné tyto odvolaci soudy:

— Aix-en-Provence,
— Nimes,

— Montpellier,

— Toulouse,

— Agen,

— Pau,

— Bordeaux,

— Bastia.

Vnitrostatni organy vSak mohou vyjimecné povolit obohacovani suchym
cukfenim ve vySe uvedenych francouzskych departementech. Francie
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kazdé takové povoleni neprodlené oznami Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim.

4. Pridavek zahusténého hroznového mostu nebo rektifikovaného mostového
koncentratu nesmi vyvolat zvySeni puvodniho objemu rozdrcenych
Cerstvych vinnych hroznt, hroznového mostu, caste¢né zkvaseného
mostu nebo mladého vina v procesu kvaSeni o vice nez 11 % ve vinaiské
zoné A, 8 % ve vinaiské zoné B a 6,5 % ve vinaiské zoné C podle
dodatku prilohy XIb.

5. Zahusténi hroznového mostu nebo vina, které byly podrobeny postuptim
uvedenym v odstavci 1,

a) nesmi vést ke snizeni pivodniho objemu téchto vyrobkil o vice nez
20 %;
b) bez ohledu na ¢ast A odst. 2 pism. ¢) nesmi zvysit pfirozeny obsah

alkoholu téchto vyrobkl o vice nez 2 % objemova.

6. Postupy uvedené v odstavcich 1 a 5 nesméji zvysit celkovy obsah alko-
holu u Eerstvych vinnych hroznti, hroznového mostu, ¢astecné zkvaseného
hroznového mostu, mladého vina v procesu kvaseni nebo vina

a) ve vinafské zoné A uvedené v dodatku pfilohy XIb na vice nez 11,5 %
objemovych;

b) ve vinafské zon¢ B uvedené v dodatku pfilohy XIb na vice nez 12 %
objemovych;

c) ve vinaiské zoné¢ C I uvedené v dodatku pfilohy XIb na vice nez
12,5 % objemovych;

d) ve vinafské zon¢ C II uvedené v dodatku pfilohy XIb na vice nez 13 %
objemovych a

e) ve vinaiské zon¢ C III uvedené v dodatku pfilohy XIb na vice nez
13,5 % objemovych.

7. Odchylné od odstavce 6 mohou ¢lenské staty

a) u Cerveného vina zvySit horni mez celkového obsahu alkoholu
u vyrobkt uvedenych v odstavei 6 az na 12 % objemovych ve vinatské
zon¢ A a na 12,5 % objemovych ve vinaiské zoné B, podle dodatku
ptilohy XIb;

b

~

zvysit celkovy obsah alkoholu v procentech objemovych u vyrobku
uvedenych v odstavci 6 urcenych k vyrobé vin s oznacenim ptvodu
na mez stanovenou Clenskymi staty.

C. Prikyselovani a odkyselovani

1. U cerstvych vinnych hroznt, hroznového mostu, ¢asteéné zkvaseného
hroznového mostu, mladého vina v procesu kvaseni a vina lze pouzit

a) odkyselovani ve vinaiskych zonach A, B a C I uvedenych v dodatku
ptilohy XIb;

b) prikyselovani a odkyselovani ve vinaiskych zonach C I, C Il a C III a)
uvedenych v dodatku pfilohy XIb, aniz je dotcen odstavec 7, nebo

c) prikyselovani ve vinafské zoné C III b) uvedené v dodatku ptilohy
XIb.

2. Prikyseleni vyrobkt uvedenych v odstavci 1 jinych nez vina lze provést az
do vyse 1,50 grami na litr, vyjadfeno jako kyselina vinna, nebo 20 mili-
ekvivalentl na litr.

3. Priikyseleni vina lze provést az do vyse 2,50 grami na litr, vyjadfeno jako
kyselina vinna, nebo 33,3 milieckvivalentl na litr.

4. Odkyseleni vina lze provést az do vySe 1 gramu na litr, vyjadieno jako
kyselina vinna, nebo 13,3 miliekvivalentl na litr.

5. Hroznovy most uréeny k zahusténi mize byt ¢aste¢né odkyselen.

6. Bez ohledu na odstavec 1 mohou clenské staty v letech s mimotradné
nepiiznivymi povétrnostnimi podminkami povolit piikyselovani vyrobku
podle odstavce 1 ve vinaiskych zoénach A a B uvedenych v dodatku
prilohy XIb za podminek uvedenych v odstavcich 2 a 3.
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VYM10
7. Prikyselovani a obohacovani, kromé odchylek, jez stanovi Komise
postupem podle ¢l. 195 odst. 4, jakoz i pfikyselovani a odkyselovani
jednoho a téhoz vyrobku, se vzajemné vylucuji.
D. Postupy

1.

Kazdy z postupti uvedenych v ¢astech B a C, s vyjimkou piikyselovani
a odkyselovani vina, je povolen pouze v pftipadé, ze se provadi za
podminek stanovenych Komisi postupem podle ¢l 195 odst. 4
v okamziku zpracovani Cerstvych vinnych hroznd, hroznového mostu,
casteéné zkvaseného hroznového mostu nebo mladého vina v procesu
kvaseni na vino nebo na jiny napoj ureny k pitimé lidské spotiebé
podle ¢l. 1 odst. 1 pism. 1), kromé& Sumivého vina nebo Sumivého vina
dosyceného oxidem uhli¢itym, ve vinaiské zoné, ve které byly sklizeny
pouzité Cerstvé vinné hrozny.

Zahustovani vin musi probéhnout ve vinaiské zong, ve které byly sklizeny
pouzité Cerstvé vinné hrozny.

Ptikyselovani a odkyselovani vina miZe prob&hnout pouze v podniku
vyrabgjicim vino a ve vinaiské zoné, ve kterych byly sklizeny hrozny
pouzité k vyrobé daného vina.

. Kazdy z tkont uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3 se musi nahlasit

prislusnym organim. Totéz se vztahuje na mnozstvi zahusténého hrozno-
vého mostu, rektifikovaného mostového koncentratu nebo sacharozy, které
maji za ucelem vykonu svého povolani v drzeni fyzické nebo pravnické
osoby ¢i jejich seskupeni, zejména pak producenti, stacirny, zpracovatelé
a obchodnici, jiz budou urceni Komisi postupem podle ¢l. 195 odst. 4, ve
stejné dob& a na stejném misté jako Cerstvé vinné hrozny, hroznovy most,
Castecné zkvaseny hroznovy most nebo sudové vino. Oznameni téchto
mnozstvi vSak mize byt nahrazeno zaznamem do evidence vstupu
a vyuziti zasob.

Kazdy z postupli uvedenych v castech B a C musi byt uveden
v privodnim dokladu podle ¢lanku 185¢, na zékladé¢ néhoz byly takto
osetiené vyrobky uvedeny do ob¢hu.

S vyjimkou odchylek odiivodnénych vyjimeénymi povétrnostnimi
podminkami se tyto postupy nesméji pouzivat

a) ve vinaiské zoné¢ C uvedené v dodatku pfilohy XIb po 1. lednu a

b) ve vinaiskych zonach A a B uvedenych v dodatku pfilohy XIb po 16.
breznu a provad¢ji se pouze u takovych vyrobki, které pochazeji ze
sklizné¢ bezprosttedné piedchazejici témto termintim.

Bez ohledu na odstavec 6 se vSak zahu$tovani chladem a pfikyselovani
a odkyselovani vina mohou provadét v pribéhu celého roku.
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PRILOHA XVb
OMEZENI

A. Obecné

1.

3.

Vsechny povolené enologické postupy vylucuji pfidani vody, kromé
ptipadd, kdy existuje zvlastni technickd potieba.

Vsechny povolené enologické postupy vylucuji ptidani alkoholu, kromé
postupt spojenych se ziskavanim hroznového mostu z Cerstvych vinnych
hroznt, jehoz kvaseni bylo zastaveno pfidanim alkoholu, likérového vina,
Sumivého vina, alkoholizovaného vina a perlivého vina.

Alkoholizované vino pro destilaci se pouzije pouze k destilaci.

B. Cerstvé vinné hrozny, hroznovy most a hroznovdi §tdva

1.

Hroznovy most z Cerstvych vinnych hroznt, jehoz kvaseni bylo zastaveno
pfidanim alkoholu, 1ze pouzit pouze k vyrobé vyrobku, které nespadaji
pod kody KN 2204 10, 220421 a 220429. Timto nejsou dotéeny
ptipadné piisnéjsi predpisy, které mohou cClenské staty uplatiiovat na
svém uzemi pfi vyrobé vyrobki, které nespadaji pod kédy KN 2204 10,
2204 21 a 2204 29.

Hroznova $tava ani zahu$téna hroznova §t'ava nesmi byt vinifikovana ani
pfidavana do vina. Podrobeni téchto vyrobkt alkoholovému kvaseni na
uzemi Spolecenstvi je zakazano.

Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na vyrobky ur¢ené ve Spojeném kralovstvi,
Irsku a v Polsku k vyrobé vyrobkt koédu KN 2206 00, pro které mohou
Clenské staty povolit pouziti slozeného vyrazu obsahujiciho obchodni
oznaceni ,,vino*.

Castedné zkvaseny hroznovy most ze zaschlych vinnych hrozni se uvede
na trh jen za ucelem vyroby likérového vina, a to pouze ve vinaiskych
oblastech, ve kterych byl tento zptsob tradicné pouzivan pied 1. lednem
1985, a pro vyrobu vina z ptezralych hrozni.

Nerozhodne-li Rada v souladu s mezinarodnimi zavazky Spolecenstvi
jinak, nesmg&ji byt Cerstvé vinné hrozny, hroznovy most, ¢astecné zkva-
Seny hroznovy most, zahustény hroznovy most, rektifikovany mostovy
koncentrat, hroznovy most, jehoz kvaseni bylo zastaveno ptidanim alko-
holu, hroznova s§t'ava, zahusSténa hroznova St'ava a vino nebo smés uvede-
nych vyrobku, které pochazeji ze tietich zemi, na tizemi Spolecenstvi
zpracovavany na vyrobky uvedené v piiloze XIb ani do takovych vyrobku
pridavany.

C. Michani vin

Nerozhodne-li Rada v souladu s mezinarodnimi zavazky Spolecenstvi jinak, je
na uzemi SpoleCenstvi zakazano scelovani vina pochazejiciho ze tieti zemé
s vinem ze Spolecenstvi, jakoz i scelovani vin pochazejicich ze tietich zemi.

D. Vedlejsi vyrobky

1.

Uplné vylisovani vinnych hrozni se zakazuje. Clenské staty s ohledem na
mistni a technické podminky rozhodnou o minimalnim obsahu alkoholu,
jejz musi obsahovat matoliny a vinné kaly po vylisovani hroznt.

Mnozstvi alkoholu v téchto vedlejsich vyrobcich stanovi Clenské staty
alesponi na 5 % objemu alkoholu obsazeného v ziskaném ving.

Z vinnych kalii a matolin nesmi byt vyrabéno vino ani jakykoli jiny napoj
urceny k pitimé lidské spottebé, s vyjimkou alkoholu, vinovice nebo mato-
linového vina. Liti vina na vinné kaly, na matoliny, nebo vymackanou
aszii duzninu se povoluje tam, kde se tato metoda tradi¢né pouziva pro
vyrobu ,,Tokaji forditas” a ,,Tokaji maslas“ v Madarsku a ,,Tokajsky
forditas“ a ,,Tokajsky maslas na Slovensku, za podminek, které¢ budou
stanoveny Komisi postupem podle ¢l. 195 odst. 4.

Lisovani vinnych kali a opétovné kvaseni matolin pro jiné tcely nez
destilace nebo vyroba matolinového vina se zakazuje. Filtrace
a odstfedéni vinnych kali se nepovazuji za lisovani, pokud ziskané
vyrobky maji fadnou a uspokojivou obchodni jakost.

Matolinové vino muze byt, je-li jeho vyroba povolena danym ¢lenskym
statem, pouzito jen k destilaci nebo ke spotiebé domacnosti vinafte.
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5. Aniz je dotéena moznost ¢lenskych statl rozhodnout se pozadovat odstra-
néni vedlejsich vyrobkl destilaci, musi s nimi kazda fyzicka nebo prav-
nicka osoba ¢i jejich seskupeni disponujici vedlejsimi vyrobky nakladat za
podminek, jez stanovi Komise postupem podle ¢l. 195 odst. 4.
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PRILOHA XVI

OZNACENI A DEFINICE OLIVOVEHO OLEJE A OLIVOVEHO OLEJE
Z POKRUTIN PODLE CLANKU 118

1. PANENSKY OLIVOVY OLEJ

Olej ziskany z plodt olivovniku vyhradné mechanickymi nebo jinymi fyzi-
kalnimi postupy za podminek, zejména teplotnich, které nevedou ke
zménam jakosti oleje, a jenz neprosel zddnym jinym oSetfenim kromé
prani, dekantace, odstfedéni a filtrace, bez oleje ziskaného pomoci rozpou-
stédel nebo pouzitim chemickych nebo biochemickych postupti nebo reeste-
rifikaci a bez jakéhokoli smichani s oleji jinych druhi.

Panensky olivovy olej se tfidi a oznacuje vyhradné¢ takto:
a) Extra panensky olivovy olej

Panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadienych
jako kyselina olejova, nejvyse 0,8 g na 100 g a s ostatnimi charakteri-
stikami, které odpovidaji charakteristikdm stanovenym pro tuto kate-
gorii.

b) Panensky olivovy olej

Panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadienych
jako kyselina olejova, nejvyse 2 g na 100 g a s ostatnimi charakteri-
stikami, které odpovidaji charakteristikdm stanovenym pro tuto kate-
gorii.

c) Lampantovy olivovy olej

Panensky olivovy olej o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadienych
jako kyselina olejova, vy$$im nez 2 g na 100 g a/nebo s ostatnimi
charakteristikami, které odpovidaji charakteristikim stanovenym pro
tuto kategorii.

2. RAFINOVANY OLIVOVY OLEJ

Olivovy olej ziskany rafinaci panenského olivového oleje, o obsahu volnych
mastnych kyselin, vyjadienych jako kyselina olejova, nejvyse 0,3 g na
100 g a s ostatnimi charakteristikami, kter¢ odpovidaji charakteristikam
stanovenym pro tuto kategorii.

3. OLIVOVY OLEJ - SMES RAFINOVANEHO OLIVOVEHO OLEJE
A PANENSKEHO OLIVOVEHO OLEJE

Olivovy olej ziskany smichanim rafinovaného olivového oleje a panenského
olivového oleje, kromé lampantového olivového oleje, o obsahu volnych
mastnych kyselin, vyjadfenych jako kyselina olejova, nejvyse 1 g na
100 g a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteristikam
stanovenym pro tuto kategorii.

4. SUROVY OLIVOVY OLEJ Z POKRUTIN

Olej ziskany z olivovych pokrutin pomoci rozpoustédel nebo fyzikalnim
postupem nebo olej odpovidajici lampantovému olivovému  oleji,
s vyjimkou nékterych specifickych charakteristik, bez oleje ziskaného reeste-
rifikaci a bez jakéhokoli smichani s oleji jinych druhti a s ostatnimi charak-
teristikami, které odpovidaji charakteristikam stanovenym pro tuto kategorii.

5. RAFINOVANY OLIVOVY OLEJ Z POKRUTIN

Olivovy olej ziskany rafinaci surového olivového oleje z pokrutin, o obsahu
volnych mastnych kyselin, vyjadienych jako kyselina olejova, nejvyse
0,3 g na 100 g a s ostatnimi charakteristikami, které odpovidaji charakteri-
stikdm stanovenym pro tuto kategorii.

6. OLIVOVY OLEJ Z POKRUTIN

Olivovy olej ziskany smichanim rafinovaného olivového oleje z pokrutin
a panenského olivového oleje, kromé lampantového olivového oleje,
o obsahu volnych mastnych kyselin, vyjadfenych jako kyselina olejova,
nejvySe 1 g na 100 g a s ostatnimi charakteristikami, kter¢ odpovidaji
charakteristikdim stanovenym pro tuto kategorii.
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PRILOHA XVla

TAXATIVNI SEZNAM PRAVIDEL, JEJICHZ PUSOBNOST MUZE BYT
PODLE CLANKU 125F A 125L ROZSIRENA NA PRODUCENTY, KTERI

1.

NEJSOU CLENY ORGANIZACI PRODUCENTU

Pravidla tykajici se udaji o produkci:

a) oznamovani péstitelskych zaméri podle produktu a v ptipadé potieby
podle odridy;

b) oznamovani vysevu a vysadby;

¢) oznamovani celkovych obdélanych ploch podle produktu a pokud mozno
podle odridy;

d) oznamovani predpokladanych objemi a dat sklizné¢ podle produktu
a pokud mozno podle odrady;

e) pravidelné oznamovani sklizenych mnozstvich a dostupnych zasob podle
odridy;

f) informovani o skladovacich kapacitach.
Pravidla tykajici se produkce:

a) vybeér osiva pouzitého s ohledem na zamyslené urceni produktu (trh
s Cerstvymi produkty nebo prumyslové zpracovani);

b) fez ovocnych vysadeb.
Pravidla tykajici se uvadéni na trh:

a) stanovena data pro zacatek sklizné, Casové rozlozeni uvadéni produkti
na trh;

b) minimalni pozadavky na jakost a velikost;

c) piiprava, obchodni tUprava, baleni a oznacovani na prvnim stupni
uvadéni na trh;

d) oznaceni piavodu produktu.

Pravidla tykajici se ochrany Zivotniho prostredi:

a) pouzivani hnojiv a hnoje;

b) pouzivani prostiedki na ochranu rostlin a jinych metod ochrany rostlin;

¢) maximalni obsah rezidui prostiedkll na ochranu rostlin a hnojiv v ovoci
a zelening;

d) pravidla nakladani s vedlejSimi produkty a odpadnim materialem;
e) pravidla nakladani s produkty stazenymi z trhu.

Pravidla tykajici se propagace a komunikace v souvislosti
s predchdzenim krizim a jejich FeSenim podle ¢l. 103¢ odst. 2 pism. c¢).
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1.

PRILOHA XVII

DOVOZNI CLA NA RYZI PODLE CLANKU 137 A 139

Dovozni cla na loupanou ryzi

a) 30 EUR za tunu v téchto pfipadech:

b)

<)

i)

ii)

pokud je zjisténo, ze dovoz loupané ryze béhem celého pravé uply-
nulého hospodarského roku nedosahuje ro¢niho referencniho mnoz-
stvi podle ¢l. 137 odst. 3 prvniho pododstavce snizeného o 15 %,

pokud je zjisténo, ze dovoz loupané ryze béhem prvnich Sesti mésict
hospodaiského roku nedosahuje ¢astecného referenéniho mnozstvi
podle ¢l. 137 odst. 3 druhého pododstavce snizeného o 15 %;

42,5 EUR za tunu v téchto pfipadech:

i)

ii)

65
i)

ii)

pokud je zjisténo, ze dovoz loupané ryze b&hem celého pravé uply-
nulého hospodaiského roku piesahuje rocni referencni mnozstvi podle
¢l. 137 odst. 3 prvniho pododstavce snizené o 15 % a nepiesahuje
stejné ro¢ni referen¢ni mnozstvi zvysené o 15 %,

pokud je zjisténo, ze dovoz loupané ryze béhem prvnich Sesti mésict
hospodaiského roku piesahuje ¢astecné referencni mnozstvi podle ¢l.
137 odst. 3 druhého pododstavce snizené o 15 % a nepfesahuje
Castecné referenéni mnozstvi zvysené o 15 %;

EUR za tunu v téchto ptipadech:

pokud je zjisténo, ze dovoz loupané ryze béhem cel¢ho pravé uply-
nulého hospodaiského roku presahuje roéni referenéni mnozstvi podle
¢l. 137 odst. 3 prvniho pododstavce zvysené o 15 %,

pokud je zjisténo, ze dovoz loupané ryze beéhem prvnich Sesti mésict
hospodatského roku presahuje castecné referencéni mnozstvi podle ¢l.
137 odst. 3 druhého pododstavce zvysené o 15 %.

Dovozni cla na omletou ryzi

a) 175 EUR za tunu v téchto ptipadech:

i)

ii)

pokud je zjisténo, ze dovoz poloomleté a omleté ryze béhem celého
pravé uplynulého hospodaiského roku piekrocil 387 743 tun,

pokud je zjisténo, ze dovoz poloomleté a omleté ryze béhem prvnich
Sesti mésicti hospodaiského roku prekrocil 182 239 tun;

b) 145 EUR za tunu v téchto piipadech:

D

ii)

pokud je zjisténo, ze dovoz poloomleté a omleté ryze béhem celého
pravé uplynulého hospodarského roku nepiekrocil 387 743 tun,

pokud je zjisténo, ze dovoz poloomleté a omleté ryze béhem prvnich
Sesti mésicti hospodaiského roku nepiekrocil 182 239 tun.
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PRILOHA XVIII

ODRUDY RYZE BASMATI PODLE CLANKU 138

Basmati 217

Basmati 370

Basmati 386

Kernel (Basmati)

Pusa Basmati

Ranbir Basmati

Super Basmati

Taraori Basmati (HBC-19)
Type-3 (Dehradun)
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PRILOHA XIX

STATY UVEDENE V CL. 153 ODST. 3 A V CL. 154 ODST. 1
PiSM. b) A V CASTI Il BODE 12 PRILOHY III

Barbados

Belize

Fidzi

Guyana

Indie

Jamajka

Kena

Konzska republika
Madagaskar
Malawi

Mauricius
Mosambik
Pobiezi slonoviny

Surinam

Svaty Krystof a Nevis — Anguilla

Svazijsko

Tanzanie

Trinidad a Tobago
Uganda

Zambie

Zimbabwe
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PRILOHA XX

SEZNAM ZBOZI V ODVETVI OBILOVIN, RYZE, CUKRU, MLEKA

A VAJEC PRO UCELY CL. 26 PiSM. a) BODU ii) A PRO

POSKYTNUTI VYVOZNICH NAHRAD UVEDENYCH V CASTI III
KAPITOLE III ODDILU II

Cast I: Obiloviny

Kod KN Popis zbozi

ex 0403 Podmasli, kysel¢ mléko a smetana, jogurt, kefir
a jiné fermentované (kysané) nebo okyselené
mléko a smetana, téz zahus$téné nebo obsahujici
pfidany cukr nebo jina sladidla nebo ochucené
nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo

kakao:
0403 10 — Jogurt:
0403 10 51 az — — Ochuceny nebo obsahujici pfidané ovoce,
0403 10 99 ofechy nebo kakao:
0403 90 — Ostatni:
0403 90 71 az — — Ochuceny nebo obsahujici pfidané ovoce,
0403 90 99 ofechy nebo kakao
ex 0710 Zelenina (téz vafena ve vodé nebo v paie), zmra-
zena:
0710 40 00 — Kukufice cukrova
ex 0711 Zelenina  prozatimné  konzervovana  (napf.

oxidem sififitym nebo ve slané vodé, v sifené
vodé nebo v jinych konzervacnich roztocich),
avSak v tomto stavu nezpusobild k pfimému

poZivani:
07119030 — — — Kukufice cukrova
ex 1704 Cukrovinky (vcetné bilé ¢okolady) neobsahujici
kakao, kromé lékoficového vytazku podpolozky
1704 90 10
1806 Cokolada a ostatni potravinové piipravky obsa-

hujici kakao

ex 1901 Sladovy  vytazek;  potravinové  pripravky
z mouky, krupice, krupicky, Skrobu nebo slado-
vych vytazkl, neobsahujici kakao nebo obsahu-
jici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méfeno
na zcela odtuénéném zakladé, jinde neuvedené
ani nezahrnuté; potravinové piipravky Cisel
0401 az 0404, neobsahujici kakao nebo obsahu-
jici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa, méfeno
na zcela odtuénéném zaklad¢, jinde neuvedené
ani nezahrnuté:

1901 10 00 — Pripravky pro détskou vyzivu v baleni pro
drobny prode;j

1901 20 00 — Smési a tésta pro piipravu peciva Cisla 1905

1901 90 — Ostatni:
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Kod KN

Popis zbozi

190190 11 az
1901 90 19

1901 90 99

ex 1902

1902 11 00

1902 19

ex 1902 20

1902 20 91

1902 20 99

1902 30

1902 40

1903 00 00

1904

1905

ex 2001

2001 90 30

2001 90 40

ex 2004

2004 10

— — Sladovy vytazek

— — Ostatni:
— — — Ostatni

Téstoviny, téz vafené nebo nadivané (masem
nebo jinymi nadivkami) nebo jinak upravené,
jako Spagety, makarony, nudle, lasagne, noky,
ravioli, cannelloni; kuskus, téZ upraveny:

— Té&stoviny nevafené, nenadivané ani jinak
nepiipravené:

— — Obsahujici vejce
— — Ostatni

— Nadivané téstoviny, téz vafené nebo jinak
piipravené:

— — Ostatni:

— — — Vafené

— — — Ostatni

— Ostatni téstoviny
— Kuskus

Tapioka a jeji nahrazky ze Skrobu ve tvaru
vlocek, zrn, perel, prachu nebo v podobnych
formach

Vyrobky z obilovin ziskané bobtnanim nebo
prazenim (napt. prazené kukuficné vlocky —
corn flakes); obiloviny (jiné nez kukufice)
v zrnech, ve formé vlocek nebo jinak zpracova-
nych zrn (kromé mouky, krupice a krupicky),
predvafené nebo jinak pfipravené, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté

Pekatské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téz
obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky pouzi-
vané pro farmaceutické ucely, oplatky na zalepo-
vani, susené tésto v listech z mouky, S$krobu
a podobné vyrobky

Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé casti rostlin,
pripravené nebo konzervované v octé nebo kyse-
lin¢ octové:

— Ostatni:

— — Kukufice cukrova (Zea mays var. saccha-
rata)

— — Jamy, bataty (sladké brambory) a podobné
jedlé casti rostlin s obsahem Skrobu 5 %
hmotnostnich nebo vice

Ostatni zelenina piipravena nebo konzervovana
jinak nez v octé¢ nebo v kyseliné octové, zmra-

zend, jind nez produkty Cisla 2006:

— Brambory:
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vB
Kéd KN Popis zbozi
— — Ostatni:
2004 1091 — — — Ve formé mouky, krupice nebo vlocek
2004 90 — Ostatni zelenina a zeleninové smési:
2004 90 10 — — Kukufice cukrova (Zea mays var. saccha-
rata)
ex 2005 Ostatni zelenina piipravena nebo konzervovana
jinak nez v octé¢ nebo kyseliné octové, nezmra-
zena, jina nez vyrobky cisla 2006:
2005 20 — Brambory:
20052010 — — Ve formé mouky, krupice nebo vlocek
2005 80 00 — Kukufice cukrova (Zea mays var. saccharata)
ex 2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé casti rostlin, jinak
upravené¢ nebo konzervované, téz s piidavkem
cukru nebo jinych sladidel nebo alkoholu, jinde
neuvedené nebo nezahrnuté:
— Ostatni, vcetn¢ smési jinych nez polozky
2008 19:
2008 99 — — Ostatni:
— — — Bez pridavku alkoholu:
— — — — Bez pridavku cukru:
2008998 | —==—= == Kukufice, kromé kukufice cukrové
(Zea mays var. saccharata)
20089991 | -=—-—=—= Jamy, bataty (sladké brambory)
a podobné jedlé casti rostlin
s obsahem Skrobu 5 % hmotnost-
nich nebo vice
ex 2101 Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z kavy,
Caje nebo maté a piipravky na bazi téchto
vyrobki nebo na bazi kavy, ¢aje nebo maté;
prazena Cekanka a jiné prazené kavové nahrazky
a vytazky, esence (tresti) a koncentraty z nich:
2101 12 — —Piipravky na bazi téchto vytazka, esenci
(tresti) nebo koncentratii nebo na bazi kavy:
2101 1298 — — — Ostatni
210120 — Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z Caje
nebo maté a pfipravky na bazi téchto vytazkda,
esenci (tresti) nebo koncentratli nebo na bazi
Caje nebo maté:
21012098 — — — Ostatni
2101 30 Prazena cekanka a jiné prazené kdvové nahrazky

a vytazky, esence (tresti) a koncentraty z nich:
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— —Prazena cekanka a jiné prazené kavové
nahrazky:

21013019 — — — Ostatni

— — Vytazky, tresti a koncentraty z prazené
¢ekanky a z jinych prazenych kavovych
nahrazek:

21013099 — — — Ostatni

ex 2102 Drozdi (aktivni nebo neaktivni); jiné nezivé
jednobunééné mikroorganismy, vyjma ockovaci
latky ¢isla 3002; hotové prasky do peciva:

2102 10 — Aktivni drozdi

21021031 a — — Pekarské drozdi

21021039

2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, téz s obsahem

kakaa
ex 2106 Potravinové pfipravky, jinde neuvedené ani
nezahrnuté:

2106 90 — Ostatni:

— — Ostatni:

2106 90 92 — — — Neobsahujici mlééné tuky, sachardzu,
isoglukozu, glukéozu nebo skrob nebo
obsahujici méné nez 1,5 % hmotnostnich
mléénych tukt, méné nez 5 % hmotnost-
nich sachar6zy nebo isoglukdzy, méné nez
5 % hmotnostnich glukézy nebo Skrobu

2106 90 98 — — — Ostatni

2202 Voda, vc¢etné mineralnich vod a sodovek,

s ptidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo
aromatizovana a jiné nealkoholické napoje,
vyjma ovocné nebo zeleninové §tavy cisla 2009
2205 Vermut a ostatni vino z ¢erstvych hroznt, piipra-
vené pomoci aromatickych bylin nebo jinych
aromatickych latek
ex 2208 Lih nedenaturovany s objemovym obsahem etha-
nolu niz§im nez 80 % obj.; destilaty, likéry a jiné
lihové napoje:

2208 30 — Whisky:

2208 30 32 az — —Jina nez whisky ,,bourbon*

2208 30 88

2208 50 — Gin a jalovcova

2208 60 — Vodka

2208 70 — Likéry a cordialy

2008 90 — Ostatni:

— —Ostatni  destilaty a jiné lihové napoje
v nadobach o obsahu:
— — — Neptesahujicim 2 litry:
2208 90 41 — ———Ouzo
— — — — Ostatni:
77777 Destilaty (vyjma likéry):
————— Ostatni:
22089052 | -=—=—-—=—=- Kom
22089054 | -=——=-—-—-—= Tequila
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22089056 0 |-=—=—-—=—= Ostatni
22089069 | -=—-—== Ostatni lihové napoje
— — — PfevySujicim 2 litry:
— — — — Destilaty (vyjma likéry):
22089075 | -=—=== Tequila
22089077 | -=—=—== Ostatni
2208 90 78 — — — — Ostatni lihové napoje
2905 43 00 — — Mannitol (mannit)
2905 44 — — D-glucitol (sorbitol, sorbit)
ex 3302 Smési vonnych latek a smési (véetné lihovych
roztokdl) na bazi jedné nebo vice téchto latek,
pouzivané jako suroviny v primyslu; ostatni
ptipravky na bazi vonnych latek pouzivané
k vyrobé napoji:
3302 10 — Druhy pouzivané v potravinaiském pramyslu
nebo k vyrobé napoju:
— — Druhy pouzivané k vyrob&é napoju:
— — — Pripravky obsahujici vSechny aromatické
slozky charakterizujici napoj:
— — — — Ostatni:
33021029 | -==-- Ostatni
3505 Dextriny a ostatni modifikované skroby (napf.
predzelatinované nebo esterifikované skroby);
klihy na bazi Skrobt nebo dextrind nebo jinych
modifikovanych Skrobi
ex 3809 Pripravky k tpravé povrchu, k apretovani,
ptipravky k wurychleni barveni nebo ustileni
barviv a jiné vyrobky a piipravky (napf. apretury
a motidla) pouzivané v textilnim, papirenském,
kozedélném a podobném primyslu, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté:
3809 10 — Na bazi Skrobovych latek
3824 60 — Sorbitol, jiny nez polozky 2905 44
Cast II: Ryze
Kod KN Popis zbozi
ex 0403 Podmasli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir
a jiné fermentované (kysané) nebo acidofilni
mléko a smetana, té¢z zahusténé nebo obsahujici
pridany cukr nebo jind sladidla nebo ochucené
nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo
kakao:
0403 10 — Jogurt:
0403 10 51 az — — Ochuceny nebo obsahujici pfidané ovoce,
0403 10 99 ofechy nebo kakao
0403 90 — Ostatni:
0403 90 71 az — — Ochuceny nebo obsahujici pfidané ovoce,
0403 90 99 ofechy nebo kakao
ex 1704 Cukrovinky (vcetné bilé ¢okolady) neobsahujici

1704 90 51 az
1704 90 99

kakao:

— — Ostatni
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ex 1806

ex 1901

1901 10 00

1901 20 00
1901 90

190190 11 az
1901 90 19

1901 90 99
ex 1902

1902 20

1902 20 91
1902 20 99
1902 30
1902 40
1902 40 90
1904

ex 1905

1905 90 20

ex 2004

2004 10

2004 1091

Cokolada a ostatni potravinové piipravky obsa-
hujici kakao, kromé& zbozi polozky 1806 10
a  podpolozek 1806 20 70, 1806 90 60,
1806 90 70 a 1806 90 90

Sladovy  vytazek;  potravinové  piipravky
z mouky, krupice, krupicky, skrobu nebo slado-
vych vytazkd, neobsahujici kakao nebo obsahu-
jici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méteno
na zcela odtuénéném zakladé, jinde neuvedené
ani nezahrnuté, potravinové piipravky Ccisel
0401 az 0404, neobsahujici kakao nebo obsahu-
jici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa, méfeno
na zcela odtuénéném zakladé, jinde neuvedené
ani nezahrnuté:

— Pripravky pro détskou vyzivu v baleni pro
drobny prode;j

— Smési a tésta pro piipravu peciva cisla 1905
— Ostatni:

— — Sladovy vytazek

— — Ostatni:
— — — Ostatni

Téstoviny, téz vafené nebo nadivané (masem
nebo jinymi nadivkami) nebo jinak upravené,
jako Spagety, makarony, nudle, lasagne, noky,
ravioli, cannelloni; kuskus, téz upraveny:

— Nadivané téstoviny, téz vafené nebo jinak
pfipravené:

— — Ostatni

— — — Vafené

— — — Ostatni

— Ostatni téstoviny
— Kuskus

— — Ostatni

Vyrobky z obilovin ziskané bobtnanim nebo
prazenim (napf. prazené kukuficné vlocky —
corn flakes); obiloviny (jiné nez kukufice)
v zrnech, ve formé vlocek nebo jinak zpracova-
nych zrn (kromé mouky, krupice a krupicky),
predvafené nebo jinak pfipravené, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté

Pekarské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téz
obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky pouzi-
vané pro farmaceutické ucely, oplatky na zalepo-
vani, susené tésto v listech z mouky, Skrobu
a podobné vyrobky:

— —Hostie, prazdné oplatky pouzivané pro
farmaceutické tcely, oplatky na zalepovani,
susené tésto v listech z mouky nebo $krobu
a podobné vyrobky

Ostatni zelenina pfipravena nebo konzervovana
jinak nez v octé¢ nebo v kyseliné octové, zmra-
zena, jina nez produkty Cisla 2006:

— Brambory:
— — Ostatni:

— — — Ve formé¢ mouky, krupice nebo vlocek
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Popis zbozi

ex 2005

2005 20
20052010
ex 2101

2101 12

2101 1298
2101 20

21012098
2105 00

ex 2106

2106 90

2106 90 92

2106 90 98
ex 3505

ex 3809

3809 10

Ostatni zelenina pfipravena nebo konzervovana
jinak nez v octé nebo kyseliné octové, nezmra-
zena, jina nez vyrobky cisla 2006:

— Brambory:
— — Ve formé mouky, krupice nebo vlocek

Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z kavy,
Caje nebo maté a piipravky na bazi téchto
vyrobkii nebo na bazi kavy, ¢aje nebo maté;
prazena cekanka a jiné prazené kavové nahrazky
a vytazky, esence (tresti) a koncentraty z nich:

— —Pripravky na bazi téchto vytazki, esenci
(tresti) nebo koncentratii nebo na bazi kavy:

— — — Ostatni

— Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z Caje
nebo maté a ptipravky na bazi téchto vytazka,
esenci (tresti) nebo koncentratli nebo na bazi
Caje nebo maté:

— — — Ostatni

Zmrzlina a podobné vyrobky, téZ s obsahem
kakaa

Potravinové pfipravky, jinde neuvedené ani
nezahrnuté:

— Ostatni:
— — Ostatni:

— — — Neobsahujici mlééné tuky, sachardzu,
isoglukozu, glukézu nebo Skrob nebo
obsahujici mén¢ nez 1,5 % hmotnostnich
mléénych tukd, méné nez 5 % hmotnost-
nich sachardzy nebo isoglukdzy, méné nez
5 % hmotnostnich glukézy nebo Skrobu

— — — Ostatni

Dextriny a ostatni modifikované skroby (napf.
predzelatinované nebo esterifikované skroby);
klihy na bazi skrobl nebo dextrinii nebo jinych
modifikovanych $krobl, vyjma skrobt podpo-
lozky 3505 10 50

Pripravky k tpravé povrchu, k apretovani,
ptipravky k urychleni barveni nebo ustaleni
barviv a jiné vyrobky a piipravky (napft. apretury
a motidla) pouzivané v textilnim, papirenském,
kozed€lném a podobném primyslu, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté:

— Na bazi skrobovych latek

Cast I1I: Cukr

Kod KN

Popis zbozi

ex 0403

0403 10

0403 10 51 az
0403 10 99

0403 90

Podmasli, kyselé¢ mléko a smetana, jogurt, kefir
a jiné fermentované (kysané) nebo okyselené
mléko a smetana, té¢z zahusténé nebo obsahujici
pridany cukr nebo jinad sladidla nebo ochucené
nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo
kakao:

— Jogurt:

— —Ochuceny nebo obsahujici pfidané ovoce,
ofechy nebo kakao

— Ostatni:
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0403 90 71 az
0403 90 99

ex 0710

0710 40 00
ex 0711

0711 90

071190 30
1702 50 00
ex 1704

1806

ex 1901

1901 10 00

1901 20 00
1901 90

1901 90 99
ex 1902

1902 20

1902 20 91
1902 20 99
1902 30
1902 40
1902 40 90
1904

— —Ochuceny nebo obsahujici pfidané ovoce,
ofechy nebo kakao

Zelenina (téz vafena ve vodé nebo v pafe), zmra-
zena:

— Kukufice cukrova

Zelenina  prozatimné  konzervovana  (napf.
oxidem sifi¢itym nebo ve slané vodé, v sifené
vodé nebo v jinych konzervacnich roztocich),
avSak v tomto stavu nezpusobila k piimému
pozivani:

— Ostatni zelenina; zeleninové smési:
— — Zelenina:

— — — Kukutice cukrova

— Chemicky cista fruktoza

Cukrovinky (vcetné bilé ¢okolady) neobsahujici
kakao, kromé lékoticového vytazku podpolozky
1704 90 10

Cokolada a ostatni potravinové piipravky obsa-
hujici kakao

Sladovy  vytazek;  potravinové  pripravky
z mouky, krupice, krupicky, Skrobu nebo slado-
vych vytazkd, neobsahujici kakao nebo obsahu-
jici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méteno
na zcela odtuénéném zakladé, jinde neuvedené
ani nezahrnuté; potravinové ptipravky Cisel
0401 az 0404, neobsahujici kakao nebo obsahu-
jici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa, méfeno
na zcela odtuénéném zaklad¢, jinde neuvedené
ani nezahrnuté:

— Pripravky pro détskou vyzivu v baleni pro
drobny prode;j

— Smési a tésta pro piipravu peciva cisla 1905
— Ostatni:

— — Ostatni:

— — — Ostatni

Téstoviny, téz vafené nebo nadivané (masem
nebo jinymi nadivkami) nebo jinak upravené,
jako Spagety, makarony, nudle, lasagne, noky,
ravioli, cannelloni; kuskus, téz upraveny:

— Nadivané téstoviny, téz vafené nebo jinak
piipravené:

— — Ostatni:

— — — Vafené

— — — Ostatni

— Ostatni téstoviny
— Kuskus:

— — Ostatni

Vyrobky z obilovin ziskané bobtnanim nebo
prazenim (napt. prazené kukuficné vlocky —
corn flakes); obiloviny (jiné nez kukufice)
v zrnech, ve formé vlocek nebo jinak zpracova-
nych zrn (kromé mouky, krupice a krupicky),
predvafené nebo jinak pfipravené, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté
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ex 1905 Pekatské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téz
obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky pouzi-
vané pro farmaceutické ucely, oplatky na zalepo-
vani, susené té€sto v listech z mouky, Skrobu
a podobné vyrobky:

1905 10 00 — Kiupavy chléb

1905 20 — Pernik a podobné vyrobky

1905 31 — — Sladké suSenky

1905 32 — — Oplatky a malé oplatky

1905 40 — Suchary, opékany chléb a podobné opékané

vyrobky
1905 90 — Ostatni:
— — Ostatni:

1905 90 45 — — — Susenky

190590 55 — — — Vyrobky tla¢ené nebo pénové, aromatizo-

vané nebo solené

— — — Ostatni:

1905 90 60 — — — — Slazené

1905 90 90 — — — — Ostatni

ex 2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢asti rostlin,

pripravené nebo konzervované v octé nebo kyse-
liné octové:

2001 90 — Ostatni:

2001 90 30 — — Kukufice cukrova (Zea mays var. saccha-
rata)

2001 90 40 — — Jamy, bataty (sladké brambory) a podobné
jedlé casti rostlin s obsahem skrobu 5 %
hmotnostnich nebo vice

ex 2004 Ostatni zelenina pfipravena nebo konzervovana
jinak nez v octé nebo v kyseliné octové, zmra-
zena, jina nez produkty ¢isla 2006:
2004 10 — Brambory
— — Ostatni

2004 1091 — — — Ve formé mouky, krupice nebo vlocek

2004 90 — Ostatni zelenina a zeleninové smési:

2004 90 10 — — Kukufice cukrova (Zea mays var. saccha-
rata)

ex 2005 Ostatni zelenina piipravena nebo konzervovana
jinak nez v octé nebo kyseliné octové, nezmra-
zena, jina nez vyrobky &isla 2006:

2005 20 — Brambory:

200520 10 — — Ve formé mouky, krupice nebo vlocek

2005 80 00 — Kukufice cukrova (Zea mays var. saccharata)

ex 2101 Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z kavy,

Caje nebo maté a piipravky na bazi téchto
vyrobkll nebo na bazi kavy, ¢aje nebo maté;
prazena Cekanka a jiné prazené kavové nahrazky
a vytazKy, esence (tresti) a koncentraty z nich:

— Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z kavy
a pripravky na bazi téchto vytazkl, esenci
(tresti) nebo koncentratii nebo na bazi kavy:
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2101 12 — —Pripravky na bazi téchto vytazki, esenci
(tresti) nebo koncentratii nebo na bazi kavy:

2101 12 98 — — — Ostatni:

2101 20 — Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z caje
nebo maté a ptipravky na bazi téchto vytazku,
esenci (tresti) nebo koncentratli nebo na bazi
Caje nebo maté:

— — Pripravky

21012098 — — — Ostatni

2101 30 — Prazena cekanka a jiné prazené kavové
ndhrazky a  vytazky, esence  (tresti)
a koncentraty z nich:

— —Prazena cekanka a jiné prazené kavové
nahrazky:

21013019 — — — Ostatni

— — Vytazky, tresti a koncentraty z prazené
cekanky a z jinych prazenych kéavovych
nahrazek:

21013099 — — — Ostatni

2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, téZ s obsahem

kakaa

ex 2106 Potravinové pfipravky, jinde neuvedené ani
nezahrnuté:

ex 2106 90 — Ostatni:
— — Ostatni:

2106 90 92 — — — Neobsahujici mlééné tuky, sachardzu,
isoglukozu, glukézu nebo Skrob nebo
obsahujici mén¢ nez 1,5 % hmotnostnich
mléénych tuki, méné nez 5 % hmotnost-
nich sachardzy nebo isoglukdzy, méné nez
5 % hmotnostnich glukézy nebo Skrobu

2106 90 98 — — — Ostatni

2202 Voda, véetné¢ mineralnich vod a sodovek,

s ptidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo
aromatizovana a jiné nealkoholické napoje,
vyjma ovocné nebo zeleninové $tavy ¢isla 2009:
2205 Vermut a ostatni vino z Cerstvych hrozni, pfipra-
vené pomoci aromatickych bylin nebo jinych
aromatickych latek
ex 2208 Lih nedenaturovany s objemovym obsahem etha-
nolu niz§im nez 80 % obj.; destilaty, likéry a jiné
lihové napoje:
2208 20 — Destilaty z vinnych matolin nebo hrozni
ex 2208 50 — Jalovcova

2208 70 — Likéry a cordialy

ex 2208 90 — Ostatni

220890 41 az — — Ostatni destilaty a jiné lihové napoje

2208 90 78

290543 00 — — Mannitol (mannit)

2905 44 — D-glucitol (sorbitol, sorbit)
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ex 3302 Smési vonnych latek a smési (véetné lihovych
roztokll) na bazi jedné nebo vice téchto latek,
pouzivané jako suroviny v prumyslu; ostatni
ptipravky na bazi vonnych latek pouzivané

k vyrobé napoju:

3302 10 — Druhy pouzivané v potravinaiském prumyslu
nebo k vyrob& napoju:

— — Druhy pouzivané k vyrobé napoju:

— — — Pripravky obsahujici vSechny aromatické

slozky charakterizujici napoj:

————— Ostatni (majici skutecny objemovy
obsah alkoholu 0,5 % obj. nebo
méng)

33021029 | -=-=-- Ostatni

ex Kapitola 38

Ruzné chemické vyrobky:

3824 60 — Sorbitol, jiny nez polozky 2905 44
Cast IV: Mléko
Kod KN Popis zbozi
ex 0405 Maslo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka;
mlécné pomazanky:

0405 20 — Mlécné pomazanky:

040520 10 — —O obsahu tuku 39 % hmotnostnich nebo
vice, avSak méné nez 60 % hmotnostnich

0405 20 30 — — — O obsahu tuku 60 % hmotnostnich nebo

vice, avSak nepfesahujicim 75 % hmot-
nostnich
ex 1517 Margarin; jedlé smési nebo pfipravky Zzivocis-
nych nebo rostlinnych tukti nebo oleji nebo
frakei riznych tukdi nebo olejii této kapitoly,
jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakce
Cisla 1516:

1517 10 — — Margarin, vyjma tekuty margarin:

1517 10 10 — — Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich,
avSak nejvySe 15 % hmotnostnich mlécnych
tukd

1517 90 — Ostatni:

151790 10 — — Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich,
avSak nejvyse 15 % hmotnostnich mléénych
tuk

ex 1704 Cukrovinky (vcetné bilé ¢okolady) neobsahujici
kakao:
ex 1704 90 — Ostatni, kromé& vytazkt z 1ékofice obsahujicich
vice nez 10 % hmotnostnich sachardzy, bez
ptidavku jinych latek
ex 1806 Cokolada a ostatni potravinové piipravky obsa-

hujici kakao, kromé kakaového prasku slazeného
vyhradn¢  pfidanim sacharozy  polozky
ex 1806 10
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Popis zbozi

€X

€X

1901

1901 10 00

1901 20 00
1901 90

1901 90 99
1902

1902 19
1902 20

1902 20 91
1902 20 99
1902 30
1902 40
1902 40 90
1904

1905

1905 10 00
1905 20

1905 31
1905 32
1905 40

1905 90

1905 90 45

Sladovy  vytazek;  potravinové  pripravky
z mouky, krupice, krupicky, Skrobu nebo slado-
vych vytazki, neobsahujici kakao nebo obsahu-
jici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méfeno
na zcela odtuénéném zaklad¢, jinde neuvedené
ani nezahrnuté; potravinové piipravky Ccisel
0401 az 0404, neobsahujici kakao nebo obsahu-
jici méné€ nez 5 % hmotnostnich kakaa, méfeno
na zcela odtuénéném zaklad¢, jinde neuvedené
ani nezahrnuté:

— Piipravky pro détskou vyzivu v baleni pro
drobny prodej

— Smési a tésta pro piipravu peciva Cisla 1905
— Ostatni:

— — Ostatni:

— — — Ostatni

Téstoviny, téz vafené nebo nadivané (masem
nebo jinymi nadivkami) nebo jinak upravené,
jako Spagety, makarony, nudle, lasagne, noky,
ravioli, cannelloni; kuskus, téz upraveny:

— Téstoviny nevafené, nenadivané ani jinak
neupravené:

— — Ostatni

— Nadivané téstoviny, téz vafené nebo jinak
pfipravené:

— — Ostatni:

— — — Vafené

— — — Ostatni

— Ostatni téstoviny

— Kuskus:

— — Ostatni

Vyrobky z obilovin ziskané bobtnanim nebo
prazenim (napf. prazené kukuficné vlocky —
corn flakes); obiloviny (jiné nez kukufice)
v zrnech, ve formé vlocek nebo jinak zpracova-
nych zm (kromé mouky, krupice a krupicky),

pfedvafené nebo jinak piipravené, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté

Pekatské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téz
obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky pouzi-
vané pro farmaceutické ucely, oplatky na zalepo-
vani, susené té€sto v listech z mouky, Skrobu
a podobné vyrobky:

— Kiupavy chléb

— Pernik a podobné vyrobky

— Sladké susenky; oplatky a malé oplatky:
— —Sladké suSenky

— — Oplatky a malé oplatky

— Suchary, opékany chléb a podobné opékané
vyrobky

— Ostatni:
— — Ostatni:

— — — Susenky
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vB
Kéd KN Popis zbozi
1905 90 55 — — — Vyrobky tladené nebo pénové, aromatizo-
vané nebo solené
— — Ostatni:
1905 90 60 — — — — Slazené
1905 90 90 — — — — Ostatni
ex 2004 Ostatni zelenina pfipravena nebo konzervovana
jinak nez v octé nebo v kyseliné octové, zmra-
zena, jina nez vyrobky cCisla 2006:
2004 10 — Brambory:
— — Ostatni:
2004 1091 — — — Ve formé mouky, krupice nebo vlocek
ex 2005 Ostatni zelenina pfipravena nebo konzervovana
jinak nez v octé nebo kyseliné octové, nezmra-
zena, jina nez vyrobky Cisla 2006:

2005 20 — Brambory:

200520 10 — — Ve formé mouky, krupice nebo vlocek

2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, téz s obsahem

kakaa
ex 2106 Potravinové pfipravky, jinde neuvedené ani
nezahrnuté:

2106 90 — Ostatni:

— — Ostatni:

2106 90 92 — — — Neobsahujici mlééné tuky, sacharozu,
isoglukozu, glukéozu nebo skrob nebo
obsahujici méné nez 1,5 % hmotnostnich
mléénych tukt, méné nez 5 % hmotnost-
nich sachar6zy nebo isoglukdzy, méné nez
5 % hmotnostnich glukézy nebo Skrobu

210690 98 — — — Ostatni

ex 2202 Voda, vcetné mineralnich vod a sodovek,
s pridavkem cukru nebo jinych sladidel nebo
aromatizovana a jiné nealkoholické napoje,
vyjma ovocné nebo zeleninové stavy ¢isla 2009:

2202 90 — Ostatni:

— — Ostatni, s hmotnostnim obsahem tuku ziska-
nych z vyrobku cisel 0401 az 0404:

22029091 — — — Niz8im nez 0,2 % hmotnostni

22029095 ———10,2 % hmotnostni nebo vy$sim, avSak
niz§im nez 2 % hmotnostni

220290 99 — — — 2 % hmotnostni nebo vyssim
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vB
Kod KN Popis zbozi
ex 2208 Lih nedenaturovany s objemovym obsahem etha-
nolu niz§im nez 80 % obj.; destilaty, likéry a jiné
lihové napoje:
2208 70 — Likéry a cordialy
2208 90 — Ostatni:
— — Ostatni destilaty a lihové napoje v nadobach
o obsahu:
— — — Neptesahujicim 2 litry:
— — — — Ostatni:
22089069 | —-=—=—== Ostatni lihové napoje
— — — PfevySujicim 2 litry:
2208 90 78 — — — — Ostatni lihové napoje
ex 3302 Smési vonnych latek a smési (véetné lihovych
roztokll) na bazi jedné nebo vice téchto latek,
pouzivané jako suroviny v pramyslu; ostatni
pripravky na bazi vonnych latek pouzivané
k vyrobé napoju:
3302 10 — Druhy pouzivané v potravinaiském prumyslu
nebo k vyrobé napoju:
— — Druhy pouzivané k vyrobé napoju:
— — — Pripravky obsahujici vSechny aromatické
slozky charakterizujici napoj:
— — — — Ostatni
33021029 |- =—-== Ostatni
3501 Kasein, kaseinaty a jiné derivaty kaseinu; kasei-
nové klihy
ex 3502 Albuminy (véetné koncentrati dvou nebo vice
syrovatkovych proteinti obsahujicich vice nez
80 % hmotnostnich syrovatkovych proteind,
pocitano v susin€), albuminaty a jiné derivaty
albuminu:
3502 20 — Mlécny albumin, vcetn¢ koncentrati dvou
nebo vice syrovatkovych proteint:
— — Ostatni:
3502 2091 — — — Suseny (napt. ve foliich, vlockach, Supin-
kach, v prasku)
35022099 — — — Ostatni
Cast V: Vejce
Kod KN Popis zbozi

ex 0403 10 51 az
ex 0403 1099 a
ex 0403 90 71 az
ex 0403 90 99

1806

Podmasli, kyselé¢ mléko a smetana, jogurt, kefir
a jiné fermentované (kysané) nebo okyselené
mléko a smetana, ochucené nebo obsahujici
pridané ovoce, ofechy nebo kakao, téz zahusténé
nebo obsahujici pfidany cukr nebo jina sladidla
nebo ochucené nebo obsahujici pfidané ovoce,
ofechy nebo kakao

Cokolada a ostatni potravinové piipravky obsa-
hujici kakao
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Kéd KN Popis zbozi

ex 1901 Potravinové piipravky ze zbozi Cisel 0401 az
0404, obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich
kakaa, méfeno na zcela odtuénéném zakladé,
jinde neuvedené ani nezahrnuté

1902 11 00 — Téstoviny nevafené, nenadivané ani jinak
nepiipravené, obsahujici vejce

ex 1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtnanim nebo
prazenim (napf. prazené kukufi¢né vlocky —
corn flakes); obiloviny (jiné nez kukufice)
v zrnech, ve formé vlocek nebo jinak zpracova-
nych zm (krom& mouky, krupice a krupicky),
predvafené nebo jinak pfipravené, jinde neuve-
dené ani nezahrnuté

ex 1905 Pekatské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téz
obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky pouzi-
vané pro farmaceutické ucely, oplatky na zalepo-
vani, susené tésto v listech z mouky, S$krobu
a podobné vyrobky:

1905 20 — Pernik a podobné vyrobky
1905 31 — — Sladké susenky
1905 32 — — Oplatky a malé oplatky
1905 40 — Suchary, opékany chléb a podobné opékané
vyrobky
ex 1905 90 — Ostatni, s vyjimkou vyrobkii  podpo-
lozek 190590 10 az 1905 90 30
ex 2105 00 Zmrzlina a jiné podobné vyrobky obsahujici
kakao
2208 Lih nedenaturovany s objemovym obsahem etha-

nolu niz§im nez 80 % obj.; destilaty, likéry a jiné
lihové napoje:

ex 2208 70 — Likéry

3502 Albuminy (véetné koncentrati dvou nebo vice
syrovatkovych proteinii obsahujicich vice nez
80 % hmotnostnich syrovatkovych proteind,
pocitano v susin€), albuminaty a jiné derivaty
albuminu:

3502 11 90 — — — Jiny suseny vaje¢ny albumin
3502 19 90 — — — Jiny vajec¢ny albumin




2007R1234 — CS — 01.08.2009 — 005.002 — 262

PRILOHA XXI

SEZNAM  URCITEHO = ZBOZi OBSAHUJICIHO CUKR PRO
POSKYTNUTI VYVOZNICH NAHRAD UVEDENYCH V CASTI I
KAPITOLE 11T ODDILU 11

Produkty uvedené v ¢asti X pism. b) pfilohy L
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PRILOHA XXII

SROVNAVACI TABULKY PODLE CLANKU 202

Narizeni (EHS) ¢. 234/68

Nafizeni (EHS) ¢. 234/68

Toto nafizeni

Clének 1
Clanek 2
Clanek 3 az 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9

CL 10 odst. 1
CL. 10 odst. 2
Clanek 10a
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17

Clanek 18

CL 1 odst. 1 pism. m)
Clanek 54

Clanek 113

Clanek 173

Cast I kapitola IT oddil I
Clanek 135

Clanek 129

Clanek 128

Clanek 159

Clanek 180

Clanek 195

Clanek 195

Narizeni (EHS) ¢. 827/68

Narizeni (EHS) ¢. 827/68

Toto nafizeni

Clanek 1

Cl. 2 odst. 1

Cl. 2 odst. 2

CL 2 odst. 3

Clanek 3

Clének 4

Cl. 5 prvni pododstavec
Cl. 5 druhy pododstavec
Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Clanek 9

ClL 1 odst. 1 pism. u)
Clanek 135

Clanek 129

Clanek 128

Clanek 159

Clanek 180

Cl. 182 odst. 1

Clanek 195
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Narizeni (EHS) ¢. 2729/75

Natizeni (EHS) ¢. 2729/75

Toto nafizeni

Clanek 1
CL 2 odst. 1
Cl. 2 odst. 2
Clanek 3

Clanek 149
Clanek 150
Clanek 151
Clanek 152

Nafrizeni (EHS) ¢. 2759/75

Narizeni (EHS) ¢. 2759/75

Toto nafizeni

Clének 1
Clanek 2

Cl. 3 prvni pododstavec prvni

odrazka

Cl. 3 prvni pododstavec druha

odrazka

O

1. 3 druhy pododstavec

Ox

1. 3 tieti pododstavec

Q(

. 4 odst. 1

Q(

. 4 odst. 2

Q(

. 4 odst. 3

Q(

. 4 odst. 5

Q(

. 4 odst. 6 prvni odrazka

Q(

. 4 odst. 6 druha odrazka

Q(

. 4 odst. 6 tieti odrazka

Q(

.5 odst. 1 az 3

Q(

. 5 odst. 4 pism a)

Q(

. 5 odst. 4 pism b)

Q(

. 5 odst. 4 pism c)

Ox

lanek 6

O

1. 7 odst. 1

O

. 7 odst. 2

Ox

1. 8 odst. 1 prvni pododstavec

Ox

. 8 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 8 odst. 1 tieti pododstavec
Cl. 8 odst. 2

Clanek 9

Cl. 10 odst. 1 az 3

Cl. 10 odst. 4

CL 11 odst. 1 az 3

Cl 11 odst. 4

Clanek 12

Cl. 13 odst. 1

ClL 1 odst. 1 pism. q)
Clanek 54

Cl. 31 odst. 1 pism. e)

CL 10 odst. 2

Cl. 10 odst. 2

Cl. 8 odst. 1 pism. f)
Clanky 17 a 37

Clanek 42

Clanek 17 a &l 37 odst. 1
Cl. 43 pism. d)

Clanek 43

Clanek 24

Cl. 43 pism. a)

Cl. 24 odst. 1 a &l 31 odst. 2
Clanek 43

Clanek 25

Clanek 43

Clanek 130 a ¢l. 161 odst. 1
Clanek 130 a ¢l 161 odst. 2

Clanky 132 a 133 a ¢&l. 161 odst. 2

Clanek 134 a ¢l. 161 odst. 3
Clanek 135

Clanek 141

Clanek 143

Clanek 144

Clanek 148

Cl. 186 pism. b)

CL. 162 odst. 1
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Natizeni (EHS) & 2759/75

Toto nafizeni

O O

. 13 odst

O O

. 13 odst

Cl. 13 odst.
CL 13 odst.

Clanek 14

CL 15 odst.
Cl. 15 odst.

Clanek 16
Clanek 19

CL 20 odst.

CL 20 odst
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27

. 13 odst.

. 13 odst.

2
.3a4
5

. 6az 10
11

12

.2az4

Clanek 163
Clanek 164
Clanek 170
Clanek 167
Clanek 169
Clanek 170
Clanky 160 a 174
Clanek 129
Clanek 128
Clanek 159
Clanek 44
Clanek 46
Clanek 180
Clanek 192
Clanek 195

5. Narizeni (EHS) ¢. 2771/75

Natizeni (EHS) & 2771/75

Toto nafizeni

Q(

. 1 odst.

Q(

. 1 odst.

Q(

. 2 odst.

Q<

. 2 odst.

O

1. 3 odst.

O

1. 3 odst.
Cl. 3 odst.
Cl. 3 odst.
Clanek 4

Cl. 5 odst.
CL 5 odst.
Cl. 6 odst.
CL. 6 odst.
Clanek 7

CL 8 odst.
CL 8 odst.
Cl. 8 odst.
CL 8 odst.
Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.
CL 8 odst.

1

2

1

2

1 prvni pododstavec
1 druhy pododstavec
1 tfeti pododstavec

2

laz3

1 az3

3a4d

6 az 11
12
13

ClL 1 odst. 1 pism. s)

CL 2 odst. 1

Clanek 54

Clanek 116

Clanky 130 a 161

Clanek 131 a ¢l 161 odst. 2
Clanky 132 a 133 a ¢&l. 161 odst. 2
Clanek 134 a ¢l. 161 odst. 3
Clanek 135

Clanek 141

Clanek 143

Clanek 144

Clanky 145 a 148

Cl. 186 pism. b)

Cl. 162 odst. 1

Clanek 163

Clanek 164

Clanek 170

Clanek 167

Clanek 169

Clanek 170
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Natizeni (EHS) & 2771/75

Toto nafizeni

Clanek 9

CL 10 odst. 1

CL 10 odst. 2

Clanek 11

Clanek 13

Cl. 14 odst. 1 pism. a)
Cl. 14 odst. 1 pism. b)
ClL 14 odst. 2 a3
Clanek 15

Clanky 16 a 17
Clanek 18

Clanek 19

Clanek 20

Clanek 21

Clanek 160
Clanek 129
Clanek 128
Clanek 159
Clanek 44
Clanek 45
Clanek 46
Clanek 192
Clanek 195

Clanek 180

6. Narizeni (EHS) ¢. 2777/75

Natizeni (EHS) & 2777/75

Toto nafizeni

CL 1 odst. 1

CL 1 odst. 2

Cl. 2 odst. 1

Cl. 2 odst. 2
3 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 3 odst. 1 druhy pododstavec
3 odst. 1 tfeti pododstavec

CL 3 odst. 2

Clanek 4

CL 5 odst. 1 a2 3

CL 5 odst. 4

Cl. 6 odst. 1 az 3

Cl. 6 odst. 4

Clanek 7

CL 8 odst. 1

O

1. 8 odst. 2

Ox

1. 8 odst. 3 a 4

Ox

1. 8 odst. 5

Ox

1. 8 odst. 6 az 10
Cl. 8 odst. 11

Cl. 8 odst. 12
Clanek 9

CL 10 odst. 1

CL. 10 odst. 2
Clanek 11

Clanek 13

ClL 1 odst. 1 pism. t)

CL 2 odst. 1

Clanek 54

Clanek 116

Clanky 130 a 161

Clanek 131 a ¢l 161 odst. 2
Clanky 132, 133 a ¢l 161 odst. 2
Clanek 134 a ¢l. 161 odst. 3
Clanek 135

Clanek 141

Clanek 143

Clanek 144

Clanky 145 a 148

Cl. 186 pism. b)

Cl. 162 odst. 1

Clanek 163

Clanek 164

Clanek 170

Clanek 167

Clanek 169

Clanek 170

Clanky 160 a 174

Clanek 129

Clanek 128

Clanek 159
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Natizeni (EHS) & 2777/75

Toto nafizeni

Cl. 14 odst. 1 pism. a)
Cl. 14 odst. 1 pism. b)
CL 14 odst. 2 a3
Clanek 15

Clanky 16 a 17
Clanek 18

Clanek 19

Clanek 20

Clanek 21

Clanek 44
Clanek 45
Clanek 46
Clanek 192
Clanek 195

Clanek 180

Narizeni (EHS) ¢. 2782/75

Natizeni (EHS) & 2782/75

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5

Clanek 6

Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11

Clanek 12

Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17

Cl. 121 pism. f) bod i)
Cast C bod I piilohy XIV
CL. 121 pism. f) bod ii)
Clanek 192

Cést C bod I p¥ilohy XIV a &l. 121
pism. f) bod iii)

Céast C bod II odst. 3 ptilony XIV
a ¢l. 121 pism. f) bod iii)

Cl. 121 pism. f) bod iv)
ClL 121 pism. f) bod v)
Cl. 121 pism. f) bod vi)
Clanek 192

Cast C bod III odst. 1 a 2
prilohy XIV

Cést C bod 11 odst. 3 prilohy XIV
ClL 121 pism. f) bod iii)

Cl. 121 pism. f) bod vii)
Cl. 121 pism. f)

Cl. 121 pism. f)

Clanky 192 a 194

Cl. 121 pism. )

Narizeni (EHS) ¢. 707/76

Nafizeni (EHS) ¢. 707/76

Toto nafizeni

Cléanek 1
Clanky 2 a 3

Clanek 122
Clanek 127

Narizeni (EHS) ¢. 1055/77

Nafizeni (EHS) & 1055/77

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4

Cl. 39 odst. 1 az 4
Cl. 39 odst. 5

Cl. 39 odst. 6 a 7
Clanek 43
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10.

11.

12.

13.

Nafizeni (EHS) & 1055/77

Toto nafizeni

Clanek 5

Cl. 39 odst. 1 druhy pododstavec

Narizeni (EHS) ¢. 2931/79

Naftizeni (EHS) ¢. 2931/79

Toto nafizeni

Cléanek 1

Clanek 172

Natizeni (EHS) & 3220/84

Nafrizeni (EHS) ¢. 3220/84

Toto nafizeni

CL 1 odst. 1

Cl. 1 odst. 2 prvni pododstavec
CL 1 odst. 2 druhy pododstavec
Cl. 2 odst. 1 prvni pododstavec
Cl. 2 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 2 odst.
pododstavec

2 a odst. 3 prvni

CL 2 odst. 3 druhy pododstavec

O

1. 2 odst. 3 tfeti pododstavec

O

1. 3 odst. 1 prvni pododstavec

Ox

. 3 odst. 1 druhy pododstavec

O

1. 3 odst. 1 tieti pododstavec
Cl 3 odst. 2a 3

Cl. 3 odst. 4

Clanky 4 a 5

Cl. 42 odst. 1 prvni pododstavec
pism. b)

Cl. 43 pism. m) bod iv)

Cést B body T a III piilohy V
Cast B bod III piilohy V

Cl. 43 pism. m)

Clanek 43

Cést B bod IV odst. 1 piilohy V
Clanek 43 a &ast B bod II piilohy V
Clanek 43

Cést B bod IV odst. 2 piilohy V
Cést B bod II piilohy V

Cl. 43 pism. m) bod iv)

Cl. 43 pism. m)

Narizeni (EHS) ¢. 1898/87

Natizeni (EHS) ¢. 1898/87

Toto nafizeni

Clének 1

Clanek 2

Clanek 3

Cl.4odst. 1 a3

CL 4 odst. 2

Cl. 114 odst. 1 ve spojeni s bodem
I pilohy XII

Cl. 114 odst. 1 ve spojeni s bodem
II ptilohy XII

Cl. 114 odst. 1 ve spojeni s bodem
I piilohy XII

Cl. 114 odst. 1 ve spojeni s bodem
IV piilohy XII

Clanek 121

Navizeni (EHS) ¢. 3730/87

Nafizeni (EHS) & 3730/87

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clének 4
Clanek 5
Clanek 6

(@3

1. 27 odst. 1 a 2

(@4

1. 27 odst. 3

<

Cl. 27 odst. 4
Cl. 27 odst. 5

Clanek 43
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14. Narizeni (EHS) ¢. 1186/90

Naftizeni (EHS) ¢. 1186/90

Toto nafizeni

Cl. 1 odst. 1 prvni pododstavec

CL 1 odst. 1 druhy pododstavec
CL 1 odst. 2

Cl. 2 pism. a)

Cl. 2 pism. b)

Clanek 3

Cast A bod V prvni odstavec
prilohy V

Cl. 43 pism. m)

Cl. 43 pism. m)

Cl. 43 pism. m) bod iii)
Clanek 194

15. Natizeni (EHS) ¢. 1906/90

Nafizeni (EHS) & 1906/90

Toto nafizeni

Cl. 1 odst. 1
CL 1 odst. 2
CL 1 odst. 3
CL 1 odst. 3a
Cl. 2 odst. 1
Cl. 2 odst. 2 az 4
Cl. 2 odst. 5 az 7

CL 2 odst. 8
CL3odst. 1a2

CL 3 odst. 3

Clanek 4

CL 5 odst. 1 az 5
Cl. 5 odst. 6
Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11

Cést B bod I odst. 1 piilohy XIV
Cl. 121 pism. e) bod ii)

Cést B bod I odst. 2 piilohy XIV
Cast B bod I odst. 3 piilohy XIV
Céast B bod II odst. 1 ptilony XIV
Cl. 121 pism. e) bod i)

Cast B bod I odst. 2 az 4
ptilohy XIV

Cl. 121 pism. e) bod i)

Cast B bod III odst. 1 a 2
prilohy XIV

Cast B bod III odst. 3 piilohy XIV
a ¢l. 121 pism. e)

Cl. 121 pism. ¢) bod iv)
Cl. 121 pism. e) bod iv)
Cl. 121 pism. ) bod v) a &lanek 194
Cl. 121 pism. e) bod vi)

Cl. 121 pism. e) bod vii)
a Clanek 194

Clanky 192 a 194
Cl. 121 pism. e)
Clanek 194
Clanek 192

16. Natizeni (EHS) ¢. 2204/90

Naftizeni (EHS) ¢. 2204/90

Toto nafizeni

CL 1 odst. 1
CL 1 odst. 2
Clanek 2

Cl. 3 odst. 1
CL 3 odst. 2
Cl. 3 odst. 3
Clanek 4

Clanek 119
Cl. 121 pism. i)

Cl. 119 ve spojeni s ¢asti V bodem
2 prilohy IIT

Cl. 121 pism. i) a ¢lanek 194
Clanky 192 a 194
Clanek 194
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17.

18.

19.

Nafizeni (EHS) & 2204/90

Toto nafizeni

Clanek 5

Clanek 121

Nafrizeni (EHS) ¢. 2075/92

Narizeni (EHS) ¢. 2075/92

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 13
Clanek 14a
Clanek 15
Cl. 16 odst. 1
Cl. 16 odst. 2
Clanek 16a
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 20
Clanek 21
Clanky 22 a 23
Clanek 24

ClL. 1 odst. 1 pism. n)
Cl. 104 odst. 1 a 2
Cl. 104 odst. 3
Clanek 135

Clanek 129
Clanek 128

Clanek 159

Clanek 194
Clanek 180
Clanek 192
Clanek 195

Nafizeni (EHS) ¢&. 2077/92

Natizeni (EHS) ¢. 2077/92

Toto nafizeni

Clanky 1 a 2 a ¢l. 4 odst. 1

Clanek 3, ¢l. 4 odst. 2 a 3 a Glanky 5
a6

Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanky 11 a 12

Clanek 123
Clanek 127

Clanek 177
Clanek 178
Clanek 127
Clanek 126
Clanek 127

Narizeni (EHS) ¢. 2137/92

Naftizeni (EHS) ¢. 2137/92

Toto nafizeni

Clanek 1

Cl. 2 prvni pododstavec pism. a)
Cl. 2 prvni pododstavec pism. b)
Cl. 2 druhy pododstavec

CL 3 odst. 1

Cl. 3 odst.
pododstavec

2 prvni a druhy

Cl. 3 odst. 2 tieti pododstavec

Cl. 3 odst. 3
CL 4 odst. 1
CL 4 odst. 2
Cl 4 odst. 3

Cl. 42 odst. 1 druhy pododstavec
Cast C body I a IV ptilohy V
Cast C bod I piilohy V

Cast C bod IV druhy odstavec
ptilohy V

Cast C bod 1I ptilohy V
Cast C bod III odst. 1ptilohy V

Cast C  bod I odst. 2
ptilohy V a ¢l. 43 pism. m)

Cl. 43 pism. m)
Cl. 43 pism. m)
Cast C bod V prilohy V
Cl. 43 pism. m)
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20.

20a.

21.

Nafizeni (EHS) & 2137/92

Toto nafizeni

Clanek 5
Clanek 6
CL 7 odst. 1
CL 7 odst. 2
Cl. 7 odst. 3
Clanek 9

Cl. 42 odst. 2
Cl. 43 pism. m)

Cl. 43 pism. m)

Nafizeni (EHS) ¢ 404/93

Naftizeni (EHS) ¢. 404/93

Toto nafizeni

CL 1 odst. 1 a2
CL 1 odst. 3
Clanek 2

Clanek 3

Clanek 4

Cl. 15 odst. 1

Cl. 15 odst. 2 az 4

(@3

1. 1 odst. 1 pism. k)

(@3

l. 3 odst. 1 pism. a)
CL 113 odst. 1 a 2
Cl. 113 odst. 3
Clanky 121 a 194
Clanek 135

Clanek 141

CL 15 odst. 5 Clanek 143
Clanek 21 Clanek 128
Clanek 22 Clanek 129
Clanek 23 Clanek 159
Clanek 24 Clanek 180
Clanek 27 Clanek 195
Clanek 28 —

Clanek 29 Clanek 192

Nafizeni (EHS) & 1868/94

Nartizeni (EHS) ¢. 1868/94

Toto nafizeni

Cléanek 1

Cl. 2 odst. 1 a odst. 2 prvni

pododstavec
Clanek 4
Clanek 4a
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8

Cl. 55 odst. 1 pism. c)
Cl. 84a odst. 1 a 2

Cl. 84a odst. 3

ClL. 95a odst. 2

CL. 95a odst. 1

Cl. 84a odst. 4 a 5

Cl. 84a odst. 6

Cl. 85 pism. d) a &l 95a odst. 3

Narizeni (ES) ¢. 2991/94

Nafizeni (ES) & 2991/94

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2

Clanek 115

Clanek 115 ve spojeni s bodem
I prilohy XV
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22.

23.

24.

Nafizeni (ES) & 2991/94

Toto nafizeni

Clanek 3

Clanek 4

Clének 5

Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10

Clanek 115 ve spojeni s bodem II
prilohy XV

Clanek 115 ve spojeni s bodem III
odst. 1 pfilohy XV

Clanek 115 ve spojeni s bodem IIT
odst. 2 a 3 prilohy XV

Clanek 115 ve spojeni s bodem IV
prilohy XV

Clanek 115 ve spojeni s bodem
V piilohy XV

Clanek 121

Clanek 115 ve spojeni s bodem VI
ptilohy XV

Narizeni (ES) ¢. 2200/96

Narizeni (ES) ¢. 2200/96

Toto nafizeni

CL 1 odst. 1 a2
CL 1 odst. 3
Clanek 46
Clanek 47

ClL 1 odst. 1 pism. i)
Cl. 3 odst. 2
Clanek 195

Narizeni (ES) ¢. 2201/96

Narizeni (ES) ¢. 2201/96

Toto nafizeni

CL 1 odst. 1 a2
CL 1 odst. 3
Clanek 29
Clanek 30

CL 1 odst. 1 pism. j)
Cl. 3 odst. 2
Clanek 195

Nafizeni (ES) & 2597/97

Nafizeni (ES) ¢. 2597/97

Toto nafizeni

CL 1 odst. 1
ClL 1 odst. 2

Clanek 2

Clének 3

Clanek 4

Clanek 5

Clanek 6

ClL. 7 odst. 1

CL 7 odst. 2

CL 114 odst. 2

Cl. 114 odst. 2 ve spojeni s bodem
I ptilohy XIII

Cl. 114 odst. 2 ve spojeni s bodem
IT piilohy XIIT

Cl. 114 odst. 2 ve spojeni s bodem
III odst. 1 a 2 piilohy XIII

Cl. 114 odst. 2 ve spojeni s bodem
I odst. 3 piilohy XIII

Cl. 114 odst. 2 ve spojeni s bodem
IV ptilohy XIII

Cl. 114 odst. 2 ve spojeni s bodem
V piilohy XIII

Cl. 114 odst. 2 ve spojeni s bodem
VI ptilohy XIII

Clanek 121
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25.

Narizeni (ES) €. 1254/1999

Nafizeni (ES) ¢. 1254/1999

Toto nafizeni

Cl. 26 odst. 1
CL 26 odst.
Cl. 26 odst.

5w

Cl. 26 odst.

Cl. 26 odst. 5
Cl. 27 odst. 1

Cl. 27 odst. 2
Cl. 27 odst. 3

Cl. 27 odst. 4 prvni pododstavec
Cl. 27 odst. 4 druhy pododstavec
Clanek 28

Cl. 29 odst. 1 prvni pododstavec
CL. 29 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 29 odst. 1 teti pododstavec

Cl. 29 odst. 1 &tvrty pododstavec
Cl. 29 odst. 2

Clanek 30

Clanek 31

Cl. 32 odst. 1 prvni pododstavec
aodst. 2 a3

Cl. 32 odst. 1 druhy pododstavec
CL 32 odst. 4

Cl. 33 odst. 1

Cl. 33 odst. 2

CL 33 odst. 3 a 4

CL. 33 odst. 5

Cl. 33 odst. 6 az 8 a odst. 9 prvni
pododstavec

Cl. 33 odst. 9 druhy pododstavec
Cl. 33 odst. 10

Cl. 33 odst. 11

Cl. 33 odst. 12

Clanek 34

CL. 35 odst. 1

Cl. 35 odst. 2

Clanek 36

Clanek 37

Clanek 38

Cl 1 odst. 1 pism. 0)
Cl. 2 odst. 1

Clanek 54

Clének 34

Cl. 8 odst. 1 pism. d)
Cl. 31 odst. 1 pism. c)

Cl. 8 odst. 3 a &l. 31 odst. 1 druhy
pododstavec

CL 31 odst. 2 a &lanek 43

Clanek 7, ¢l. 10 pism. d), ¢lanek 14
a Cl. 43 pism. a)

CL 21 odst. 2

CL 21 odst. 1, ¢lanek 40 a ¢l 43
pism. e)

Clanek 43

Clanek 14

Clanek 25 a ¢l. 43 pism. e)
Clanek 130

Clanky 130 a 161

Clanek 131 a ¢l 161 odst. 2
Clanky 132 a 133 a ¢l. 161 odst. 2
Clanek 134 a ¢l. 161 odst. 3
Clanek 135

Clanek 141

Clanek 144

Cl. 146 odst. 1
Clanek 148
Cl. 162 odst. 1
Clanek 163
Clanek 164
Clanek 170
Clanek 167

Clanek 168

Cl. 167 odst. 7
Clanek 169
Clanek 170
Clanky 160 a 174
Clanek 129
Clanek 128
Clanek 159
Clanky 42 a 43
Cl. 186 pism. a)
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26.

Nafizeni (ES) ¢. 1254/1999

Toto nafizeni

Cl. 39 odst. 1

Cl. 39 odst. 2 az 4
Clanek 40

Clanek 41

Clanky 42 a 43
Clanek 44

Clanek 45

Clanek 46 az 49

CL. 50 prvni odrazka
Cl. 50 druha odrazka

Clanek 44
Clanek 46
Clanek 180
Clanek 192
Clanek 195
Clanek 190

Clanek 191

Narizeni (ES) €. 1255/1999

Nafizeni (ES) ¢. 1255/1999

Toto nafizeni

Clének 1
Clanek 2
Cl. 4 odst. 1
Cl. 4 odst. 2
Clanek 5

Cl. 6 odst. 1 prvni pododstavec

CL. 6 odst. 1
pododstavec

druhy a treti

Cl. 6 odst. 2 prvni pododstavec
pism. a) prvni odrazka

Cl. 6 odst. 2 prvni pododstavec
pism. a) druha a tfeti odrazka
a pism. b)

CL 6 odst. 2 druhy pododstavec

CL. 6 odst. 3 prvni pododstavec
Cl. 6 odst. 3 druhy pododstavec
Cl. 6 odst. 3 tieti pododstavec

Cl. 6 odst. 3 &tvrty pododstavec

Cl. 6 odst. 4 prvni pododstavec
a druhy pododstavec prvni véta

Cl. 6 odst. 4 druhy pododstavec
druha véta

CL 6 odst. 5
CL 6 odst. 6

Cl. 7 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 7 odst. 1 druhy pododstavec

Cl. 7 odst. 1 tieti pododstavec
CL 7 odst. 2
CL 7 odst. 4

Cl. 8 odst. 1

(@3

L. 1 odst. 1 pism. p)

(@3

. 3 odst. 1 pism. ¢) a v)
Cl. 8 odst. 1 pism. e)
CL 8 odst. 3

CL 15 odst. 1 a &lanek 22

ClL 15 odst. 2
Cl 10 odst. 1 pism. e)

Clanek 10 ve spojeni s &l. 43 pism.

a)

Clanek 10 ve spojeni s &l. 43 pism.
a)

Cl. 28 pism. a)

Clanek 29

Cl. 43 pism. d) bod 1)

Cl. 43 pism. d) bod iii)

Clanek 25 a ¢&l. 43 pism. f)

Cl. 43 pism. d) bod iii)

Cl. 6 odst. 2 pism. b) a c)

Cl. 10 odst. 1 pism. f), . 16 prvni
pododstavec a ¢l. 43 pism. a)

Clanek 23 a ¢l. 43 pism. a)
Cl. 43 pism. )

Cl. 16 druhy pododstavec
Clanek 25 a ¢&l. 43 pism. e)
Cl. 28 pism. b)
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Nafizeni (ES) ¢. 1255/1999

Toto nafizeni

CL 8 odst.

Cl. 9 odst.

O

1. 9 odst.
Cl. 9 odst.
Cl. 9 odst.

2a3

1

2
3
4

Cl. 10 pism. a)

Cl. 10 pism. b)

CL. 10 pism. c)

Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15

CL 26 odst.

CL 26 odst
CL 26 odst

CL 26 odst.

Clanek 27
Clanek 28
CL. 29 odst

Cl. 29 odst.

Clanek 30

o O Ox

. 31 odst

SRNe,

31 odst

CL 31 odst.
CL 31 odst.

Clanek 32

CL 33 odst.
CL 33 odst.

Clanek 34
Clanek 35

CL 36 odst.

CL 36 odst
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40

1. 31 odst.
31 odst.

. 31 odst.

1
. 2 prvni pododstavec
. 2 druhy pododstavec
3

.laz3

.3 a4

. 6az 12

13
14

.2az4

Clanek 30 a ¢l. 43 pism. d) body i)
a iii)

Cl 31 odst. 1 pism. d) a &l 36
odst. 1

Cl. 31 odst. 2
Cl. 43 pism. d) bod iii)
Cl. 36 odst. 2

ClL. 15 odst. 3 a ¢lanek 43

Cl. 29 druhy pododstavec, &l. 30
prvni pododstavec a ¢l. 31 odst. 2

Clanek 43

Clanek 99

Clanek 100
Clanek 101

Clanek 102
Clanky 99 az 102
Clanky 130 a 161
Clanek 131 a ¢l 161 odst. 2
Clanky 132 a 133 a ¢&l. 161 odst. 2
Clanek 134 a ¢l. 161 odst. 3
Clanek 135
Clanek 141

Clanek 144
Clanky 145 a 148
Clanek 171

Cl. 162 odst. 1 a 2
Clanek 163

Clanek 164
Clanek 170
Clanek 167
Clanek 169
Clanek 170
Clanek 160
Clanek 129
Clanek 128

Clanek 187
Clanek 159
Clanek 44

Clanek 46

Clanek 180
Clanek 181

Clanek 183

Clanek 192
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27.

28.

29.

Nafizeni (ES) ¢. 1255/1999

Toto nafizeni

Clanky 41 a 42
Clanek 43

Clanek 44

Clanek 45

Clanek 46

Cl. 47 prvni odrazka
Cl. 47 druha odrazka

Clanek 195

Clanek 190

Clanek 191

Narizeni (ES) €. 2250/1999

Naiizeni (ES) ¢. 2250/1999

Toto nafizeni

Clanek 1

Cl. 2 odst. 1 wve spojeni
s ¢asti V bodem 1 pfilohy III

Natizeni (ES) & 1493/1999

Narizeni (ES) ¢. 1493/1999

Toto nafizeni

Cl 1 odst. 1 a2
CL 1 odst. 4
Clanky 74 a 75
Clanek 76

CL 1 odst. 1 pism. 1)
Cl. 3 odst. 1 pism. d)
Clének 195

Narizeni (ES) €. 1673/2000

Nafizeni (ES) ¢. 1673/2000

Toto nafizeni

Q(

.1 odst. 1

Q(

. 1 odst. 2 pism. a)

Q(

. 1 odst. 2 pism. b)

Q(

. 1 odst. 3

Q(

. 2 odst. 1

Q(

. 2 odst. 2

O

l. 2 odst. 3 a4

O

. 2 odst. 5

CL 3 odst. 123
CL3odst. 2,4a5
Clanek 4

Clanek 5

Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Cl. 9 prvni pododstavec
Cl. 9 druhy pododstavec
Clének 10

Clanek 11

Clének 12

Clanek 13

(@3

. 1 odst. 1 pism. h)
Cl. 2 odst. 2 pism. a)
Cl. 91 odst. 2

CL. 91 odst. 1

Clanek 193

Clanek 92

Clanek 93

Clének 94

Clanky 130 a 157
Clanek 128
Clanek 159
Clanek 180
Clanek 95
Clanek 194
Clanek 195
Clanek 190
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Natizeni (ES) ¢. 1673/2000 Toto nafizeni

Cl. 14 prvni odrazka —
CL 14 druh4 odrazka Clanek 191
Clanek 15 —

30. Narizeni (ES) ¢. 2529/2001

Nafizeni (ES) ¢. 2529/2001 Toto nafizeni

Clanek 1 CL 1 odst. 1 pism. r)
Clanek 2 Clanek 54

\VE]
Clanek 12 CL 31 odst. 1 pism. f) a ¢lanek 38

Cl. 13 odst. 1 prvni pododstavec Clanky 130 a 161

Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec Clanek 132 a ¢l. 161 odst. 2
Cl. 13 odst. 1 teti pododstavec Clanek 131 a ¢l. 161 odst. 2
Cl. 13 odst. 1 &étvrty pododstavec Clanek 133 a ¢l. 161 odst. 2

CL 13 odst. 2 Clanek 134 a ¢l. 161 odst. 3
Clanek 14 Clanek 135
Clanek 15 Clanek 141

Cl. 16 odst. 1 az 3 Clanek 144

Cl. 16 odst. 4 pism. a) a b) Clanek 145

Cl. 16 odst. 4 pism. c) aZ e) Clanek 148
Clanek 17 Clanky 160 a 174
CL 18 odst. 1 Clanek 129

Cl. 18 odst. 2 Clanek 128
Clanek 19 Clanek 159
Clanek 20 Clanky 42 a 43
Clanek 21 Cl. 186 pism. a)
Cl. 22 odst. 1 Clanek 44

CL 22 odst. 2 az 4 Clanek 46
Clanek 23 Clanek 180
Clanek 24 Clanek 192
Clanek 25 Clanek 195
Clanek 26 Clanek 191
Clanek 27 Clanek 190
Clanek 28 —

Clanek 29 _

Clanek 30 —

31. Narizeni (ES) €. 670/2003

Naftizeni (ES) ¢. 670/2003 Toto nafizeni
Clanek 1 Cl. 1 odst. 3 pism. a)
Clének 2 Clanek 120

Clanek 3 Clanek 189
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32.

Nafizeni (ES) & 670/2003

Toto nafizeni

Cl. 4 odst. 1
CL 4 odst. 2
Cl. 4 odst. 3
CL 4 odst. 4
Clanek 5

CL 6 odst. 1 az 3
Cl. 6 odst. 4
Clanek 7

Cl. 8 odst. 1
CL 8 odst. 2
Clanek 9

CL 10 odst. 1
Cl. 10 odst. 2
CL 10 odst. 3
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14

Cl. 15 pism. a)
Cl. 15 pism. b)

Clanky 130 a 161

Clanky 131 a 132 a &l 161 odst. 2
Clanek 133 a ¢&l. 161 odst. 2
Clanek 134 a ¢l. 161 odst. 3
Clanek 135

Clanek 144

Clanky 145 a 148

Clanek 160

Clanek 129

Clanek 128

Clanek 159

Clanek 180

Cl. 182 odst. 4

Cl. 182 odst. 4 a ¢l. 184 odst. 3
Clanek 192

Clanek 195

Clanek 191

Narizeni (ES) ¢. 1784/2003

Naiizeni (ES) ¢. 1784/2003

Toto nafizeni

(@]
i
o
o
@
-

CL 5 odst. 2

Cl. 5 odst. 3

Cl. 6 pism. a)
Cl. 6 pism. b)
Cl. 6 pism. ¢)
Cl. 6 pism. d)
Cl. 6 pism. e)
Clanek 7

CL 8 odst. 1 a2
Cl. 8 odst. 3

Cl. 9 odst. 1 prvni pododstavec

ClL 1 odst. 1 pism. a)
CL 3 odst. 1 pism. c¢) bod 1)

Cl. 8 odst. 1 pism. a)
CL 8 odst. 2
Cl. 8 odst. 1 pism. a)
CL 8 odst. 3

Cl. 6 odst. 2 pism. a), &l 10
pism. a) a ¢l. 43 pism. a)

Clanek 11
Clanek 18
Clanek 41 a ¢l. 43 pism. j)
Cl. 43 pism. a)
Cl. 43 pism. c)
Cl. 43 pism. d)
Cl. 43 pism. f)
Clanek 47
Clanek 96

Clanek 98
Clanky 130 a 161
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33.

Nafizeni (ES) ¢. 1784/2003

Toto nafizeni

Ox

. 9 odst. 1 druhy pododstavec

Q(

. 9 odst. 1 tfeti pododstavec
. 9 odst. 2

O O

. 10 odst. 1

Q(

. 10 odst. 2 a 3

Q(

. 10 odst. 4

Ox

lanek 11

O

1. 12 odst. 1 az 3

O < Ox

1. 13 odst. 1
CL. 13 odst. 2
CL 13 odst. 3
Clanek 14
ClL 15 odst. 1 a 3
Cl. 15 odst. 2
CL 15 odst. 4
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Cl. 20 odst. 1
CL. 20 odst. 2
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30

1. 12 odst. 4 prvni pododstavec
1. 12 odst. 4 druhy pododstavec

Clanek 131 a ¢l 161 odst. 2

Clanky 132 a 133 a ¢&l. 161 odst. 2

Clanek 134 a ¢l. 161 odst. 3
Clanek 135
Clanek 136
Clanek 143
Clanek 141
Clanek 144
Clanky 145 a 148
Cl. 146 odst. 2
Cl 162 odst. 1 a 2
Clanek 163
Clanek 164
Clanek 167
Clanek 166

Cl. 164 odst. 4
Clanky 165 a 170
Cl. 162 odst. 3
Clanek 169
Clanek 170
Clanky 160 a 174
Clanek 129
Clanek 128
Clanek 187
Clanek 159
Clanek 180
Clanek 192
Clanek 195
Clanek 191
Clanek 190

Narizeni (ES) €. 1785/2003

Natizeni (ES) ¢. 1785/2003

Toto nafizeni

Clanek 1
CL 2 odst. 1
Cl. 2 odst. 2
Clanek 3
Clanek 4
Cl. 6 odst. 1

Cl. 6 odst. 2 prvni véta

CL 1 odst.
CL. 2 odst.
Clanek 5

CL 3 odst.
Cl. 8 odst.
ClL 8 odst.

1 pism. b)
1

1 pism. d)

1 pism. b)
2
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Nafizeni (ES) ¢. 1785/2003

Toto nafizeni

Ox

1. 6 odst. 2 druha a tieti véta

Q(

. 6 odst. 3

Q(

. 7 odst. 1

Q(

. 7 odst. 2

O

1. 7 odst. 3

Ox

1. 7 odst. 4 a 5
Clanek 8

O

lanek 9

O

1. 10 odst. 1 prvni pododstavec

Q(

. 10 odst. 1 druhy pododstavec

Q(

. 10 odst. 1 tieti pododstavec

Q(

. 10 odst. 1a

Q(

. 10 odst. 2

CL 11 odst. 1

CL 11 odst. 4
Clanek 11a
Clanek 11b
Clanek 11c
Clanek 11d
Clanek 12

Cl 13 odst. 1 az 3
Cl. 13 odst. 4

CL 14 odst. 1

Cl. 14 odst. 2

ClL 14 odst. 3 a 4
Clanek 15

Clanek 16

Cl. 17 odst. 1 prvni pododstavec
pism. a)

Cl. 17 odst. 1 prvni pododstavec
pism. b) a c)

Cl. 17 odst. 1 druhy pododstavec
CL 17 odst. 2
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20

CL 21 odst. 1
Cl. 21 odst. 2
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27

Clanek 41 a ¢&l. 43 pism. j)
Cl. 43 pism. a) a k)

CL. 10 pism. b) a ¢lanek 12
Clanek 19 a ¢l. 43 pism. b)
Clanek 25 a ¢l. 43 pism. e)
Clanek 43

Clanek 48

Clanek 192

Clanky 130 a 161

Clanek 131 a ¢l. 161 odst. 2
Clanky 132 a 133 a ¢l. 161 odst. 2
Clanek 130

Clanek 134 a ¢&l. 161 odst. 3
Clanek 135

Clanek 143

Clanek 137

Clanek 138

Clanek 139

Clanek 140

Clanek 141

Clanek 144

Clanek 148

CL 162 odst. 1 a 2

Clanek 163

Clanek 164

Clanek 167

Cl. 164 odst. 4

CL. 167 odst. 7

CL 167 odst. 6

Clanek 170
Cl. 167 odst. 7
Clanek 169
Clanek 170
Clanky 160 a 174
Clanek 129
Clanek 128
Clanek 187
Clanek 159
Clanek 180
Clanek 192
Clanek 195
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34.

Nafizeni (ES) ¢. 1785/2003

Toto nafizeni

Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32

Clanek 191
Clanek 190

Natizeni (ES) & 1786/2003

Nafizeni (ES) ¢. 1786/2003

Toto nafizeni

Clanek 1

Clanek 2

Clanek 3

Cl. 4 odst. 1

CL 4 odst. 2

Clanek 5

Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Cl. 9 prvni pododstavec
Cl. 9 druhy pododstavec
Cl. 10 pism. a) a b)

CL. 10 pism. c)

Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
CL 15 odst. 1
Cl. 15 odst. 2
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19

Ox

1. 20 pism. a)

O

1. 20 pism. b)

Ox

1. 20 pism. c)

O

1. 20 pism. d)

Ox

1. 20 pism. e)

O

1. 20 pism. f)
Cl. 20 pism. g)
Cl. 20 pism. h)
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23

CL 1 odst. 1 pism. d)
Cl. 3 odst. 1 pism. b) bod i)

Cl. 86 odst. 1
Cl. 88 odst. 1
Clanek 89

Cl. 88 odst. 2
Clanek 87
Clanek 192

Cl. 86 odst. 2
Cl. 90 pism. i)
Cl. 90 pism. b)

Cl. 86 odst. 1
pism. e)

Cl. 90 pism. a)
Cl. 90 pism. g)
Clanek 194
Clanek 135
Clanek 129
Clanek 128
Clanek 159
Clanek 180
Clanek 195
Clanek 90
Clanek 194
Cl. 90 pism. c)
Cl. 90 pism. f)
Cl. 90 pism. d)
Clanek 194
CL. 90 pism. g)
Cl. 90 pism. h)
Clanek 192
Cl. 184 odst. 1

pism. a) a ¢l 90
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35.

36.

Nafizeni (ES) ¢. 1786/2003

Toto nafizeni

Clanek 24
Clanek 25

Clanek 190

Narizeni (ES) ¢. 1788/2003

Nafizeni (ES) ¢. 1788/2003

Toto nafizeni

Cléanek 1

Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26

Clanek 66 a ¢&l. 78 odst. 1 prvni
pododstavec

Cl. 78 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 78 odst. 2 az 4
Clanek 79
Clanek 65
Clanek 67
Clanek 68
Clanek 69
Clanek 70
Clanek 80
Clanek 81
Clanek 83
Clanek 84
Clanek 71
Clanek 72
Clanek 73
Clanek 74
Clanek 75
Clanek 76
Clanek 77
Clanek 82
Clanek 195
Clanek 85

Nafizeni (ES) ¢. 797/2004

Naiizeni (ES) & 797/2004

Toto nafizeni

CL 1 odst. 1
ClL 1 odst. 2

Cl. 1 odst. 3 prvni pododstavec
prvni véta

Cl. 1 odst. 3 prvni pododstavec
druha véta a druhy pododstavec

Clanek 2
Clanek 3
CL 4 odst. 1

Cl. 105 odst. 1
Cl. 1 odst. 3 pism. b)
Clanek 180

CL 105 odst. 2

Clanek 106
Clanek 107
Clanek 190
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37.

Natizeni (ES) & 797/2004

Toto nafizeni

ClL 4 odst. 2 a 3
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8

Clanek 108
Clanek 109
Clanek 195
Cl. 184 odst. 2

Narizeni (ES) ¢. 865/2004

Nafizeni (ES) ¢. 865/2004

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
CL 5 odst. 1
CL 5 odst. 2
CL 5 odst. 3
Clanek 6
ClL 7 odst. 1
CL 7 odst. 2
Clanek 8

Ox

1. 9 pism. a)

O

1. 9 pism. b) a ¢)

Ox

1. 9 pism. d)

Q(

. 9 pism. e)

Q(

. 10 odst. 1 prvni pododstavec

Q(

. 10 odst. 1 druhy pododstavec

Q(

. 10 odst. 2

Q(

. 10 odst. 3

Q(

. 10 odst. 4

Q(

.11 odst. 1

Q(

. 11 odst. 2
CL 12 odst.

—_

CL. 12 odst. 2
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 24
Clanek 25

CL 1 odst. 1 pism. g)
CL 3 odst. 1 pism. c)
Clanek 118

Clanek 113

Clanek 194

Cl. 121 pism. h)
Clanky 31 a 33
Clanek 125

Clanek 123

Clanek 103

Clanek 127

Cl. 103 odst. 2 tieti pododstavec

Clanek 194
Clanek 127
Clanek 130
Clanek 131
Clanky 132 a 133
Clanek 161
Clanek 134 a ¢l. 161 odst. 3
Clanek 135

Cl. 186 pism. b)
Clanek 129
Clanek 128
Clanek 160
Clanek 159
Clanek 180
Clanek 192
Clanek 195
Clanek 191
Clanek 190
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38. Narizeni (ES) €. 1947/2005

Naftizeni (ES) ¢. 1947/2005 Toto nafizeni
Clanek 1 CL 1 odst. 1 pism. e)
Clanek 2 Cl. 3 odst. 1 pism. c)
Clanek 3 —

Cl. 4 odst. 1 Clanek 130
Cl. 4 odst. 2 Clanek 131

Cl. 4 odst. 3 Clanky 132 a 133
Clanek 5 Clanek 135

CL 6 odst. 1 Clanek 129
CL 6 odst. 2 Clanek 128
Clanek 7 Clanek 159

CL 8 odst. 1 Clanek 180
Cl. 8 odst. 2 Cl. 182 odst. 2
Clanek 9 Clanek 192
Clanek 10 Clanek 195
Clanek 11 Clanek 134
Clanek 12 —

39. Nafrizeni (ES) €. 1952/2005

Natizeni (ES) ¢. 1952/2005 Toto nafizeni
Clanek 1 CL 1 odst. 1 pism. f)
Clanek 2 CL 2 odst. 1
Clanek 3 —

Clanek 4 ClL 117 odst. 1 az 3
Clanek 5 ClL 117 odst. 4 a 5
Clanek 6 Clanek 122

Clanek 7 Clanek 127

Clanek 8 Clanek 135

Clanek 9 Clanek 158

CL 10 odst. 1 Clanek 129

Cl. 10 odst. 2 Clanek 128

Clanek 11 Clanek 159

Clanek 12 Clanek 180

Clanek 13 —

Clanek 14 Cl. 185 odst. 1 az 3
Clanek 15 Clanek 192

Clanek 16 Clanek 195

Cl. 17 prvni odrazka CL 121 pism. g)
CL 17 druha odrazka Clanek 127

Cl. 17 tieti odrazka Clanek 127

Cl. 17 &tvrta odrazka CL. 185 odst. 4

Cl. 17 pata odrazka Clanek 192

Clanek 18 —
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40.

Nafizeni (ES) ¢. 1952/2005

Toto nafizeni

Clanek 19

Narizeni (ES) ¢. 318/2006

Naiizeni (ES) ¢. 318/2006

Toto nafizeni

Cl. 1 odst. 1
CL. 1 odst. 2
Cléanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Cl 13 odst. 1 a2
CL 13 odst. 3
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17

Cl. 18 odst. 1

Cl. 18 odst. 2 prvni pododstavec
prvni odrazka

Cl. 18 odst. 2 prvni pododstavec
druha odrazka

Cl. 18 odst. 2 druhy pododstavec

CL 18 odst. 3

CL 1 odst. 1 pism. c)
CL 3 odst. 1 pism. e)
CL 2 odst. 1

Cl. 8 odst. 1 pism. c)
Clanek 9

Clanek 49

Clanek 50

Clanek 56

Clanek 58
Clanek 59
Clanek 60
Clanek 61
Clanek 62
Clanek 97
Clanek 63
Clanek 64
Clanek 51
Clanek 57

Cl. 31 odst. 1 pism. a) a ¢l. 32 odst.
1

Cl. 10 pism. ¢) a &l. 13 odst. 1

Cl. 43 pism. d) bod i)

Clanek 20

Clanek 26
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Natizeni (ES) & 318/2006

Toto nafizeni

Clanek 19

Clanek 19a

Clanek 20

Clanek 21

Clének 22

Cl
Cl.
Cl.
Cl.

23 odst.
23 odst.
23 odst.
23 odst.

Clanek 24

Clanek 25

Cl
Cl.
Cl.

26 odst.
26 odst.
26 odst.

Clanek 27

Clanek 28

Clanek 29

Clanek 30

Clanek 31

ClL
Cl.
Cl.
Cl.
Cl.

32 odst.
32 odst.
33 odst.
33 odst.
33 odst.

Clanek 34

Clének 35

Cl.
ClL.

36 odst.
36 odst.

Clanek 37

Clanek 38

Clanek 39

ClL.
ClL.
Cl.
ClL

O o &

40 odst.

40 odst.
40 odst.
40 odst.

. 40 odst.
. 40 odst.
. 40 odst
. 40 odst

A W

3a4d

2 az 4

. 2 pism.
. 2 pism.

1 pism.

1 pism.
1 pism.

1 pism.

1 pism.

1 pism.

a)

b) a ¢)
d)

g)
a)
b)

Clanek 52

Clanek 52a

Cl. 13 odst. 2, €. 32 odst. 2, &l 52
odst. 5 a ¢l. 63 odst. 5

Clanek 129

Clanek 128

Clanky 130 a 161

Clanek 131 a &l. 161 odst. 2
Clanky 132 a 133 a ¢&l. 161 odst. 2
Clanek 134 a ¢l. 161 odst. 3
Clanek 160

Clanek 159

Clanek 135

Cl. 186 pism. a) a &lanek 187
Clanek 142

Clanek 141

Clanek 144

Clanek 153

Clanek 154

Clanek 155

Cl. 162 odst. 1 a 2

Clanek 170

Clanek 163

Clanek 164

Clanek 167

Clanek 169

Clanky 187 a 188

Clanek 180

Cl. 182 odst. 3

Cl. 186 pism. a) a &lanek 188
Clanek 192

Clanek 195

Cl. 43 pism. b) a ¢l 49 odst. 3
druhy pododstavec

Clanek 85
Clanky 53, 85 a 192

Clanek 143, &l. 144 odst. 1 a &lanky
145 a 148

Cl. 192 odst. 2

Clanky 170 a 187

Cl. 53 pism. a)

Cl. 43 pism. a) a ¢l 50 odst. 1
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41.

Natizeni (ES) & 318/2006

Toto nafizeni

Cl. 40 odst. 2 pism. c)

Cl. 40 odst. 2 pism. d)

Cl. 40 odst. 2 pism. e)

Cl. 40 odst. 2 pism. f)

Cl. 40 odst. 2 pism. g)
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 43
Clanek 44

Clanek 45

Cl. 85 pism. d)

Clanek 43, ¢l. 53 pism. b) a ¢) a ¢&l.
85 pism. b)

Clanky 130 a 161

CL 5 druhy pododstavec
a Clanek 156

Cl. 186 pism. a) a &lanek 188

Clanek 191

Clanek 190

Narizeni (ES) ¢. 1028/2006

Naftizeni (ES) ¢. 1028/2006

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clének 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
CL 11 odst. 1
Cl. 11 odst. 2
CL 11 odst. 3
CL 11 odst. 4
CL 11 odst. 5
CL 11 odst. 6
CL 11 odst. 7
CL 11 odst. 8

Cl. 11 odst. 9

Cast A bod I piilohy XIV
Cl. 121 pism. d) bod i)
Cast A bod II piilohy XIV
Cést A bod III piilohy XIV
Cl. 121 pism. d) bod v)
Cést A bod IV piilohy XIV
Clanek 194

Clanek 194

Clanek 192

Clanek 195

Cl. 121 pism. d) bod ii)
Cl. 121 pism. d) bod iii)
Cl. 121 pism. d) bod iv)
CL 121 pism. d) bod v)
Clanek 194

Cl. 121 pism. d) bod vi)
Clanek 192

Cl. 121 pism. d) bod vii)

Clanky 121 a 194
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42.

43.

44.

Narizeni (ES) ¢. 1183/2006

Nafizeni (ES) ¢ 1183/2006

Toto nafizeni

Clének 1

Cl. 2 pism. a) navéti

Cl. 2 pism. a) prvni, druha a tieti
odrazka

Cl. 2 pism. b)
Clanek 3

Cl. 4 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 4 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 4 odst. 2 a 3

CL 4 odst. 4

CL 5 odst.
CL 5 odst. 2

—

Cl. 5 odst. 3

Clanek 6
Clanek 7

Cl. 42 odst. 1 prvni pododstavec
pism. a)

Cast A bod I odst. 1 piilohy V

Cast A bod IV prvni odstavec
prilohy V

Cést A bod T odst. 2 piflohy V

Cast A bod IV druhy odstavec
prilohy V a ¢l. 43 pism. m) bod ii)

Cast A bod II piilohy V
Cl. 43 pism. m)
Cast A bod III piilohy V

Cast A bod I odst.
pododstavec ptilohy V

Clanek 43

2 druhy

Cast A bod V prvni
prilohy V

Cast A bod V druhy
prilohy V

CL 42 odst. 2
Clanek 43

odstavec

odstavec

Nafizeni (ES) & 1184/2006

Naftizeni (ES) ¢. 1184/2006

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3

Clanek 175
Clanek 176

Narizeni (ES) ¢. 1544/2006

Naiizeni (ES) &. 1544/2006

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Clanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6

Clanek 111

Clanky 112, 192 a 194

Cl. 3 odst. 1 pism. b) bod ii)
Clanek 195

Clanek 190

. Nafizeni (ES) & 700/2007

Nafizeni (ES) ¢. 700/2007

Toto nafizeni

CL 1 odst. 1 a2
CL 1 odst. 3
Clanek 2

Clanek 3

Clanek 4

Clanek 5

Cl. 113b odst. 1 prvni pododstavec
CL 113b odst. 2

Bod I piilohy Xla

Bod II pfilohy Xla

Bod III pfilohy Xla

Bod IV prilohy XIa
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46.

Natizeni (ES) & 700/2007

Toto nafizeni

Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
CL 11 odst. 1
CL 11 odst. 2
Clanek 12
Clanek 13

Bod V ptilohy Xla
Bod VI prilohy Xla
Bod VII ptilohy Xla
Bod VIII ptilohy Xla
Bod IX prilohy XIa

Cl. 121 prvni pododstavec pism. j)

Cl. 121 druhy pododstavec
Clanek 195

Cl. 113b odst. 1 druhy pododstavec

Natizeni (ES) ¢. 1182/2007

Nafizeni (ES) & 1182/2007

Toto nafizeni

Ox

. 1 prvni pododstavec

Q<

. 1 druhy pododstavec
.2 odst. 1

o o

. 2 odst. 2

Q(

.2 odst. 3

Q(

. 2 odst. 4 pism. a)

Q(

. 2 odst. 4 pism. b)

Q(

. 2 odst. 4 pism. c)
.2 odst. 5

o o

. 2 odst. 6

Q(

. 2 odst. 7

Q(

. 3 odst. 1 pism. a)

Q(

. 3 odst. 1 pism. b)
. 3 odst. 1 pism. c¢) bod 1)

o o

. 3 odst. 1 pism. ¢) bod ii)

O

1. 3 odst. 1 pism. ¢) bod iii)

Ox

1. 3 odst. 1 pism. d)
Cl. 3 odst. 1 pism. e)
CL 3 odst. 2 a2 5
Clanek 4

Clanek 5

Clanek 6

CL 7 odst. 1 a2

Cl. 7 odst. 3 az 5
Clanek 8

Clanek 9

Clének 10

Clanek 11

Clanek 12

Clanek 13

Clének 14

Q(

. 1 odst. 1 pism. i) a j)
. 1 odst. 4

Q( Q(

. 113a odst. 1

(@3

. 113 odst. 1 pism. b) a c)

Q(

. 113 odst. 2 pism. a) bod ii)

Q(

. 121 pism. a)

Q<

. 113 odst. 2 pism. a)
. 113 odst. 2 pism. b)
. 113a odst. 2

o O O

. 113a odst. 3

Q(

. 203a odst. 7

Q<

. 122 pism. a) a b)

Q<

. 125b odst. 1 pism. a)
1. 122 pism. c¢) bod ii)

Q. Cx

1. 122 pism. c) bod i)
Cl. 122 pism. ¢) bod iii)
Cl. 125a odst. 1 avodni véta
Clanek 122

Clanek 125a

Clanek 125b

Clanek 125¢

Clanek 125d

Clanek 125¢

Clanek 103a

Clanek 103b

Clanek 103c

Clanek 103d

Clanek 103e

Clanek 103f

Clanek

Clanek 125f
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Nafizeni (ES) ¢. 1182/2007

Toto nafizeni

Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34

Cl. 35 odst. 1 az 3

CL 35 odst. 4

Clanek 36

Cl. 37 prvni pododstavec
Cl. 37 druhy pododstavec pism. a),

b) a ¢)

Clanek 38
Clanek 39
Clanek 40
Clének 41

O O O O O O O O O O O Ox

Cl. 42 pism.

1. 42 pism.
1. 42 pism.
1. 42 pism.
. 42 pism.
. 42 pism.
. 42 pism.
. 42 pism.
. 42 pism.
. 42 pism.
. 42 pism.
. 42 pism.
. 42 pism.

a) bod 1)

a) bod ii)
a) bod iii)
a) bod iv)
a) bod v)
b) bod 1)

b) bod ii)
b) bod iii)
b) bod iv)
b) bod v)
b) bod vi)
<)

d) az g)

Clanek
Clanek
Clanek
Clanek

125g
125h
125i
125

CL 184 odst. 4

CL 123 odst. 3

Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek

125k
176a
1251
125m
125n
128
129

Cl. 130 odst. 1 pism. fa) a fb)

Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek
Clanek

Clanek
Clanek

131
132

159
160

Cl. 161 odst. 1 pism. da) a db)

Clanek

OO O O O O O O O

Cl. 103h pism.
Cl. 103h pism.

174

. 113a odst.
. 121 pism.
. 121 pism.
. 121 pism.
. 127 pism.

. 103h pism.
. 103h pism.

. 121 pism. a)

3

a) bod 1)

a) bod ii)
a) bod iii)
e)

. 103h pism. a)

b)
<)
d
°)

Clanky 127 a 179

Clanek

194
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Y M10
— 4

Nafizeni (ES) ¢. 1182/2007

Toto nafizeni

Cl. 42 pism. h)

Q<

. 42 pism. i)

Q(

. 42 pism. j)

Ox

1. 43 prvni pododstavec

Ie%

l. 43 druhy pododstavec pism. a)
Cl. 43 druhy pododstavec pism. b)
Cl. 43 druhy pododstavec pism. c)
Clének 44

Clanek 45

Clanky 46 az 54

Clanek 55

Clanek 134, &L
a Clanek 148

143 pism. b)

Clanek 192
CL 203a odst. 8
CL 1 odst. 4 a ¢lanek 180

CI. 182 odst. 5
CL 182 odst. 6
Clanek 192
Clanek 190

CL 203a odst. 1 az 6

7. Naiizeni (ES) &. 479/2008

Naftizeni (ES) ¢. 479/20082008

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2
Cléanek 3
Clanek 4
Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Cléanek 14
Clanek 15
Clének 16
Clanek 17
Clanek 18
Cléanek 19
Clanek 20

Cl. 21 odst. 1
Cl. 21 odst. 2 prvni pododstavec
Cl. 21 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 22 prvni pododstavec a druhy
pododstavec pism. a) az d)

Cl. 22 druhy pododstavec pism. )
Clanek 23

Clanek 24

CL 25 odst. 1

CL 1 odst. 1 pism. 1)
Cldnek 2 a piiloha TIT &ast ITTa
Cléanek 103i
Clanek 103j
Clanek 103k
Clanek 1031
Clanek 103m
Clanek 103n
Clanek 1030
Cldnek 103p
Clanek 103q
Clanek 103r
Clanek 103s
Cléanek 103t
Clanek 103u
Clanek 103v
Clanek 103w
Clanek 103x
Clanek 103y
Clanek 103z

Cl. 188a odst. 5
Cl. 188a odst. 6
Cl. 184 bod 5
Clanek 103za

Cl. 188a odst. 7
Clanek 190a

Cl. 120a odst. 2 az 6
Cl. 120a odst. 1
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Natizeni (ES) ¢. 479/20082008

Toto nafizeni

Cl. 25 odst. 2,3 a 4
Cléanek 26
Clanek 27
Cléanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Cléanek 31
Cléanek 32
Clanek 33
Cléanek 34
Clanek 35
Clanek 36
Cléanek 37
Clanek 38
Cléanek 39
Clanek 40
Clanek 41
Cléanek 42
Cléanek 43
Clanek 44
Clanek 45
Cléanek 46
Clanek 47
Cléanek 48
Clanek 49
Cléanek 50
Clanek 51
Clanek 52
Cléanek 53
Cléanek 54
Clanek 55
Cléanek 56
Clanek 57
Clanek 58
Clanek 59
Clanek 60
Clének 61
Clanek 62
Cléanek 63

Cl. 64 odst. 1 pism. a) a b) a pism.
¢) body 1) az iv)

Cl. 64 odst. 1 pism. c) body v) az
viii)

Cl. 64 odst. 1 pism. d)

Cldnek 113d

Cléanek 120b

Clanek 120c

Clanek 120d

Clanek 120e

Cldnek 120f

Clanek 120g

Cl. 121 tieti a &tvrty pododstavec
Clanek 118a

Clanek 118b

Clanek 118c

Cldnek 118d

Cléanek 118e

Clanek 118f

Clanek 118g

Clanek 118h

Cldnek 118i

Cldnek 118j

Clanek 118k

Clanek 1181

Clanek 118m

Clanek 118n

Cldnek 1180

Clanek 118p

Clanek 118q

Clanek 118¢

Clanek 118s

Cl. 121 prvni pododstavec pism. k)
Cldnelk 118t

Clanek 118u

Clanek 118v

Cl. 121 prvni pododstavec pism. 1)
Clanek 118w

Cldnek 118x

Clanek 118y

Clanek 118z

Clanek 118za

Clanek 118zb

Cl. 121 prvni pododstavec pism. m)
Cl. 122 druhy pododstavec

Cl. 122 tieti pododstavec

Cl. 122 tfeti pododstavec
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Toto nafizeni

Q0 o O Ox

L.
1.

O

Cl.
Cl

. 64 odst.

. 65 odst.

1 pism. e)

. 64 odst. 2

1 pism. a), b) a ¢)
65 odst. 1 pism. d)
65 odst. 2
66 odst. 1

66 odst. 2

Clanek 67

Clanek 68
Clanek 69

Cl.
ClL.

70 odst. 1
70 odst. 2

Clanek 71

Cldanek 72

Clanek 73

Clanek 74

Clanek 75

Clanek 76

Clanek 77

Clanek 78
Clanek 79

Clanek 80
Cldanek 81

Clanek 82

Clanek 83

QO O Ox

.
Cl.
CL

. 84 pism. a)
. 84 pism. b) a c)
.85 odst. 1 az3 a

¢l. 85 odst. 5
85 odst. 4
86 odst. 1 az 4 a ¢l. 86 odst. 6

86 odst. 5

Clanek 87

Clanek 88

Clanek 89

Clanek 90

Cldanek 91

Clanek 92

Clanek 93

Clanek 94

Clanek 95

Clanek 96

Clanek 97
Clanek 98

Q(

. 1250 odst. 1 pism. a)
. 1250 odst. 2

o o

. 123 odst. 3
. 1250 odst. 1 pism. b)

. 1250 odst. 2 druhy pododstavec

. 1250 odst. 3
. 113c odst. 1 a 2
. 1250 odst. 3

Cl.
Clanek 135

113c odst. 3 a ¢l. 1250 odst. 3

Cldnek 128

Clanek 129

Clanky 130 a 161

Clanek 131 a ¢l 161 odst. 2
Clanek 132 a ¢&l. 161 odst. 2
Cldnek 132 a &l. 161 odst. 2
Cldnek 133a

Clanky 134 a 170

Clanek 159

Cl. 141 odst. 1 prvni pododstavec
Clanky 160 a 174

Cldanek 143

Clanek 158a

Clanek 144

Cl. 158a odst. 4

Cl. 148 pism. a) a b)
Cldnek 85a

Cl. 188a odst. 1

Clanek 85b

Cl. 188a odst. 2

Clanek 85¢

Clanek 85d

Cldnek 85¢

Clanek 85g

Clanek 85h

Clanek 85i

Clanek 85j

Clanek 85k

Cldnek 851

Clanek 85m

Clanek 85n

Clanek 85p
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Toto nafizeni

Clanek 99
Clanek 100
Cldnek 101

CL 102 odst. 1 a7 4 a &l. 102 odst. 5
prvni pododstavec

Cl. 102 odst. 5 druhy pododstavec
a ¢l. 102 odst. 6

Clanek 103

Cl. 104 odst. 1 az 7 a ¢l. 104 odst. 9
Cl. 104 odst. 8
Clanek 105

Clének 106

Cldanek 107

Clanek 108

Clének 109

Clanek 110

Cléanek 111

Clanek 112

CL 113 odst. 1

CL 113 odst. 2
Clanek 114

Clanek 115

Clanek 116

Cl. 117 pism. a)

Cl. 117 pism. b) az e)
Clének 118

Clanek 119

Cléanek 120

Cl. 121 pism. a), b) a c)

Cl. 121 pism. d) a e)
Cl. 121 pism. f)

Cl. 121 pism. g)
Clanky 121 az 125
Cl. 126 pism. a)

Cl. 126 pism. b)

Cl 127 odst. 1

Cl. 127 odst. 2

CL. 129 odst. 3

Cldnek 850
Clanek 85q
Clanek 85t
Cléanek 85s

Cl. 188a odst. 3

Cldnek 85t

Clanek 85u

ClL 188a odst. 4

Clanek 85v

Clanek 85w

Cldnek 85x

Cl. 1852 odst. 1 a 2

Cl. 185a odst. 3

Cl. 185a odst. 4 druhy pododstavec
Cldnek 185b

Clanek 185¢

Cl. 195 odst. 2

Cl. 195 odst. 3 a 4
Clanek 190

Cldnek 192

Cl. 194 &tvrty a paty pododstavec
Cl. 194 tieti pododstavec
Cl. 194 prvni pododstavec
Cléanek 185d

ClL 182a odst. 1 az 5

Cl. 184 bod 6

Cl. 185a odst. 4 prvni pododstavec
a ¢l. 194 treti pododstavec

Cl. 185b odst. 4

Cl. 185¢ odst. 3

Cl. 182a odst. 6

Clanek 203b

Cldnek 191

Cl. 180 prvni pododstavec
Cl. 180 druhy pododstavec
Cldnek 85f




